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1884 1/5. | 33565/V. 1883 | Rendelet a kézbesithetlen utankiildendd és semaphor tav-
iratok kezelése targyaban. SRy 4 BRIt
ol 13, 1589/V. 1884 | Potlék az A4llamkinestar részérdl iizleti biztositékul és |
bénatpénziil elfogadhatéknak kijelolt értékpapirok |
jegyzékéhez A g A A PSRRI L RN
- 31168/V. 1883 | Potlékok a vonalrendhez
—- 226/V. 1884 . :
— ALY\ a
629/V. « |,

1884 T1/8.

4658/V.

Rendelet a budape;t—angﬁlfﬁldi tébolydaba intézett ma- |
ghntaviratok kézbesitéseért a feladotol heszedendd |
kildonezdij tdrgyaban : P p s el

3831/V. . Pétlékok a vonalrendhez
e 4170/V.
— 4415/V. " 5
— 4467/)V. B L
— 4962/V. . v
— B3133/V. 7, :
i 6162/V. o ,,
1884 111/5. | 25990/V. 1883 | Rendelet a portomentes kocsipostai kiildemények sulya- |
: nak meghatarozdsa targydban .
el ll/6. | 4763/V. 1884 | Rendelet a kiilon kiilldoncz éltal ke7besltendo t(mmtok ]
f kezelése irdnt . .
» 111/29.] 5973/V. | Potlék az iddoszaki bead\ényok bekilldési hat«mde]et 87a-
* bélyozé rendelethez . .
,» 11I/21.| 10304/V. ' Rendelet a bélyegjegyek hivatalos felulbelyemeseneh |
: | pontos foganatositasa irant .
» 111/28.| 8425/V, ' Rendelet a polgéri tanintézetekkel egyenl(”)knek tekintendd
| 1 katonai tanitézetek megallapitasa talgyfxbau 2 s 2l
CIV/15. | 13537/V. , | Fiiggelék a ,Téviriszati Rendeletek Téra“ f. é. 1. szd- |
, maban kiadott potlékhoz SRR Al e
— | 9002/V. , | Potlékok a vonalrendhez
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— 13302/V.. =t Potlékok a vonalrendhez 29
— 13303/V. 5 A 29
— 1469TIN.. 5 5 ~ Lo A 2 e i, R
1884 V/26.| 19115/V. Potlék az allamkinestar részérél iizleti biztositékul és
banatpénziil elfogadhatoknak kuelolt ertekpaplrok
Jegyzékéhez : 39
- 13741/V. , | Pétlékok a vonalrendhez. 39
— 148175/V. i i 40
oL 15932/V. ; 5 41
YRS 16735/V » ”» » 41
i 16749/V » » » 41
- 16882/V. 5 b 41
Lb 172330V ! j 41
%! I : : 41
- 17884/V. % A 42
e 18016/V. g : 42
— 18404/V. . % 42
— 18567/V. " g > 42
e 18754/V. L : 42
o 19664/‘7 ” » » 51
i 19891/ » » » 51
=] 20361/V. i i 51
- 20723 N." . b 52
2 20754/V. X 52
— 20946/V ” » ! 52
- 2]077/V » » ! 52
- 21206/ ik, b 5 52
— 21534 N 345 & b 52
— 21696/ Nohlass: 5 ] 53
— 2IT65/V 13y 7 % 53
— 22184/V. i - 53
o 8851,V. ! 5 61
Sl 22942/V. . i 62
— 23067/N: Ly A > 62
£ 23998/V. : ; 63
ed 24241/V. " : 63
Ay 24395/V. i 2 63
P} 25861/V. ,, d 63
— 25994/V. s 5 et s 4 I A
1884VII/25| 26847/V. , | Javitdas a magyar korona orszégainak a tdviratok irdny-
zdsdra utmutatdst nyujto helységnévtardhoz . 71
= SBEL IV o f i Potlékok a vonalrendhez : g 3}
— 25406/V. » 5
2 27486/V. ; g 14
L 27948/V. ' E 14
— 28890/V. > » 74
— 29093/V. » - 5
- 29103 05 ; » 76
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- 29682(V. Potlékok a vonalrendhez 76
— 30153V * ., » 76
— 3058D(V." - " A 76
— 306561V." ', . ' 5 76
i 30773/\]- n ” » 76
— 2BV 5 b v R TN e T R S 7
18841X/19.| 13060/V Rendelet a maganhasznilatu telefon vezetékeknek a szom-
széd varos nyilvanos telefon hélozataval dsszekothe-
tése targyaban 87
18841X/12.| 33164/V. Rendelet a Boszniaban és Herc&egovmabau levo T.d,Hl"-
daknil a magyar 4llamterillet hatbésigai és hivata-
laihoz — és viszont — eczimezve feladott tévirdai
beadv{myok utan jaré illeték lerovasanak modjara
nézve ! 88
—_ 30763/¥. Potlékok a vonahendhe/ ]9
= 38545/V. .. 5 < 90
— 34355/V. | . » 90
- 34538/V. g - 91
- S0V - 5 91
= 35474/V. , " : PN PITRE S R 4 L A e L 91
1884 X/2. | 34704/V. Rendelet a dijmentes postautalvinyoknak az osztrik-ma-
gyar forgalomban valé elfogaddsa és kezelésére meg-
dllapitott szabalyok targydban 99
% 30271/V. Rendelet az egyes tivirdadllomasoknal 1doleges«u meg-
hosszabbitott szolgélati idére jard illetmények felszd-
mitasanak hat(uldep targyaban 101
WIX/30.| 36173/V. ., Rendelet a maganhaszndlatu telefon ObS/ekottetesek en-
gedélyesei dltal fizetends évi ]arulekok leszdllitasa
targyaban e (T 102
Azt | 39181/V. - Potléek az Allamkinestar rexLerol wletl biztositékul és
banatpénziil elfogadhat6 ertekpaplrok Jegyzekehe7 b 102
o 36223/V. Potlékok a vonalrendhez . | 103
== SDEI0N. " ; s 103
== J63991Y. -, L - 103
= 3ab463/V.. - ’ 105
— 36618/V. ,. 105
— 36828/V. ‘ ¢ 106
— 36829/V. , 2 " o T L L g ) T R
1884 X1/10.| 11458/V. , Rendelet a Budapest foviros és Ujpest teriiletén nyil-
vénos telefon allomdsok feldllitasa targyaban 115
, XIj11.| 34536,V. , Rendelet az aradi virba a katonai hatosagokhoz, vala-
mint a es. és kir. élelmezési raktirhoz intézett ma-
ghntaviratok kézbesitéseért jiro kiildonezdijnak a
felad6tol valo bevételezése targyiban 116
, X1/10.| 41462/V Rendelet az aradi és ujaradi allomasok kozt véltando
taviratok dijazdsa targydban 117
— a9V, Po6tlékok a vonalrendhez 117
— 39828'V. - 117
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Jahrgang 1884 enthaltenen Verordnungen.
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Datum l Zahl Gegenstand 4
. | e P
der ' YVerordnuang G
o/l. 1884 | 33565/V. 1883 | Verordnung die Behandlung der unzustellbaren nachzu-
sendenden und Semaphor Telegramme betreffend . 1
13/I1. 1589/V. 1884 | Nachtrag zum Verzeichnisse jener Werthpapiere, wel-
che vom Staatsérar als Betriebs-Cautionen und Va-
dien angenommen werden konnen . 2
— 31168/V. 1883 | Erginzungen zur Linienordnung . 2
- - 226/V. 1884 7 o 3
: — 340/V, °, 4
4 — 6290V, ., 3 A A S L B 4
8/11.-1884| 4658/'V. Verordnung die vom Aufgeber einzuhebenden Botenge-
bithren fir die Zustellung der an die Landes-Irren-
anstalt zu Budapest- Angyaltold geuchteten Privat-
telegramme betreffend ks (|
— 3831/V. Eraanzungen zur Linienordnung . 8
! — 4170/V. : 2 8
— 4415/V. 2 L 8
- 4467)V. 8
- 4962)V. 8
— 5133/V. B 8
— 6152/V. .*; ” y s e RARIRE L 8
5/III. 1884 | 25990/V. 1883 | Verordnung die Bestimmung des Gewichtes der Porto- |
| freien Fahrpostsendungen betreffend . feal
£ L 4763/V. 1884 | Verordnung die Behandlung der mittelst besondeler ;
Boten zu bestellenden Telegramme betreffend | 18
22/111. , RT3/ V. i Nachtrag zu der die Einsendungs-Termine der perio- |
'!l dischen Eingaben regelnden \emldnunfr ol 19
f 21/111. . 10304/V. , | Verordnung die piinktliche Durchfiihrung “der amtli-
chen Ueberstempelung der Stempe]m'nken betreffend | 19
28/111. 8425/V. Verordonung die Feststellung der mit den Civil-Lehran- ‘
stalten als gleichgestellt zu betrachtenden Militér- ‘
Lehranstalten betreffend by 8
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Datum Zahl Gegenstand I
e
der Verordnung o

15/IV.1884| 13537/V. 1884 | Anhang zu dem in der ,Tdv. Rend. Tara“ Nr. 1 1. J.
veroffentlichten Nachtrage e SRR O
— 9002/Y., . . Ergénzungen zur Linienordnung . 28
B 13302/V. ; y 29
— 13303/V.' > 5 L 29
— 14697 /V,. = 5, ,, L e A R |

26/V. 1884 | 19115/V. , | Nachtrag zum Verzeichnisse jener Werthpapiere, welche

vom Staatsiirar als Betriebs-Cautionen und Vadien
angenommen werden kdnnen . 39
— 13741/V. , | Ergiinzungen zur Linienordnung . 39
— 14875/V. . . 40
— 15932IF. " . z 41
— 18735/¥. " 3 - 41
— 16749/V. - . 41
— 16882/V. 3 . 41
—_ 17233/V. - , 2 5 41
57 17711/V' ” » n 41
i 17884/V » ” » 42
- 18016 V. ,, X 42
— 18404/V. o 2 42
— 18567/V. 8 " 42
— 18754/V. g 5 42
— 19664/V. 3 & 51
= 19891/V. 2 5 51
ae 20361/V. L ) o1
h 20723V, o y ; 52
< 20754/V. : v 02
b 20946/V. ) : 52
s 1077V "% . X 52
£ 2T20 s % & 52
S 21534/V. fi : 52
L 21696/V. . ; 53
% 21765/V. ] ; 53
. 22184/V. A : 53
e 8851/V. g Y 61
. 22942/V. : ; 62
L2 23067/V. ; ¢ 62
i 93998/V. p ¥ 63
L 24241/V. ; < 63
— | 24395/V. , ; i 63
o) 25861/V. X : 63
— 25994/V. 2 5 T G e 63

25/VIl 1884 | 26847/V. Rektifizirung zum ,A magyar korona orszdgainak a tav-
iratok iranyzaséra utmutatést nyujté helység névtdra® 71
— 8861/V. Ergiinzungen zur Linienordnung e AT L
x 25406/V. i : 71
SR dTARRIY. ; 2 4
L3 27948/V. b ,, 4
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. 30585/V.
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31215)V.
13060,V

33164/V.

30753/V.
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11458)V.

34536/V.
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| Verordnung betreffend die Verbinduﬁg von Privat-Tele-

fonleitungen mit dem offentlichen Telefonnetze der
benachbarten Stadt . . .

Verordnung die Art der Stempelpﬂlcht Enfullung nach
den bei den Telegrafen-Aemtern in Bosnien und
der Herzegowina an Behorden und Aemter des un-
garischen Staatsgebietes — und umgekehrt — adres-
sirt aufgegebenen telegrafischen Eingaben betreffend

Erginzungen zur Linienordnung

n ”

» ”»
”

5 3 s A ) i

Verordnung die Annahme und Manipulation porto-
freier Postanweisungen im osterreichisch-ungari-
schen Verkehr betreffend .

Verordnung iiber den Termin zur Aufle(,hmmcr der

Gebithren aus Anlass der voriibergehend verldnger- ‘

ten Dienstzeit einzelner Stationen
Verordnung beziiglich Herabsetzung der, durch die Con-

cessiondre von Privat- Telefonleltuncren zu entrich- |

tenden Jahres-Gebiihren
Nachtrag zum Verzeichnisse jener Werthpaplere welche
vom Staatsirar als Betriebs-Cautionen und Vadien
angenommen werden konnen .
Erginzungen zur Linienordnung .

n »

)

” »

»

Verordnung die Errichtung offentlicher Telefon-Sta-
tionen auf dem Gebiete der Hauptstadt Budapest
und von Ujpest .

Verordnung die vom Aufgeber einzuhebenden Boten-
gebiihren fir die Zustellung der an die Militér-Be-
horden sowie an das k. und k. Verpflegs-Magasin-
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Datum Zahl Gegenstand '

Seite

der Verordnung

in Arad-Festung gerichteteten Privat-Telegramme
befteffand 3 = Fr i A T Lt RS R S S
10/X1.1884 41462/V. 1884. | Verordnung die Taxirung der zwischen den Stationen
Arad und Uj-Arad zu wechselnden Telegramme

betreffend Lot~ i 53 117

— | 3899V & Ergénzungen zur Linienordnung . . . . . . . .| 117
— 39828,V. 4 2 F2 2 A VA G St
— { 40323/V." . ” > X o 26 T o shd A 3T
— 40851/V. < ) b e [
— 41101/V. . . g N
- 41137V L ” BT, - O e e e
- | 41383/V. % A e S s e R
| 41697/V. | 118

5/XII.1884} 41284/V. Verordl;ung die unverkiirate Eihtra:gu'ng'un.d Abtele- |
| : grafirung der in dienstlicher Einleitung der Tele- l
J gramme aufzunehmenden Stations-Namen betreffend | 125

— 42484/V. , | KErgidnzungen der Linienordnung . ] \ 132
— 42663/V. : , R N
= il AS9R0IT e .| 126
L 44144/V. > : g A s e SR
— 44485/V. = : ks 2 4 S R
— 45116/V. 3 .. £ T | 127
— 45661/V. : .| 127
— 46931V %, 2 ! .| 12T
— 45813/V. < ; : ‘ 135
== 465TLN . b 4 : | 139
l
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a . m. kwr. Tdavirdszate Rendeletek Tdara

1884-ik (tizendtodik) évi folyamahoz.

Amreika Eszak-Amerika. A dijszabdsra vonatkozo rovid kozlemények : 21, 30
A kabeldijak leszallitasa : 140
Kozép- Amerika. Allamok, melyek felszolamlis esetén d]]telltt‘bt nem adnak 10, 55
A dijszabdsra vonatkozo rovid kozlemények : : 22, 81
Dél- Amerika. Allamok, melyek felszélamlas esetén dijtéritést nem a.dnak 10
A dijszabasra vonatkoz6 rovid kozlemények . ‘ 12, 23, 46, 129
Annam, A dijszabasra vonatkozd rovid kozlemények . ; : . S 1 L
Arabla. Dijviltozdas Djedda és Mekka részére . / <10, 196
Ausztria. A korlatolt szolgalatu allomésok szolgftlatx ldelenek n)boh m@g%mb‘zsa 45
Valtozasok az OSZtI‘"lk tavirdaallomédsok alladékaban ; 2 66, 94, 108, 128
Bélyegjegyek. A bélyGOjevyek hivatalos feliilbélyegzésének pontos foganatositasa 19
Bosznia-Herczegovina. Ujonnan megnyilt 4llami, vasuti allomasok, vala-
mint a meglevok szolgalati jellegében elofordult m]tozasok 9, 46, 80, 94, 109, 129
Canari szigetek. 1. Spanyolorszig.
China. Dl]szabésm vonatkozé rovid kiozlemények 3156, 67,80 81 110, 121, 143
Commercial Cable Cp. Eurépa—Eszakamerika kozt egy uj kabelt ra-
katott le s azt a nemzetkizi levelezésre megnyitotta : . 140
Ecuador. A tiavirdahalozat kiterjedése 81
Egyiptom. Dijszabds Sounakimra a suez- _souakimi kabelen 11
Dijszabalyzatra vonatkoz kozlemények . . 21
Ellenorzoaillomasok viltozdsa a budapest-ujszinyi vasuton fekvé allomasok
részére ; : : : : 94
Fiurdoéallomasok. Megnyilt : Bezaratott:
Bartfa-firdo H4 92
Borszék 55 93
Elépatak 45 93
Harkédny 54 92
Korytnicza 54 92
Lublé-firddé 54 V2
Marillavolgy 64 93
Szlifdes 54 92
Tarcsa Hi 92
Tatra-Fiired - 107
Topusko 45 93
Tuspad firdo6 54 93
Varasd-Toplice 44 107
Viehnye o4 92
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X1

Gyiijtoaliomasaikat valtoztattak.

Eresi . . 43 | Krapina varos . 94
Kis-Jend . . 78 | Krapina Toplice 94
Kis-Zombor . 19| Slatina * . 94
Mako . . 79 | Nagy- Somkit 108
Nagy-Lak 79 | Bethlen . . 108
Porjamos = . o e as o0 WS TR R T O R 108
Rimaszombat . 79 ' Lublé-fiirdo 5 108
Helyi clljalc. Arad és UJalad kozt helyi dijak alkalmazandok 117
Hivatalos bekezdés a taviratoknal 1. Tiviratok
Illetményelk. A meghosszabbitott szolgilati idore jaro illetmények felszami-
tasdnak hatarideje g : 5 101
Japamn. Dijszabis Korea és Tsu-Shimaba . 13. 32
Javitas a helységnévtirban oy
Esahelck. Uj kabelel lerakadtak :
Cadix - Canari szigetek kozott : , ¢ 5
a suez—adeni kabel Souakimnal a szrazfolddel osszekottetett : . 11
Japin-—Tsu Shima és Korea kozt . 13
Sao—Vicente—Santiago kozott (a zold smgeteken) 130
Em()pa—Lszakameuka kozt a Commercial cable cp. altal 140
A Candri szigetek és Senegambia kozt ! 141
Hahelzavarok. Amoy—HonaLong ]3
Amoy—Shangai . 83
Antigua—Guadeloupe . 24
Bahia—Pernambuco 181
Bahia—Rio de Janeiro 111
Barbados—St.- Vincent 14
Batahano— Cienfuegos ; 6
Brest—St.-Piezre (Anglo -Am. ) 14
Bushire—Fao 131, 142
Cadix— Canari szngetek 14, 24
Cap St. Jacques—Hongkong : 111
Caspi tengeri kabel 111, 122, 133
Ceara—Maranham y R A e
Ceara—Pernambuco 6, 14, 24, 33, 57
Chorillos—Mollendo : 57
Delagoahai—Mozambique ; 24, 33
Demerara— Trinidad 14 24, 33 47, 131, 142
Dominique— Guadeloupe . 24, 33
Falmouth—Bilbao 6, 14, 24, 33
Grenade—Trinidad ; 24
Guersey—Jersey es Jelaev——Coutances 14, 24
Haiphong—Hongkong . 111
Havanna—Key-West 47
Helgoland—Neuwerk 56, 111
Hongkong —Saigon 122
Jamaika—Colon 6, 14
Jamaika—Porto-Rico oL B a
Lima—DMollendo : 14, 24, 33
Lowestoft—Zaandvort 6, 14, 24, 33, 47
Madras —Penang . 22

Malta— Gibraltar




Malta—Sicilia . - : : . ’ 2 3 96
Maranham—Para : . : _ 1424 4T 5T -111
Montevideo - Rio Grande do Sul . . . : i 33
Pernambueo-—St. Vincent . , . : ) i : 39
Portheurno— Vigo . : : . : : ; : 6
St. Lucie—St. Vincent : : X : , 6
St. Vincent— Grenade . b . . . : e . 6
Selve—Lussinpicolo— Puntadura : . . . : . 122
Tasmania— Victoria > : ; : - : L : ! 83, 96

Hatonai tanintézetek. A po]gan tanintézetekkel egyenléknek tekintendd

katonai tanintézetek . : : 2
Hérvények. Tavirati kéryények Bosznia- Heluevovmébo] belyeg kotelesek . 88
Ko(‘sipostal Lkiildemények portomentes ﬁuly{mak meghatdrozdsa 1
HMorea és Tsu=-Shima 1. Japin.

.. 4 Kiildonezdij Fusan—Guisery és Kyong kozt . : 32
Hilldonezdij. A budapesti angyalfoldi tébolydaba . . ; 1
a katonai hatésdgokhoz, valamint a es. és kir. élelmezési raktarhoz

Arad-varban : . . . 116
Kiildonezdij-tablazathan elolm-clult valtozasok 12, 25431

66, 95, 120, 129
Fiilon Kiildonez altal kézbesitendd taviratok kezelése ; ; : . 18

Magyar tavirdaallom asok. Uj magyar tavirdadllomdsok nyittattak meg :

Arad. Szt.-Mérton . . o P o Miaslaymg o . % PN Iy
Baroth AT R e S LS A SN e Hghin oy ™ . TR0 T L T SR
Batonya . . LA . 119 | Nagy-Zerind . e S bkt
Beel . . R o SR e OG0 -k utane | T 505 ; 18 of s TR
Boicza o £ N TPt 54 | Pankota . . P : o i
Borosjend . . : P03 PaERG v ; : : e T
Borossebes . : FIRACERY . 106 | Pécska . . . e e Tl o R
Heagd ™ .- . LR 64 | Pinczehely : RS SRS o
Budapest- Angy‘iltold e 119 | Podolin . Wil SRR L L
Budapest-Diofauteza . . . S eS STgH I Pelody L e . : SRRIIAL -
Budapest- Soroksérinteza . . . . . 43 | Pozsony-m arhavasir . R
Bashyin et . . s N . 107 | baxbogaxd Gk . oAl AU
Csege . . o Gl K07+ Siménd-. . . ST SNl
Lot U P e N 107 | Simontornya . . i i ISR R YL RN R,
Elesd . . ; Mo : 119 | Székelyhid e a8 OB
Halass . . A . . 43 | Szemlak . PR e o L M
Kakova . : LT A Lo hASESzomolany ko . el s S
Kis-Szeben . WL R A 9 | Tenke . . o D s SRS PR Py | -
Kolesd . . . . L 30 | Topolya - SRR UL AR .
Koroshanya . _ pe . 64 | Uj-Arad . . W4 St e s n ARRCTER
Kudricz . . . T s Bl b 54 | Uj-Szény . (Sgn oy o
e A WL : 7 Varadia = . : A PRy L H4
Margita . PO T . 139 | \fjlégos ' . ; . E R
Marillavélgy AN o ar 64 | Vinga . . . Sk o ¥4 64
Mezohe gyes . o e R R
Uj vasutiizleti tav. dllomdsol: nyittattal :

Aranyos- Medgye\ ol e | eanbh ] Bisbarhagy -, : : ANPRNE
Banhida . . LA gt T | DIesRREr | . LR LRI -
Batiz-Vasvari L : . . 65 | Budadrs . . ¢ 5 N

BellGgtns . | . ; ‘ .. 92 | Budapest kozp. %79mely pa]vaud\ax e
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Budapest jozsefv. terfelugye]oeeg

Cserne !
Debreczen- vasarter .
Elek

Fiizito .

Gdny :
Hajdu- Boszoxmeny
Hajdu-Dorogh
Hajdu-Nanas .
Herezeghalom
Horka .

Mava .
Kisjeno- Exdohegy
Loérinezi :
Nagy-Banya .
Nagy-Beliez . . .
Nagy-Bittse-Predmér
Nagy-Surdny

Jezerane.

Batiz- Vasvari

. 127
. 120
. 128
9

(
$593
. 128
. 128
. 128
11

9

92

9

65
79
92
44

Ottlaka .

Piski

Pozsony :
Pucho-Kocskocz
Rétfalu-Siklos
Siklé .

Sikérlo

Szaar

Szatmar

. Székudvar .

Szinyér-Varalja
Szkalite

| Tata-Tovaros
45 |

Tepla-Trencsén- Tepht/
Uj-Zsolna . . :
Vajda-Hunyad
Vigbesztercze

met allam: tav. dallomads :

Bezart vasutiizlets tav. allomasok :

Budapest-jozsefvarosi palyaudval
A magyarorszdgi tavirddkndl
54, 38, 92 |

Arad 2
Balaton-Fiired .
Budapest-Tozsde .
Budapest- Vmpalota :
Csaba

Csakova
Csikszereda
Debreeczen .

Eger . 4
Fehérgyarmat
Fogaras

Galszécs

(zeszt

Godollo :
Gorgény-Szt.-Imre .
Gyongyos .
Herkulesfiirdé .
Kaposzt{xs-Megyex
Kassa

Kecskemet
Kolozsvar .

Lugos .

Mako

4llomésok

Sy RO
. 44, 108
44, 93. 139
54
65
o4
64
29
64
. b4
;. 139

Ot o Ot
SR E ST

30, 45, 53, 65. 18

30, 93, 139
93, 107
.21, 30
..65, 92

/.93
- 1139
. 120
o (07
H4
H4

elofordult szolgdlate wvdltozdsol: :

Malaczka

Modos .

Munkdes 2

Nagy-Becskerek = % o . = L2
Nagy-Kavoly . [ ¢35 afihe O Shet
Nagy-Mihaly :
Nagy-Szeben

Pardany .

Perbenyik .

Pozsony

Sat01a]JaU]hély PR e

Segesvar .
Szitmat " L
Székely- Udvalhel)
Szepsi-Szt.- Gyorgy
Szomotor .
Tokaj .. .
Toke- Telebeq
Vacz

Versecz

Ungvar

Zombor

Nlagyar-szerb hatnrszell dijovhe esé allomasok névsordba esé uj tav.

VEellékallomassa atalakitiatott. Nagy -Szt-Miklés

Neévvaltoztatasok. Boesko-Raho — Rah6“-ra
,Hegyes-Feketehegy“-re

Kishegyes —

Bruck an der Leitha magyar elnevezése haszndland6

 Bb, ik

9
53
53
92
92

65
17
65

65
. 120
11
92
92
53
92

81
92

92
65
65

.04 65

92, 107
43, 139
54
65

92

64, 139

54, 107
%)
H4
54

:05 64
. Bo 164

. 139
30
5

. 30, 43

54

82
79

-

95
108

108
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Nyari allami és vasuti allomasok : Megnyilt - Bezdratott :
Budapest-Széchenyihegy : : . 30 108
Budapest-Vérosmajor : : _ : 30 108
Herkulesfiirdé F. . : : : : 45 -

Szlides F : : ; . : 45 107
0lasz0rszé - A tdviratok szillitisa a tengeren tul . : . , R M
Oroszorszag. Dijszabis Bokhardba : : g : : : : 95
Perim. Dijszabas Perimbe : 130
Portomentes kocsipostai kuldemen)ek sulyanak meghatmozasa 17

Peuzulahang-tavlratok l\ajjobb gsszegit tav. pénzutalvanyok kozvetite-
sére felhatalmaztattak a kivethezd osztrdlk-magyar monarchiabeli posta-

hivatalol: :
Békés-Gyula . . . et S A Y D T NN 81
Bhdapest-Obuda ., . . . ... . . . .81 | Bées Rewhsxathsgebaude 12
Budapest-Vaczikérut . . . . .. 95 | Bécs Rathaus a% 12
BERERERYa . . o L ., S Sl Resieza . ... 67
Félegyhdza . St BRRC RN EER L | Salzbinrg- -Bahuhot 140
Kis-Marton . . . , R ol Shemrard o ., 1
Nagy-Koros . . i & . . . 31 | Székely-Udv drhely 129
B pOlainy - et T TN L 140 [ <Take L : 31
Estaz-Babhnhof - .0 . . ool . 81| Wadewiece . 123
BRI s L e o e e 121, | Ziilah - 123
Orsova ] ot

Lllenben beszintettetett :

O-Gradiska : 21

Postadij. Fiumébol vagy valamely mas magyar leotobol a tengexeu tuha czo]o

taviratok utan . 81
Postahivatal N ywarad-l)laeznlmn ts’wiratok folvételére fel lett

hatalmazva &
POstalltalvan)ok. A dumentes postautalvanyoknak az osztr.- mag)al towa-

lomban valo elfogadésa 99
Potlék azallamkincstar részérdl bthOSlt“klﬂ elfocra,dhato ertekpaplrok )egyzekellez 2 28,39,102
Potiék az idoszaki beadvdnyok bekiildési hatandejet szabdlyozé rendelethez 19

Potickok a venalrendhez 2, 3, 4, 8, 28, 29, 39, 40, 41, 42, 51, 52, 53, 61,
62063, T, Th, N6, 1T, 89, 90% 91 103, 104, 105, 106, 117, 118, 126, 127

135} 139.
Senegambia. A caniri szigetekkel egy kabelel osszekottetett és ez a nemzetkdzi

levelezésre megnyilt . ; : : . ; : : : . 141
Santiago. Dijszabds Santiagéba . ; . . : : : : ; 130
Sematnr taviratok 1. Tiviratok.
Siam. A dijszabdsra vonatkozé rovid kozlemény ; ‘ : : . : 32
Spanyolorszag. Dijszabis a Candri suigetekre . : : : : . 5, 24

Személyzethen eléfordult valtozasok : 15, 25, 33, 47, 58, 68, 84,
97 112 123132, 142,

Szerbia. Ujonnan nyilt és bezart allomdsok . ; : . . 10, 94, 95, 109
" Maviratok. Kézbesithetlen, utdnkuldend6 és semafor taviratok kezelése . ; 1
Kiilon kiildonez altal kézbesitendd tdviratok kezelése . ; 18

A Bosznia-Herczegovindb6l magyar hatésigokhoz és viszont 1ntezett s
bélyegkoteles tavirati kérvények hélyegilletékének mikénti lerovisa 88




| XVI
] "Maviratok. Arad és Ujarad kozt helyi dijak alkalmazandék . 117
; A tdviratok hivatalos bekezdésében felveendé 4llomasnevek teljes kiirésa
- és tavirasa 125
‘ 'Welefon., A telefon vezetékeknek a swmszed Varos telefon hélozuaval ossze-
kothetése : 87
A maganhaszna.latu telefon  Gsszekottetések engedelyese1 iltal fizetendd
évi jarulék leszéillitisa ) 102
Budapest févaros és Ujpest teriileten uyllvanos telefonallomasok felallitisa 115
'Transvaal. A tivirda osszekottetés Transvaallal ismét helyreallt 82
Utankiildendd taviratok |. Taiviratok.
Valtozasok a ,,/Tavirasi szabalyok és letablakban.“ 18, -120
Vonalzavarok. Mollendo—Arequipa kozt Peruban . . 6
Souakim—Berber kozt Egyptomban 6, 14, 24, as A7, 51,
68, 83, 96, 111, 122, 131, 142
Columbm-Venezuela kﬁzt : .. b, 41, 68, 83, 122, 151 143
Hongkong —Canton kozt : : 14, 83, 96
Buenaventura—Bogota kozt : i . . : A : 14
Tavoy—Bangkok kozt . . 24 57,83, 96, 1T1 122 SIS
Siberiai vonalok . . . : . 47, 57T
Bangkok—Saigon Kozt 47, 67
Chittagong—Akyab . . . . : = >4
Parana—Santa-Fé Koot = . IR 5 S s M e BT 122 131, 142
Rangoon — Mandalay kozt . : : : : 68, 83
Bolinao—Manille : . 83
A szérazfoldi vonalok Japanban 83, 96
Bangkok—Battambang kozt 96
Jamaika szarazfoldi vonalok : . : . A
Siami szarazfoldi vonalok Pursaton tul : : . 17122 S
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REGISTER
zu dem Jahrgange 1884 des Blattes

wA m. kir. Tdvirdszati Rendeletek Tdara“.

Amerika. Nord-Amerika: kleinere auf den Tarif beziigliche Mltthellungmx 4 21, 30
Herabsetzung der Cabeltaxen { . . 140
Central-Amerika : Staaten, welche bei Reclamationeu die Gebiihren nicht I

vergiiten . : 2 : . ; 10,
Kleinere auf den Tarif bezugllche Mltthellungen : ek 2 Hl
Siid-Amerika: Staaten, welche bei Reclamationen die Gebihren nicht vergiten 10
Kleinere auf den Tarif beziiglicne Mittheilungen . : : AR igs. 460" 1an

Annam. Auf den Tarif bezigliche Mittheilungen . ) : ; . oA, 140

Arabhien. Taxinderung fiir Djedda und Mekka : : : : ; : PSS [
Eroffnung der Station Perim . . : . . . ; : e 150

‘l

Badestationen. geoffnet geschlossen P

Bartfa-Fiird6 54 92 i
Borszék %) 93 i
El6patak 45 93 |
Harkany 54 92 i
Korytnieza 54 92
Lublé-Fiirdo 54 92 !
Marillavélgy 64 93
Szlidcs 54 92
Taresa 54 92
Tétra-Fired — 107

z Topusko 45 93

' Tusndd-Firds 54 93
Varasd-Toplice 44 107
Vichoye 54 92

Bosnien-Herzegowina. Neu erdffnete Staats- und Eisenbahn-Telegrafen-Sta-
tionen und Dienstesinderungen bei den bereits erdffneten Stationen b5,
9, 46, 55, 80, 94, 109, 129

Botenhesteilung. Behandlung der mittelst Boten zu bestellenden Telegramme . 18
Botenlohn. Nach der Landes-Irrenanstalt zu Budapest-Angyalfold . ; (| .
Nach Arad-Festung an die Militir-Behorden und an das Verpflegs- Magaﬂn 116 “

! Erginzung der Botenlohn-Tabelle inden ,, Telegrafen-Ordnung und Tarife® 12,

$ 21, 31, 66, 95, 120, 129 r
Cabeln. Neue Cabeln wurden gelegt : |
Zwischen Cadix und den canarischen Inseln ‘ : ; ) 5

: Cabel Suez-Aden wurde bei Souakim mit dem Festlaude verbunden . Y 4
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Ziwischen Japan—Tsu Shima und Korea . 3 ! 2 ; 4 g L
Zwischen canarischen Inseln und Senegambiem . ) . 141
Ziwischen Europa—Nord-Amerika durch die Commercial bable Lp. . . 140
Cabelstérungen. Amoy—Hongkong . : 83
Amoy—Shanghai . 83
Antigua—Guadeloupe 2
Bahia—Pernambuco 131
Bahia—Rio de Janeiro 1118 11
Barbados—St. Vincent 14 |
Batabano— Cienfuegos . 6
Brest—St. Pierre (Anglo- Am) R
Bushire—Fao 131, 142
Cadix—Canarische Inseln . 14, 24 ¢
Cap St. Jacques—Hongkong . ..+ 11138
Cabel im caspischen Meere . 111 122, 131 1§/
. Ceara— Maranham ! . 33 47
Ceara—Pernambuco 6. 14, 24 33, 57\
Chorillos-Mollendo 4 I . e
Delagoabai— Mozambigue - 24, 338
Demerara - Trinidad 14 24, 33 47,131, 142
Dominique— Guadeloupe A : 24 338€
Faimouth — Bilbao 6, 14, 24, 3&
Grenade— Trinidad } ; 1 3 : ' : X S O
Guersey—Jersey und Jersey— Coutanoes X : : ; : : 14, 24
Haiphong—Hongkong . . : . . ! ! ¢ 111
Havanna—Key- West . 4%
Helgoland —Neuwerk 96, 1114
Hongkong—Saigon . 12281
Jamaika —Colon . 6, 1¢°
Jamaika — Porto-Rico 33, 184
Lima— Mollendo . . 14, 24, 3¢
Lowestoft—Zaandvort . 6, 14, 24, 33, 4!
Madras—Penang . : = . G
Malta— Gibraltar . 9¢
Malta—Sieilia : : . 9
Maranham —Para 14, 24, 47, 57, 111
Montevideo—Rio Grande do Sul . 4 ' il
Pernambuco—St. Vineent 3
Portheurno—Vigo
St. Lucie—=St. Vincent
St. Vincent — Grenade .
Selve— Lussinpicolo— Puntadura . 138
Tasmania— Vietoria : 83, ¢ .i
Canarische Enseln. Auf den Tarif bezughche Mltthellungen A D, 13

China. Kleinere auf den Tarif beziigliche Mittheilungen 31, 56, 67, 80, 81 110 121, 14
Controlistationen. Nebeubestimmung der Controllstationen auf der Budapest-

Neuszonyer Bahnstrecke
Commercial Cable Company,

hat ein neues Cabel zwnschen huropa-Nord-

Amerika gelegt, und die Cabeltaxen reduzirt : : ; : .
Correctur im Ortsregister

Ecuador. Ausbreitung des Liniennetzes .
Egypten. Taxinderung fir Souakim- auf dem Cabel buez—-%uaklm : :
Kleinere auf den Tarif beziigliche Mittheilungen . ’ : ! . 21, I




XIX

Erganzung zur Botenlohntabelle s. Bothenlohn.
Erginzungen der ,,Telegrafen 01-dnung und Tarifest A nldy 1
Erganzungen zur Linienordnung. 2, 3. 4, 8, 28, 29, 39, 40, 41, 42,
51, 52, 53, 61, 62. 63, 71, 74, 75, 76, 77, 89, 9() 91, 103, 105, 106,
117, 118, 126, 127, 135, 139
Ergianzung der Liste der im ungarisch-serbischen Grenzrayon liegenden Stationen 95

Gehiihren fiir verlingerte Dienstzeit. Termin zur Aufrechnung . . 101
Gesuche. Stempelpflicht-Erfiilllung fiir Emgaben in Bosnien-Herz. nach Ungarn . 88
Griechenland. Tarifinderungen . : : . . : J ) -
Ktalien. Weiterbeforderungsgebithren der Telegramme iiber das Meer ; 4 U110
Japan. Tarifbestimmung nach Korea und Tsu-Shima . : : ; . R
Morea und Tsu-Shima s. Japan

Botenlohn zwischen Fusan uund Guisery u. Kyong : - . : S8 B2
Localtaxen bewilligt zwischen Arad-Ujarad . : : ; : . . g 3 Ty

Militar-Lehranstalten. Feststellung der mit den Civil-Lehranstalten als gleichge-
stellt zu betrachtenden Militdr-Lehranstalten ’ . ; : L1002

Nachtrag zum Verzeichniss jener Werthpapiere, welche vom Staatsirar als Cautionen
angenommen werden konnen ; ; o 2, 28,-39 102
zu der die Einsendungs-Termine der perlodlschen bmgab@u regelnden Vermdnung s

29
Ortsregister. Correctur im Ortsregister , 71
Osterreich. Neubestimmung der Dienststunden bei Stationen mit beschrinkter Dienstzeit 45
Aenderungen im Stande der osterreichischen Stationen ; 66. 94, 108, 128
Perim. Eroffnung derselben fiir die intern. Correspondenz : 130
Personalien. : : . 15, 25, 33, 47, 58, 68, 84, ‘;)4 112 122 132 142

Postamt zu Nagyvm-ad-ﬂlasm ermichtigt zur Aufoahme von Telegrammen 77

Postanweisungen. Annahme und Manipulation portofreier Postanwexsunven im
ost.-ung. Verkehr ; 99

Postanweisungs-Telegramme. Zur Vermlttlung von itber gloswle Betxane
lautenden Postanweisungstelegrammen werden folgende Postimter der
osterreichisch-ungarischen Monarchie erméichtigt :

Békés-Gyula B R S Ens o T 31 | Popivad 5 LR A
Shtdepeasi-Obudame.. = .. 0 T . 8l ‘ Wien Relchsrathsgebaude 2 o ) s sl
o’ Nacn-Eopatpoatnd 0 bekl =001 - o0 9hu L 'Wien Rathaws- < 770 0000 [ 0 LU 012
LT T e s ¢ A Cra N | | Resicza . . it et O SRR
Félegyhdza . . . . . . . . . . 31 | Salzburg- iBahohoff f DTN 1TSS 5 14D
BEERRTRPEIIAY, st . o) Ca T Szegzard . . LR S~ s i LI
BV RO L L T G el Sedkely- Udvarhelv S L R Ml v
B Taholenfny. (.o totn . o. TA0E Tats o 6, 21U T RS D R
B T I e e L SR Wadowieen . LW e oo, 18T
R SRR R Blah el Y . CTRURed o v |

Orsova . . . S SRR

ngegeu d1e Elmachhgung zuriickgezogen bei :

0-Gradiska. 21

Postporto. Postporto der 'I‘elegramme iber das Meer von Fiume aus 18

Postsendungen. Bestimmung des Gewichtes der portofreien Fahrpostwpudungen 117
3

P




Qualification s Militir-Lehranstalten.

Russland. Tarifbestimmung nach Bokhara . : . A : ; 195

,. Sammelstationen haben gewechselt;
! 2
- Bteri . o w0 ST R ey N Tl S S R

1
E KisJend ..okt AATE W Peion i i sl Bt et 1 R S
| Y 3 Kis-Zombor: . 110 e widi o et ke 09 nBimaszombal i riil) G B0l Le . A SRS
If & ARG - .. T o e b et o iR S e R Y o (Stadt). w0 I I e 8
E W Krapina-Toplice .~ . . . . & ... » 94| Bethlew . . ol A e ST
; Slatibay | 5 gl A HE T ke 941 Lublfeysinos: . .0 1. (10«0 RN
| i, oy Somkuk (i, s Al s . 108 | Lublé-fiirds o e o T L
R Senegambien mit den canarischen Inseln mittelst Seecabel verbunden und dieses
| der internationalen Correspondenz eréffnet . : : : : .. 14}
[ Serbiem. Neu eroffnete und geschlossene Stationen { ) : . 10, 94, 109"
| Siam. Kleine auf den Tarif beziigliche Mittheilung . ; . . - 32
3 Stations=Namen, unverkirzte Abtelegnaﬁrung derselben 5 195
Stempelmarken. Die pinktliche Durchfibrung der dmtlichen Uberstempelung der
; ~ Stempelmarken : SN |
: Stempelpflicht-Erfiilllung nach hmgaben fiir Ungarn in Bosnien-Hers. AS 1
; Storungen auf den Landlinien.
; Ziwischen Mollendo—Arequip» in Peru 6

1 X Souakim—Berber in Egypten 6, 14 24 53 47, 57 68. 83 96.
111 122. 131, 142

b " Columbien— Venezuela . : . 6, 47, 68 83, 122, 131, 142
» Hongkong— Canton : ; : : 2 : . 14, 83 96
: 3 Buenaventura—Bogota . . : 4!
; Tavoy—Bangkok . : 4 24 o7, 83 96 111 122 131 142 |
§ In Siberien . : - ; . ; : : 47, 57
‘ Zwischen Bangkok— Salgon ! : : . ! ! 3 ! 47. 67
; o Chittagong— Akyab . : ! g 47
i Parana—Santa Fe ‘ : : 57 68, 83 96 111 122 131, 142
| iy Rangoon—Mandalay . : . : 68. 83
‘ S Bolinao— Manille. A ; : 1 ¢ : : . g 83
{ In Japan . : ’ : 1 2 ; 3 83, 9¢€
I Zwischen Bangkok Battambang : ; : . : s : : 9€
S Auf Jamaika . 3 . . : ; . 119
. Siamesischien Landlinien tber Pursat : : " ; i 111 122. 131
i
| R 'Welefon. Verbindung von Privat-Telefonleitungen mit dem offentlichen Telefonnetze
Sl 22 der benachbarten Stadt f Cdlit: +
: !’ t | Herabsetzung der durch die Concessmnare von Prlvat Telefonleltungen zu
| entrichtenden Jahres-Gebiihren . 104

Errichtung offentlicher Telefon-Stationen auf dem Gebiete der Hauptbtadt und Ujpest 11:

{
{ ‘Belegramme, Behandlung der unzustellbaren ,nachzusendenden und Semaphor®
f Telegramme : 5

Behandlung der mittelst Boten zu bestellenden Telegramme " : Al
i (] Postporto der Telegramme iiber das Meer 3 : ) f 8
Mot 4 Zwischen Arad-Neuarad Localtaxen eingefiihrt . : . ! 11
Bt Unverkiirzte Kintragung u. Abtelegrafirang der Stations-Namen . : . 1288
| "Wermin zur Aufrechnung der Gebithren fiir verlangelten Dienstzeit £ y . 100

Mransvaal. Wiedereroffnung der Stationen in Transvaal . . : " 1 . .88




XXI
Uberstempelung der Stempelmarken ; ! , Rl
Ungarmn. Neu eroffnete Staats-Telegrafen-Stationen :
BEREMEL -Marfon il = . 77 "Moslavima . . . . S W '
BRI RS iz e | Nagy-Halmlgey (102 ool L e *
By Y L e L L G109 | Nagy-Zerind . .. i ¥ % G R »
Gl R S 0 G L DR R AR 1 wrl
T R P I L O R S SN SN W T |
LTI e T R S RN IR s S LN DR AR | '
L T T T TR (1l T e O U Ml
Brad . . e R SO AR ATy (1t e Ty T e 4|
Budapest- Angyalfold Ml SRR e ) R R T S T B ‘g
S Disigutezn o o . .o o9 NRelgdr . . S S Ty TS |
- Soroksériuteza .« « « « 43 | Pozsony- mdrha\awu T Y 30, 65 1"!1
e T A TSR ThasArd . e L e b 4B 'y
S e e S G YT, R A P L | | def
I s o R SRR | SimoBtorny®E o . L . et e S ,
B L e PRI D ReeRelvhid i Ll L et it e ol h 188 ¥
B - oot e R Y e 48 SLSmamlak | e s g e G e AT f
B .~ R R o n B RaGmOMiIY. & s ey s e TR
L e SRR NS e STV TR T SR S AP D BRI | .
M 8 e RS - T 1 T S TSRS SRSTRCH IR || 4
Koérosbanya e e O A rad. D L Sk w0 G ;‘
B Tl T DA RIBEBHY, . . o el o o e e g
B o, S R e R TWRIAdIE ¢ L o L s e ek b 1
B i e s e B NlBgen . 2 et e e a8 \
T L T b A o 0 i e o e (S SRR S 4
L g S S N S S T e i (A J‘l
Neu eroffnete Eisenbahn-Telegrafen-Stationen : i
R hdcyer Al oS LA AR i 6E | NapyeBadiyasl . o low . . . 6D i
S e s R L O I ) i DT P NPT < N A RSO S \
T R S A LN ;| SCEBISERsddmars L. . bl e ok T
S o e A e A SR SRRONESIVA LT T s S S iy B
I T s e B Y e R e Obtiakey s s 5 Sl e e et 8
LU e e L R ) T R M T -
Budaérs . . IR i R T () SRR e WA
Budapest kozp. szemelypal)audvar .« 92| Puehé- Koghktor o for hiah b0
’ jozsefv. terfe]ugyeloseg 2 12 R fln-Sililoem dn g 0 L s 592
Cserne . . . LT e S e T S R L P R A
SO S T 1 Y
TR IR NSRRI 57 R VTl OB BERAT . N . e o e e e e AR 4
EERSHORNEN Y o O e ot L L A Satmdr L . T e e s . 18D ‘
Gany . . SOPRRSERER s 93 Sadkudvars. . . L W o e 08
Hajdu- Boszormeny N e N AR iny AR R v cl W s e 0D
R L s - ORI Bakatite sl s L L L L Gl s s N
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Rendelet

’ a kézbestthetien  ulinkiildends és semaphor®
laviratok kezelése largydban.

l
33565/V -ex 1883

A nemzetkozi tavirda-egyezményhez esa-
tolt szabdlyzat LII. §. 9. pontja és az LVIIL §.
6. pontja értelmében az ,utankilldendé“ és
a ,semaphor‘‘-taviratok utan jar¢ dijak a czim-
zettol szedendék be; ha azonban e dijak a
tdvirat kézbesithetlensége, illetéleg a tavirat
el nem fogaddsa, vagy a fizetés megtagadisa
miatt be nem hajthatok, a nemzetkozi forga-
lomban a végaillomas igazgatasa a kifizetett
dijrészleteket az érdekelt idegen igazgatésa-
goktol téritményi utalvinynyal kapja vissza; —
a belfoldi forgalomban kezelt utdnkiildendd
tdviratoknal pedig a czimzett6l be nem hajtott
dij utolag az eredeti tavirat feladdjatol sze-
detik be.

Ezek eszkozoihetése ezéljab6l utasittatnak

az Osszes tavirda-hivatalok, hogy:

1. a belfoldi forgalomban kezelt ,,utdn-
 kiilldend6* tdviratok kézbesithetlensége esetén
~ adand6 szolgélati taviratban a felado allomdssal

a be nem hajtott dijak Osszegét is kozoljék ;

2. az idegen A&llamokb6l eredd ,utan-

Verordnung

die Behandwumng der unsustellbaren  nach-
susendenden® und ,Semaphor“-Telegramme
betreffend.

Nach den Bestimmungen des dem inter-
nationalen Telegrafen.- Vertrage beigefiigten
Reglements Art. LII, Pkt. 9 und LVIII, Pkt. 6
sind die Gebiihren fiir die ,Nachzusendenden®-
und ,,Semaphor“-Telegramme vom Adressaten
einzuheben ; wenn jedoch diese Gebiihren in
Folge Unzustellbarkeit deés Telegrammes, he-
ziehungsweise Nichtannahme desselben, oder
Verweigerung der Bezahlung nicht eingehoben
werden konnen ; so werden im internationalen
Verkehre der Adress-Verwaltung die hinaus-
gezahlten Taxquoten von den betheiligten frem-
den Verwaltungen mittelst Ersatz-Bulletins
riickgezahlt; — bei den im internen Verkehre
,,Nachzusendenden Telegrammen*: aber, werden
die vom Adressaten nicht hereingebrachten
Taxen nachtriglich von dem Aufgeber  des
Ursprungstelegrammes eingehoben.

Um dies bewirken zu konnen, erhalten
simmtliche Telegrafen-Aemter die Weisung :

1. in dem,bei der Unzustellbarkeit eines im
internen Verkehre behandelten ,Nachzusenden-
den Telegrammes“ zu gebenden Diensttele-
gramme der Aufgabsstation auch den Betrag der
nichthereingebrachten Gebiihrbekannt zu geben;

2. iber die Unbestellbarkeit von ,Nach-
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kildendo* és , semaphor tdviratok kézbe- | zusendenden und Semaphor“-Telegrammen im
sithetlenségérdl, az eredeti és a kézbesithetlen- | internationalen Verkehre die Anzeige unter
séget tudato szolgalati tdviratok mdsolatainak | Anschluss einer Absehrift des Original-Tele-
csatoldsa mellett, esetrél esetre az eldirt | grammes und des die Unbestellbarkeit meldenden
hivatalos uton a ministerinmnak jelentést | Diensttelegrammes, von Fall zu Fall, im vor-
tegyenek. geschriebenen Dienstwege dem Ministerium
zu erstatien. ,

Budapest, 1884. janudr hé 5-én.

Potlék
az dllamkincstar részérol vizlelr biztositékeunl
és banatpénziil elfogadhaloknak kijelolt ér-

tékpaprrok jegyzékéhez.

] Nachtrag

| zum Verseichniss jener Werthpapiere, wel-

! che wom Staalsacrar als Betriebs-Cauntionen

| und Vadien angenommen werden konnen. .

1589/V. 1884, g

A , Taviraszati Rendeletek Téara‘* 1882. | Im Nachhange zu den, in der ,, Tavird-
évi 15-ik szdmaban 25486/V és 1883. évi | szati Rendeletek Tara* Nr. 15 vom Jahre
10-ik szémaban 25351/V -szdm alatt kozlott | 1882 unter 7. 25486/V und Nr. 10 vom
rendelelek kapesan a m. kir. tavirdahivatalok | Jahre 1883. unter Z. 25351/V veriffentlichten r
értesittetnek, hogy iizleti biztositékul és banat- | Verordnungen werden die kon. ung. Telegra-
pénziil az idézett rendeletekben megnevezett | fen-Aemter zur Darnachachtung verstindiget,
értékpapirokon feliil a ,Pesti hazai I. takarék- | dass ausser den in den gedachten Verord-
pénztdr egyesiiletnek* az alapszabdlyok értel- | nungen namhaft gemachten Werthpapieren, als
mében kibocsatott kamatozo kotvényei is | Betriebs-Cantionen und Vadien auch die im _'l

elfogadhatik. Sinne der Statuten emittirten zinstragenden ’
Obligationen des .,Pester I. vaterlindischen Spat- ;
kassen-Vereins** angenommen werden konnen.
Budapest, 1884. januér h6 13-dn.
Potlekok a vonalrendhez. ] Ergdnzungen zur Linienordnung.
31168/V. ex 1883.
A vonalrend 133, 184 és 146. lapjain Die Linienordoung ist auf Seiten 133,
kiigazitando, és pedig: 134 und 146 zu rektifiziren, und zwar :
Az osztr.-magy. allamvasuttirsasag Wien- Bei der Leitung Wien—Temesvér der

temesvari vezetékénél a 2. rovatban Temesvar | osterr.-ungar. Staatseisenbahn-Gesellschaft ist
helyett ,Budapest‘ irand6é, tovabba a 3. ro- | in der 2. Rubrik anstatt Temesvir zu schreiben
vatban ,,Temesvar torlendé, — a 4. rovathan | ,,Budapest*’, weiters ist in der 3. Rubrik
,,Czegléd*“ torlendd, végre az 5. rovatban | ,Temesvar' zu streic_hen — in (_ier 4 Bubri_k
. Budapest-igazgatésag beirando, ellenben , Sze- | ist .,Czegléd* zu streichen, endlich ist in die
ged-rendezépalyaudvar és Temesvéir-teherpalya- | 5. Rubrik ,, Budapest-igazgatosag* einzutragen,

udvar* abban torlenddk. dagegen ,,Szeged-rendezbpalyaudvar und Te-
mesvar - teherpalyaudvar* in derselben zu ;
i streichen.
Ugyanazon vasutndl kiilon szakaszként Bei derselben Bahn sind als separate
beirand6k : a 2. rovatba ,,Budapest—Temesvér*, | Partialkette einzutragen: in du} 2. Rubr{k
— a 3. rovatha , Temesvar* — a 4. rovatba | , Budapest—Temesvar, — in die 3. Rubrik
,,Budapest és Czegléd**, — végre az 5. ro- | , Temesvir’, — in die 4. _Rubrlk ,,Budapest
vatha ,,Budapest-igazgatésdg, Szeged-rendez6- | und Czegléd*, — und in die 5. R’ul?rxk ,,Bu-
palyaudvar és Temesvir-teherpélyaudvar. dapest-igazgatosdg, Szeged-rendezdpilyaudvar

und Temesvar-teherpdlyaudvar®.




Ugyanazon vasut érsekujvar - budapesti
vezetékénél az 5. rovatba ,,Budapest-igazgato-
sig'* irando be.

Ugyanazon vasut eczegléd-budapesti ve-
zetékénél uz 5. rovatba, szintén .,Budapest-
igazgatosag'* irando be.

Ugyanezen vasut budapest-rikosi vezeté-
kénél a 2. rovatban Rékos helyett ,,Kobanya**
irando, tovabbda a 3. rovatban ,,Budapest-Te-
rézvaros“ torlendé, — a 4 rovatba , Kébdnya'
beirando és az 5. rovatban , Budapest-iizlet-
vezetoseg** torlendd, ellenben ebbe , Rakodé‘
beirandé

Ugyanezen vasutnal az ezen utébb ne-
vezett vezetéket megelozé sor, két kiilon sorba
felosztand6, és ezek elsejébe beirandék: — a
2. rovatba ,,Budapest kozpont — Budapest |
palyaudvar* — tovabbd a 3. rovatba ,,Buda- |
pest‘. — és a 4. rovatba ,,Budapest-térfel- |
igyeloség*. |

A felosztas dltal keletkezett szintén kii-
|on szakaszt képviseld masodik sorba beiran-

‘ dok : a 2. rovatba ,.Budapest-Palota** — to-
vabba a 4. rovatba , Budapest-személycsarnok,
Budapest térfeliigyeloség és Palota‘, — az 5.
rovatba ,,Budapest 4tvivo** és Rakos, — és a

6. rovatba , Egyidejileg harangvezeték‘.

Végre a vasuti m. kir. féfeligyeldség
Budapest magyar-osztr. allamvasuti vezetékénél,
a 2. rovatban az ,indohaz“ sz6 torlendo, az
5. rovathan pedig, az indohdz sz6 helyett,
Jegazgatosagi-épilet™ beirando.

Bei der Leitung FErsekujvir- Budapest
derselben Bahn ist in die 5. Rubrik , Buda-
pest-igazgatésag’: einzutragen.

Bei der Leitung Budapest-Czegléd der-
selben Bahn ist ebenfalls in die 5. Rubrik
gleichfalls ,,Budapest-igazgatosig'‘ einzutragen.

Bei der Leitung Budapest-Rakos derselben
Babn ist in der 2. Rubrik anstatt Rakos zu
schreiben ,,Kobdnya‘, ferner’s ist in der 3.
Rubrik ,,Budapest-Terézvaros* zu streichen,
— in die 4. Rubrik ist ,,Kébanya‘ einzutragen,
und in der 5. Rubrik ,Budapest-iizletvezetd-
ség“ zu streichen, dagegen ,Rakodé“ in die-
selbe einzutragen.

Bei derselben Bahn ist die, der soeben
erwihnte Leitung voranstehende Reihe in zwei
separate Reihen zu theilen, und in die erste
derselben sind einzutragen: in die 2. Rubrik
,,Budapest kozpont — Budapest-palyaudvar¥,
— in die 3. Rubrik ,Budapest, — und in
die 4. Rubrik ,,Budapest-térfeliigyeloség«.

In die durch die Untertheilung erhaltene
zweite Reihe fiir eine separate Partialkette
sind einzutragen : in die 2. Rubrik ,Budapest-
Palota“, — ferners in die 4. Rubrik ,Buda-
pest-személyesarnok, Budapest-térfeliigyeloség,
und Palota“, — in die 5. Rubrik ,Budapest-
atvivé, und Rdkos“, — und in die 6. Rubrik
»Gleichzeitig Glockenleitung*.

Endlich bei der Leitung ,Vasuti m. k.
fofeligyel6ség — Budapest osztr. dllamvasut®,
ist in der 2. Rubrik das Wort ,indéhaz“
zu streichen, in der 5. Rubrik aber anstatt

,,,,,,

schreiben.

A vonalrend 57 és 140. lapjain kiiga-
zitando, és pedig :

A 211. szamu vezetéknél a 4. rovatban |
»Egyhdz-Gelle“ torlendo. ‘.

Az osztrik - magyar dllamvasuttdrsasig |
pozsony-teplatepliczi vezetékénél a 4 rovatban |
, Pozsony-indohdz* torlendd, ellenben az 9. |
rovatba ,Pozsony-indohaz“ beirando. '

-

996/V. 1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 57 und
140 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 211 ist in der 4.
Rubrik ,Egyhiz-Gelle* zu streichen.

Bei der Leitung Pozsony-Teplateplitz der
ost.-ung. Staatseisenbahn-Gesellschaft, ist in
der 4. Rubrik ,Pozsony-indohdz“ zu streichen,
dagegen in die 5. Rubrik ,Pozsony-ind6hdz*

| einzutragen.

e e

s‘_y.
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340/V. 1884.

A vonalrend 142. lapjan kiegészitendo,
és pedig :
Beirandok : e lap 1. rovataiba ,M. k.

dllamvasutak“ ; — az elsd sor 2. rovatdaba
»Ujvidék-Zimony“, — 3. rovatdba szintén
,Ujvidék és Zimony*, és 4. rovataba

» Ujvidék, Pétervirad, Karlocza, Beska, India,
O-Pazua, Uj-Pazna, Batajnieza és Zimony* ;
tovabba a 2. sor 2. rovataba ,India-Mitrovitz <,
— 3. rovataba : Mitrovitz, és a 4. rovataba
»India Putince, Ruma, Vogény és Mitrovitz©.

629/V.

A Budapest és Bukarest kozott beren-
dezett kozvetlen levelezések f. é. Januar hé
1-én tortént felvétele alkalmabol, az illeté tav-
iratok ellenorzése a temesvari féallomastol, a
budapesti kozponti allomasra ruhdztatvan at,
¢s az al6l felsorolt vezetékek kapesoldsdn tobh
véltozds torténvén, ezek folytin a vonalrend
15, 26, 31, 35, 45 és 66. lapjain kiigazitando,
és pedig:

Az 5 szami vezetéknél; a 2. rovatban
az ,bH8.“ szdm torlendé, — tovabba a 3. ro-
vatban Wien helyett , Budapest¢ irando, —
a 4. rovatban ,Pozsony és Szeged“ torlendok,
ellenben ebbe ,Czegléd, Szolnok és Csaba‘
beirandok, az 5. rovatban ,Wien, Temes-
var és Brasso“ torlend6k és helyiikbe ,Buda-
pest® irandd, — végre a 6. rovatban ,Buda-
pest“ helyett ,Arad és Brass6“ irando.

A 60. szamu vezetéknél beirandok , —
a 2. rovathba az ,58% szam, — tovabba a 3.
rovatha , Wien-Temesvar®, a 4. rovatba
,Pozsony, Czegléd, Szeged és Nagykikinda®,
— az. 5. rovatba ,Wien-Temesvar“ végre a
6. rovatba ,Budapest®.

A 81. szamu vezeték egészen (orlendo.
A 104. szamu vezetéknél a 6. rovatha
Déva eleihe ,Arad* beirando.

A 151. szamu vezetéknél az H. rovatban
yMedgyes“ torlendd; — végre

Die Linienordnung ist auf Seite 142 zu
ergénzen, und zwar:

Sind einzutragen: in die erste Rubrik
dieser Seite ,M. k. ailamvasutak“, — in die
2. Rubrik der ersten Reihe , Ujvidék-Zimony
— in die 3. Rubrik derselben Reihe, ebenfalls
,Ujvidék-Zimony“, — und in die 4. Rubrik der-
selben Reihe ., Ujvidék, Pétervarad, Karlocza,

| Beska. India, U-Pazua, Uj-Pazua, Batajnicza
 und Zimony“, — ferners in die 2. Rubrik der

2. Reihe ,[ndia, Mitrovitz¢, — in die 3.
Rubrik derselben Reihe , Mitrovitz ¢, — und
in die 4. Rubrik derselben Reihe ,India,
Putinee, Ruma, Vogény und Mitrovitz“.

1884.

Anlasslich der mit 1. Jaoner 1. J. er-
folgten Aufnahme der zwischen Budapest und
Bukarest eingericliteten direkten Correspondenz,
warde die Controlle der Telegramme von der
Hauptstation Temesvar an die Centralsta-
tion Budapest ibertragen, und in der Schal-
tung der nachstehenden Leitungen mehrere
Aenderungen durchgefithrt, in deren Folge
die Linienordoung auf Seite 15 26, 31, 35,
45, und 66, zu rektifiziren ist, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 5 ist in der 2.
Rubrik die Zahl ,58% zu streichen, — weiters
in der 3 Rubrik anstatt Wien zu schreiben
»Budapest*, — in der 4. Rubrik sind ,Pozsony
und Szeged“ zu streichen, dagegen ,Czegléd,
Szolnok und Csaba“ in dieselbe einzutragen,
in die 5. Rubrik sind ,Wien, Temesvar®
und ,Brasso“ zu streichen, und an deren statt
,Budapest® zu schreiben, — endlich in der
6. Rubrik ist anstatt Budapest zu schreiben
,Arad und Brass6®.

Bei der Leitung Nr. 60 sind einzutragen :
in die 2. Rubrik die Zahl ,58%, — weiters
in die 3. Rubrik , Wien-Temesvar“, — in die
4. Rubrik ,Pozsony, Czegléd, Szeged und
Nagykikinda“, — 1in die 5. Rubrik ,Wien

and Temesvar“, — endlich in die 6. Rubrik
,Budapest®,
Die Leitung Nr. 81 ist génzlich zu

streichen.

Bei der Leitung Nr. 104 ist in die 6, .

Rubrik vor Déva einzutragen ,Arad.

Bei der Leitung Nr. 151 ist in der 5.
Rubrik ,Medgyes“ zu streichen; — endlich,
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A 260. szdmu vezetéknél a 3. rovatban Bei der Leitung Nr. 260 ist in der 3.
Arad helyett  Temesvar“ irando, — és a 4. | Rubrik anstatt Arad zu schreiben ,Temesvér®,
rovatba Arad utin ,Temesvar“ beirando. — und in die 4. Rubrik nach Arad einzutragen
»Temesvar“.
Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla- Aenderungen im Stande der ungarischen
dékaban. Telegrafen-Stationen.
A verseezi dllami tdvirdaallomas f. Staatstelegrafenstation Versecz hat
ho 8-tol 13-ig Li szolgalatot tartott. vom 8—13-ten d. Mts L Dienst gehalten.
Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak Aenderungen im Stande der Telegrafen-
alladékaban. Stationen des occupirten Gebietes.
Bihae f ho 4-tél C. szolgdlatot tart. Bihaec hilt vom 4-ten d. Mts C dienst.

A nemzetkdzi tavirdahalozatban eléfordult | Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-

valtozasok. kommene Aenderungen.
Spanyolorszag. | Spanien.
A ,The Spanish National Submarine Te- Die Gesellschaft ., The Spanish National

legraph tarsulat Cadix és a candri szigetek ko- | Submarine Telegraph hat zwischen Cadix und
720tt egy tenger alatti kabelt rakatott le s ez 4ltal | den canarischen Inseln ein Cabel gelegt und
Spanyolorszagot e sziget-birtokaival tavirati 6sz- | dadurch Spanien mit seinen Inselbesitzungen in
szekottetésbe hozta. telegrafische Verbindung gebracht.

E eabel a nemzetkozilevelezésre f. ho 1-én Das Cabel wurde am 1-tenjd.. Mts dem
nyilt meg s az eze # valtandé levelezésre nézve | internationalen Verkehre eriffnet und®fir die
a Londonban dtvizsgdlt nemzetkizi tivirda-sza- | auf diesen Cabel gewechselten Correspondenz
bélyzat és az eurépai dijrendszer fogadtattak el. | das in London revidirte internationale :Tele-
grafen-Reglement und das européische Taxi-
rungs-System angenommen.

A canari szigeteken egyelore a kivetkezd ~ Auf den canarischen Inseln wurden einst-
tavirda-dllomdsok nyiltak meg : Las Palmas, | weilen folgende Telegrafen-Stationen erdffnet :
Santa Cruz de Ténériffe, és Santa Cruz de Palma. | Las Palmas, Santa Cruz de Ténériffe und Santa
Az e helyekre sz6l6 taviratok dijai a jelen szdm- | Cruzde Palma. Die Taxen der nach diesen Orten
hoz esatolt | Javitasokban* Spanyolorszdg ro- } aufzugebenden Telegramme sind inJden dieser
vata alatt vannak kozolve. | Nummer beigeschlossenen ,,Correcturen‘‘ unter

der Rubrik Spanien enthalten.




A nemrzetkozi tdvirda-vonalokon
a) elhdritott zavarok:

| Auf den internationalen Telegrafen-Linien

i a) beseitigte Storungen.

A vonal megjelolése

Bezeichnung der Linie

A helyredllitis napja
Tag der Wieder-
herstellung

A zavar kezdete

. Anfang der Stérung |

Ceara-Maranham
\ Portheurno-Vigo
Kabelek | Batabano-Cienfuegos
Cabeln | Falmouth- Bilbao
St. Lucie-St.-Vincent
St. Vincent-Grenade

A szérazfoldi vonalak Mollendo-Arequipa
kozt Peruban
Die Landlinien in Peru zwisehen Mollendo-

Arequipa

1883, decz. 22. 1883. deez. 2;
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1884. jan. 4 N o 9

1883. jan. 10.
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b) el nem haritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen

- A zavar kezddodott
Die Storung dauert seit

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A tavirdai osszekottetés Venezueldval ®)
Die telegrafische Verbindung mit Venezuela

1) E zavar kovetkeztében a tavirdai kozle-
kedés az Antillakkal via Galveston meg van
szakadva.

2) A kabel javitasa folytan.

%) A téviratok esak a felado felelésségére
fogadhatok el.

Az egyptomi szarazfoldi vonalak Souakim-Berber kézt . . . . } 1883 i 9
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber IR DSey (R REAR
. Lowestoft-Zaandvort I ’ nov. 13.
Kabhelek } Jamaika-Colon %) .- . "w. . . =%, <« o] L ideor 2
Cabeln A kandri szigetekre — Nach den Canarischen Inseln 2) } 1884 Fijan. 12
Ceara-Pernambuco . ‘ ¥ jan. 2%

1883. deez. 19.

1) In Folge dieser Unterbrechung ist die -
telegrafische Communication mit den Antil- -
len via Galveston unterbrochen.

) Wegen Cabel-Reparatuar.

) Die Telegramme konnen nur auf
Verantwortung des Aufgebers aufgenommen
werden.

A jelen szamhoz a ,Tavirisi szaba-
lyok és dijtablakban* teendé yJavitasok*
vannak mellékelve.

Budapest, 1884. Nyomatta

Dieser Nummer sind ,Correeturen .
fiir die ,Telegrafen-Ordnung und Ta

rife‘ beigelegt.

Hornydanszky Viktor.
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Februar 29.

Tartalom :
Rendelet a budapesti angyalfoldi orszigos tébolydaba
intézett magantiviratok kézbesitéseért a feladdtol be-

Inhalt :

Verordnung die vom Aufgeber einzuhebenden Boten-
gebiihren fiir die Zu-tellung der an die Landes-Irren-

szedend$ kiildonezdij targyaban. — Potlékok a vonal- | Anstalt zu Budapest-Angyalfold gerichteten Privat-
rendhez. — Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla- | telegramme betreffend. — Ergéinzungen zur Linien-
dékaban. — Valtozasok az occupilt teriileti tivirdak | ordnung. — Aenderungen im Stande der ungarischen
alladékaban. — A nemzetkozi tav. halézatban eléfor- | Telegrafenstationen. — Aenderungen im Stande der
dult valtozisok. — A dijszabilyzatra vonatkozo kozle- | Telegrafen-Stationen des occupirten Gebietes. — Im
mények. — Vialtozisok a ,Tav. szabalyok és dijtablak“- | internationalen Telegrafen-Netze vorgekommene Aen-
ban. — A nemzetko. i tav. vezetékeken elharitott és | derungen. — Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
meglevo zavarok. — Személyzetiek. — Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordoung und Ta-

rife.¥ — Auf den internationalen Telegrafen-Linien

beseitigte und bestehende Storungen. — Personalien.

Rendelet Verordnung

a budapest-angyalfoldr orszdgos tébolydiba

intézetl magdanltdviratok /»c*/usz/muz/ a fel-

adétél berszedendd kitldonczdiy tar, 0)(1//(711

4658/V.

Az 1869-ik évi deczember ho 20-an |
20454 /5411. sz. alatt kelt rendelethez mellékelt
Utasnfls (. T. R. Tara 1870. évi 1-50 sz.)
4-ik §-a, 2. pontja alapjin, a Budapesten
Angyalféldén ujonnan megnyilt orszigos té-
bolyda igazgatosagahoz, vagy az intézetben
tartozkodo egyénekhez maganszemélyek dltal
intézett tiviratok kiildomezdiju a feladd altal
elére fizetendé negyven (40) krajezdrban dlla-
pittatott meg.

Miutén pedig Budapesten most mar két
orsmgos tébolyda van, megkillomboztetésil jo-
vére a taviratokban a Llpotmelon mar regeb-
hen fennallo (a hom a kiildonezdij 70 kr.):
ybudapest -lipitmezei®, az Angyalfoldon u]abbm
nyitott pedig budapcst angyalfildi orszdgos
tebolyda“ cznmmel lesznek megjelolendok.

|
I
\

dre vom Aufgeber einzuhebenden Bolenge-

bithren fiir n’/o Zustellung der an die //m—

des-Trren-Anstalt zu /)//(/upuf— lngyalfold ge-
richteten Privattelegramme betrefiend.

1884.

Aaf Grund des §. 4. Alinea 2. der In-
struktion, welche der Verordnung vom 20.
Dezember 1869, 7. 20454/5411 bel%schloa-
sen ist (siehe T. R. Tém Nr. 1 ex 1870)
wurde fir die Privat-Telegramme, welche
an die Direktion der Landesirren-Anstalt zu
Budapest- Angyalfold, oder an die sich in der
Anstalt befindenden Individuen gerichtet sind,
der vom Aufgeber im vorhinein zu bezahlende
Botenlohn mit vierzig (40) kr. flxirt.

Nachdem aber in Budapest nunmehr
zwel Landesirren-Anstalten sind, so wird zu
deren Unterscheidung in Hinkunft in den
Telegrammen diejenige, welche zu Lipotmezd
schon seit lingerer Zeit besteht (wohin der
Botenlohn 70 kr. betrigt), mit , Budapest-
Lipétmezéer* (Budapest-Leopoldifelder) und die
zu Angyalfold neuerlich eroffnete mit , Buda-
pest - Angyalfolder®  (Budapest - Engelsfelder)

Landes-Irren- Anstalt — zu bezeichnen sein.
Budapesten, 1884. februar 8-in.

e
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Potlékok a vonalrendhez. |

Ergdnzungen zur Linienor dnung.

3831/V. 1884.

A vonalrend 116-ik lapjén kiigazitando, |

24

Die Linien-Ordnung ist auf Seite 116

és pedig: . zu rektifiziren, und zwar :

Az arad-csanadi vasut mezdohegyes-csabai
vezetékénél a 4-ik rovatba Kétegyhaza utdn,
-Blek, Otlaka, Siklo, Székudvar, Kisjen6-Erd6-
hegy“ beirandék. — Toviabb4 beirando a

6. rovatha : ,Kétegyhdza és Kisjené kozt visz- | Ferner ist einzutragen in die 6. Rubrik :

szatéro vezeték,“

Bei der Leitung Mezohegyes-Csaba, der

nach Kétegyhaza einzutragen: ,Elek, Ot-
- laka, Siklo, Székudvar, Kisjené-Erdohegy“. —

~zwischen Kétegyhdza und Kisjend Schleifen-

4170/V
A vonalrend 73. lapjan kiigazitando, és |
pedig :
A 294 szamu vezetéknél a 4. rovatba
Dalja utén , Vukovar® beirando.

4415./V

A vonalrend 125. lapjan kiigazitando,
és pedig :

A m. kir. allamvasutak salgotarjan-rutt-
kai vezetékénél az 5. rovatha beirand6 ,,Losonez-
Uzletvezet6ség.“

leitung. “

. 1884,
Die Linien-Ordnung ist auf Seite 73 zn

| rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 294 ist in die 4.
Rubrik nach Dilja einzutragen ,Vukovar.“

- 1884.

Die Linien-Ordnung ist auf Seite 125
zu rektifiziren, und zwar :

k. ung. Staatsbahnen, ist in die 5. Rubrik ein-
zutragen , Losonez-Uzletvezetdség.

4467/V. 1884

A vonalrend 26. lapjan kiigazitand6, és
pedig :

Die Linien-Ordnung ist auf Seite 126 z
rektifiziren, und zwar:

A 60. szamu vezetéknél a 2. rovathan
az B8 helyett ,128“ irando.

4962/V

A vonalrend 126. lapjan kiigazitando, |
es pedig :

A m. kir. dllamvasutak bdnréve-dobsinai
vezetékénél a 4. rovatba Tornalja utdn , Horka®
beirando.

Bei der Leitung Nr. 60 ist in der &
Rubrik anstatt 58 zu schreiben ,128.¢

. 1884.
Die Linien-Ordnung ist auf Seite 126 :

| rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung = Banréve-Dobsina d

k. ung. Staatsbahnen ist m die 4. Rubi/

nach Tornalja einzutragen ,Horka.

5133/V. 1884.

A vonalrend 77-ik lapjin kiigazitando és |

pedig:
' A 315. szédmu vezetéknél a 4. rovatha
Eperjes utan ,Kis-Szeben“ beirando.

Die Linienordnung ist auf Seite 77

rektifiziren, und zwar: et
Bei den Leitung Nro. 315 ist in dii
Rubrik nach Eperjes einzutragen , Kis-Szebt.

6152/V. 1884.

A vonalrend. 73.
és pedig:

A 292, szamiu vezetéknél a 4. rovatba
Kutina utén ,Okucane“ beirando.

lapjén  kiigazitando

Die Linienordnung ist auf Seite 72
rektificiren und zwar:

Bei der Leitung Nr. 292, ist in &
Rubrik nach Kutina einzutragen  Okue .

Arad-Csandder Bahn sind in die 4. Rubrik

Bei der Leitung Salgotarjan-Ruttka der




1

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

Az arad-esanadi vasut kétegyhaza-kisjenoi
vonalrésze mentén FEleken, Otlakan, Siklon,
Széludvaron és Kisjeni-Erdohegyen felallitott
vasuti allomasok, dllami és magantiviratok ke-
zelésére felhatalmaztattak és ebbeli mitkodeésii-
ket f. é. janudr 28-an megkezdették.

Mindezen allomédsok ellenérzés, valamint
tavirataik kozvetitése végett a csabaz m. k.
tavirda alloméshoz lettek beosztva.

A magy. kir. allamvasntak banréve-dob-
sinal vonalrésze mentén Horkdn felallitott vasuti
allomds, aillami és magdantiviratok kezelésére
felhatalmaztatott, és ebbeh mfiikodéseét f. é. feb-
ruir hé 1-én kezdette meg.

Fzen allomas ellenérzés, valamint tavira-
tainak kozvetitése végett a rozsmydi m. k. dl-
lamtavirda ‘Lllomashoz lett beosztva.

Aenderungen im Stande der ungarischen Te-
legrafen Stationen.

Die an der Theilsirecke Kétegyhiza-Kis-
jend der Arad-Csanader Bahn zu Elck, Otlaka,
Siklo, Szélbudvar, nnd  Kisjens-Erdohegy er-
richteten Hisenbahnstationen, wurden zur Mani-
pulation von Staats und Privattelegrammen er-
miichtigt, und haben ihre diesbeziigliche
Funktion am 28, Janner 1. J. beoounen

Dieselben wurden behufs Controlle und
Vermittlung der Telegramme der k. ung.
Staatstelegraf-Stationen Csaba zugewiesen.

Die an der Theilstrecke Banréve-Dobsina
der k. ung. Staatsbahnen errichtete Kisenbahn-
Station Horka wurde zur Manipulation von
Staats und Privattelegrammen ermichtigt, und
hat ihre diesbeziigliche Funktion am 1-ten
Febrnar 1. Jahres begonnen. Dieselbe wurde
behufs Controlle und Vermittlung der Teleg-
ramme der k. ung. Staatstelegrafen - Station
Rozsnyo zugewiesen.

Kis-Szebenben, Sirosmegyében, egy uj, |
postaval egyesitett m. kir. allamtdvirda allo- |
| Staatstelegrafen-Station mit beschriinktem Tages -

mas nyittatott meg, korlitolt napi szolgdlattal, |
mely f. évi februir ho 6-t6l mikodik.

Ezen, a 315. szimu vezetékbe kozépil-
lomédsként bekapesolt mellékallomds az eper-
jesi gyiijté allomashoz lett beosztva; hivojele |
W 5.«

Zu Kis-Szeben, im Saroser Comitate
wurde eine neue postcombinirte k. ung.

dienste eroffnet, welche seit 6. Februar 1. J.

‘ fungirt.

Diese, in die Leitung No. 315. als Mit-
| telstation emgoschaltete Nebenstation wurde
der Sammel-Station FEperjes zugewiesen; das
| Rufzeichen derselben ist ,Ks.“

Okucanén, a volt horvat-szlavon hatar-
orvidék gradiskai keriiletében, egy uj, postival
ecyebltett kir. 4llamtavirda dllomas nylttatott
meg korlatolt napi szolgalattal, mely f. é. feb-
ruar hé 13-t61 kezdve miikodik.

Ezen, a 292. szdmu vezetékbe kozépallo- |

misként bekapcsolt mellékdllomds, az wjgra-
diskai gyiijtoallomdshoz lett beosziva, hivo-
jele ,0.¢

Zu Okucane, im Gradiskaer Distrikte der
ehemaliger kroatisch-slawonischen Grenze wurde
eine neue postkombinirte k. Staatstelegrafen-
Station mit beschriinktem Tagesdienste eroff-
net, welche seit 13-ten Feber 1. .J. fungirt.

Diese, in die Leitung No. 292. als Mit-
telstation eingeschaltete Nebenstation, wurde
der Sammelstation Ujgradiska zugewiesen, das
Rufzeichen derselben ist ,0.¢

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak alla-
dekaban.

Nevesinje f. ho H-t6l ismét L szolgalatot
tart.

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Statio-
nen des occupirten Gebietes.

Nevesinje hilt vom 5-ten d. Mts. wieder
L Dienst.




A nemzetkozi tav. halozatban eléfordult
valtozasok.

Szerbia.

A Schabatz mellett fekvé Ratcha tav.
alloméas bezaratott.

A dijszabalyzatra vonatkozé kozlemények.
Kozep- és Dél-Amerika.

Az alant felsorolt kiozép- és délamerikai
allamok nem fogadnak el felszélamlast az al-
lomdsaikra intézett vagy azokon dtmenéleg ke-
zelt taviratok miatt és tdrgyalisokba sem bo-
csatkoznak barmily dijtéritést illetéleg. Kzen
dllamok a kovetkezok :

Columbia, Costa-Rica, Equador, Guate-
mala, Honduras, Mexiko, Nikaragua, Péru
és Venezuela.

Az ezen allamokba sz0l6 tdaviratok tehat
csak a felad6 felelosségére veendok fel.

Kzen megszoritdst azonban nem alkal-
mazzdk a mexikoi magdn tarsulatok, tovabba
a ,Central and South American%, és a , West
Coast of America Telegraph® kabel tarsulat
kovetkezo allomasaikra nézve:

10

|

Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-
kommene Aenderungen.

Serhien.

Die neben Schabatz gelegene Telegrafen-
Station Ratcha wurde geschlossen.

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
Central- und Siid-Amerika.

Die weiter unten angefiihrten Staalen
Central- und Siid-Amerikas nehmen keine Reela-
mationen beziiglich der an ihre Stationen gerich-
teten oder durch selbe transitirten Telegramme
an, und treten auch in keinerlei Verhandlungen
beziiglich irgend eines Gebithren-Ersatzes. —
Diese Staaten sind die folgenden :

Columbia, Costa- Rica, Equador, Guate-
mala, Honduras, Mexiko, Nikaragua, Peru
und Venezuela.

Die nach diesen Staaten gerichteten
Telegramme sind nur auf Gefabr des Auf-
gebers aufzunehmen. !

Diese Einschrinkungen werden aber nicht
angewendet fir die weiter unten bepannten
Stationen der mexikanischen Privat-Gesell-
schaften, dann der ,Central and South Ame-
rican® und ,, West Coast of America“ Telegraph-
Cabel- Gesellschaften :

Columbia: Buenaventura Mexiko: Reyes Nicaragua: San Juan
Equador: Guajaquil Salina-Cruz Peru: Arica
Sta. Elena San Geronimo Callao
Mexiko:  Goatzacoalcos Tampico Iquique
Jaltepan Vera-Cruz Lima
Mexiko Zarabia Mollendo
Payta
Arabia. Arabien.
A suez-suakimi kabel megnyitdsa folytdn Im Folge der KEroffnung des Cabels Suez-
a kozvetlen levelezés Djedda- és Mekkdval | Souakim wuarde auch die nnmittelbare telegrafi-

ujra megnyilvan, az e helyekre sz6l6 és ez
uton tovabbitott tdviratok szodija tovdbbi in-
tézkedésig a kovetkezo :

1. Via: Alexzandria (Trieszt, Alexandria,
Suez, Souakim . . 2 frt 14 kr.
2. Via Torokorszdg (Bl-Arich
Suez, Souakim) . 2 fri 200k

Az ezen uton Djedda és Mekkaba intézett
taviratok az arabs és torok nyelveken kiviil, a
levelezésre elfogadott eurdopai nyelvek barme-
lyikén is lehetnek szerkesztve.

sehe Correspondenz mit Djeddaund Mekka mog-
lich gemacht. Die Worttaxe der nach diesen Orten
Jautenden und auf diesemWege zu befordern-
den Telegramme ist bis auf Weiteres folgende:

1. Via : Alexandrien (Triest, Alexandrien,

Suez, Souakim) . 2 fl. 14 kr.
2. Via: Tiirkei (El-Arich,
Suez, Souakim) . 2el 290kr.

Die auf diesem Wege nach Djedda und
Mekka gerichteten Telegramme konnen ausser
der arabischen und tiirkischen Sprache auch
in weleh’ immer einer der zur Correspondenz
angenommenen europdischen Sprachen ver-
fagst sein.

- -



Egyptom.

Az egyptomi szarazfoldi vonalaknak Ber-
ber és Souakim kozott mar honapokon ke-
resztiil tartdo megszakadasa kovetkeztében az
Eastern Telegraph C~ a Sueztél Adenig le-
rakott kabelek egyikét Souakimnal ketté vi-
gatvan, e kabel mindkét végét a nevezett he-
lyen a szarazfolddel osszekottetésbe hozta.

E korilménynél fogva a kozvetlen tdv-
irdai osszekottetés Sonakimmal ujra megnyilvan,
az oda szo0lo taviratok szavonkénti dija to-
vabbi intézkedésig a kovetkez :

1. Via: Alexandria (Triest, Alexandria.

Sier) . . R N] fri A DSk
2. Via: Torokors,oag(hl Arich
Suez) 1 frt 54 kr.

A Souakimba sz6lé magin téviratok esak
angol, franczia vagy olasz nyelven szerkesztve
es minden kétséget kizarélag magin vagy iiz-
leti tigyre vonatkozo fartalommal fogadhatok
el. A sudani dllomasokkal pedig a kiegyezett
nyelven szerkesztett és politikai tartalmu tdv-
iratok valtdsa besziintettetett.

Valtozasok a ,Tav. szabalyok eés dijtab-
lakban.“

A budapest-angyalfoldi orszigos téboly-
ddba intézett tdviratok kildonezdijanak meg-
allapitdsa folytdn a ,Té4virasi szabdlyok és dij-
tabldkban“ és pedig: a II. kiaddsban a 26-ik,
a IIl-ik kiadasban a 28-ik lapon a ,3. meg-
jegyzésben“ kovetkezd javitisok teenddk:

Az 1-s6 sorban ,A budapesti“ he-
lyett ,A két budapesti® irando.

Az 5-ik sorban ,A budapesti tébolydaba
70 krt“ helyett ,a budapest-lipétmezei téboly-
ddba 70 krt, a budapest-angyalfoldi tébolyddba
40 krt irando.

11

Egypten.

Zufolge der seit Monaten bestehender
Unterbrechung der egyptischen Landlinien
zwischen Berber und Souakim bat die Eastern
Telegraph Cx eines der zwischen Suez-Aden
gelegten Cabeln bei Souakim getheilt und
beide Enden dieses Cabels mit dem Continente
in Verbindung gebracht.

In Folge dessen ist mit Souakim die
unmittelbare telegrafische Verbindung wieder
eroffnet, und die Worttaxe der nach diesem
Orte gerichteten Telegramme bis auf Weiteres,
wie folgt, bestimmt worden :

1. Via: Alexandrien (Triest-Alexandrien,

Suez) . . i, s 1= 39 e
2. Via: Tiirkes (El Arich.
Suez) 1 54 Jers

Die nach Souakim lautenden Privat-
Telegramme sind nur in englischer, franzo-
sischer oder italienischer Spmche verfasst und
nur mit unzweifelhaft auf Haudels- oder Pri-
vat-Angelegenheiten beziiglichem Inhalte an-
zunehmen.

Im Verkehre mit den Stationen im Sudan
aber wurden die in verabredeter Sprache ver-
fassten Telegramme und jene mit politischen
Inhaltes eingestellt.

Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife.“

Zufolge Beslimmung des Bote 'nlohnes
nach den in die Budapest-Angyalfolder Lan-
dec-Irren- Anstalt cerichteten Telegrammen, sind
auf Seite 30 der ,Telegrafen-Ordnung und Ta-
rife“ in der Anmvrkung 3 folgeude Korrek-
turen zu ma hen:

In der ersten Zeile statt ,an die Bu-
dapester, Hermannstidter Sten-
1evecerLandesllrenanstalt ist ,an
die Irrenanstalten in Blldapl\l
Hermannstadt oder Stenjevect,

und statt der Zeile: ,nach der Budnpesl.er
Landesirren-Anstalt 70 kr. ist: ,nach der
,Budapest-Lipétmezoer, (Budapest-

Leopoldifelder), Landes-Irren-Anstalt 70. kr.,
pnach der ,Budapest-Angyalfdlder
Landesirren-Anstalt

(Budapest - Engelsfelder)
40 kr.©

— zu schreiben,




A ,Tav. szaba,lyok es dijtablak II. kiadd-
saban a 27. és kovetkez6. a Ill. kiadisbhan a

29. és kovetkezd lapjain beirandék és kijavi-
tandok :

Aszod TR Tk SRR NN LT D R e e
GRS i e SR S S e L)
Kasl Képolna { T B

Rapolog, 2575 #1051 V34
Ludas n o U BT S MR PEE S LS A R G
Yamos Gyork wry < jevrt s SCaSaiel sk ol

A nagyobb Osszegli tiv. penzutalvanyok
kezelésére felhatalmazott osztrik postahivatalok
névsoraba felveenddk :

Bées Reichsrathsgebiude esak

o Rathhaus felvetelre
Dél-Amerika.

A Dél-Amerikaba via ,Galveston“ ir4-

nyitott tdaviratok dijai némely 4llomasra nézve
megvaltozvin, részben néhdny helyre ujonnan
megszabatvan, azok a ,Tavirdai szabalyok- és
dijtablikban¢, és pedig a II. kiaddsban a 42.,
III-ban a 48. lapon kovetkezokép ,]avnandok
ki, illetéleg jegyzenddk be :

Londontél
Lmdentil vagy
Délamenka f:l([:ttl:iz lllelgeelll;
szamitando6 dijak
via, Galveston
LO\ SzGET6 b
A tdvirat rendeltetési helye: _fib |k
Uruguay : Paysandu 17 15
tobbi 4llomésaira 6 | 93
Az argenting koztarsasdgban 5463
Bolwia : Antofagasta B )28
La Paz 9 | 43
Peru : Tquique A
Arica . 7| 78
Mollendo 7 65
Callao és Lima . 5) 78
Payta 6 25
Roiuta, o0, 6 53
Chaneay, Ch)cla Chosma
" Huacho, Matucam San-
Bartolome, San Mateo,
Santa Clara, Supe, Sureo 6 | 10
tobbi dllomésaira 8 18
Venezuela 4 33
Columbia : Buenaventura 4. \a8
tobbi allomasaira 4 | 33

Auf Seiten 31—33 der ,Telegrafen-Ord-
nung und 'l‘dute ist einzutragen resp. zu

rekuiflziren
Aszod aine, L Tt e, T N LS
GYORae A LT (oien- . . T ST
; KA s n i W
o § Kapolna . . . . 34
Ludas. ', .-, - B DO R 3
Vamos Gysrk .. L7 i, a5t

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
von auf hohere Betrige lautenden telegrafischen
Geldanweisungen berechtigten osterreichischen
Postimter aufzunehmen :

Wien Reichsrathsgebdude } nur zur

= Rathhaus Aufnahme

Siid-Amerika.

Nachdem die Taxen der Telegramme fiir
einige in Siid-Amerika gelegenen and via
,Galveston* instradirten Stationen theils neu
bestimmt, theils verindert wurden, so sind
auf Seite 46 der ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife folgende Rektifizirungen, resp. Aende-
rungen zu machen :

Die von London,
Emden oder
Brest ab bis zum
Siid-Amerika. Bestimmungsorte
zu zahlenden
Gebiihren via
Talveston
Bestimmungsort des Tele- [ Bin Wort
grammes : A
Uruguay : Paysandu 17 15
nach den iibrigen St‘monen 6 93
Argentinische Republil 5 | 63
DBoliwvia : Antofagasta . 8 28
La Paz 9 43
Peru: Iquique 7 93
Ariea . i 78
Mollendo 7 65
Callao und Lima 5 75_3
Payta 6 25
Pilt T W 6 53
Chancay, Ch]cla Chosica, _
Huacho, Matucana, San-
Bartolome, San  Mateo,
Santa Clara, Supe, Surco 6 10
nach den iibrigen Stationen 8 18
Venezuela Bl 33
Columbia : Buenaventura 4 i8
nach den iibrigen Stationen 4 288
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La Paz-ra Bolividban a tdviratok egye- J Nach La Paz in Bolivia gerichtete Tele-
I6re csak a felado felelésségére veenddk fel. ) gramme sind einstweilen nur anf Gefahr des

Aufgebers aufzunehmen.
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China. )’
A ,Tiv. szabalyok és dijtablikban*, a 1I. kiaddsban a 46, a IlI-ban az 5H2. lapon e
, Canton“ “ba utin zarjelbe foglalt szavak, miutén idékozben e megszoritds megsziint, torlendok.
A német szovegii dijtablakban etmles mar a szétkiildott , Javitasok* nyomamsakozben mwtvtet(tt 1»
I,
S
it
Annam. Annam. :
A frapezia tav.-igazgatds Cap St. Jacques Die franzosische Telegrafen-Verwaliung )
(Cochinehina) és Haiphong (Toan) kozt | hat zwischen Cap-St.- J(thuex ((‘mlnn- :
egy kabelt rakatott le, mely Thuan- A n-nfl | chi * in C i
gy kabe mely Thuan-An-nal | china) und Haiphong (Tonkin) ein Cabel

(Hué) mind a két oldalra a szdrazfolddel osz-
szekottetésbe hozatott. B kabel a nemzetkozi
levelezésre f. ho 16-an nyilt meg.

legen lassen und selbes bei Thuan-An &
(Hué) mit dem Festlande nach beiden Rich- L
tungen hin verbunden. Dieses Cabhel ist am

Az e helyekre sz0l6 taviratok dija a
» Tavirdsi szabalyok és dijtablikban és pedig
a II. kiadashan a 47, a IIl-ban az 53 lapon
kiovetkezoleg jegyzendé he:
Europdan kivicle dijszabds.
Annam.
A Cochinchindig megszabott

fenti dijakhoz még hozzdszami-
tando.
Thuan- An-ba (Hué) 38 kr.
Hiaapltonto-ha '~ . .50 U680
Japan.

, A japéni tavirda-igazgatis Japan és Korea
kozott — a tsu-shimai sziget érintésével — egy
kabelt rakatott le és akoreai félszigeten egyelore
esak Fusanban és a Tsu-Shima szigeten egy
tav allomast nyitott.

Az ezen helyekre sz6l6 taviratok dija a
,Tav. szabdlyok és dijtablak“-ban a II. kia-
dishan az 56, a III-han a 62. lapon a Japdn
utdn dll6 3. via utdn kovetkezéleg jegyzendo be :

Korea, Tsu-Shima.

1. Via : Oroszorszdg (Wladiwostock) 6 frt. 55 kr.

2. Via: Tirékorszdg (Fad-Madras) 8 frt. 43. kr.

3. Via: Oroszorszdag- Persia (Bushire) vagy
Triest- Alexandria (Suez) 8 frt 55 kr.

16. d. Mts. zur internationalen Correspondenz
eroffnet worden.

Die Taxen der
tenden Telegramme
» Lelegrafen-Ordnung
Weise einzutragen:

nach diesen Orten lau-
sind auf Seite 51 der
und Tarife folgender

Ausserenropdarsche Taxirung.
Annam.

Ziun den bis Cochinehina ange-
gebenen Taxen sind noech hinzuzu-
fiigen.

Nach Thuan-An (Hué) . . 3

, Haiphong

kr.

”

@p)
oo OO0

Japan.

Die japanesische Telegrafen-Verwaltung
hat zwischen Japan und Korea— mit Beriihr ung
der Insel T'su-Shima — ein Cabel legen lassen,
und einstweilen auf der Halbinsel Korea in
Fusan und auf der Insel Zsu-Shima je eine
Telegrafen- Station erdffnet.

Die Taxen der nach diesen Orten lauten-
den Telegramme sind auf Seite 60 der Tele-
grafen-Ordnung und Tarife unter Japan nach
3. via wie folgt einzutragen :

Korea, Tsu-Shima.
1. Via : Russland (Wladiwostock) 6. fl. 55 kr.
2. Via: Tiirkei (Fad-Madras) 8 fl. 43 kr.
3. Via: Russland-Persien (Bushire) oder
Triest- Alexandrien (Suez) 8 fl. 55 kr.
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A nemzetkozi tdvirda-vonalokon Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) elhéritott zavarok: a) heseitigte Storungen.
A vonal megjelolése A zavar kezdete - | 4 helyredllitds napja
: e A Tag der Wieder-
e Bezeichnung der Linie Anfang (i:r Storung herstellung
Cadix-Canari szigetek kozt ;
. Zwischen Cadix-ganarischeIns.} e gL loos. ot

Kabelek e :

Gabeln amalka-quon . 1883. decz. 21. 5 ) 9.
Brest-St. Pierre (Anglo-Americ.) 1884, febr. 1. - 2 g
Barbados-St. Vincent e » 19, | " s

A szarazfoldi vonalak Hongkong-Canton kozt 6 | 8

Die Landlinien zwischen Hongkong-Canton " i T 5 4 '

A szaraufoldi vonalak Buenaventura-Bogota i

kozt | : 10

Die Landlinien zwischen Buenaventura- K% R '

Bogota

b) el nem haritott és ujonnan beéllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen :

A vonal megjelolése A zavar kezdodott
Bezeichnung der Linie Die Storung dauert seit

Az egyptomi szarazfoldi vonalak Souakim-Berber kozt . . . .

Die gg)"rypptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber . } 1883. | szept. 2.
Lowestolt-Zaandyoort: . - i, i i e ,, nov. 13.
Ceara-Pernambuco R R e T SR 1884. = jan 2L
Bilbao~Falmioifh'? oo G e A SRR ¥ St 5 febr. 11.

Kabelek | Quernsey-Jersey és Jersey-Coutances kozt . . . . ') } 13

Cabeln Zwischen Quernsey-Jersey und Jersey-Coutances. » n B
MaranhamiaParass o gac i (0 o Bir oot SRR e s . o A LS
Demerara-Trinidad . . . . R o e S 3 o Il B

| Lima-Mollende . n ni 40
1) A Jerseybe sz0l6 tdviratok Quernsey- ') Die Telegrammen nach Jersey wer-
bél postagozossel tovabbittatnak. den von Quernsey aus mittelst Postdampfer
beférdert.
?) E zavar tartamdira a tdviratok a lehetd ?) Wiihrend dieser Unterbrechung wer-
leggyorsabb modon tovabbittatnak. den die Telegramme auf die moglichst sehnellste
Weise befordert.
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/ A személyzethen
: az 1884, évi januar havdban elofordult valtozasok. I
' ¥
; Kinevezések : b

Popovies Béla vegzett joghallgato. felesketett tiv. gyakornokkd Budapestre. !
(1588/V. sz. 1884. januar 14.)

Jelenlegi dllomdsaikon meghagyatisuk mellett. mindségiikben véglegesen megerosit- i
tettek : (2476/V. 1884. januar 23.)

a) az ideiglenes tavirdatisztek koziil:

: , ; AT ; i
Kuzmics Antal tiv szamveviségi tiszt Debreczenben és “
Gregorovié Gyorgy tav. tisst Zagrabban. N
b) az ideiglenes tiv. vonal6rok koziil: X
Grafl Mihaly Sopronban; Parasilovac Jdnos Broodon: Milluy &

Gergely Orsovan és Schnitzer Basil Budapesten. !
e¢) az ideiglenes tiv. hivatalszolgak koziil: .
Kovats Bernat Temesvarott. !
Athelyezések :
d Weber L ajos zimonyi, Baretié Janos, Brkié¢ Jianos nj-gradiskai (

tdvirdatisztek Hszékre; Z dravkovié Gyodrgy zimonyi, Arnold Karol y uj- o

gradiskal tavirdatisztek Zdgrabba. Skrgatié Lajosné tav. kezels Fiumebol-Zagrabba. '
(5 1884. janudr 8.)
» Haidenegg Szilard tav. kezeld, Nagy-Kanizsirol —Csaktornyara. (3522/V. al
1884. jan. 26.) (
X > ; 3 = : =1 A - L
Wallusehnig Mdaria tiv. kezeld, Fiuméhol —Barcs-Telepre (938/V. 13%4. 1

jJanuar 26.)

Halalezasok :

Korossy Gyuldné budapesti tav. kezel6 1884. janudr 6-an. (2591/V. 1884
janundr 19.)

Vegyesek:

Gontednu Agostonné szil Calinescu Julia volt tivirdakezels, a tav. "
kezgldjeloltek névsordba folytatolag felvétetett. (1085/V. 1884. jan. 11.)

Grinhut Béla szigetviri tavirdakezeld, vezetéknevét beligyministeri engedély-
lyel ,Dobszai“-ra valtoztatta. (228/ig. B. 1884. jau. 11.)

Jankovich Szidonia losonezi tavirdakezeld, férjhez menvén, neve: St u-
dinka Ferenczné (415/ig. B. 1884. jan 16.)

Metz Gabriella indiai postamester és szerzédott tavirdakezeld férjhez menvén.
neve: Stein Janosné (144/ig. Z. 1884, jan. 17.) ’

Popovies Istvan aradi tavirdatiszt, a postatiszti vizsgdlatot sikerrel kidllotta .
(46/ig. T. 1884. jan. 20.)

Meghizott kezeldk:

Modoron: Bocecz Teréz (119-ig. B. 1884, jan. 6.)

Dombovdron: Nagy Sdandor (162/ig. B. 1884 jan. 9)

Sdrvdaron: Dorner D o6ra. (299/ig. B. 1884, jan. 13.)
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Zombén: Klempa Karoly. (471/ig. B. 1884. jan. 19.)

Rohonezon: Krausz Lina. (8231/ex 1883/ig. B. 1884. jan. 25.)

Nagy-Lakon: Fulajtar G yula (3206/ex 1883/ig. T. 1884. jan. 17.)

Soborsinban: Csete Pélné helyett, Engel Karolina (217-ig. T. 1884. jan. 28.)

Karczagon : Kozak Gyorgy helyett, Nagy Sandorné. (241/ig. D. 1884, jan. 9.)

Szepes-Véraljdn: Kesd6i L6 rincz (302/ig. D. 1884. jau. jau. 11.)

Lublo-Varosban : Pifké Karolin helyett, Inezinger Janos (372/ig. D.
1884. jan. 13.)

Matészalkan: Koranyi Roéza helyett, Snasel Luiza. (696/ig. D. 1884. jan, 28.)

Nagy-Somkuaton: Nagy Méria helyett, Batosy Katalin, (796/ig. D. 1884,
janudr 30.)

Siden: Miholé¢anin Lipot. (188/ig. Z. 1884. jan. 18)

Szaich Gyula megbizott kezeld Dics6-Szent-Martonban, ezen szolgélatdbé
kilépett. (572/ig. D. 1884. jan. 21.)

Peterunelly Etelka volt kis-zombori megbizott kezel, megh alt 1884. januar
3-4n. (98/ig. T. 1884. jan. 10.)

-~ rm—
R . . . ———

Budapess, 188¢. Nyomatta Horuyanszky Viktor.




A MAGY.

TAVIRASZATI

TARA.

KIADJA A KOZMUN

RENDELETEK

4 R

Ki- E5 KOZLEKEDESUGYI M, K. MINISTERIUM.

3 szam

Marczius 26.

Tartalom :

Rendelet a portomentes koesipostai kiildemények sulya-
nak meghatirozasa targyaban. -— Rendelet a kiilon
kiildonez altal kézbesitends taviratok kezeldse irdnt. —

Inhalt:

Verordnung die Bestimmung des Gewichtes der porto-
freien l<(tlnpostaemluutwu betreffend. Verordnung die
Behandlung der mittelst besonderer Boten zu bestellen-

Potlek az idészaki beadvanyok bekiildési hatdridejét | den Jdevmmme betreffend. — Nachtrag zu der die
szabdlyozo rendelethez. — Rendelet a hel\evjevyel, hi- K mseuduum Termine der periodischen Eingaben regeln-
vatalos feliilbélyegzésének pontos foganatositisa targya- | den Verorduung — Verordnung die piinktliche durch-
ban. — Viltozisok a magyarorszagi tavirddk alladé- | fithrung der simtlichen Uebers tmnp(lunﬁ der Stempel-
kaban. — A dijszabdlyzatra vonatkozé kozlemények. — | marken betreffend, — Aenderungen im Stande der
Viltozasok a tavirasi szabalyok és dijtablikban. — A | ungarischen Telegrafen-Stationen. — Auf den Tarif be-
nemzetkozi tavrida vonalokon elharitott és meglevé za- | ziigliche Mittheilungen. — Aenderungen in den Tele-
varok. — Személyzetiek. ‘ frmfeu Ordnung und Tarife. — Auf den internationalen

Telegrafen leen beseitigte und bestehende Storungen.—

Pelaomheu
Rendelet Verordnung

a portomentes kocsipostai Fiildeményel; sulyd-
nak meghatdrozdsa tdargydaban.

25990/V.

A ,Postai rendeletek tara“ f. évi 13-ik
szamdban megijelent hason szamu rendelettel a
kir. postahivatalok utasitva lettek, hogy a tdvirda
kozponti és fibkraktidrak valamint a tdvirda-
allomisok és mellékillomdsok egymaskozt védl-
tott hivatalos koesipostai killdeményeit, melyek
gépeket, gépalkatrészeket, papirszalagokat stb.
tartalmaznak, ha a tizenkét és fél (12'/,) klg.
stilyt meg nem haladjik, és ha azok szallito-
levél es a kiildo hivatal nevével, hivatalos pe-
csétjevel és a ,Hivatalbol“ zéradékkal ellitva
vannak, kezeljék ezentil portomentesen.

Errol a kir. tavirdahivatalok oly megjegy-
zéssel értesitteinek, hogy az ily csomagok
ezimzetére és szallito levelére mindenkor fel-
jegyzends , Portomentes a 25990V 1883 sz.

maunastery rendelet értelmében.”

A fennebbieknek megfelel6leg az ngyanezen
talgyban kiadott 1875 évi 12037/IX. sz. ren-
" delet egész terjedelmében, a 250 28/IX. ex 1875

die Bestimmung des Gewichtes der portofreien
LFahrpostsendungen betreffend.

1883.

Mit der in den ,Postai rendeletek tdra®
No 13 des 1. J. erschienenen Verordnung
gleicher Zahl, wurden die kgl. Postimter an-
gewiesen, die zwischen dem Telegrafen-Cen -
tral-Depot, den Filials-Depots, den kgl. Tele-
grafenstationen und Nebenstationen gewech-
selten amtlichen Fahrpostsendungen, welche
Apparate, Apparatbestandtheile, Papierstreifen
ete. enthalten, wenn dieselben das Gewicht
von zwolf einhalb (12%,) klgr. nicht iiber-
schreiten, und .deren Frachtbriefe mit dem
Namen des versendenden Amtes, dessen dmtli-

- chem Siegel und mit der Clausel ,Ex offo“ ver-

sehen sind, in Zukunft portofrei zu behandeln.

Hievon werden die kgl. Telegrafenimter
mit dem Bemerken verstindigt, dass auf der
Adresse und dem Frachthriefe solcher Sen-
dungen stets -aufzuschreiben ist: ,Portofrei
im Sinne des Ministerial-Erlasses No 25990,V
ex 1883.°

Dem Obigen entsprechend werden hier-
mit der diesheziigliche Frlass Nr. 12037/IX. ex
1875 vollinhaltlich, und von der Verordnung
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rendeletnek pedig a két utolsé bekezdéshen ’
foglalt hatdrozatai ezennel hatdlyon  kiviil
helyeztetnek.

Budapest, 1884

Rendelet

a Fkulon Kildoncz  altal kézbesitendo taviratok
kezelése irant.

4763/V
Tudomdsomra jott, hogy egyes tdvirda-
allomasok a székhelyiiktél 2 kilométernél ta-
volabbra esé helyekre czimzett tiviratok kéz-
besitéséért jaré kilon killdonezdijakat, az
egymasutdn beérkezett és ugyanazon kiildéncz
altal egy jarathan kezbesitend$ taviratokndl
1s, minden egyes czimzettél teljes Gsszeghen
veszik be.

Ezen helytelen és ép ugy a tdvirdainté-
zet, mint a tdviratozé kozonség érdekeit sértd
eljirds megsziintetése czéljabol ezennel meg-
hagyom az Osszes tavirdahivataloknak, hogy a
fenn emlitett esetben a hatésagilag megalla-
pitott kiildoneczdijat csak az egy jaratnak meg-
feleloen fizessék ki, és azt az egyszerre kéz-
besitendé tdviratokra egyardnt felosztva, az
egyesektél csak a nekik kézbesitendé tavira- |
tokra esd részletet szedjek be.

Félreértések kikeriilése végett a tdvirda-
allomasok ily esetekben tartoznak a czimzett
altal tényleg fizetendé kiildonczdijat a tdvirat
boriték-oldaldn a kivetkezé modon feljegyezni :
,A kiildonezdij « taviratra felosztatvdn,
ezuittal y krajezar“; ha pedig ezen taviratok
kozott olyan is van, melyért a kildonezdijat
a felad6é elére fedezte, akkor az illetd vételje-
lentésben, illetleg ha a czimzett a reda esé
dijrészt lefizetni vonakodott, vagy ha a tdvirat
barmi méis okb6él kézbesithetdé nem volt, a
czimillomasrol a feladé allomdshoz intézendo
szolgalati értesitéshen a kiilldonczdijra nézve a
kovetkez6t jelezmi: ,kiildonezdij (haromra) fel-
osztatvdn, ezuttal . . . kr.“

Nr. 25028/1X ex 1875 die in den zwei letzten

Absitzen enthaltenen Bestimmungen ausser
Wirksamkeit gesetzt.

marezius H-én,

Verordnung

die Behandlung der mittels besonderer Boten
zu bestellenden Telegramme betreffend.

1884.

Es ist mir zur Kenntniss gelangt, dass
einzelne Telegrafen-Stationen die besonderen
Botenlohne fiir die Zustellung von Telegram-
men, deren Adressort vom Stationssitz iiber
2 Kilometer entfernt ist, auch dann von jedem
einzelnen Adressaten im vollen Betrage ein-
heben, wenn mehrere solcher Telegramme
nacheinander eingelangt, durch denselben Boten
in einem Gange zuzustellen sind.

Zur Kinstellung dieses unstatthaften, die
Interessen der Telegrafen-Anstalt, gleichwie
jene des telegrafirenden Publikums schéidigen-
den Vorgehens, finde ich hiermit simmtliche
Telegrafen-Aemter anzuweisen, dass sie in
den oben angefiithrten Fillen die behérdlich
festgesetzte Botenlohngebiihr nur nach dem
wirklich stattgehabten einen Gang auszuzahlen,
und dieselbe zwischen den Adressaten der auf
einmal zuzustellenden Telegramme gleichmiissig
vertheilt, von den KEinzelnen nur den auf die
ihm zukommenden Telegramme entfallenden
Theil einzuheben haben.

Um Missverstindnisse vorzubeugen, sind
die Telegrafen-Stationen in solchen Fillen ver-
pflichtet, den vom Adressaten zu zahlenden
Botenlohn, auf die Adressseite des Telegram-
mes in folgender Weise zu notiren: ,Boten-
lohn auf z Telegramme vertheilt, betragt dies-
mal y Kreuzer. Wenn aber unter diesen
Telegrammen auch ein solches sich befindet,
fir welches der Aufgeber den Botenlohn im
Voraus gedeckt hat, in der Empfamgsanzeige,
beziehungsweise wenn ein Adressat den auf
ihn entfallenden Gebiihrentheil zu bezahlen
verweigert hat, oder wenn das Telegramm aus
irgend einem anderen Grunde nicht zugestellt
werden konnte, in der durch die Adresssta-
tion an die Aufgabestation zu gebenden Dienst-
notiz beziiglich des Botenlohnes Kolgendes
mitzutheilen : ,Botenlohn auf (3) vertheilt

diesmal . . . Kreuzer.“
Budapest, 1884. marczius 6.

bt
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Potlék
az idoszake beadvdanyok bekiildési hatdridejét
szabalyozo rendelethez.

5973/V.

Az idészaki beadvanyoknak a T. R. T.
1883. évi 12. szimdban 25555/V. sz. a. meg-

19

jelent jegyzékébe D) IV. ¢) alatt, a tivirda- |

igazgatosagokhoz intézett f. é.
rendelet alapjan, még beirando:

5973/V. sa.

34. Kwmutatds a karlsbadi fiirdo Fed-
vezményes haszndlatara palydazokrol, februdr
hé 20-1g.

Budapest,

Nachtrag

zu der die Einsendungs-Termine der periodi-

schen Iingaben regelnden Verordnung.
1884.

In das im T. R. T. Nr. 13 vom Jahre
1883 sub Z. 25555/V. erschienene Verzeich-
niss, iiber die periodischen Eingaben, ist auf
Grund der dem Telegrafen-Direktionen zuge-
kommenen Verordnung 7. 5973/V. 1. Js.,
unter D) IV. ¢) noch aufzunehmen :

34. Ausweis iiber die DBewerber um die
begiinstigungsweise Bewiitzung der Karlsbader
Biider, bis 20. Feber.

1884. marezius 22.

Rendelet

a bélyegjeqyek hivatalos feliilbélyegzésének pontos
foganatositdsa tdargydban.

Verordnung

die piinktliche Durchfiihrung der dmtlichen
Ucberstempelung der Stempelmarken betreffend.

10304/V. 1884.

A m. kir. pénziigyminister f. é. februar
hé 29-én 11741 sz. a. a bélyegjegyek hiva-
talos feliilbélyegzésének pontos foganatositdsa
tArgyaban, valamennyi pénziigyi hatosighoz és
hivatalhoz a kovetkezd korrendeletet hocsi-
totta ki :

,Tapasztaltatott, hogy azon hatdésigok
és hivatalok, melyek az 1881, évi XXVI. t.
¢z. 4. §-4ban rendelt hivatalos 4thélyegzés
czéljara id6jelzé hivatalos pecsétekkel littattak
el, a bélyegjegyek feliilbélyegzését gyakran oly
hidnyosan eszkozlik, hogy a hivatalos peesét
lenyomata kordntsem felel meg az illetéki sza-
balyok 42. §.-dban foglalt azon rendelésnek,
mely szerint a feliilbélyegzésre haszndlt pecsét

fele részét id6jelzo atbélyegzoknél — tehdt az
idot kitiintetd szamokat is — a bélyegjegy

als6 részén, masik fele részét pedig az iraton
tisztan kell lenyomni.

Minthogy ilyen feliiletes eljdras dltal nem
esak a fentebb emlitett torvényes intézkedés
ezélzatdnak érvényesitése meghiusittatik, hanem
az illetékiigyi felfolyamodvinyokra nézve az
1881. évi XXXIV. t. cz. VIL fejezetében
foglalt hatdrozmanyok szabatos végrehajtasa
is tetemesen megnehezittetik, sziikséges, hogy
a jelzett szabalyellenes eljiras megsziintettessek

Der konigl. ung. Finanzminister hat am
29. Februar 1. J. unter Zahl 11741., betreffs
der piinktlichen Durchfihrung der édmtlichen
Ueberstempelung der Stempelmarken, an simmt-
liche Finanz-Behorden und Aemter, die nach-
folgende Verordnung erlassen :

,Es wurde die Wahrnehmung gemachf,
dass jene Behorden und Aemter, die zum
Ziwecke der im §. 4. des G. A. 1881. XXVI.
angeordneten dmtlichen Ueberstempelung mit
dmtlichen Datum-Stampiglien versehen wurden,
die Ueberstempelung der Stempelmarken hiufig
so mangelhaft bewirken, dass der Abdruck
der dmtlichen Stampiglie jene Verfiigung des
§. 42. der Gebiihren-Vorschriften nicht ent-
spricht, laut welcher die Hiilfte der zur Ue-
berstempelung gebrauchten Stampiglie, — bei
Datum-Stampiglien daher auch die das Datum
andeutenden Ziffern, — auf den unteren Theil
der Stempelmarke, die andere Hilfte dagegen
auf das Schriftstiick selbst deutlich abgedruckt
sein muss.

Nachdem durch ein derart oberflichliches
Vorgehen nicht nur die Geltendmachung der
Intention der obenerwihnten gesetzlichen Ver-
figung vereitelt, sondern bei Recursen in
Gebiihren-Angelegenheiten auch die genaue
Vollziehung der im Kapitel VII. des G. A.
1881 : XXXIV. enthaltenen Bestimmungen be-
deutend erschwert wird, so ist ¢s nothig, dass




és a bélyegjegyek hivatalos feliilbélyegzése
ezentul a fentebh idézett szabdlyoknak meg-
feleloleg a legnagyobb pontossiggal eszko-
z61tessék.

Szigort kotelességévé teszem tehat az
0sszes pénziigyi hatésagoknak és hivataloknak,
hogy az illetéki szabalyok 42. §. hatdrozma-
nyainak szoros megtartasira kival6 gondot
forditsanak és kilonosen arra is iigyeljenek,
hogy az atbélyegzés mnapjat kitiinteté szamok
a bélyegjegyek alsé részén mindig tiszidn le-
gyenek lenyomva, illetéleg ott, a hol idéjelzd
dtbélyegzok hasznalathan nincsenek, az 1881.
XXVL t. ez. 4. §.-a 2. bekezdésében elbirt
eljdras szerint a hélyegjegyeknek hivatalos pe-
eséttel valo atiitése mellett egyszersmind az
egyes bélyegjegyek felsé részén az atbélyegzeés
napja is téntaval olvashatélag rajegyestessék.

A bélyegjegyek dthelyegzésére kiotelezett
hivatalos kozegek abbeli kotelességiik pontos
teljesitésére nézve mindig szigorian ellenérizen-
dok, és észlelt mulasztisok esetében — ide
ertve azon eseteket is, ha az athélyegzés napja
tisztan ki nem vehetd — azilleto tisztviseld
ellen feltétleniil a hivatalos lelet felveendd,
mely haladék nélkiil az illetékes m. kir. pénz-
igyigazgatosighoz atkiildendo.

Ilyen leletek alapjan a pénziigyigazga-
tosagok mindig teljes szigorral alkalmaztassik
az illetéki szabalyok 117. §.-anak 1. pontja-
ban és 118. §.-dban foglalt hatdrozatokat.

Midén ezen rendeletemrol egyidejiileg
az 0sszes m. kir. ministeriumokat is oly czél-
bol értesitem, hogy az aldjuk rendelt osszes
hatésagokat hason értelemben utasitsak, egy-
uttal a pénziigyigazgatésigoknak kotelességeve
teszem, hogy az illetéki szabdlyok 219. §.-a
alapjan megtartandé bélyegszemlék utjin is
oda hassanak, hogy a bélyegjegyek hivatalos
feliilbélyegzése irant fennallo torvényes intéz-
kedések foganatositdsa, a mulasztdsok felfede-
zése és a fentebb idézett biintetési hatarozatok
szigori alkalmazdsa altal is biztosittassék.

20 —

das gedachte vorschriftswidrige Vorgehen ein-
gestellt und die éimtliche Ueberstempelung der
Stempelmarken in Hinkunft, den oben citirten
Vorschriften entsprechend, mit der grossten
Pinktlichkeit bewerkstelligt werde.

Ich mache es daher simmtlichen Finanz-
Behorden und Aemtern zur strengen Pflicht,
auf die rigorose Kinhaltung der Bestimmun-
gen des §. 42. der Gebiihren-Vorschriften
besondere Sorgfalt zu verwenden und speziell
auch darauf zu achten, dass die den Tag der
Ueberstempelung andeutenden Ziffern an den
unterer Theile der Stempelmarken stets deutlich
abgedruckt seien, beziehungsweise dort wo
keine Datum-Stampiglien in Verwendung ste-
ben. nach dem in §. 4 alinea 2. des G. A.
1881: XXVI. vorgeschriebenen Vorgange, ausser
dem Abdrucke der dmtlichen Stampiglie, gleich-
zeitig auch der Tag der Ueberstempelung auf
die oberen Theile der einzelnen Stempelmar-
ken mit Tinte leserlich aufgeschrieben werden.

Die zur Ueberstempelung der Stempel-
marken verpflichteten émtlichen Organe sind
beziiglich -~ der piinktlichen Irfilllung ihrer
diesbeziiglichen Pflicht stets strenge zu con-
trolliren, und es ist im Falle wahrgenommener
Versiumnisse, — auch jener Fille mit inbe-
griffen, in welchen der Ueberstempelung nicht
deutlich wahrnehmbar ist, — gegen den be-
treffenden Beamten der {imtliche Befund un-
bedingt aufzunehmen und letzterer sodann
unverziiglich der competenten konigl. ung.
Finanz-Direktion zu iibersenden.

Auf Grund derartiger Befunde haben die
Finanz-Direktionen die Bestimmungen des §.
117. Punkt 1. und des §. 118. der Gebiihren-
Vorschriften stets mit voller Strenge anwenden
zu lassen.

Indem ich von dieser Verordnung gleich-
zeitig auch die tibrigen konigl. ung. Ministe-
rien verstindige, damit simmtliche ihnen un-
tergeordneten Behorden in gleichem Sinne
angewiesen werden, mache ich es unter Einem
den Finanz-Direktionen zur Pflicht, auch im
Wege der, auf Grund des §. 219. der Gebiihren-
Vorschriften abzuhaltenden Stempelmarken-Re-
visionen dahin zu wirken, dass die Durchfiih-
rung der aul die dmtliche Ueberstempelung
der Stempelmarken Bezug habenden gesefzlichen
Verfiigungen, auch durch die Entdeckung der

. Versiumnisse und durch die strenge Anwen-

dung” der obcitirten Strafbestimmungen ge-
sichert werde." 3
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Mir6l a tdvirda-hivatalok tudomasul és
szoros mihez tartis végett, az 1881. évi méjus
12-én 14152/V. sz. a. kiadott rendelet (T. R.

T. 1881. évi 6. sz.) kapesdban, ezennel érte-
sittetnek.

Budapesten, 1884.

Hievon werden die Telegrafen-Aemter
zur Kenntnissnahme und strengen Darnachach-
tung, im Nachhange zu der hierimtlichen
] VelOldnunU vom 12, Mai 1881. Z 14152/V.
| (Siehe Telogl Verorduo. Blatt Nr. 6. ex 1881)
| hiermit verstindigt.

marczius hé 21-én.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak allade-
kaban.

Eger allami tdv.
29-t6l, és Gy ongyos dllami tdv. 4llomas
f. ho 13-t6l tovibbi intézkedésig L szolgdlatot
tartanak.

, - Ak
allomas mult ho

Aenderungen im Stande der ungarischen
| Telegrafen-Stationen.
Staatstelegrafen-Stationen E g e r (Krlau) und

Gyongyos halten vom 29. Feber bez.
23-ten d. Monats bis auf Weiteres L Dienst.

A dijszabéalyzatra vonatkozo kozlemények.
Egyptom.

A Souakimba sz6lé taviratok szerkesz-
tését illetoleg a ,T. R. Tara“ f. évi 2. szdm4-

ban kozzétett megszoritdsok f. ho 24-t6l meg |

lettek sziintetve.

Valtozasok a ,Tavirasi szabdlyok és dij-
tablak‘“-ban.
A ,Tidvirasi szabdlyok és dijtablak® ITI.
kiaddisdban a 29. lapon kijavitando:

Asszonyfa (Ostfi) 100

A nagyobb 6sszegii tav. utalvinyok fel-
vételére és kifizetésére felhatalmazott magyar-
orszagi postahivatalok jegyzékébdl torlendo :

O-Gradiska.

Amerika.

Az amerikai dijszabdsban bedllt valtoza-
sok folytdn a ,Tavirdsi szabdlyok és dijtab-
Jlakban“ a kovetkezd javitasok, illetoleg kiegé-
szitések teendok :

1. A II. kiadasban a 37—-38 a IIl. kia-
dasban a 43—44. lapon kijavitandok: ‘

(' Znfolge eingetretener Aenderungen in
l
l
|
{

| Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
' Egypten.

Die in Nr. 2 des ,T. R. Tira* 1884,
beziiglich der Verfassung der nach Souakim
lautenden Telegramme kundgemachten HKin-
schrankungen, sind vom 24-ten 1. Mts an
| aufgehoben worden.

| Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife‘.

In der III. Auflage der ,Telegrafen-
Ordnung und Tarife“ auf Seite 29 ist zu rek-
tifiziren :

Asszonyfa (Ostfi) 100

Aus dem Verzeichnisse der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hohere Betriige lau-
tenden telegr. Geldanweisung - Telegrammen
ermachtigten ungarischen Postiimter ist zu
streichen :

O-Gradiska (Alt-Gradiska).

Amerika.
den amerikanischen Taxtabellen sind in den

, Telegrafen-Ordnung und Tarifen® folgende
(Jonectmen l»@/,xehunfrmelw Ergiinzungen zu
machen.

1. Auf Seite 41—42 sind zu rektifi-
ziren :

Dakotah (Distriet) 147t 68 k. Dakotah (Distriet) .. . . 1 fl. 68 kr.
Manitoba . . Bl T 6B | Manitoba . . g Rtly IR ks
North-Western rlornton Loe.s ) 9805 North-Western 'lemlm) o RIS
2. A II. kiaddishan a! MWN@MH* Fivee® 2. Auf Seite 43 ist zu rektifiziren:
a 45 lapon kijavitando : MAGYAR KIRALYI k:
'£¥ E\’r‘l@ﬂt]g QLF;
KONYVTARA, €
T BRI




L obi e
Via Galveston Via Galveston
egy szl " Ein Wort
frt. | kr. Tvl kr.
Antigua 9 4.-28 ARl i Cr R SR 9| 28
Barbados 107 43 Barbados : 10 | 43
Cuba : Bayamo 8 | 65 Cuba: Bayamo . 8 | 65 !
Cienfuegos 8|50 Cienfuegos 801,50
Guantanamo . WREE: 8- 65114 Guatanamo 812 65
Havanna, . 7 Sovbiy Ve vt 8 | b0 Havanna . 8 | 50
Manzanillo 8 | 65 Manzanillo 8 | 65
Santiago ; 6 | 88 Santiago . . . 6 | 88
tobbi allomasai . 8 | 65 iibrige Stationen 8 | 65
Dominique 9L6h Dominique : Jh o 7
Grenade . 10 ¢ 38 Grenade . 101738
Guadeloupe 9 |53 Guadeloupe 9 1s3
Jamaique 61720 Jamaique 61 25
Martinique 91 b Martinique 9| 75
Porto-Rico 8 | 60 Porto- Rico 8 | 60
Ste.- Croix 8 | 80 Ste.-Croix 8 | 80
St.- Kitts . 9. 4513 St.- Kitts . 9833 1
St.-Lucie 9 | 9 Ste.- Lucie 9 | 95
St.-Thomas 8 | 65 St.-Thomas 8 1 Bb
St. Vincent 10 | 10 St.- Vincent 10 | 10
Trinidad . 10 | 68 Trinidad . 10 | 68
3. A II. kiadasban a 40, a IIL. kiadds- 3 Auf Seite 44 ist zu rektifiziren .
ban a 46. lapon kijavitando:
Vla Jamalka Via Jamalka
frt | kr, fl. | kr.
Mexiko: Tampico . . . . . 163 Mexgeos Tampico: ¥ e 28 10 | 163
Vora-Criz 'l e o v 107123 NorasDrz . s e v 10 | 23
Goatzacoalecos . . . . 10 | 05 Goatzacoalecos . . .. . 10 | 05 i
Saling=0xtiz ' V5N A 9 =70 Saling-COruz e s i 9| 70
Mexiko, City . . (e 10 | 38 Mexico, Cityes . 87 10 | 38
A mexikol igazg. 4llomi- Nach den Stationen der
mASAIEa =~ - ole 10 | 38 mexican. Verwaltung . 10 | 38
A tobbi allomwsokla ety 10 | 73 Nach den iibrigen Stationen 10 | 73
Costa-Rica gt 8| ‘@D Costa-Rica LN Sedu 8 | 55 .
Guatemala 9| 08 Guatemala 9| 08
Honduras . - 9 | 08 Honduras . . 9| 08
Nicaragua : San Juan del Sur. 8 | 45 Nicaragua : San Juan del Sm. 8 | 45
Tobbi 4dllomésai . 8 | 55 | | Uebrige Stationen . 8 | 55
Salvador : Libertad 8 | 98 Salvador: Libertad . . 8| 98
Tobbi allomasai . 9| 08 Uebrige Stationen . O |08




4. A II. kiaddsban a 42.,
ban a 48. lapon részint kuavntando, részint

ujonnan beirando:

Brasilia: Pernambuco
Bahia -
Rio de Janeiro
Santos .
Desterro ., .
Rio Grande do Sul
Maranham .
Bars . :
Uruguay : Montewdeo
a tobbi allomasokra,
Az argentini kiztdarsa-
sagban . .
Chili: Caldera
Serena .
Valparaiso és a a {6bbi
allomdsokra. . .
Cobija, Tocopilla, Tac-
na, Pisaqua, Pabellon
de Pica, Huanillos
Bolwia: Antofagasta .
Tt Paz. .
Perw: Iquique
Arica .
Mollendo
Callao és Lima
Payta
Piura: .
Ghancay, Chlcla Cho-
sica, Huacho, Matu-
cana, San Bartolome,
San’ Mateo.{Santa Cla-
ra, Supe, Surco .
a tobbi_allomasokra .
Equateur : minden éllo-
masra
Columbia: Buenaventum
a tobbi dllomasokra .
Venezuela . .
Angol Guyana : Berbice
Demerara . 3

a I1I. kiad4s-

Via Galveston || Via Jamaika
Egy sz6 I Egy sz6
frt | ke, || frt | k.
— | — 19| 18
— | —] 19| 18
— | — || 18 | 65
— | — || 18 | 6D
— | — || 18 | 65
— | — [ 18 | 6D
— | — | 22| 35
— | —1[ 22|85
— | — [ 18 | 13
— | - ‘i 18 (.65
— | — | 17| 60
— | — | 14 | 66
— | — | 15| 15

I
- — i 151 99
8 | 60 [
— | — |14 | 13
— | — || 14 | 65
— e ST S
— | — || 18 | 08
— | — || 12| 83
i IR0
SHRE L Yol
— | — 1073

Il

|

I
o e 58
pe ==l 3 160
e 9 1B
L s 8 | 40
Bt ’ 8 | 55
LN 8 | 55
11 =18 ‘ e
11 | 713 || — ! —

23

—

4. Auf Seite 46 ist theilweise zu rekti-

fiziren, theilweise aber neu einzutragen:

Brasilien: Pernambuco
Bahia
Rio de Janeiro
Santos
Desterro . .
Rio Grande do Sul
Maranham .
Bargsatie
Uruguay : Montev1de0
nach den iibrigen Stat.
Argentinische Republil

Chili: Caldera
Serena .
Valparaiso und nach
den tibrigen Stationen
Cobija, Tocopilla, Tac-
na, Pisaqua, Pabellon
de Pica, Huanillos
Bolivia: Antofagasta .
La Paz .
Perw: Iquique
Arica .
Mollendo :
Callao und Lima .
Payta
Biura .
Chancay,Chlcla Cho-
sica, Huacho, Matuca-
na, San Bartolome,
SanMateo,SantaClara,
Supe, Sureo
nach den iibrigen btat
Equateur : nach allen Stationen

Columbia: Buenaventura
nach den iibrigenStat.

Venezuela . bt

Guyana: Berbice
Demerara .

Via Galveston || Via Jamaika
Ein Wort Ein Wort
N fl. | ke
— | — |19 | 18
— =19 | 18
— | — || 18 | 65
— | — || 18 | 65
— | — || 18 | 65
— | — || 18 | 65
—|—1l22]35
— il === 3 F
— | — | 18|13
— | — || 18 | 65
— | — ;; 17 | 60
— | — || 14 | 65
— | — 1 15t 1
SE S0 TR as
Gl 60l 2= s
— | — |14 | 13
ol (GO \l 14 | 65
— | — ] 1335
— | — | 13 | 08
et e jorliga
— | — ) 11 | 30
— | — || 10 | 48
R ! 10 | 73

|

— | — || 11 | B8
— | — || 13 | 60
— | = =T
— | — 8 | 40
e 8 | b
SN | T
1L 8T8 — | —
TRlEs I8 S ‘ — | —




o LS

- A, Tavirasi szabalyok és letablakban
és pedig a II. kiaddsban a 70, a III. kizdds
a 76. lapon kijavitando :

Alap- ’

Auf Seite 75 der

und Tarife ist zu rektxhznreu

» Telegrafen-Ordnung

W [Wort-[[Grund |
SEodll S taxe " e
2 i H By s2d)| Ot sz6 | | . T Ein || Finf
Canari szigetek. e Canarische Inseln. wlo" thte
| - —_— fl. | kr. £ kr.
1. Via: Olasz— Francziaorszdg vag y 1. Via : Italien—Frawnkreich oder l
2. V!a Svdjez — N 2. Via: Schweiz— . 1
3. Via: Német— 4 —169| 3 45| | 3. Via: Deutschland — 69 3|45
4. Via: Németorszdag— Anglia = 92" 160| | 4. Via: Deutschland Eng Jland ]92; 4/60
A nemzetkozi tdvirda-vonalokon ¢ Auf den internationalen Telegrafen- Linien
a) elhdritott zavarok: I a) beseitigle Storungen:
A vonal megjelolése | A zavar kezdete ‘ A hely;eéllit@ napja
Bezeichnung der Linie l Anfang der Storung Taghel‘:te”ml;del‘~
— —— — I, = -~
Grenade-Trinidad . . . . ‘ 1884. marez. 3. | 1884. marez. 4.
Lima-Mollendo . . . . . | z- febre 28, | g % B,
Kabelek Maranham-Pata .. . -2 <., | = 5t | . B ) -
Cabeln Antigua-Guadeloupe 1 » ~ Marez. 3. | g S
Cadix-Canari szigetek, Iuselu ‘! R AR el 3 AT LT
Coutances—Jersey | " s =19, 18.
Guernsey-Jersey . . | = . . 21.
A szarazfoldi vonalak Tavoy- Bangkok kot \ marez. 20. %

b) el nem hdritott és ujonnan beallott zavarok :

| b) fortdauernde und neueingetretene Storungen

Avonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

|

Az egyptomi szirazfoldi vonalak Souakim-Berber kozt
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber
Lowesloft-Zaandvoort .
Ceara-Pernambuco

Kabelek , Bilbao-Falmouth
Cabeln Demerara-Trinidad
2 Dominique-Guadeloupe
Delagoa-bai-Mozambique

‘ A zavar kezdodott
\Die Storang danert seit
I

—_—

1883. szept. 2.

o pov. 13
1884. jan. 21.

R 1 ey

” = 18.

. marcz. 4.
3 20.
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A személyzetben
az 1884, evi februar havdban eléfordult valtozdasok.

O esaszari és Apostoli kirdlyi Felsége, 1884. évi februar 3-dn kelt legfelsbb elhata-
rozasaval : Pinkas Vilmos tivirda-igazgatosigi titkirnak a tdvirda-igazgatoi czimet és
jelleget “ legkegyelmesebben adomdnyozni méltoztatott. (310/eln. sz. ex. 1884 )

Kinevezések :

Mark Géza végzett tandrjelolt, felesketett tdvirdai gyakornokks Budapestre.
(36157/V. ex 1883, 1884. februar 7.)

Megbizatasok:

Kovacs Lajos a gyomai tiv. allomds maginkezelésével 1884. februdr 1-tél.
(2987/V. 1884. januar 23.)

Egyesitett posta- és tdvirdahivatal vezetésével meghizattak a kivetkezs postamesterek :

Schiller Gabor, Zsarnéezdn 1884. januar 23-t6l. (443/ig. B. 1884. februsr 5.)

Ort Addm, Kirolyfalvin 1884. februir 1-t6l. (310/ig. T. 1884. febr. 10.)

Mayer Lajos, Kis-Szebenben 1884. februar 6-t6l. (909/ig. D. 1884. febr. 6.)

KusSevié Justin, Okutaneban 1884. februar 13-t6l. (491/ig. Z. 1884. febr. 16.)

Athelyezések :

Blechschmid Ferencz tiv. vonalsr Budapestrél—Eresibe. (3772/V. 1884.
februar 1.)

Meixner Hugo tiv. tiszt Zimonyhol—Eszékre ;

Bach Lajos tiv. tiszt Zimonyb6l—Zigribba. (5096/V. 1884. febr. 9.)

Hlafkay Jozsef tiv. vonalor Beszterczebanyirol—Kassdra, hivatalszolgai teen-
dékre. (42164/V. ex 1883. 1884. februar 25.)

Nyugalmazas:

Erdei Joézsef tiv. hivatalszolga Kassén, végkielégitéssel. (4186/V. 1884
februdr 13.)

Lemondasok:

Hallama Andrdas ideiglenes tdv. hivatalszolga Budapesten. (6255/V. 1884.
febr. 19)

Jaros Gusztav postamester és szerzodott tavirda-kezelé Kérolyfalvin (310/ig T.
1884. febr. 10.) ,

Kovécs Jano s szerzodott maginkezeld Gyomédn. (2987/V. 1884. jan. 23.) g

Kulisseky Ernd tiv. szidmvevéségi tiszt Budapesten (7601/V. 1884. febr. 27.)
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Elbocsatas: }

Janovszky Jozsef zsarnoczai postamester és szerzodott tivirdakezels, egyut-
tal a tavirdai szolgalathol végképen kizduva (5063/V. 1884. febr. 9.)

Vegyesek: 4

Papp Sylvia tav. kezelo-jelolt férjhez menvén, neve: Papp-Sziligyi Laszloné.
(919/ig. B. 1884. febr. 3.)

Székely Istvan tav.-tisst Budapesten. Dobay Ferencz helyett a tav. igazgato-
saghoz szolgalatra heosztatott, (877/ig. B. 1884. jan. 31.)

Boronkay Amalia budapest-viri tavirdakezel§ férjhez menvén, neve: Blazse-
jovszky Kdrolyné. (1130/ig. B. 1884. febr 12)

Peska M6r nagy-léghi meghizott kezeld, vezetéknevét beligyminiszteri engedélylyel
,Kendi“-re viltoztatta. (1462/ig. B. 1884. febr. 21.)

Friedmann Mihaly tiv. szdmvevéségi tiszt Debreczenben, kérelmére az ottani
tav. f6allomdshoz osztatott be gépszolgalatra. (43.108/V. ex 1883. 1884. febr. 4.)

Ozv. Sod6s Kalmadanné tisza-dobi megbizott kezel6 férjhez menvén, neve:
Marschalko Jénosné. (992/ig. D. 1884. febr. 10.)
Honfy Endréné tav. kezel6jelolt meghalt 1884. febr. 7. (1089/ig D. 1884,
febr. 13.) '

Meghizott kezelbk:

Kétegyhazan: Havel Jozsef helyett Veres Karoly. (270/ig. T. 1884.
februar 3.)

Moraviezan: Csampazevits Duschan. (73/ig. T. 1884. febr. 11.)

Buzidson: Nagy Adolf helyett Pfeiffer Zsigmond (436/ig. T.
1884, fehr. 23.)

Mo6doson: Lukinich Vilma és Korhetz Katalin. (295/ig. T. 1884. febr. 27.)

Privigyén: Nuszer Gusztav helyett Marscechalko Gizella. (1371/ig.
B. 1884. febr. 18.)

Parkanybnn: Koncz Hermina. (1334/ig. B. 1884. febr. 26.)

Szeghalomban: Fajuor Ilona. (991/ig. D. 1884. feb. 10.)

Sarkoz-Ujlakon: Pfeiffer Zsigmond helyett Binder Vilm o.s (1025 ig.
D. 1884. febr. 12))

Mint megbizott kezelék, eddigi alkalmazéisi helyeikrél kiléptek:

Ort Adam Facseten. (151/ig. T. 1884. jan. 18))

Eiehert M4t yas Gyertyamoson. (311/ig. T. 1884. febr. 9.)

Budapest, 1884. Nyomatta Hornysnszky Viktor. '}
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Rendelet Verordnung

P . ’ »” = = |
@ polgdri tanimtéezetekkel eqyenlobnek tekintendo

katonar tanintézetek megallapitasa targydaban.

8495/V.

A koztisztviselok mindsitésérol szolo 1883.
evi 1. torvenyczikkben a polgdri tanintézetek
mellett az azoknak megfeleld katonai tanfo-
lyamokra is torténvén hivatkozas, a m. kir.
honvédelmi miniszterrel és a c¢s. és kir. kdzos
hadiigyminiszterrel egyetértéleg megédllapitta-
tott a polgari tanintézetekkel egyenld foku
katonai tanintézetek alabb kovetkezd jegyzéke.
Kzen jegyzék szerint, mely a katonai képez-
tetést nyert egyének polgdri alkalmaztatdsa-
hoz megkivantatdo mindsiiltség megitélésénél
iranyadoul szolgdl, a tavirdai szakban alkal-
mazhatok :

1. az idézett torvényezikk 15. §. elsé be-
kezdésében felsorolt allomésokra:

a) a fennallo katonai akadémiik noven-
dékei, valamint a tiizérségi, hadmérnoki és
utdsz-hadapréd iskoldk litogatoi,

b) a fennéllott katonai akadémidk noven-
dékei és latogatoi;

die Feststellung der, mit den Civil- Lehran-
stalten als gleichgestellt zu betrachtenden Mq
litcir- Lehranstalten betreffend.

1884.

Da in dem G.-A. 1883 I. iiber die Qua-
lification der offentlichen Beamteun, neben den
Civil-Lehranstalten auch die denselben ent-
sprechenden militarischen Lehreurse erwihnt
werden, so wurde im Einvernehmen mit dem
k. ung. Landesvertheidigungs - Minister und
dem k. und k. Kriegs-Minister das unten fol-
gende Verzeichniss aller jener Militir-Lehr-
anstalten festgestellt, welche mit den Civil-
Lehranstalten auf gleicher Stufe stehen. Nach
diesem Verzeichnisse, welches bei Beurthei-
lung der Qualification fiir eine Civilanstellung
bei den, in militdrischen Lehranstalten ausge-
bildeten Personen als Richtschnur zu dienen
hat, konnen im Telegrafen-Fache angestellt
werden : .

1. auf die im §. 15, Alinea 1, des ob-
bezogenen Ges.-Art. angefiihrten Posten :

a) die Zoglinge der bestehenden Militér-
Akademien , desgleichen die Frequentanten
der Artillerie-, Genie- und Pionnier-Cadetten-
Schulen ;

b) die Zoglinge und Frequentanten der
bestandenen Militdrakademien ;

Y A
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2. a 15. §. harmadik bekezdésében fel-
sorolt dllomdsokra alkalmazhatok: a jegyzék-
ben megnevezett valamennyi katonai iskola
novendékei és ezen felil valamennyi altiszti
iskola, altiszt-képz§ és kezeld iskola latogatéi.

28

2. auf die im §. 15, Alinea 3, aufge-
zihlten Posten: die Zoglinge der simmtlichen
in dem Verzeichnisse genannten Militar- Lehr-
anstalten und ihberdiess die Frequentanten
sammtlicher Unterotficiers - Schulen, Unter-
Officiers- Bildungs- und Manipulations-Schulen.

Budapest, 1884. mérczius 28-an.

Fiiggelek

a ,Tavirdszate Rendeletek Tdra® f. ¢é. 1. szd-
maban 1589. V. sz. a. kiadott  Potlék*- hoz.

13537/

A m. kir. pénziigyminisztertdl vett érte-
sités szerint a ,Pesti hazai els6 takarékpénz-
tar-egyesiilet 4ltal kiboesédtott kamatlozd kot-
vényeknek nemesak 100 frtos, hanem 1000
és 10.000 frtos czimletei is iizleti biztositékul
és banatpeénziil elfogadhatok.

Mirol a tavirdahivatalok ezennel értesit-
tetnek.

Ni

Anhang

su dem, i der , Tavirdszate Rendeletel: Tdra®
Nr. 1, 1. J. unter Zahl 1589. V. weriffent-
lichten Nachtrage.

1884.

Laut der, vom kon. ungar. Finanzmini-
sterium erhaltenen Mittheilung, koénnen von
den, durch den ,Pester I. vaterlindischen
Sparkassen -Verein“ emittirten zinstragenden
Obligationen, als Betriebs-Cautionen und Va-
dien nicht nur die Titres zu 100 Gulden,
sondern auch jene zu 1000 und 10.000 Gul-
den angenommen werden.

Hiervon werden die Telegrafenéimter an-
mit verstdndigt.

Budapesten, 1884, aprilis ho 15-én.

Potlekok a vonalrendhez.

l

9002/V.

A vopalrend 116., 117., 122., 124., 129.,
131., 134, 135. és 139. lapjain kiigazitando,
és pedig :

Az arad-esanadi vasut arad-szegedi veze-
tékenél a 4. rovatban ,Arad“ torlendd, ellen-
ben az 5. rovatba ,Arad“ beirando.

Az arad-temesvari vezetéknél az 5. ro-
vatba ,Arad térfeligyeloség“ beirando.

A budapest-péesi vasit budapest-dombo-
vari vezetékénél az 5. rovatban ,Budapest
déli vasut palyaudvar® torlendo.

A kassa-oderbergi vasut kassa-igloi veze-
tekenél a 4. rovatba Mérkusfalva utan beirando
Igl6“.
i A m. k. dllamvasitak budapest-hatvani
vezetékénél az 5. rovatban ,Budapest fémii-
hely“ torlendo.

Ugyanazon vasutak battaszék-zakanyi ve-
zetékénél az 5. rovatban ,Zakany hivatalfonoki
iroda“ torlendo.

Ergdnzungen zur Linienordnung.
1884.

Die Linienordnung ist auf Seiten 116,
117, 122, 124, 129, 131, 134, 135 und 139
zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Arad-Szeged der Arad-
(Usanader Bahn ist in der 4. Rubrik ,Arad“
zu streichen, dagegen in die 5. Rubrik ,Arad“
einzutragen.

Bei der Leitung Temesviar-Arad ist in
der 5. Rubrik ,Arad teérfeligyeléség® zu
streichen.

Bei der Leitung Budapest-Dombovar der
Budapest-Pécser Hisenbahn ist in der 5. Rub-
rik  ,Budapest déli vasut palyaudvar® zu
streichen.

Bei der Leitung Kassa-Iglo der Kassa-
Oderberger Bahn ist in die 4. Rubrik nach
Markusfalva einzutragen ,Iglé®.

Bei der Leitung Budapest-Hatvan der
k. u. Staatshahnen ist in der 5. Rubrik  Bu-
dapest fomihely“ zu streichen.

Bei der Leitung Bittaszék-Zakiny der-
selben Bahnen ist in der 5. Rubrik ,Zikény
hivatalfénoki iroda“ zu streichen.
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A magy. gicsorszdgi vasat legenye-mi-
haly-przemysli vezetékénél a 2. rovatban Prze-
mysl helyett | Zagorez“ irand6, tovabbi a 3.
rovatban ,Przemysl¢ torlendé, és a 4. rovat-
ban ,7alusz, Lukawica, Liskd, Oslaniea, Ustr-
zyki, Kroszienko, Chyrow, Dobromil, Nizan-
kowice és Przemysl“ tirlendok.

Az osztr.-magy. dllamvasattirsasig buda-
pest-kobanyai vezetékénél az 5. rovatban ,Bu-
dapest dtvitel“ torlendd.

Ugyanazon tarsasig temesvir-karinsebesi
vezetékénél a 4. rovatban ,Temesvir rendezo
palyaudvar torlendé, ellenben az 5. rovatha
» Lemesvir rendez6 palyaudvar® beirando.

A m. kir. allamvasitak miskolez-piispok-
laddnyi szakaszandl az 5. rovatban ,Debre-
ezen kozlekedési iroda“ torlendd; végre:

ugyanazon vasiatak czegléd-nagyvaradi sza-
kaszanal az 5. rovatban ,Szolnok régi pdlya-
ndvar® torlendo.

13302/V.

A vonalrend 76. lapjin kiigazitando, és
pedig : a 306. szamu vezetéknél a 3. rovat-
ban Szegzird helyett ,Kolesd“ irando, a 4.
rovatha pedig Szegzard utin [ Kolesd“ be-
irando.

13303/V.

Budapest és Kszék kozt a Hughes leve-
lezésnek megkezdése folytdn, a vonalrend 33.
lapjan kiigazitando, illetéleg a 92. sz4mu ve-
zeték megjegyzési rovatdba beirando ,Hughes
levelezés“.

14697/V.

A vonalrend 113. lapjan kiegészitendo,
és pedig : a 495. szamnal beirandok : a 3. ro-
vatha ,Pozsony-Pozsonymarhavasir® és a 4.
rovatha szintén ,Pozsony és Pozsonymarha-
vasdr“.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-

dékaban.
Eger 4llami tdv.-allomds m. hé 31-t6l
ismét C szolgdlatot tart.

(L. T. R. T. 1884. 3. sz

Bei der Leitung Legenye-Mihalyi-Prze-
mysl der ung.-gallizischen Bahn ist in der 2.
Rubrik anstatt Przemysl zu schreiben ,Za-
gorez®, ferner in der 3. Rubrik ist , Przemys|“
zu streichen und in der 4. Rabrik sind ,Za-
lusz, Lukawica, Lisko, Oslaniea . Ustrzyki,
Kroszienko, Chyrow, Dobromil, Nizankovice
und Przemysl® zu streichen.

Bei der Leitung Budapest-Kob4nya der
osterr.-ung. Staatsbahngesellschaft ist in der
5. Rubrik ,Budapest dtvitel“ zu streichen.

Bei der Leitung Temesvir - Kardnsebes
derselben Gesellschaft ist in der 4. Rubrik
»Temesvar rendezd pélyaudvar“ zu streichen,
dagegen in die 5. Rubrik ,Temesvar rendezd
palyaudvar® einzutragen.

Bei der Leitung Miskolez-Piispikladiny
der k. u. Staatsbahnen ist in der 5. Rubrik
nDebreczen kozlekedési iroda“ zu streichen:
endlich :

bei der Leitung Czegléd-Nagyvarad der-
seloen Bahnen ist in der 5. Rubrik ,Szolnok
regi palyaudvar® zu streichen.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 76 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 306 ist in der 3.
Rubrik anstatt Szegzard zu schreiben ,Ko-
lesd“ — in die 4. Rubrik aber ist nach Szeg-
zard einzutragen ,Kolesd“.

1884,

Zufolge Eroffaung der Hughes-Correspon-
denz zwischen Budapest und Kszék ist die
Linien-Ordnung auf Seite 33 zu rektifizieren,
beziehungsweise in der Anmerkungs-Rabrik
der Leitung Nr. 92 einzutragen ,Hughes le-
velezés“.

1884,

Die Linienordoung ist auf Seite 113 zu
ergiinzen, und zwar:
~ Bei der Zahl 495 sind einzutragen: in
die 3. Rubrik ,Pozsony-Pozsonymarhavasir®,
und in die 4. Rubrik ebenfalls ,Pozsony und
Pozsony-marhavasar®.
Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.
Staatstelegrafen-Station HKger
hilt vom 31. Mirz wieder C Dienst.
(S. T. R. T. 1884 Nr. 3.)

(Erlau)
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Godollé udvari tdv.-allomés f. évi méar-
ezius ho 30-t6l f. ho 3-ig nyitva volt.

A geszti allami tdvirdadllomds f. ho
1—11-ig bezdrolag C szolgélatot tartott.

Kolesden, Tolnamegyében, egy 1j.
postival egyesitett, m. kir. dllamt4virdaallomas
nyittatott meg, korlatolt napi szolgélattal, mely
f. é. dprilis ho 9-t6l kezdve miikodik. Kzen,
egyelore a 306. szdmi vezetékbe végallomas-
ként bekapesolt 1j mellékallomas, a sz e g-
zardi gyijtédllomashoz lett beosztva, hivo-
jele ,K«.

A budapesti fogaskerekerekii vasut véros-
majori és széchenyihegyi iizlet-tavirdadllomasai
a magantdviratok kezelését ez idényre meg-
kezdették. ;

Ungvar allami tiv.-dllomas f. ho 18-t6l
23-ig L szolgalatot tartott.

Pozsonyb’an,~ a marhavdsirtéren,
o,LPozsony-marhavasar“ (Pressburg-
Viehmarkt) .Inevezés mellett, egy uj m. kir.
dllamtdvirda- mellékallomds, korlitolt napi szol-
oalattal nyittatott meg, mely f. évi dprilis hé
21-t61 kezdve egyelore csak minden hétfon
mfikodik.

Ezen a 495. szdmu helyi vezeték altal a
pozsonyi tiszti gyijtéallomdssal Osszekotott
nj allomas hivojele ,Pm*.

Gyongyos allami tiav.-allomds f. ho
21-t6l ismét C szolgalatot tart.
(L. T. R. T. 1884. 3. sz.)

Vaecz allami tédv.-dllomas f. hé 24-tol
30-ig L szolgilatot tart.

A dijszabalyzatra vonatkozo kiziemények.
Kszak-Amerika:

A new-yorki dllam alabb kovetkezd {av.
allomasai részére sz6lo taviratoknal a ,Tév.
szabalyok- és dijtablak“-ban a New-York varos
utan kitett dijak alkalmazandok.

—_— ] —

Hoftelegrafen-Station G 6 d 6116 war vom
30 Mirz bis 3. 1. M. geoffuet.

Staatstelegrafen-Station G eszt hat vom
7 bis inclusive 11 1. M. C Dienst gehalten.

Zu Kolesd, im Tolnauer Comitate,
wurde eine neue postcombinirte k. ung. Staats-
telegraf- Station mit beschrinktem Tagesdienste
eroffnet, welche seit 9-ten April 1. J. fungirt.
Diese vorliufig in die Leitung Nr. 306 als
Endstation eingeschaltete Nebenstation wurde
der Sammelstation Szegzdrd zugewiesen.
Das Rufzeichen derselben ist ,K*.

Die Betriebstelegrafen-Station Varosmajor
und Széchenyihegy der Budapester Zahnrad-
bahn, haben die Manipulation von Privat-
telegrammen fiir heuer begonnen.

Staatstelegrafen-Station Umngvar hat
vom 18—23. I. M. L. Dienst gehalten.

In Pozsony wurde auf dem Vieh-
marktplatze, unter der Benennung ,Pozsony-
marhavasdr® (Pressburg-Viehmarkt), eine neue
kon. ung. Staatstelegrafen-Nebenstation, mit
beschrinktem Tagesdienste eroffnet, welche
vom 21. April I. J. an, vorliufig nur jeden
Montag fungirt.

Diese mittelst der Localleitung Nr. 495
mit der Pozsonyer Beamten-Sammelstation
verbundene neue Station hat das Rufzeichen
o

Staatstelegrafen-Station G yongyos halt
vom 21. 1. M. wieder C Dienst.
(S. T. R. T. 1884 Nr. 3.)

Staatstelegrafen-Station V 4 ¢z (Waitzen)
hialt vom 24. bis. 30. 1. M. L Dienst.

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
Nord-Amerika:

Nach den in Staate New-York gelege-
nen und weiter unten angefiihrten Telegrafen-
Stationen gerichteten Telegrammen ist die in
der ,Telegr.-Ordnung und Tarife“ nach New-
York Stadt hintangesetzte Taxe asnzuwenden.
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Atav. 4llomdsok nevei: — Namen der Telegrafen-Stationen:

Brooklyn,

Carmansville,

Fordham,

Fort Washington,

Harlem,

Manhattanville,

Melrose,

Morrisania,

Minden félreértés kikerfilése végett a
legkizelebb kiadando vij Nomenelature és ennek
1. Annexében ezen dllomdsok nevei utan zar-
jelbe (New-York City) all.

Motthaven,

-M¢t. St. Vinecent.

Port Morris,

Riverdale,

Spuyten Duyvil,

Tremont,

Yorkville,

Yonkers.

Um allen Missverstindniss auszuweichen.
steht in der néichst hinauszugebenden Nomen-
clature und in dessen 1-ten Annexe nach
den Namen dieser Stationen zwischen Klam-
mern (New-York City.)

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok- és dij- | Aenderungen in der ,Telegrafen-Ordnung und

tablak“-ban.

A Tavirasi szabalyok- és dij-tdblakban
és pedig a II. kiadisban a 27—30., a TII-ikban
a 29-32. lapokon beirando, illetéleg kija-
vitando :

Felvinez 21
Gyomore . i 4 [ L 20
o e zakal 11
Szakil-Hogyész {%g;;ész e
Szemere EES o s e Ty 20
N i o { Kis-Szt.-Janos 30
g Nagy-Szt.-Janos 20

Tarife.*

Auf Seite 31-—34. der ,Telegrafen-
Ordnung und Tarife“ ist einzutragen, resp.
zu rektificiren :

Felvinez 21
Gyomore SRR ), 20
L Vel Szakal 11

’ Szakal-Hogyész { EHiaén i
| Szemere L e e i Al 20
4 o 14 Kis-Szt.-Janos 30
At anes { Nagy-Szt.-Jdnos . 20

11,002/IV. 1884., 12725/IV. 1884., 14013/IV. 1884.
A npagyobb Gsszegi tav. utalvanyok fel- |

vételére és kifizetésére felhatalmazott magyar-
orszagi postahivatalok névsoraba felveendd:

Békés-Gyula,
Uséktornya,
Félegyhiza,
Kis-Marton,
Nagy-Koris,
Szegzard,
Tata.

China.

A legkozelebbi idében Chindban meg-
pyilt 4j tavirdadllomidsok dijai a ,Tdav. sza-
balyok és dijtdblak“-ban, és pedig a II. ki-
adasban a 46., a III. kiadasban az 52. lapon
a kovetkezOkép jegyzendé be:

,A Hongkong-ig megszabott fenti
dijakhoz szimitand6“ rovat ala beirando :

Fattsehan-ba . 28

Ngouchow-ba . 30

>
ii iﬁ\ i

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hiohere Betrage lau-
tenden telegrafischen Geldanweisungs-Tele-
grammen ermichtigten ung. Postimter ist
einzutragen :

Békés-Gyula,

Csaktornya,

Félegyhaza,

Kis-Marton (Kisenstadt),

Nagy-Kéros,

Szegzard,

Tata (Totis).

China.

Die Taxen der vor Kurzem in China er-
offneten Telegrafen-Stationen sind auf Seite 50
der ,, Telegrafen-Ordnung und Tarife“ wie folgt,
einzutragen :

Nach der mit , Ausser den his Hong-
kong angegeben Taxen noch einzuheben® he-
schriebene Rubrik ist einzutragen :

Nach Fattsehan .

» Ngouchow .

28
30




»A Shangai-ig megszabott fenti
dijakhoz szamitando“ rovat ald pedig be-

irando :
Faniehee-be s ISR LN riSSEeie: 26()
Parie hrin'g=ha 086 0R i sl w NSRRI G h
Kinping-be . . G AL
Foochow-ba (a szar azfoldi vouna-
Tokom). o f: oo/ 4R 2 Ix D0 LR S e iy

Japan (Korea).

A koreai félszigeten, egyrészt Fusan,
masrészt Guisery kikoto és Kyong, a tar-
tomany fovarosa kozt, kildonczszolgalat ren-
deztetett be s a feladd altal fizetendo kiildonez-
dij 15 frtban allapittatott meg.

Ennek folytan a ,Tévirasi szabalyok és
dijtablakban“ a II. kiadasban az 56., a III.
kiadashan a 62, lapon, a Japan rovat veégére
beirand6: ,Kildonezdij Fusanbol Guisery és
Kyongbe (a koreai félszigeten) 15 frt, mely a
taviratfeladotol heszedendo“.

Hingegen nach der mit
Shanghai angegebenen Taxen -einzu-

»Ausser den bis

heben“ beschriebene Rubrik ist einzn-
tragen :

Nach Lanchee L e R )
AT 00 (X NSRRI,
o TR e 08 A

, HKFoochow (auf den Land-
Fainien i, o O L i e TR R

Japan (Korea).

Auf der Halbinsel Korea ist zwischen

F us an einerseits, und zwischen dem Hafen
Guisery und Ky 6 n g, der Haupstadt der
Provinz andererseits, ein Botendienst einge-
richtet und der vom Aufgeber zu entrichtende
Botenlohn aut 15 fl. festgestellt worden.

In Folge dessen ist auf Seite 60 der
» Lelegrafen- Oldnung und Tarife“ am Schluss
der Taxtabelle fir Japan hinzuzuschreiben :
»Botenlohn von FKusan nach Guisery und
Kyong (auf der Halbinsel Korea) betrigt
15 fl.,; welche vom Aufgeber einzuheben sind.

Siam.

A siami és az indiai szarazfoldi tdv. vo-
naloknak Tavoy-nal tortént egyesitése foly-
tan a siami dijtabldkban valtozdsok allvin be,
azok a ,Tdv. szabalyok és dijtablikban®, és
pedig a II. kiaddsban a 69., a IIL kladaeban
a 75. lapon, mint 4—6 via, a kovetkezileg
jegyzendok be :

Egy s76
frt. | kr.
raq

4 Nia: Tblﬁkorsz{mg’-lndia
(Fao-Tavoy) . . 2|20
h. Via: 010:zomzfig Pm-
z sia (Bushire-Tavoy) vagy . | -— | —
6. Via: Olaszorszédg (Malta,

Suez, Aden, Bombay, Tavoy)

Siam.

Zufolge Vereinignng der siamesischen und
der ostindischen Telegrafen-Landlinien bei Ta -
voy, ist in der Taxtabelle fiir Siam folgende, auf
Seite 74 der ,Telegrafen-Ordnung “ind Ta-
rife“ als 4—6 Via vorzumerkende Aenderungen
eingetreten : '

Bin Wort |
.| k.
4. Via: Tiirkei-Indien (Fao-
Tavoy) QL N A S R et T l 20
H. Via: Ruslaund-Persien
(Bushire-Tavoy) oder . . —_ | —
6. Via: Italien (Malta- Sue7-
Bombay, Tavoy) . .| 2] 33




A nemzetkozi tavirda-vonalokon Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) elharitott zavarok: a) beseitigte-Storungen :
A vonal megjelolése A zavar kezdete | 4 he‘Y"‘*"“”‘é? napja
Bezeichnung der Linie Anfang der Stérung | I‘dghg:lteu\;\;lzder—
Guadeloupe-Dominique Tl 1884. marcz. 4. 1884. marez. 27,
St.-Vincent-Pernambuco . . 4 . 3. 2 el L
Mozambique-Delagoa Bay . . ) S Lt 1 b ol
Kabolil Chorillas (Lima)-Mollendo . | : k1 . apr. 3.
():b:l; Demerara-Trinidad 1 5 febr. 18. 4 y 1.
Bilbao-Falmouth . . B 5 R 5 y 1 9.
Chorillas (Lima)- Mollendo AR Y T e = RS
Jamaique-Porto-Rico ] | e SamlG: ‘ = A
Rio Graude do Sul-Montevideo | : g b x RIS,

b) el nem haritott és ujonnan bedllott zavarok: | b) fortdauernde und neueingetretene Storungen:

n w
A vonal megjelolése I

Bezeichnung der Linie

A zavar kezdodott
Die Storung dauert seit

5

Az egyptomi szarazfoldi vonalak Souak‘im-Bgrber l‘('sz 2 i, s } 1883. szept. 2.

Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber . . . . (]
ToweatatDaandveorh. Sl s laties v o b e BE ‘ S Aov.. Lok

Kabelek { Pernambuco-Ceara 1834. jan. 21

Cabeln Trinidad-Demerara . . L R TS ” oA 05 BPTF D
Ceara-Maranham 5 < 24.

A személyzethen
az 1884L. évi marczius havaban elofordult valtozasok.

O esaszari és apostoli kiralyi Felsége f. évi februir ho 22-én kelt legfelsébb elhata-
rozasaval legkegyelmebebbun megengedm méltoztatott, hogy Ostermann’Jozsef, m. kir. tdvirdai

fotiszt és zimonyi allomasfonok a részére adomanyowtf IV. oszt. Takova-rendet B“O"ddhdbsu
és viselhesse. (10,303/V. 1884. marcz. 19.)

Kinevezés:

Trux Kédrolyné, szil. Dokupil Jozefa kezeljelolt tavirdakezelové OCsabira.
(V911/V. 1884. marcz. 18.)




Megbizatasok :

Haldsz Jousef postamester Lipiken a postival egyesitett tavirdahivatal veze-
tésével, 1884. februir 16-tol. (697/ig. Z. 1884. mérez, 3.)

Dousa Jozsefné tivicdai maginkezeld Biikszidon, f. évi marezius 21-t61 a posta-
hivatalt is kezelvén, mint a postaval egyesitett tavirdahivatal vezetéje miikodik. (651/ig. T.
1884. marez. 22.)

Athelyezések :

Angyalosy Béla tiv. vonalor Nyiregyhdzar6l Beszlerczebdnyira. (8393/V.
1884. marcz. 5.)

Kretsl Janos tdvirdakezelé Kszék-Alsovdroshol — Felsévirosha s helyébe
Ehrenhofer Eleonora tiv. kezelo Eszék-Felsovarosbél. (8351/V. 1884. marez. 10.)

Kovidcs Gyuala tavirdatiszt Kolozsvarrol — Budapestre. (9129/V. 1884. mérez. 11.)

Mihalyi KEruzsébet tivirdakazelo OCsabardl — Nyitrdra. (9351/V. 1884,
marez. 18.)

Halalozasok :

Rottariun Janos temesvari tavirdai vonalér 1884. mérezius 19-én. (636/ig. T.
1884. marez. 19.)

Marschalko Janos tiszadobi postamester és szerzoédott tavirdakezelo 1884.
wmérezius 23-an. (2213/ig. D. 1884. marczius 27.)

Nyugalmazasok:

Pillik Venczel kutinai tav. kezelé véglegesen. (7952 /V. 1884. mérez. 14.)
Szentpéteri Palkolozsvari tavirdatiszt ideiglenesen. (9637/V. 1884 marez. 28.)

Lemon'dai.sok 2

Pasquali Jozsefné szil. Huber Irén tavirdakezelo Fiuméban. (11,176/V.
1884. mirez. 28.) : F i =i o

Stein Fiilop postamester és szerzodott tavirdakezelo Lipiken. (697/g. 7Z. 1884,
mérezius 3.)

Vegyesek: :

Meghbizott kezeldk: . )
Biandat-Ujfaluban: Joanovits Sdndor (325/ig. T. 1884 mdrez. 3.)

O-K anizsan: Schleifer Ignacz helyett Szaich Gyula és Kafga Andor.
591/ig. T. 1884. marcz. 11.) : . ,
| /gGyertyémoson:Riesszula.(628/1g.'1‘. 1884. marcz. 18.) :
Szabadsz4lldson: Silberer Katalin helyett Szabo Ottilia (1779/ig.

B. 1884. marcz. 2.) _ '
Illavén: Téth Andor helyett Németi G 6za. (1783/ig. B. 1884. mirez. 2.)




2, R

Belatineczen: Szijdrté Géza. (1954/ig. B. 1884. mérez. 9.)

Német-Szent-Mihdlyon: Odor Gizella helyett Nedomanszky Zsof ia
(1741/ig. B. 1884. mérez. 13.) :

Zala-SzentGrothon:
B. 1884. marez. 13.)

Neéemet-Bolybhan: Schippert Filop helyett Szenes y
(2241'-ig. B. 1884. marez. 17.)

Marczaliban: Martinek Karoly helyett Hegediis G yorgy. (2420/ig.
B. 1884. marez. 23.)

NagySurdnyban: Stephin Jozsef helyett Maiczek Gizella. (2662/ig,
B. 1884. marez. 30.)

Nagy-Sz6116s06n: Renyo Tlona helyett O 14 h Ro6za. (2054/ig. D. 1884
mérezins 21.)

Kis-Szebenben: Mayer Lajosné (2100'ie. D. 1884, marez. 23.)

Uj-Tatrafiireden: Vinyek Gizella helyett G e yer Pal (2290/ic. D
1884. marez. 29.)

VarasdTopliczen: Obertynszki Julia. (850/ic. Z. 1884. mérex. 23.)

Mintmeghizottkezeldk eddigialkalmazaisi helyiikrél
kiléptek:

Maiczek Gizella, Cservenkan,

Kranitz Vineze, Zikinyban.

Hegediis Gy orgy, Binit-Komloson.

Bilesz Gyula, Duna-Szerdahelyen.

Lazar Istvan helyett S ¢ hi ppert Filop. (2100/ig

KT 18 7 finya

Budapest, 1884 Nyomatts Hornydnszky Viktor.







P EIN————=

| ad. 8425/V. 1884, *

Jegyzéke |

azon fenndllo és fennillott katonai iskoldknak, melyek a novendékek kiképzése tekintetében
altaliban egyenlé és nagy részben magasabb kivanalmaknak felelnek meg mint az also ille-

toleg fels6 gymnasiumok és realiskoldk.

| l ~ | Katonai szakiskoldk , melyekben |
= - egyes tantargyak a felsobb mii-
| |E Katonai akademiak szaki iskolakkal egyenld, masok
o = pedig megkozelitoleg egyenlé ter- |
= } Ineg 7 eg .
| = jedelemben tanittatnak.
TS ] o | Féredliskolaval vagy fégymnasium- |
ey = Katonai féredliskola Foredliskolaval vagy SY ;
1= mal egyenértékii.
L = : e
s = . e | Alrealiskoldval vagy algymnasium-
= Katonai alredliskolak ‘ : 8y 2 gy
| =1 g = ; mal egyenértékiiek.
&3 T \
| 1 NG o . " - P »” . a s |
| :l Gyalogsigi hadapréd iskola Fogymnasiummal vagy foredlisko- |
[suf=s |- 5 5 . e q ; - —', ¥ |
o = Lovassagi hadaprod iskola laval egyenértékiiek. 1
| - | — - -
= 2 Tiizérségi hadprod iskola A miiszaki foiskolat kozeliti meg. |
| ®| & e e N AR T R T T 1
} |2 Hadmérnoki hadaprod iskola Lasd katonai akademiat {‘
raD) 12" = ' Ay Rt |
e <34 LTI e N TR Y EERAAEY i SO S ]
;‘ Utasz hadapréd iskola A miszaki foiskolat kozeliti meg. i
i KAt ok Katonal szakiskoldk voltak, melyek- |
~-? (béesujhelyi k tona! akademi? B ben egyes tantirgyak egyenld, ma- |
It /qu ty t"a ’onalkada i an ;‘J’c‘:’; e Vi sok megkozelitbleg egyenlo terje- |
| | sSze A AS)N a4 68 : ornok : z 5 - il
ey HYESAGEY ), MG akaadap e‘.m;‘ 1aGMernokl | galamben tanittattak, mint a miiszaki
|- | o il foiskoldkban.
| z v _— —
‘ ~’ % Katonai Collegium \ gy o
S {9 e , ——————————— | Fégymnasiummal vagy féredlisko-
i o = Katonai teechnikai iskolak ‘ f T
; alg|———— PSR T A laval egyeuértékiiek.
(R I &> Hadapréd intézetek
e - |
I i Gyalogsdgi iskola-szdzadok 1
o3 » s . ” " ’ v E 3 i ‘
1| e 3 (@ katonai felsd neveld hdzak gyakorlati | A|_e4liskolaval vagy algymnasium- |
" %l = ey 1 mal egyenértékiiek. ‘
| G T : |
| = -lg Lovassigi iskola-szazad | ‘
) 18 e e B O IRRYL
| i 1 Tizérségi iskola-szazad »
| b Selly T ’
B |

e Hadmérnoki iskola-szdzad
lo—_— TS T T : — | Foégymnasinm vagy foredliskolaval |
1 ‘ | Utéasz iskola-szazad egyenértékfiek. |
. et S !
|
[
|

| V Haa;préd-szézad

1 Ut:’tsi vkarrir-iiis}(orla

*) A katonai nevelé és képzo intézetckhez tartozik a katonai drvahdz is, mely tanrendje szerint
a 8 osztilya polgari iskolanak felel meg. ' 3

#*) A katonai meveld intézetekhez tartoztak a katonai al- és fé-nevelGhdzak, és az ezred fineve-
I6hizak is, melyek az elemi népiskolaval egyenloknek tekintenddk és a kozépiskolat megkozelitik.




ad 8425/V. 1884,

!
Verzeichniss t
|
:‘il}er' jene bestehenden und bestandenen Militiir-Schulen, welehe betreff der Ausbildung der l‘
| Zioglinge (Frequentanten) im Allgemeinen gleiche und zum grossen Theile hohere Anforde- |
| rungen erfiillen als die Unter- beziehungsweise Ober-Gymmasien oder Realschulen. i
_g\i | hE el | Sind Militar-Fachschulen in welchen |
s 1 : einzelne Gegenstinde in gleichem },
= Militiir- Akad emien und andere in anndhernd gleichem |
= = Umfange unterrichtet werden, als
= §1) in den teehnischen Hochschulen. |
W L= LT T Ist einer Ober-Realschule oder einem |
= = » 'w}\/lllna.l-()bexle.xIS(,hulen Ober-Gy!nnasium gleich. gehalten. 1
e e Sind einer Unter-Realschule oder‘
Gl VR Militir-Unterrealschulen einem Unter-Gymnasium - gleich
L = gehalten.
o|™ = Infanterie-Cadetten-Schule Sind einem Ober-Gymnasium oder
: m| == Cavallerie- Cadetten-Schule einer Ober-Realschule gleich gehalten. |
R Py Nihert si r technische h- |
' W= Artillerie-Cadette n-Sehule Nahert isied d“: i}e(lhnlscheu Hoch
. T o el S R
g (Genie-Cadetten-Schule Siehe : Militar-Akademie. |
RIE /S AT U SR | Nihert sich der technischen Hoch-
1 i = Pionnier-Cadetten-Schule bl st vieey ;
1 i ¥ Militir-Akademi Waren militirische Fachsehulen in
- | E Dis . Wisna ”ml"..d i emNIIFT'lI.l R welchen einzelne Gegenstinde in
o M L .w;ne%.-_NeElsta ter  Militar-Akademie | ¢ 6ichem, andere in anniihernd glei-
o '®|= Bach 'h'e' flullel'en O’dgams?“"“ ‘ddle. Ar- | chem Umfange unterrichtet wurden,
iy L tillerie-Akademie und Genie-Akademie) wie in den techuischen Hochschulen,
-—g ¥ £ v '”"TV. Wit a o= O] o m = : B S
o | o= |5 ”1}.111(1:“ C"lel%m‘)h Sind einem Ober-Gymnasinm oder
| | Militéir-Technische-Schulen einer Ober-Realschulegleich gehalten.
i = Cadetten-Institute ths Ny
Ll = Ilifanterie:Séhu‘l:Comménien | Werden einer Unter-Realschule oder |
» |mi "= | (Practische Curse der Militir-Ohererziehungs- | einem Unter-Gymnasium gleich |
P = Héiuser gehalten. |
i s Cavallerie-Schul-Eskadron
= = Artillerie-Schul-Compagnie R
% Genie-Schul-Compagnie | Sind einem Ober-Gymnasium oder
‘é ~ Pionnier-Schul- Compagnie einer Ober-Realschule gleich gehalten.
a0 R Uiy
[ Pionnier Corps-Schule X

*) Zu den Militiir-Erziehungs- und Bildungs-Anstalten gehort auch das Militiir-Waisenhaus, welches

im Lehrziele einer 8 klassigen Biirger-Schule entspricht. v " 2
#¥) 7u den Militiir Krziehungs-Anstalten gehoren aunch die Militir-Unter- und Ober-Erziehungshiuser,

welche einer Volksschule, bei Auniherung an eine Mittelschule gleich zu halten sind.




TAVIRASZATI RENDELETEK

TARA.

KIADJA A KOZMUNKA- ES KOZLEKEDESUGYI M, K. MINISTERIUM.

1884.

Majus 31.

Tartalom :

Pétlék az allamkinestar részérdl iizleti biztositékul és
banatpénziil elfogadhatéknak kijelolt értékpapirok jegy-

|

Inhalt:

Nachtrag zum Verzeichnisse jener Werthpapiere, welche
vom Staatsaerar als Betriebs-Cautionen und Vadien an-

zékéhez. — Potlékok a vonalrendhez. — Valtozdsok a | genommen werden kionnen. — Erginzungen zur Linien-
magyarorszagi tavirdak alladékaban, — Viltozasok az | ordnung, — Aenderungen im Stande der ungarischen
osztrak tavirda-allomasok alladékiban. — Viltozisok az | Telegrafen-Stationen. — Aenderungen im Stande der
occupalt teriileti tavirdik alladékiban. — A dfjsza- | oesterreichischen Telegrafen-Stationen. — Aenderungen
balyzatra vonatkozo kozlemények. — Valtozasok a ,Tav. | im Stande der Telegrafen-Stationen des occupirten Ge-
szabalyok és dijtiblak“-ban. — A nemzetkozi tavirda- | bietes. — Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen. —
vonalokon elharitott és meglevd zavarok. — Személy- | Aenderungen in den ,Telegr.-Ordnung und Tarife. —
zetiek. Auf den internationalen Telegrafen-Linien heseitigte und
bestehende Storungen. — Personalien.
Patlek Nachtrag

az allamkincstdar részérol dizleti biztositéhul és
banatpénziii elfogadhatoknalk kijelolt értékpa-
pivok jegyzéléhez.

zum  Verzeichnisse jener Werthpapiere, welche
vom Staatsirar als Betriebs- Cautionen und
Vadien angenommen werden kinnen.

19115/V. 1884.

A m. kir. pénziigyminister értesitése sze-
rint a pesti magyar kereskedelmi bank, a ma-
gyar jelzdlog hitelbank, a pesti hazai elso ta-

karékpénztar egyesiilet és a kisbirtokosok or- |

szagos foldhitelintézetének zaloglevelei, illetoleg
az azok fedezésére és biztositasara szolgalo
kiilon alapok az 1876. évi XXXVI. t.-cz. ha-
tarozmanyainak megfelelvén: mind a négy
pénzintézetnek zaloglevelei az 4llamkinecstar

részérol a kozigazgatis minden dgazatiban

vassal elfogadhatok.

|
|

e R ; : l
iizleti biztositékul ezentil is teljes megnyug- }
|

Mirdl a tavirdahivatalok a ,Tdv. Rend. |
Tara“ 1882. évi 15-ik szdmdban kozolt 25486. sz.

rendelet kapesdn eértesittetnek.

Budapest, 1884.

Potlékok a vonalrendhez.

Laut Mittheilung des kon. ung. Finanz~
ministers konnen die Pfandbriefe der ,Pester
ungarischen Commercial-Bank“, der ,ungari-
schen Hypotheken - Creditbank®, des ,Pester
vaterlindischen 1. Sparkassa-Vereins“, und
der ,Landes-Boden-Credit-Anstalt fiir Klein-
Grundbesitzer®, nachdem dieselben, beziehungs-
weise die zu deren Deckung und Sicherstellung
dienenden besonderen Fonds den Bestimmun-
gen des G.-A. 1876: XXXVI. entsprechen, —
als Betriebs-Cautionen, seitens des Staats-

Aerars in simmtlichen Zweigen der Admi-

nistration, aueh fernerhin mit voller Beruhi-
gung angenommen werden.

Hievon werden die Telegrafenimter im
Nachhange der Verordnung ZI. 25486 (T. R. T.
No. 15 ex 1882) verstiindigt.

majus ho 26-an.

Ergéanzungen zur Linienordnung.

13741/V. 1884.

A vonalrend 115., 117., 123., 136., 138.,
141. és 142. lapjain kiigazitando és pedig:

Die Linienordnung ist auf Seiten 115,
117, 123, 136, 138, 141 und 142 zu rektifi-
| ziren, und zwar:




Az alfold-fiumer vasut szeged-eszéki veze-
tékénél az 5. rovatban ,Szeged rendezé pélya-
udvar“ torlendo.

A budapest-péesi vasut sérbogard-szeg-
zdrdi vezetékénél az 5. rovatban ,Faczinkert®
torlendo.

A 123. lap utols6 soraba beirandok: az
1. rovatba ,m. kir. allamvasutak, — a 2. ro-
vatba ,Budapest dunaparti pdlyaudvar®
Budapest-kitér6“, — az 5. rovatba szintén ,Bu-
dapest dunaparti teherpalyaudvar, és Budapest-
kitéro“, — és a 6. rovatha ,Egyidejileg harang-
vezetek*.

Az osztr. magy. allamvasuttirsasig te-
mesvar-hutabogsini vezetéknél az 5. rovatban
, Vasiova“ torlendd, — ellenben pedig a vasko-
resiczai vezetékénél, az 5. rovatba ,Bogsén
tisztartosag“ utan , Vasiova szédllito iroda“ be-
irand6. Tovabb4, nagykikinda-nagybecskereki
vezetékénél a 4. rovatba Karlova eleibe ,Nagy-
kikinda- beiranddé, — ellenben pedig az 5. ro-
vathan ,Nagykikinda“ torlendo.

A m. kir. allamvasutak szabadka-ujvidéki
vezetékénél a 2. rovatban Ujvidék helyett
,Zimony“ irando, tovabbd a 3. rovatba Ujvi-
dék utan ,Zimony* beirando, és a 4. rovatba
szintén Ujvidék utin ,Pétervarad, Karlocza,
Beska. India, O-Pazua, Uj-Pazua, Batajnieza
és Zimony“ beirandok ; ellenben pedig, az ujvi-
dék-zimonyi vezeték egészben torlendo.

Bei der Leitung Szeged-Eszék der Alfold-
Fiumaner Bahn, ist in der 5. Rubrik ,Szeged
rendezé palyaudvar® zu streichen.

Bei der Leitung Sarbogird-Szegzird der
Budapest-Pécser Bahn, ist in der 5. Rubrik
,Haezankert“ zu streichen.

Auf Seite 123 sind in der letzten Reihe
einzutragen : in der 1. Rubrik ,M. kir. illam-
vasutak“, — ferner in der 2. Rubrik ,Budapest
dunaparti pdlyaudvar — Budapest kitéré“, in die
5. Rubrik ebenfalls ,Budapest dunaparti teher-
palyaudvar und Budapest kitér6“ und in die
6. Rubrik ,Gleichzeitig Glockenleitung*.

Bei der Leitung Temesvar-Hutabogsan der
osterr.-ung. Staatseisenbahn-Gesellschaft, ist in
der 5. Rubrik ,Vasiova“ zu streichen, dage-
gen bei der Leitung Vaské-Resicza in die 5.
Rubrik nach , Bogsan tisztartosig“ einzutragen :
» Vasiova szdllité iroda“. Weiters bei der Leitung
Nagykikinda-Nagybecskerek ist in die 4. Rub-
rik vor Karlova einzutragen ,Nagykikinda“,
dagegen aber, in der 5. Rubrik ,Nagykikinda*“
zu streichen.

Bei der Leitung Szabadka-Ujvidék der
kon. ung. Staatshahnen ist in der 2. Rubrik
anstatt Ujvidék zu sehreiben ,.Zimony*, ferners
ist in die 3. Rubrik nach Ujvidék einzutra-
gen ,Zimony“ und in die 4. Rubrik sind eben-
falls nach Ujvidék einzutragen: ,Pétervarad,
Karloeza, Beska, India, O-Pazua, Uj-Pazua,
Batajnicza und Zimony“; dagegen aber ist
die Leitung Ujvidék-Zimony ginzlich zn
streichen.

14875/V. 1884

A vonalrend 121. és 128. lapjdn kiiga- |

zitando, és pedig:
A 121. lap hérom elsé sora 1. rovatiban,
Els6 Erdélyi vasut, helyett M. kir. Allam-

vasitak“ irando; — tovdbbda az arad-piskii
vezetéknél a 2. rovatban Piski helyett ,Tovis®
irandé, — a 4. rovatba pedig Piski utdn

,Szaszvaros, Alkenyér, Alvinez, Gyulafehérvar
6s Tovis“ és az D. rovatba ,O-pont“ beiran-
dok ; — végre a piski-gyulafehérviri és gyula-
fehérvar-tovisi vezetékek egészen torlendok.

Die Linienordnung ist auf Seiten 121 und
128 zn rektifiziren und zwar :

Auf Seite 121 ist in der 1. Rubrik der
drei ersten Reihen, anstatt Kls6-Erdélyi vasut
zu schreiben M. kir. Allamvasutak®; — wei-
ters ist bei der Leitung Arad-Piski, anstatt
Piski zu schreiben ,Tovis“, — in der 4. Rub-
rik aber sind nach Piski einzutragen ,Szdsz-
viros, Alkenyér, Alvinez, Gyulafehérvar und
Tévis“ und in die 5. Ruabrik ,0-pont®: —
schliesslich sind die Leitungen Piski-Gyula-
fehérvar und Gyulafehérvar-Tovis ginzlich zu
streichen.




T g e

15932/V. 1884.
A vonalrend 62. lapjan kiigazitando, és ’ Die Linienordnung ist auf Seite 62 zu
pedig : ) , rektifiziren, und zwar :
A 236. vezeteknél a 4. rovatha Kis-Koros Bei der Leitung Nr. 236 ist in die
utdn  Halas“ beirando. 4. Rubrik nach Kis-Koéros einzutragen , Halas®

16735/V. 18%4.

A vonalrend 112. lapjin kiigazitando és Die Linienordnung ist auf Seite 112 zu
pedig : rektifiziren und zwar :
A 486. vezetéknél a 4. rovatba Budapest Bei der Leitung Nr. 486 ist in die

kozpont utan ,Budapest- Soroksdriuteza“ be- | 4. Rubrik nach Budapest-kozpont einzutragen

irando. »Budapest-Soroksariuteza“.
16749/V. 1884.

A vonalrend 121. lapjan kiigazitando és Die Linienordnung ist auf Seite 121 zu
pedig : rektifiziren und zwar :

A feremczcsatorna részvénytarsulat baja- Bei der Leitung Baja-Baesfoldvar der
bacsfoldvari vezetekénél az 5. rovathan ,Baja, | Franzens-Canal Actien-Gesellschaft ist in der
Deak Ferencz zsilip“ torlendo. 5. Rubrik ,Baja, Deak-Ferencz zsilip“ zu

streichen.

16882/V. 1884.
A vonalrend 80. lapjan kiigazitando, és Die Linienordnung ist auf Seite 80 zu
pedig : rektifiziren, und zwar :
A 330. vezeteknél a 4. rovatha Eresi Bei der Leitung 330 ist in die 4. Rubrik
utan ,Simontornya“ beirando. nach KEresi einzutragen ,Simontornya“.

17233/V. 1884.

A vonalrend 111. és 134. lapjain kiiga- Die Linienordnung ist auf Seiten 111 und
zitando és pedig : 134 zu rektifiziren, und zwar :

A 481. vezetéeknél ugy a 3. mint 4. ro- Bei der Leitung 481 ist sowohl in der
vatban Budapest-Sasutcza helyett ,Budapest- | 3. wie auch in der 4. Rubrik anstatt Budapest-
Balvanyuteza“ irando. Sasuteza zu schreiben ,, Budapest-Balvanyuteza“

Az osztr.-magy. allamvasuttarsasag érsek- Bei der Leitung Krsekujvar-Tapolesdn der

ujvar-tapolesani vezetékénél a 4. rovatba ,Tot- | osterr.-ung. Staatseisenbahngesellschaft ist in
megyer“ utdn ,Nagysuriny“ beirando és az | die 4. Rubrik nach Tétmegyer einzutragen
5. rovatban ,Nagysurdny“ torlendo. ,Nagysurdny“ und in der 5. Rubrik ist Nagy-
surany zu streichen.

17711/V. 1884.

A vonalrend 119. lapjan kiigazitando és Die Linienordnung ist auf Seite 119 zu
pedig : rektifiziren, und zwar :
A déli vasut szombathely-wr.-neustadti Bei der Leitung Szombathely-Wr.-Neustadt

vezetékénél a 4. rovatba Nagymarton utin | der Siidbahn ist in die 4. Rubrik nach Nagymar-
_Rétfalu-Siklés“ beirando, ellenben az 5. ro- | ton einzutragen ,Rétfalu-Siklos®, dagegen ist
vatban ,Rétfalu-Siklos“ torlendo. in der 5. Rubrik ,Rétfalu-Siklés“ zu streichen.
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17884/V.
A vonalrend 108.;lapjén kiigazitand6, és
pedig :
A 469. szamu vezetéknél, a 4. rovatha,
Dolni-Miholja¢ utan ,Moslavina¢ beirando.

18016/V.
A vonalrend 80. lapjin kiigazitando, és
pedig :
A 330. szamu vezetéknél a 4. rovatba,
Simontornya utin ,Pinczehely“ beirando.

18404V,

A vonalrend 124. lapjan kiigazitandé és
pedig : _

A m. kir. allamvasutak budapest-salgétar-
jani vezetékénél a 4. rovatba Hatvan utin
,Lorinezi“ beirando.

18567/V.

A vonalrend 80. lapjan kiigazitand6, és
pedig :

A 327. szamu vezetéknél, a 4. rovatha
Budapest-kozpont utdn beirandé ,Sarbogérd“.

18754/V.
A vonalrend 62., 76., 80. és 81. lapjain |
kiigazitando6, és pedig :
A 240. sz. vezetéknél a 4. rovathan ,Né-
metholy és Battaszék“ torlendok.

A 306. sz. vezeteknél a 3. rovatban Ko-
lesd helyett ,Szegzdrd“ irando és a 4. rovat-
ban ,Kolesd“ torlendo.

A 330. sz. vezetéknél a 3. rovatban Eszék
helyett ,Kolesd“ irando; tovdbba a 4. rovat-
ban ,Dunaszekesd, Mohacs és Hszék-felviros®
torlend6k, és helyiikkbe ,Kolesd“ beirando.

A 331. szamnél beirandok : a 3. rovatha
»Szegzard-Eszék“ és a 4. rovatba ,Szegzird,
Battaszék, Dunaszekesé, Mohdcs, Németboly és
Eszék-felvaros “.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 108 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 469 ist in die
4. Rubrik, nach Dolni-Miholja¢ zu schreiben
, Moslavina“.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 80 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 330, ist in die
4. Rubrik nach Simontornya emzutragen ,Pin-
czehely“.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
rektifiziren, und zwar:

Bel der Leitung Budapest-Salgotarjan der
k. ung. Staatshahnen ist in die 4. Rubrik
nach Hatvan einzutragen ,Lorineczi“.

1884.
Die Linienordnung ist auf Seite 80 zu
rektifiziren, und zwar:
Bei der Leitung Nr. 327 ist in die
4. Rubrik nach Budapest-kozpont einzutragen
,oarbogard “.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seiten 62, 76,
80 und 81 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 240 sind in der
4. Rubrik ,Battaszék® und Nemetholy“ zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 306 ist in der
3. Rubrik anstatt Kolesd zu schreiben ,Szeg-
zard“ und in der 4. Rubrik ist ,Kolesd“ zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 330 ist in der
3. Rubrik anstatt Eszék zu schreiben ,Kolesd“ ;
ferner sind in der 4. Rubrik ,Dunaszekeso,
Mohdes und Eszék-felvaros“ zu streichen und
an deren statt ist ,Kolesd“ einzutragen.

Bei der Zahl 331 sind einzutragen: in
die 3. Rubrik ,Szegzard-Eszék“ und in die
4. Rubrik ,Szegzérd, Battaszék, Dunaszekeso,
Mohé4cs, Németboly und Eszék-felviros«.
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Valtozasok a magyarorszagi tavirdak-.alla-
déekaban.

A nagy-mihdlyi dllami tav. dllomds . évi
a,},)rll ho 18-t6l april 22-ig bezirdlag L szol-
galatot tartott.

Az ungvari allami tav. éllomds nem 5
napon at, hanem mult hé 18-tol f. ho 16-ig
tartott L szolgalatot.

{00 BT 1884, 4. §z.)

Budapest févaros IX. keriiletében, Sorok-
sari uteza 60. sz. a. uj m. kir. 4llamtévirda
mellékdllomds korlatolt napi szolgélattal nyit-
tatott meg, mely f. é. mdjus ho, 1-t6] kezdve
,Budapest-Soroksdariutcza® név alatt miikodik
és a taviratok kézbesitésével is foglalkozik.

Kzen, egy visszatéro vezetékkel a 486. szamu
helyi-vezetékbe kozépallomasként bekapesolt
uj helyi-dllomds a budapesti kozponti tdvirda
gyijtd dllomashoz lett beosztva; hivo jele ,S.

Halason, Pest-Pilis-Solt-Kiskun megyében
egy uj, postaval egyesitett m. kir. 4llamtavirda-
allomas, korlatolt napi szolgalattal nyittatott
meg, mely foly6 évi majus ho 1-t6l kezdve
mfikodik.

Ezen, a 236. szdmu vezetékbe kozép al-
lomasként bekapesolt mellékallomas a szabad-
kat gyiijté allomdshoz lett beosztva; — hivo-
jele ,H.“

Aenderungen’ im}Stande_der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Staats-Telegrafenstation Nagy-ihdly hat
vom 18. bis 22. April 1. Jahres L Dienst
gehalten.

Die Staats-Telegrafenstation Ungvdr hat
nicht durch 5 Tage hindurch, sondern vom
18-ten April bis 16-ten 1. Mts. L. Dienst ge-
halten.

(S. ,T. R. T.“ Nr. 4 ex 1884.)

In der Hauptstadt Budapest wurde im
IX-ten Bezirke Soroksariuteza Nr. 60 eine
neue kon. ung. Staatstelegrafen-Nebenstation,
mit beschrinktem Tagesdienste eroffnet, welche
unter der Benennung ,Budapest-Soroksdri-
utcza“ seit 1. Mai 1. J. fungirt und auch den
Zustellungsdienst versieht.

Diese, mittelst einer Schleifenleitung in
die Lokal-Leitung Nr. 486 als Mittelstation
eingeschaltete neue Localstation, wurde der

| Sammelstation , Budapest-kozpont“ zugewiesen.

Das Rufzeichen derselben ist ,S¢.

Zun Halas, im Pest-Pilis-Solt-Kiskun’er
Comitate wurde eine neue postcombinirte kon.
ungar. Staatstelegrafen-Station mit beschrink-
tem Tagesdienste ercffnet, welche seit 1-ten
Mai 1. J. fungirt.

Diese, in die Leitung Nr. 236 als Mittel-
station eingeschaltete Nebenstation, wurde der
Sammelstation Szabadka zugewiesen; — das
Rufzeichen derselben ist ,H.¢

Simontornydn, Tolna megyében, egy uj,
postaval egyesitett m. kir. dllamtivirda-allomds
korlatolt mapi szolgalattal nyittatott meg, mely
folyo évi mdjus ho 7-tdél kezdve miikodik.

Ezen, a 330. szdmu vezetékbe kozepallo-
méisként bekapesolt uj mellékallomas hivojele
,5a%; ez, valamint az ercsiv mellékallomas is,
(az utébbi a dunaféldvari helyett) a buda-
pest-kozponti  tavirda-gyiijtoallomdshoz lettek
beosztva.

Zu Simontornya, im Tolnauer Comitate,
wurde eine neue posteombinirte k. ung. Staats-
telegraphen-Station mit beschrinktem Tages-
dienste eroffnet, welche seit 7. Mai 1. J. fungirt.

Diese, in die Leitung 330 als Mittel-
station eingeschaltete neue Nebenstation hat
das Rufzeichen ,Sa“ und wurde ebenso, wie
auch die Nebenstation FErcse (letztere anstatt
Dunaféldvir) der Telegrafen-Sammelstation
DBudapest-Tozpont zugewiesen.




EMIRG L L
A varasd-topliczei dllamtavirda nyari al- | Die Staatstelegrafen-Sommerstation Varasd-
lomas ez idényre f. é. mdjus hé 1-én meg- | Toplicze wurde am 1. Mai fiir die heurige
nyittatott. Saison eriffnet.
A budapest-sasutezai allamtavirdai mellék Die Staatstelegrafen-Nebenstation ,Buda-

allomas a Bdlviny uteza 26. szamu hdzdba | pest Sasuteza® wurde in das Haus Nr. 26
athelyeztetvén, elnevezése | Budapest-Bdlviny | der Balviny uteza iibersetzt und deren Benen-
utczara“ valtoztatott meg. nung auf , Budapest- Balvanyutcza“  gedndert.

Tovabba az osztr. magy. dllamvasuttirsa- Ferners wurde die an der Theilstrecke
sdg totmegyer-tapolesdni vonalrésze mentén | Totmegyer-Tapolesin der osterr. ung. Staats-
fekvo , Nagysurdny“ mnevii vasuti dllomas il- | Bisenbahngesellschaft bestehende Eisenbansta-
lami és magin taviratok kezelésére felhatal- | tion , Nagysurdny zur Manipulation von Staats-
maztatott és ebbeli miikodését f. évi majus | und Privat-Telegrammen ermichtigt, und hat
ho 7-én megkezdette. ihre diesbeziigliche Function am 7-ten Mai

Kzen dllomds a tdviratok kozvetitése vé- | 1. J. begonnen, dieselbe wurde behufs Vermitt-
gett a nyilrac ellenorzé m. kir. allamtavirda al- | lung der Telegramme der k. u. Staatstelegrafen-
loméshoz lett beosztva, hivojele ,Su“, a buda- | Controlle - Station Nyitra zugewiesen; das
pest balvinyutezai dllomasé pedig ,B.¢ Rufzeichen derselben ist ,Su“, jenes der Sta-

: tion ,Budapest-Balvinyutcza“ aber ist ,B.“

A budapest-tozsde: fick tavirda allomas Die Kilial - Telegrafenstation Budapest-
folyo ho 11-t6l tovabbi intézkedésig vasar- és | Tozsde ist vom 11-ten d. Mts. bis auf Weite-
iinnepnapokon zarva, hétkoznapokon ellenben | res an Sonn- und Feiertiigen geschlossen, an
d. e. 9 oratol délutani 2 ora 30 perczig nyit- | den Wochentigen hingegen von 9 Uhr v. M.
va lesz. bis 2 Uhr 30 M. n. M. geoffnet.

A déli vasutnak sopron-béesujhelyi vonal- Die an der Theilstrecke Wr.-Neustadt der
része mentén fenallo rétfalu-siklosi allomasra, | Siidbahn liegende Eisenbahnstation Rétfalu-
allami és magan téviratok kezelésére felhatal- | Siklds wurde zur Manipulation von Staats- und
maztatott és ebbeli mikodését f. é. majus ho | Privat-Telegrammen ermichtigt, und hat ihre

12-én megkezdette. diesbeziigliche Funktion am 12. Mai 1. J.
begonnen.
Kzen éllomas taviratainak kozvetitése és Dieselbe wurde behufs Vermittlung und

ellendrzése végett, a soproni m. k. allamtavirda | Controlle der Telegramme der k. ung. Staats-
allomdshoz lett beosztva. L telegrafen Station Sopron zugewiesen.

A budapest-varpalotai udvari allomas f. ho Hoftelegrafen-Station Budapest-varpalota
14-t61 29-ig meg volt nyitva. war vom 14. bis 29. 1. Mts. geoffnet.

Moslavindgn, Verdeze megyeben, egy uj Zu Moslavina, im Verdezer Comitate, wurde
k. allamtdvirda - mellékdllomds, korlitolt napi | eine meue kon. Staatstelegrafen Nebenstation
szolgdlattal, nyittatott meg, mely f. 6. mdjus | mit beschrinktem Tagesdienste erdfinet, welche
ho 14-étol kezdve miikodik. seit 14. Mai 1. J. fungirt. : ;

Ezen, a 469. szamu vezetékbe kozépallo- Diese, in die Leitung Nr. 469 als Mittel-
masként bekapesolt mellékallomds az eszék- | station eingeschaltete Ne})enstatlon wurde der
felvarosi gyiijtd alloméshoz lett beosztva; hi- | Sammelstation Eszékfelvdros zugewiesen ; das
vojele , Mo.“ Rufzeichen derselben ist ,Mo.*




Pinczehelyen, Tolna megyében, egy uj,
postaval egyesitett m. k. allamtdvirda allomés,
korlatolt napi szolgdlattal, nyittatott meg, mely
f. é. mijus ho 14-6t6l kezdve miikodik.

Ezen, a 330. szamn vezetékbe kozépallo-
mésként bekapesolt uj melléklalomas a buda-
pest-kozponti gyijté allomdshoz lett beosztva;

Zm  Pinczehely im  Tolnauer Comitate,
wurde eine neue postcombinirte k. ung. Staats-
telegrafen-Station, mit beschrinktem Tages-
dienste eriffnet, welche seit 14. Mail. J. fungirt.

Diese, in die Leitung Nr. 330 als Mit-
telstation eingeschaltete Nebenstation warde
der Sammelstation Budapest-kizpont zugewie-

hivojele ,P.¢ ’

Az elépataki és topuskoi allamtavirdai,
valamint a herkulesfiirdéi és szlidesi vasuttav-
irdai dllomasok f. 6. majus ho 15-én a wnyéri
idény tartamara megnyittattak, iiletéleg a keét
utobbindl a magan tdviratok kezelése megkez-
detett.

A m. kir. allamvasutak hatvan-fiileki vo-
nalrésze mentén a , Lorinczi® vasuti megéllo
helyen berendezett uj tavirda-allomas, dallami
6s magintaviratot kezelésére felhatalmaztatott,
és ebbeli miikodését folyé évi majus ho 17-én
kezdette meg.

Ezen 4llomas ellenérzés, valamint a tav-
iralok kozvetitése végett a hatvani m. kir. al-

sen; das Rufzeichen derselben ist ,P.“

Die Staatstelegrafen-Stationen Elépatak und
Topuské, sowie die Eisenbahntelegrafen-Statio-
nen Herkulesfiirdé und Szlides wurden am 15.
Mai 1. J. fiir die Dauer der Sommerperiode
eroffnet, beziehentlich bei den beiden letzte-
ren die Manipulation von Privattelegrammen
begonnen.

An der Theilstrecke Hatvan-Fiilek der k.
ung. Staatsbahnen, in der Kisenbaha Halte-
stelle , Lorinczi“ errichtete neue Telegrafen
Station wurde zur Manipulation von Staats-
und Privattelegrammen erméchtigt und hat

ihre diesbeziigliche Funktion am 17. Mai
l. J. begonnen.

Dieselbe wurde behufs Controlle und
Vermittlung der Telegramme, der k. ung.

lamtavirda-allomashoz lett beosztva.

Sdrbogdardon, Fehér megyében, egy uj
postaval egyesitett m. kir. allamtavirda-dllo-
mds korlatolt napi szolgalattal nyittatott meg,
mely f. év majus hé 19-t61 kezdve miikodik.
KEzen, a 327. szamu vezetékbe kozépillomasként
bekapesolt uj mellékallomas a budapest-kioz-
ponty tdvirda-gyiijto-allomashoz lett beosztva ;
— hivdjele ,G.«

A geszti dllami tdv. allomds f. ho 28-tol
tovibbi intézkedésic C szolgalatot tart.

Valtozasok az osztrak tavirda-allomasok
alladékaban.

A posta és tavirdaszaknak egybeolvasztisa
folytan a korldtolt szolgdlatu tavirda-allomasok

Staats-Telegrafen-Station Hatvan zugewiesen.

Zu  Sdrbogdrd, im Fehérvirer Comitate,
wurde eine neue postcombinirte k. ung. Staats-
telegrafen-Station mit besehrinktem Tagesdienste

eroffnet, welche seit 19. Mai l. J. fungirt.
Diese, in die Leitung Nr. 327 als Mit-
telstation eingeschaltete neue Nebenstation,

wurde der Telegrafen-Sammelstation Budapest-
kozpont zugewiesen ; — das Rufzeichen der-
selben ist ,,G.“

Staats-Telegrafenstation Geszt hilt vom
28-ten 1. Mts. bis auf Weiteres C Dienst.

Aenderungen im Stande der oesterreichischen
Telegrafen-Stationen.

In Folge Vereinigung des Post- und Te-
legrafenwesen halten vom 20. April L. J. die

mult ho 20-t6l kovetkezd szolgdlatot tartanak :

Telegmfen -Stationen mit beschrinktem Dienst
folgende Dienststunden :




i d. e. 8Y,—11Y/, 6riig
Vasarnapokon Heiwnl ke ”
Hétkoznapokon és a hét-

koznapokra esé iin- d a7 ]9 4

d.n. 2— 6 A
nepnapokon ;

béesi 1d6  szerint.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak
alladékaban.

Ujonnan nyilt allom4sok:

Braea 0w io e Y oashilamiiusell <en.
Hazer {5 st SRR SRS
Bezdratott:

Bjelani méjus 22-én.

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények.

Via Tavoy f. ho 3-t6l tovabbi intézkedé-
sig a nemzetkizi levelezésre hezaratott.

Valtozasok a Tavirasi szabalyok és dijtab-
lakban.

Délamerika — Brazilia.

A beallt dijvaltozas kovetkeztében, a
»Tav. szabalyok és dijtablik“-ban és pedig a
II. kiadasban a 42., a III. kiadasban a 48. la-
pon Brazilia rovat alatt Bahia utdn ,és Ceara“
torlendd, ellenben mint uj sor bevezetendd:

Pernambuco- ” Londontol,

An ‘S;nntégen § BNGI 21/2:111/2 UI"
An Wochentigen oder
an auf Wochentigen I‘\; g{ 2
fallenden Feleltacren 2

nach der Wiener Aelt

Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-
tionen des occupirten Gebietes.

Neu eroffnete Stationen:

$ig i AN S AT R Sl L (T
Prozor 3 7. e B L hv 2 kWD)

»

Gescechlossen:

Bjelani 22 Mai.

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.

Via Tavoy ist am 3-ten d. Mts. his auf
Weiteres fiir die internationale Correspondenz
geschlossen worden.

Aenderungen in den Telegrafen-Ordnung und
Tarife.

Stidamerika — Brasiliemn.

Zm Folge eingetretener Taxéinderung ist
auf Seite 46 der ,Telegrafen-Ordnung und Ta-
rife unter der Rubrik Brasilien nach Bahia
sund Ceara“ zn streichen, hingegen neu ein-
zutragen :
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A nemzetkozi tavirda-vonalokon ' Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) elharitott zavarok: | a) beseitigte-Storungen :
| ' EOYE SETT
A vonal megjelolése ’ A zavar kezdete | ATheI)'”‘/"Hlms napja
3 L) . Rened L ag der Wieder-
P Bezelﬁhlj?ng d%l Linie e infang (?fl St(—)iun:g it helfstellung R
Lowestoft-—Zaandvoort . . . | 1883. nov. 13. | 1884. marez. 15.
Kabelek Ceara—Maranham . o, | 1884. april 24. ‘ . majus 5.
Cabeln Demerara— Trinidad . . . } y R < S T
Havanna—Key-West . | majus 12. 4 s
A szibériai vonmalak . . . LRSS Y »} 3 4
Die siberischen Landlinien l 3 i Wi .
A szarazfoldi vonalak Bangkok—Saigon kozt : 9 | 13
Die Landlinien zwischen : r i B o
A szarazfoldi vonalakChittagong—Akyab kozt ‘| | 91. h 9%,
Die Landlinien zwischen 4 I % | 7 9

b) el nem haritott és vjonnan besllott zavarok : | b)fortdauernde und neueingetretene Storungen

\
A zavar kezdodott

Die Storung dauert seit

r
A vonal megjeldlése |
. ol |

Bezeichnung der Linie (

|

Az egyptomi szarazfoldi vonalak Souakim-Berber kozt . . . .
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber '« . . . i
| A venezuelai szarazfoldi vonalak — Die Landlinien in Venezuela | —

A szibériai szdrazfoldi vonalak Omskon til
Die siberischen Landlinien iiber Omsk hinaus

|]é:§§ll } Maranham —Para .

Q9
™S
-

X 1884. april

}

’ 1883. szept. 2.
|
1
{
|
!
|

méjus 29.

A személyzetben
az 1884. évi april havdban elofordult valtozasok.

O es. és apostoli kiralyi Felsége f. évi mérczius ho 12-én kel legfelsdbb elhatarozisa-
val: a phylloxera-iigy terén, valamint a természettndomdnyok egyéh dgaiban kifejtett buzgs.
onzetlen és kozhasznu tevékenysége elismeréseil G erger E de temesviri tav. fétisztnek a
,koronds arany érdemkeresztet* legkegyelmesebben adomanyozni méltéztatott. (685/eln. szdm
1884. aprilis 3.)




Megbizatasok :

Firdééllomdsra kikiildettek : (10.965/V. 1884. 4pril 7.)

Balaton-Fiaredre: 1-s6 évadra Rosenbach Ferencz és Vulkin Pal budapesti,
2-ra Mihalkovies Dezsé székesfehérvari és Raduly Janos debreczeni tavirdatisztek.

Biartfa-Fiardore: 1-s6 évadra Conti Antal, 2-ra Baczoni Jozsef budapesti
tavirdatisztek,

Borszékre: 1-s6 évadra Pulman Istvin budapesti, 2-ra Kociuba Jdnos brasséi
tavirdatisztek.

Elépatakra: 1-s6 évadra Papp Lajos, 2-dikra Szilagyi Gyorgy, debreczeni
tdvirdatisztek.

Harkdanyra: 1-s6 évadra Steinkogler Mihaly kis-czelli, 2-ra Simonich Zsigmondné
nagybecskereki tavirdakezelok.

Herkulesfirdoére; 1-s6 évadra Leota Romulus. 2-ra Mihai Joachim temes-
vari, kozép évadra Lazar Jozsef nagykanizsai tivirdatisztek.

Korytniczara: 1-s6 évadra Balajthy IstvAu debreczeni, 2-ra Perl Adolf nagy-
kikindai tavirdatisztek.

Lublé-Fiarddre: 1-s6 évadra André Istvanné szathmdri, 2-ra Vetter Gizella
locsel tavirdakezeldk.

Szlidesra:r 1-s6 éaadra Nytli Gyorgy nagykanizsai, 2-ra Szeberényi Lajos aradi
tdvirdatisztek. ;

Taresdra: 1-s6 évadra Steidl Jakabné. 2-ra Palkuthy Janka budapesti tdv-
irdakezelok.

Tatra-Firedre: 1-s6 évadra Braun Frigyes, 2-ra Frank Lipot budapesti
tavirdatisztek.

Topusk6éra: 1-s6 évadra Grba Anna vukovari, 2 ra Bérki¢ Szidonia eszék-felso-
vdrosi, 3-ra Porschinsky Gusztdvné varasdi tavirdakezelOk.

Trencsén-Teplitzre: 1-s6 évadra junius 15-t61 Miksz Ferenez rozsa-
hegvi, 2-ra Perczel Tivadar szegzdrdi tavirdatisztek.

Tusndadra: 1-s6 évadra Kalocsa Gy6zé budapesti, 2-ra ifj. Nagy Sédndor kolozs-
vari tavirdatisztek.

Viehnyére: 1-s6 évadra Pecurariu Doméné budapesti, 2-ra Farkas Alajosné
mezoturi tavirdakezelok.

Cernovsek Nandor zigrabi tdvird. fotiszt és dllomasfonok az uj-gradiskai,
Hoffmeister Nandor uj-gradiskai tav. fotisst és dllomasfénok a zagrabi tiv. foallo-
mis vezetésével hivatalbol valo dthelyezés mellett. (5099/V. 1884. dpril 5.)

Enberger Ferencaz idosh, a szécsényi tiv. dllomas maginkezelésével 1884.
dpril 1-tél. (11515/V. 1884. mdre. 29.) I Ay

S4far Imre a karczagi tivird. allomds magdnke:elésével 1884. april 28-tol.
(14 266/V. 1884. 4pril 20.)

Egyesitett posta- és tavirdahivatal vezetésével megbizattak a kovetkez6 postamesterek :

Tarr6dy Lajos Kolesden 1884, 4pril 9-t6l (2056/ig. B. 1884. dpril 10.)

Turczer Kédrolyifjabb. Oszlanyban. 1884. majus 1-t6l. (3237/ig. B. 1884.
april 17.)

Athelyezések :

Ré6zsy Gabor tdv. vonalér Méramaros-Szigetr6l—Csapra. ;
Kovécs Istvan tiv. vonalsr Csaprél—Szegedre, hivatalszolgai teendokre. (12978/V.

1884. dpril 11.)




7Y M

A majus héban megnyitandé budapest-soroksari utezai mellékallomés vezetésére B 1 a-
zsejovszky Karolyné tiv. kezel6 Budapest-varbol s helyére Oehl Katalin
tav. kezelo Budapest kézpontbol (10396/V. 1984. april 17.)

Kiszka Sandor tavirdatiszt Szegedrdl Budapest-kozpontba; Grindler Imre
tavirdatiszt Temesvarrol S:legedre (13968/V. 1884. april 19.)

Zemplén Janos tavirdatiszt és dllomdsfonsk Trencsénbél, Zacharides
Gusztdv tavirdatiszt Budapestrél Fiuméba; First M oérn é tdvirdakezeld Fiumébél
Budapest-kbzpontba (12300/V. 1884. april 24.)

Prelusnjak Jdnos tav. kezel6 Rajevoselobél, a mdjus héban megnyitando
~Moslavina“ tav. mellékallomashoz. (15.126/V. 1884. april 26.) ‘

Halalozasok :

Toth Ju l 1 a miskolezi tav. kezel6 1884. april 1-én. (12.979/V. 1884. april 11.)

Zapf Gusztav budapest-kobanyai tavirdakezelé 1884. dpril 6-d4n. (12.976/V.
1874. april 10.)

Lemondasok:

Turczer Kdroly idosb postamester és szerzodott tav. kezelo Oszlanyban.
(3237/ig. B. 1884. april 17.)

Elbocsatasok :

Buzas Antalné postamester és szerzédott tdv. kezeld Paszthon. (13.783/V.
1884. 4pril 15.)

Benecsak Ferencz csiktornyai postamester és szerzodott tavirdakezelének, a
tdvirdahivatal dllami kezelésbevétele folytdn, a tiszti szerzédés 1884. april ho végére felmon-
datott. (797/ig. B. 1884. april 4.)

Brnica Matyas postamester és szerzddott tdvirdakezelé Dvorban. (1315/ig. Z.
1854. april 24.)

Vegyesek:

Bosanac Karolyné szil. Benié Katalin, kérelmére a tdv. kezelojeloltek sors-
bol toriltetett. (14.129/V. 1884. 4pr. 19.)

Labanez Mihdly budapesti tavirdatiszt az allamszamviteli vizsgalatot sikerrel
kidllotta. (3188/ig. B. 1884. dpr. 15.)

Breznobanyan a postahivatal f. évi april h6 1-tél kinestariva alakittatvan at,
ugyanezen naptol kezdve G 6llner Rezs o volt postamester a tivirdat maganvéillalkozo
minéségben fogja kezelni. (8274/V. 1884. mérez. 4.)

Gyulan a postahivatal f. évi april ho 1-t6l kinestariva alakittatvan 4at, ugyanezen
naptél kezdve Grimm K droly volt postamester a tdvirdit magdnvallalkoz6 mindséghen
fogja kezelni. (7905/V. 1884. marcz. 2.)

Megbizott kezeldk:

O-Moldov4n, Laszlo Nina helyett: Kor hetz Katalin eddig modosi meg-
bizott. (846/ig. T. 1884. 4pr. 17.))
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april 21.)
Zimban: Kornis Jé6lan (888/ig. T. 1884. apr. 22)
Breznobanyan: Gollner Olga. (2612/ig. B. 1884, apr. 8.)

omdn: Zandthy Fanny. (854/ig. T. 1884. 4pr. 19)
g y-L a k o n. Fulajtir Gyula helyett: Eichert Matyas (876/ig T. 1884.

y
a

Balaton-Fiireden, Peczelmann Imre helyett: Filop Ignacz (3072/ig.

B. 1884. dpr. 11.)

Eresiben, 2-ik meghizott Radvanyi Ida (3239/ig. B. 1884. dpr. 17.)

Doémso6don, Kann Gerzon helyett: Knotz Ilona. (3360/ig. B. 1884. apr. 21.)

Holieson, Szarvassy Karoly helyett: Csernak Emil. (3564/ig. B. 1884.
april 28.)

Duna-Szerdahelyen Riesz Gyula helyett: Polldk M o6r. (3565/ig. B.
1884. dpril 28.)

Tolnan, Keleecsényi Sandor helyett: Klempa Karoly. (3654/ig. B. 1884
april 30.)
g Berettyo-Ujfalun, Pollak Mor helyett: Késéi Lorinez (2593/ig.
D. 1884. april 9.)

Szepesvaraljan, Késéi Lorinez helyett: Vanyek Gizella. (2875/ig.
D. 1884. april 18.)

Nagy-Somkiton, Batosy Katalin helyett: Nagy Maria. (3046/ig. D.
1884. april 24.) '

Szomolnokon, Olajossy Istvdn helyett: Rabsechdgné Friedrich
Adél (3163/ig. D. 1884. april 28.)

Okuc¢aneban, Lalié Rudolf (1088/ig. Z 1884. dpril 1)

Hornyanszky Vikior Budapesten.
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Potlekok a vonalrendhez.

Erganzungen zur Linienordnung

19664/V: 1884.

A vonalrend 140. lapjin kiegészitendd, és
pedig :

Ezen lap elso soraban beirandok: az 1.
rovatha ., M. k. kozponti vasmii -igazgatosag“, —
a 2. rovatba ,Déva Vajdahunyad“,-— a 3. ro-
vatba ,Déva“, — és a 4. rovatha ,Piski és
Vajdahunyad.«

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
erganzen. und zwar:

In der ersten R-ihe dieser Seite sind ein-
zutragen: in die 1. Rubrik M. k. kozponti
vasmi-igazgatosag“, — in die 2. Rubrik ,Déva-

Vajdahunyad ‘;, — in die 3. Rubrik ,Déva®,
— und in die 4. Rubrik ,Piski und Vajda-
hunyad*“.

19891/V. 1884.

A vonalrend 98. lapjdn kiigazitando, és
pedig:

A 416. szdmu vezetéknel a 3. rovathan
Miava helyett ,Trencsen“ irando, tovabhba a
4. rovatba Miava utdn ,Trencsén® és az b.
rovatba ,Vagujhelyen 4t“ beirando.

Die Linienordnung ist auf Secite 93 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 416 ist in der 3. Rubrik
anstatt Midva zu sehreiben ,Trencsén*, —
waiters ist in der 4. Rabrik nach Miava ein-
zutragen ,Trencsén*, — und in die 5. Rubrik

1st einzutragen ,Geht iiber Vagujhely®.

20361/V. 1884.

A vonalrend 55. és 64. lapjain kiigazi- |

tando, és pedig:
A 205. szamu vezetéknél az 5. rovatban
»Kisezellben vizsgalatra“ torlendé; — ellenben

A 250. szamu vezetéknél, szintén az 5.
rovathan ,Kisczellben vizsgélatra® beirando.

Die Linienordoung ist auf Seite 55 und
? 64 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 205 ist in der 5.
Rubrik ,Kisezellben vizsgédlatra® zu streichen ;
— dagegen

Bei der Leitung Nr. 250 ist ebenfalls in
die 5. Rubrik ,Kisczellben vizsgilatra“ ein-

zutragen.

—of——




20723(V. 1884.

A vonalrend 140. lapjan kiigazitando, és
pedig :

Az osztrak - magyar allamvasut - tarsasdg
pozsony-tepla-tepliezi vezetékénél az 5. rovat-
ban ,Pozsony indohaz“ torlendé, — ellenben
a 4. rovatba ,Pozsony osztrdk allampalya-
udvar® utdn ,Pozsony vagvolgyi palyaudvar*
beirando.

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Pozsony-Tepla-Teplitz der
osterr.-ung. Staatseisenbahn-Gesellschaft ist in
der 5. Rubrik ,Pozsony indéhaz“ zu streichen,
— dagegen ist in die 4. Rubrik nach ,Pozsony
osztrak  allampélyaudvar® einzutragen ,Po-
zsony vagvolgyl pdlyaudvar.

20754/V. 1884.

A vonalrend 124. lapjén kiigazitando, és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak budapest-szolnoki
vezetékéneél az 5. rovatha  Kaviesbanya“ be-
irando. :

Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Budapest-Szolnok der
k. ung. Staatshahnen ist in die 5. Rubrik ein-
zutragen . ,Kavicsbanya*“.

20946/V. 1884.

A vonalrend 91. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A 384. szdmnal beirandok : a 3. rovatha
, versecz- Kakova“, és a 4. rovatha ,Verseez,
Kudricz, Varadia és Kakova.“

Die Linienordnung ist anf Seite 91 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Zahl 384 sind einzutragen: in
die 3. Rubrik Versecz-Kakova“, und in die 4.
Rubrik , Versecz, Kudricz, Varadia és Kakova.“

21077/V. 1884.

A vonalrend 124. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A m. kir. allamvasutak budapest-hatvani
vezetékeéneél az 5. rovatban , Budapest-allam-
vasutigazgatosig és Budapest-iizletvezetoség®
torlendok.

Die Linienordnung ist auf Seite 124 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Hatvan der
k. ung. Staatsbahnen sind in der 5. Rubrik
»Budapest-allamvasutigazgatosag und Budapest-
iizletvezetoség“ zu streichen.

21226/V. 1884.

A vopalrend 86. lapjin kiigazitando, és
pedig :

A 357. szdmndl beirandbk: a 3. rovatha
,Déva-Nagyhalmigy“, és a 4. rovatba ,Déva
és Boicza.”

Die Linienordnung ist auf Seite 86 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Zahl 357 sind einzutragen: in
die 3. Rubrik ,Déva-Nagyhalmigy“ und in die
4. Rubrik ,Déva und Boieza“.

21534/V. 1884.

A vonalrend 109. lapjan kiigazitando, és
pedig: '

A 475. szdmu vezetéknél a 3. rovatban
Wiener-Neustadt helyett ,Wien“ irandé, és a
4. rovatba Wiener-Neustadt utin ,Lichten-
worth-Nadelburg, Ebenfurt, Pottendorf, Wei-
gelsdorf és Wien“ beirandok.

Die Linienordnung ist auf Seite 109 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 475 ist in der 3.
Rubrik anstatt Wiener-Neustadt ,Wien“ zu
schreiben; — und in die 4. Rubrik sind nach
Wiener-Neustadt einzutragen ,Lichtenworth-
Nadelburg, Ebenfurt, Pottendorf, Weigelsdorf
und Wien¥.
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21696/V.
A vonalrend 70. lapjan kiigazitando, és
pedig :
A 280. szdmu vezetéknél a 4. rovatha
Fogaras utin ,Baroth® beirando.

1884.

Die Linienordoung ist auf Seite 70 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 280 ist in die 4.
Rubrik nach Fogaras einzntragen , Baroth®.

21765/V.
A vonalrend 77. lapjan kiigazitando, és
pedig :
A 312. szdmu vezetéknél a 4. rovathan
a ,Boesko“ szo6 Rahé elétt torlendo.

22184/V.
A vonalrend 147. lapjan kiigazitando, és
pedig :
A budapest-kistorbagyi magan-tavirdavonal
egészen torlendo.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

Pozsonyban, az osztrak-magyar dllam- |
vasuttarsasidg ottani vagvolgyi palyaudvardn
fennall6 vasuti allomas allami és magantavira-
tok kezelésére lett felhatalmazva és ebbeli mii-
kodesét f. é. aprilis ho 2-an kezdette meg.

Ezen allomas ellenérzés es taviratok koz-
velitése végett a pozsonyi m. kir. tavirda-allo-
mashoz lett beosztva.

1884.

Die Linienordnung ist aufl Seite 77 zn
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 312 ist in der 4.
Rubrik das Wort ,Boesk6“ vor Raho zu
streichen.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 147 zu
rektifiziren, und zwar :

Die Privat-Telegrafenlinie Budapest-Kis-
torbagy ist ginzlich zu streichen.

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Die Eisenbahnstation Pozsony, am dorti-
tigen Wagthalbahnhofe der ésterr.-ung. Staats-
eisenbahn-Gesellschaft, warde zur Manipulation
von Staats- und Privattelegrammen ermich-
tigt und hat ihre diesbeziigliche Function am
2. April 1. J. begonnen.

Dieselbe wurde behufs Controle und Ver-
mittlung der Telegramme der k. ung. Staats-
Telegrafenstation Pozsony zugewiesen.

A m. kir. kozponti vasmii-igazgatésig
piski-vajda-hunyadi vasutvonala mentén , Pis-
kin“ és ., Vajda-Hunyadon* felallitott vasuti
dllomésok allami és magédntaviratok kezelésére
felhatalmaztattak és miikodésiiket f. é. mdjus
hé 27-én megkezdették. Ezen dllomasok ellen-
6rzés, valamint a taviratok kouzvetitése végett
a dévai m. kir. allamtavirda-4llomdshoz osz-
tattak be.

Die an der Eisenbahnlinie Piski-Vajda-
hunyad der kon. ung. Central-Eisenwerks-
Direktion errichteten Eisenbahnstationen ,, Pisk:“
und ,, Vajda- Hunyad“ wurden zur Manipula-
tion von Staats- und Privattelegrammen er-
michtigt und haben ihre diesbeziigliche Funk-
tion am 27. Mai 1. J. begonnen. Dieselben
wurden behufs Controlle und Vermittlung der
Telegramme der kon. ung. Staats-Telegrafen-
station Déva zugewiesen.

A geszti 4llami tav. dllomds f. ho 3-t6l i
ismét L szolgdlatot tart.
e e B T.¢..1884. évi D. 8z.)

Staatstelegrafen-Station Geszf hilt vom
3-ten 1. Mts. wieder L Dienst.
(S. Nr. 5 der ,T. R. T.“ ex 1884.)




Bartfafiirds, Harkdany., Lublé- fiirds, Ko-
ritnyicza, Szlides, Tarcsa, Tusndd-fiirds és
Vichnye m. kir. allamtavirda-allomasok a nyari
idényre, f. é. junius ho 1-én megnyittattak.

Kudriczon és Varadidn, Temes megyé-
ben, és Kakovdin, Krass6-Szorény megyében
uj, postaval egyesitett m. kir. dllamtdvirda-
dllomdsok nyitattek meg korlatolt napi szol-
galattal, melyek Lozil a kudriczi f. é. junius
ho 5-ét6l, a varadiai junius 7-ét6l és a kako-
val junius 13-t6l kezdve mikodik.

Ezen, a Verseeztol, Kudriczon és vissza-
téro vezetékkel Varadidn at Kakovaig felalli-
tott 384. szdmmal jelolt egyes wuj tavirda-
vonalba a két elébbi allomas kozépdllomas-
ként, az utolsé pedig mint végilloméds lett

bekapesolva és mind a hiarom a werseczi gyiij- |

téallomashoz beosztva.

Kudriez hivéojele K. ; tovabha
Varadia Va., és
Kakova o Ka.

Boiczdn, Hunyadmegyében egy uj, posta-
val egyesitett m. kir. allamtavirda-allomas nyit-
tatott meg korldtolt nupi szolgalattal, mely
f. 6. jnnius h6 8-t6] kezdve miikodik.

Ezen wuj mellékdllomds, mely a Déva-
t6l, Boiczén, Briadon és Ké.oshinydn at egye-
lore Nagyhalmdagyig felallitott és 3H7. szam-
mal jelolt, egyes uj tdvirdavonalba kozépéllo-
masként bekapesoltatott, a dévar gyiijtéallo-
mashoz lett heosztva; hivéjele B¢,

Az aradi, csabai, esikszeredar, dévae, fo-
garasi, lugosi, wmakoi, nagy becskereki, nagy-
szebeni, segesvdri, székelyudvarhelyi, szepsi-szt.-
gyorgyi és zombori allami tav. dllomasok f. ho
9—23 ig hezardlag N szolgalatot tartottak.

Die kon. ung. Staats-Telegrafenstationen
Bdrtfa-firds, Harkdany, Lublé-firds, Korit-
nyicza, Selides, Tarcsw, Tusndd-firdé und
Vichnye wurden am 1. Juni l. J. fir die Som-
merperiode eroffnet.

Zu Kudricz und zw Viradia, im Teme-
ser Comitate, und zu Kakova im Krass6-Szo-
rényer Comitate, wurden neue, postkombinirte
k. ung. Staats-Telegrafenstationen mit be-
sehhinktem Tagesdienste eroffnet, von welehen
Jene in Kudriez seit H-ten Juni, jene in Va-
radia seit 7-ten Juni, und jene in Kukova seit
13. Juni 1. J. fungirt.

Die beiden ersteren Stationen wurden in
die von Versecz iiber Kudriez und mittelst
einer Schleife iiber Varadia bis Kakova er-
reichte, mit der Zahl 384 bezeichnete neue
einfache Telegrafenlinie als Mittelstationen,
letztere aber als Endstation eingeschaltet
und alle drei der Sammelstation Versecz zu-
g« wiesen.

Das Rufzeichen von Kudriez ist K.

: U w - Viéradig e, ¥
n » b Kakova ” Ka’

Zn Boicza, im Hunyader Comitate, ist eine
neus, postkombinirte kon. ung. Staats-Tele-
grafenstation mit beschriinktem Tagesdicnste
eroffnet worden, welche seit 8. Juni 1. J.
fungirt.

Diese Nebenstation, welche in die von
Déva iiber Boicza, Brad und Koérosbanya vor-
liufig bis Nagy-Halmagy errichtete und mit
der Zahl 357 bezeichnete einfache Telegrafen-
linie eingeschaltet wurde, ist der Sammel-
station Déva 7ugewiesen worden; das Ruf-
zeichen derselben ist ,B“.

Die 8'aatstelegrafen-Stationen Arad, Csaba,
Csilszereda, Déva, Fogaras, Lugos, Maké,
Nagybecskerek, Nagyszeben, Segesvdr, Székely-
udvarhely, Szepsi-Szt.- Gyirgy and Zombor ha-
ben vom 9 ten bis inel. 23-ten 1. Mts. N Dienst
gchalten,
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Bardthon. Hiromszék megyében, egy uj, Zn Bardth, im Héromszéker Comitate-
postaval egyesitett m. kir. allamtivirda-allomds | wurde eine neue, postkombinirte k. ung. Staats
nylttatott meg korlatolt napi szolgalattal, mely Telegm[enstmtlou mit  beschrinktem Tages-

f. é. junius ho 12-t6l kezdve mikodik. dienste eriffnet, welehe seit 12. Juni 1. J.
fungirt,
Ezen, az dgostonfalvai vasuti 4llomasnal c:Diese, mittelst einer bei der Kisenbahn-

eligazott visszatérd vezetékkel a 280. szdmu | station Agostonfalva abzweigenden Schleifen-

vezetékbe kozépéllomésként bekapesolt uj mel- | leitung in die Leitung Nr. 280 als Mittel-

lékallomds a brasséi gyiijtéallomashoz lett be- | station eingeschaltete neue Nebenstation, wurde

osztva ; hivojele ,Ba*“, der Sammelstation Brassé zugewiesen; das
Rufzeicken derselben ist ,Ba“.

A Dborsgéln és tremesén teplicze m.  kir. ) Die kon. ung. Staats-Telegrafen-Sommer-
allamtdvirda nydri allomésok ez idényre, f. é. | stationen Borszék und Trencsén-Teplitz  wur-

Junius ho 12-én pyittattak meg. l den fir die heurige Saison am 15. Juni 1. J.
eroffnet.

Arviz miatt a fehérgyarmathi, kozvetités Wegen Wassergefahr halten die Staatstele-
végett pedig a debreczeni f6- és a szatméri | grafenstation Fehérgyarmatund die Ubernahms-
ﬂll‘\ml tdv. allomdsok t. ho 22-t6l N, tovabba \tdtIOIlf‘Il Debreezen und Szatmar vom 22-ten
f. h6 23-t01 S- A -Ujhely és Tokaj allami, Per- | 1. Mts. N, ferner vom 23-ten 1. Mts. die
benyil: és Szomotor vasuti tav. allomdsok N/2 | Staatstelegrafen-Stationen S.-A -Ujhely und To-
szolgalatot tartanak. kaj, und die Hisenbahnbetriebs-Stationen Per-

| benyik und Szomotor N/2 Diepst.

A boeské-rahéi m. kir. allamiavirda-allo- | Die Benennung der kion. ung. Telegrafen-
mas elnevezése  Rohd“-ra viltoztattatott meg. | station Boesk6é Raho wurde anf ,Rah6“ ge-
indert.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-
alladékaban. tionen des occupirten Gebietes.

Nevesinje f. évi junins ho 9-tdl tovabhbi 1 Nevesinje hilt vom 6 ten 1. Mts. bis auf
intézkedésig N szolgdalatot tart. Weiteres N Dienst.

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények. |  Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
Hézip=- és Délamerika. Mittel= und Siidamerika.
A foly6 évi ,Tav. Rend Té4ra“ 2. sza- Ziwischen jene in Nr. 2 der ,T. R. Tara“

mi:ban kozolt azon allamok kozé, melyek nem | ex 1884. verdffentlichten Staaten, welche be-
fogadnak el felszolamldst az allomdsaikra inté- | ziiglich der an ihre Stationen gerichteten oder
zett, vagy azokon dtmendleg kezelt tdviratok | durch selbe transitirten Telegramme keine
miatt, felveendé: Cuba sziget. eclamationen annehmen ist einzutragen die
[nsel : Cuba.

Ellenben torlendé : Nicaragua. Hingegen ist zu streichen: Nicaragua.




A kivételt képezok kozé beiranddk a ko-
vetkezo dllomasok

Cuba : Havanna,
Cienfuegos,
Santiago.

Zwischen die eine Ausnahme hievon ma-
chenden Stationen sind einzutragen

Cuba : Havanna,
Cienfuegos,
Santiago.

Valtozasok a Tavirasi szabalyok és dijtab- | Aenderungen in den Telegrafen-Ordnung und

lakban.

Tarife.

ad 19903/IV. 1884.

A nagyobb dsszegii tdvirdai utalvinyok
felvételére es kifizetésére felhatalmazott ma-
gyarorszagi postahivatalok névsoraba felveendd :

Orsova.

China,

A chinai tavirda-igazgatds a Chin-Kiang-ig
meglevd tdvirda-vezetéket Hankheu-ig, a déli
részen pedig Hongkongtél—Nanning-ig meg-
hosszabbitvan, ezeken a nemzetkiozi levelezésre
egyelore az alantabb felsorolt dllomdsokat nyi-
totta meg.

Ennek folytan a ,Tav. Szab. és Dijtabldk-
ban“ és pedig a II. kiaddshan a 46., a IIl-ik
kiaddsban az 52. lapon

a Hongkong-ig megszabott stb. rovatha
beirando :

frt | kr.
Nanuing. .. 2087 507 s s ile—sikra
a Shanghai-ig megszabott sth. ro-
vatba beirando :
Wahn V5 o VSR - CESTRE =R R
Ngaoking . . . . .| — | 80
Kiukiang .|« .0 ops usse | —i 08D

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
und Auszahlung von auf hihere Betrige lan-
tenden telegrafischen Geldanweisungs - Tele-

grammen ermichtigten ung. Postimter ist
. einzutragen :

Orsova.

China.

Die chinesische Telegrafen-Verwaltung hat
die bis Chin-Kiang bestehende Leitung bis
Hankhen, und im Siiden jenen von Hongkong
bis Nanning verlingert und auf diesen Lei-
tungen die weiter unten genannten Stationen
fir den internationalen Correspondenz er-
offnet.

Hiedurch ist auf Seite 50 der ,Telegrafen-
Ordnung und Tarife®

unter der Rubrik ,Ausser den bis Hong-
kong* ete. hinzufiigen :

fl. | kr.

Nammng -5 U Lt e | 58
unter der Rubrik ,Ausser den his ,
Shanghai“ ete. hinzufigen : |

Wahn' LR | 80

Nganking . — 80

Kinkisng . . /o0 s HelbSnrgi=—1"8h




A nemzetkozi tavirda-vonalokon

a) elharitott zavarok: 1

Auf den internationalen Telegrafen-Linien

a) beseitigte Storungen:

A vonal megjelolése A zavar kezdete

Bezeichnung der Linie

Il

A szibériai vonalak Omsk és Tomsk kozott j |
Die siberischen Landlinien zwischen Omsk 1884. april 30.
und Tomsk

Ceara—Pernambuco . , januar 21.

Anfang der Storung

" A helyredllitas napjﬂ
Tag der Wieder-
herstellung

1884. majus 3.

junius 23.

s |

Iéadll))gllzk Maranham —Para | , majus 28. f 2 ) 53
Chorillos—Mollendo . , Jjunius 13. . s 25

b) el nem haritott és ujonnan beallott | &) fortdauernde und neueingetretene Sto-

zavarok:

rungen:

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

| A zavar kezdodott

|Die Storung dauert seit
l

Az egyptomi szarazféldi vonalok Souakim-Berber kozt
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber

A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlinien in Venezuela

Az argentiniai vonalok Parana és Santa Fé kozt e
Die argentinischen Linien zwischen Parana und Santa Fe

Az india—siami vonalok via Tavoy
Die indo-siamesischen Linien via Tavoy .

|
3 } | 1883. szept. 2.
e

:}i

} , mijus 3.

|
|

1884. dpril 12.




A személyzethen

az 1884, cvi majus havaban elofordult valtozasok.

Kinevezés:

Gruber Istvan igeiglenesen nyugalmazva volt tavirdatiszt behivatott tényleges
szolgalatra a nagykanizsai tav. féallomdashoz. (14.125/V. 1884 mijus 13.)

Megbizatasok:

Simon Antal nagy szentmiklosi tdvirdatiszt és allomasfonok a trencséni tavirda
dllomas vezetésével. (18.466/V. majus 24.)

Tavirdahivatalok magédakezelésével meghizattak :

Mocar Andor Félegyhizin 1884. majus 1-t6l, (1236/V. 188 L januar 14)

Werner Antalné ozv. sziil. Bende Karolina Almason 1884. maj. 1-t6l. (1783/V.
1884 januar 15.)

Szabo Kdroly Nagy-Koroson, 1884 mdjus 1-tol. (4052/V. 1884, februar 1.)

Kalmar Ben¢ Tatan 1884 méjus 1-t6l. (4414/V. 1834, februar 4.)

Lorencz Borbdla Petrinjan 18384 méjus 20 tol. (20.116/V. 1884. junius 3.)

Egyesitett posta- és tavirdahivatalok vezetésével meghizattak a kiovelkezd postamesterek :

Heckmann Kmil Simontornyin, 1834. majus 7-tol;

Radics Ollé Sandor Sirbogardon, 1884. méjus 19-tol ;

Kristelli Henrikné szil. Farkas Matild Pinczehelyen, 1884. madjus 14-tol.
(3160/1g Bp. 1884. méjus 20.)

Szekeres Sandor Halason 1884. majus 1-t6l. (21.073/V. 1884. junius 11.)

Athelyezések :

Groffies Vineze tavirdatiszt Budapestrél—Fiumeéba. (16038/V. 1834 majus 9.)

Kengyel Baldzs tiv. kezels, Budapest-Kor dllomésrél Budapest-Kobanydra s
helyébe beosztatott Nagy Istvdn tiv. kezelo Budapest-Kozpontbol. (15.882/V. 1884.
méjus 9.) )

Seydl Maria tiv. kezels, Hatvanbol —Budapest-Kozpontba; Vanice¢sek J6-
2z s ef tavirdatiszt Budapest-Kozponthol—Hatvanba. (18.024/V. 1884. majus 20.) Y

Soltész Jozsef tavirdatiszt Kassar6l — Debreczenbe. (4216/ig D. 1884. méjus 30.)

Halalozasok :

Jubdsz Jo6zsef budapesti tiv. hivatalszolga, 1884. majus 12-én. (17.858/V.
1884. majus 16.)
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Lemondasok: i

First Morne szil. Wolfsohn Karolina fiumei tiv. kezeld. (18.967/V. 1884. .

majus 26.) ‘r

1 i #

W

Elbocsatasok : ?

Postahivatalok kinestdriva alakitasa s az ezekkel egyesitve volt tdvirdahivatalok magén- ;
kezelésbe adiasa folytdn elboesittattak a kivetkezé postamesterek : h

Beck Mor, Almason. (976/ig. T. 1884. méjus 1.) 1
Gubody Gedeon, Nagy-Kéroson. (731/ig. T. 1884. méjus 1.) L
Ssmarka Janos, Felauyh.um (167,ig. T. 1884. mijus 1.) ,
Wieland Gyo 7 6, Tathn. (105: 3/10 B. 1884. majus 11.)
Dukié Katalin, Petrinjin. (1826/ig. Z. 1884. mijus 30.)

Vegyesek:
Budapesten a Nacrydi()fa utezaban f. évi augusztus haviban megnyitando tdv. mellék-

allomas vezetésére G re g a E milia budapest-kozponti tiv. kezelé rendeltetett ki. (16 881/V.
1884. majus 9.)

Kovdesik Amalia a szerzodott mellékillomasvezetd helyetteseként valo alkal- b
maztatisatol kizaratott. (ad 18.214/V. 1884. majus 26.)

First Morné szil. Wolfsohn Karolina volt tavirdakezelo, a tav. kezelGjeloltek ’
névsoraba folytatolarr felvetetett. (18.967/V. 1884. majus 26.)

Zivojnovidéné szil Novakovié Lenke tiv. kezelGjelolt meghalt 1884. majus 16. \‘

(10 837/V. 1884, méijus 31.)

Rutterschmidt Alajos bajai tavirdatiszt és dllomdsfonok. beliigyminiszteri
engedélylyel vezeték nevét [ Révai“-ra viltoztatta. (920/ig. T. 1884. mfjus 1.)

Stepan Zsofia resiczai tiv. kezelo férjhez menvén, neve: .Ruhmann Jo-
zs e fné“ (984/ig. T. 1884. mijus 3.)

Porotsechek Mikloés ujvidéki tavirdatiszt és dllomésfonok, beliigyminiszteri
engedélylyel nevét ,Poros“-ra véiltoztatta. (985/ig. T. 1884 wmajus 3.)

Ehrenhofer Eleonora eszék-alsovarosi tdvirdakezeld férjhez menvén, neve:
SJMué Antalné“ (1776/ig. Z. 1884. majus 18.)

Megbhizott kezelok:

O-Kanizsédn, Szaich Gyula helyett: Heinrich Antal (980/ig. T. 1884.
majus 2.)

Bianat-Komlodson: Schlesinger Lajos. (779/ig. T. 1884. mijus 3.)

B ékésen, ifj, Sebok Sindor helyett Matzenauer Richard. (1039/ig.

T. 1884. majus 11.)

Gattajan: Szekeres Gyula. (967/ig. T. 1884. majus 12.) )
L Zsarnoezdn: Dimak Irma, (3476/ig. B. 1884. mijns 4.)
f Pinczehelyen: Kristelli Henrik(3160/ig. B. 1884. majus 20.)

Riaczkevén: Wenezerlits Gyula. (2565/ig. B. 1834. majus 21.)
Zikianyban: Fullajtdr Gyula (4219/ig. B. 1884. méjus 22) 2
Széesényben: Enberger Teréuz (2402/ig. B. 1884. mijus g9 ;
Bonyhdadon: Gack Matild. (4455/ig. B. 1884. majus 29.)




Privigyén, Marschalko Gizella helyett: Kubanek S4ndor (4521/ig. B.
1884. majus 30.)

Csetneken, Vetter Janka helyett: Faix Maria (3386/4g. D. 1884.
majus 7.)
Vadndan, Nagy Jend helyett: Kiss Fereneaz (3434/ig. D. 1884. mijus 8.)
Csucsan, Nyilas Farkas helyett: Nagy Jen 6. (3456/ic D. 1884. maijus 9.)

Borettyo- Ujfaluban, Késoi Lorinez helyett: Batosy Katalin
(3447/ig. D. 1884. majus 9.)

Dicsdé-Szent-Martonban: Simonffy Gabor. (3452/ig. D. 1884.
majus 9.)

Szinyér-Varaljdan, Pethed Kdroly helyett: Nyilas Kd1m 4u. (3478/ig.
D. 1884 majus 9.)

Binffy-Hunyadon, Simonffy Gibor helyett: Nyilas Farkas. (3576/ig.
D. 1884. madjus 11.)

Tordan: Botar Imréné (3595/ig. D. 1884. méijus 14.)

Tormaljin: Hekkel ITzabella (3731/ig. D. 1884. midjus 17.)

Gromon Ktelka almisi meghizott kezelo ezen szolgdlatibol kilépve, ugyanily
minéséghen H ala s on wyert alkalmazast. (976/ig. T. 1884. majus 1)

Mint megbizott kezelok eddigi allomdshelyiikrol kiléptek a kovetkezok :

Tompa Gyula, Félegyhizan. (7567/:g. T. 1884. mdjus 1)
Hibner A nna. Vig Beszterczon. (40)9 ig B. 1884. mdjus 16.)
Fajnor Ilona, S70gh.1lmnlnn (3513/ig. D. 1884. mdjus 10)
Pethe Balint, Bid-Szent-Mihalyon. (3821/ig D. 1884. méjus 19.)

Figyelmeztetés. A villamos tavirds kézikonyve* thvirdakezelok kiképzésére
és tavirdai mellékalloméasvezetok kézi hasznilatira, a szerzonél : ifj. Kiss
Jozsef magy kir. tavirdatisztnél (Maria Valeria uteza 11. szim II. emelet)
2 forintnak egyszerre, esetleg két részletben bekiildése mellett kaphato.

Hornyanszky Viktor Budapesten.
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Potléekok a vonalrendhez.

e o N A S

Ergdnzungen zur Linienordnung.

8851/V. 1884.

A vonal és iizletrend szabdlyozasa foly-
tan megallapittatott, hogy az I. rendii (nem-
zetkozi) vezetékek eddigi szamozasa jovore is
fentartassék, a tobbi vezetékek azonban 1gaz-
gatosagi keriiletenként a kovetkezéleg esopor-
tosittassanak, u. m:

A II. rendfi (orszdgos) vezetékek
51-t61 — 100-ig a budapesti

101 , — 130, ., debreczeni
131 , — 170, ., temesvaris
171 , — 200, , zagrabitdvirda

igazgatbsag teriletén ; tovabbé
a 1II. rendi (vidéki) vezetékek
201-t6l — 300-ig a budapesti
301 , — 350, , debreeczeni

351 , — 400, , temesvari és
401 , — 450, , zagrabi tavirda-
igazgatosdg teriletén; — megjegyezvén, hogy

az olyan vezeték, mely két igazgatésig teri-
letén végzodik, azon igazgatésigi keriilet eso-
portja egyik megfeleld szamaval jeloltesseék,
mely igazgatosdgi keriilet nevének kezdébetfije
a betlirendben elébb all; s tovabbd, hogy az
egész orszag helyi és magintivirda vezetékei
az igazgatésigi keriiletekre valé tekintet nél-
kil 451-t81 500-ic terjedd szamokkal jeldl-
tessenek,

Zufolge der Regulirung der Linien- und
Betriebsordnung wurde festgestelit, dass die
bisherige Numerirung der Leitungen I-ter Ca-
tegorie (internationale Leitungen) auch wei-
terhin beibehalten, die tibrigen Leitungen aber
nach Direktionshezirken folgender Weise grup-
pirt werden, und zwar:

Die Leitungen II-ter Categ. (Reichsleitungen)
v. 51—100 auf dem Geb. der Budapester

s lOT=—130 7. ' ., » Debreczener
. 131—170 - , » Temesvarer und
- 2 e1—200 y n ZLégraber Tele-

fen-Direktion. —
Die Leitungen III-ter Categorie (Vicinal-Leitg.)
v. 201—300 auf dem Geb. der Budapester

e 6 T o ] [ e Debreczener
, 801—400 ., | » 5 Temesvarer und
, 401—450 , | , Zigraber Tele-

grafen-Direktion, und wird dabei bemerkt,
dass solche Leitungen, welche ihre Endpunkte
auf dem Gebiete von zwei Direktionen haben,
mit einer entsprechenden Nummer jener Di-
rektionshezirks-Gruppe bezeichuet werden sol-
len, deren Namens-Anfangsbuchstabe im Al-
phabete den Vorrang hat, und weiters, dass
die Local- und Privattelegrafenleitungen des
ganzen Landes, ohne Riicksicht auf die Di-
rektionshezirke. mit den von 451 bis 500 lau-
fenden Nummern bezeichnet werden sollen.




Tekintettel arra, hogy e megallapodas ér- |
telmében a vezetékek egy részének uj szdmo-
zasa a végrehajtandé dtkapesolasokkal ossze- j
fiiggésben mar elrendeltetett, a vonalrendben |
egyelore a kovetkezo valtoztatisok teenddk:

a 61, 72, 100, 106, 116, 117, 126, 130,
131, 134, 155, 209, 231, 232, 241, 263, 270,
271, 273, 214, 280, 285, 286, 288, 290, 291,
292, 294, 295, 297, 298, 299, 300, 302, 304, |
305, 306, 307, 308, 323, 326,327, 328, 329, |
330, 331, 332, 341, 397. 398, 399, 401, 404,
405, 406, 407. 108, 409, 410, 413, 418, 419, |
428, 431, 440, 442, 443, 445, 463, 465, 466,
469, és 470 szamu veaetekek torlendék s
egyuttal az idemellékelt kiilon lapokra nyom-
tatott vezeték-megjelolések egyenként kivigan-
dok, a vonalrendbe a megfelelo helyekre be- |
1agaaztand6k és a f. é. augusztus hé 15-t6l
fogva azok az uj szdmozas s_zerint hasznalandok.

Végil az 1. szami vezetéknél a 3-ik ro-
vatha ,Sarajevo“ helyett, az 5-ik rovatban pe-
dig ,Sarajevo® utdn ,Constantinople“ irand6. —

22942/V.

A vonalrend 60. és 86. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

A 228. szdmu vezetéknél a 4. rovatba
Arad utan , Vinga“ beirandé; — tovabba

A 357. szami vezetéknél szintén a 4.
rovatba Boieza utin ,Brid és Korosbanya*
beirandok.

In Beriicksichtigung dessen, dassim Sinne
. dieser KEntschliessung die neue Numerirnng
cines Theiles der Leitungen im Zusammen-
hange der durchznfiithrenden Umschaltungen
bereits angeorduet wurde, sindiin der Linien-
ordnung vorldufig die nachfolgenden Aende-
rungen durchzufiihren :

Die Leitungen 61, 72, 100, 106, 116,
117, 126, 130, 131, 134, 155, 209, 231, 232,
241, 263, 270, 271, 273, 274, 280, 285, 286,
288, 290, 291. 292, 294, 295, 297, 298, 299,
300, 302, 304, 305, 306, 307, 308, 323, 326,
3217, 328, 329, 330, 331, 332, 341, 397, 398,
399, 401, 404, 405, 406 407, 408, 409. 410,
413, 418, 419, 428, 431, 440. 442, 443, 445,
463, 465, 466, 469 und 470 sind g(wzli(h
VAl stlelchen und gleichzeitig die anffdie bei-
gegebenen separaten Blittern gedxnckten Lei-
tungen auf die entsprechenden Stellen der
Linienordnung einzukleben und dieselben vom
15. August [. J. an, nach der neuen Nu-
merirung zu gebrauchen. —

Schliesslich bei der Leitung 1 ist in die
3-te Rubrik anstatt ,Sarajevo®, und in die H-te
Rubrik nach ,Sarajevo“ ,Constantinople“ ein-
zutragen, —

1884

Die Linienordnung ist anf Seiten 60 und
86 zu rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 228 ist in die 4.
Rubrik nach Arad einzutragen ,Vinga“; —
weiters

Bei der Leitung Nr. 357 sind ebenfalls in
die 4. Rubrik nach Boieza einzntragen ,Brad
und Korosbanya“.

23067/V. 1884.

A vonalrend 33. és 62.
zilandd, és pedig:

A 92 szamn vezetéknel a 5. rovatban,
, Dunafoldvar® torlendo.

A 240 szami vezetéknél az 5. rovatban,
Budapest-kozpont atan , Kresi“ beirando.

lapjain  kiiga- |

Die Linienordoung ist anf Seite 33 und
62 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 92 ist in der 5.
Rubrik ,Dunafoldviar* zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 240 ist in die 4.
Rubrik nach Budapest- kézpont einzntragen
, Eresi®.




23998/V. 1884,

A vonalrend 131, lapjan kiegészitendd, és Die Linienordnunyg ist auf Seite 131 zu
pedig : erginzen, und zwar:
Kzen lap masodik soran beirandok : Az In der zweiten Reihe sind auf diese Seile

1. rovatba ,Szatmdr-nagybanyai {vasut® a 2. | einzutragen: in die 1. Rubrik ,Szatmar-Nagy-
rovatha ,Szatmar-Nagybanya“ a 3. rovatha | bdnyaer-Eisenbahn“, in die 2. Rubrik ,Szatmar-
,Szatmar® és a 4. rovatba ,Szatméar, Batiz- | Nagybdnya“, in die 3. Rubrik ,Szatmar“ und in
Vasvdri, Aranyos-Medgyes, Szinyér-Varalja, Si- | die 4. Rubrik ,Szatmar, Batiz- Vasviri, Aranyos-
karlo, és Nagybanya.“ Medgyes,Szinyér- Varalja,Sikarlo, u.Nagyhdinya.“

924241V, 1884.

A vonalrend 69. lapjan kiigazitando, és Die Linienordnung ist auf Seite 69. zu
pedig: rektifiziren, und zwar :
A 272. szamu vezetéknél a 3. rovatban Bei der Leitung Nr. 272. ist in "der 3.

Oravicza helyetlt ,Marillavilgy“ irando, és a | Rubrik anstatt Oravicza zu schreiben , Marilla-
4. rovatba Oravieza utan [ Marillavolgy® | volgy“ und in der 4. Rubrik ist nach Ora-
beirando. vieza einzutragen: ,Marillavolgy*.

24395/V. 1884.

A vonalrend 61., 86. és 118. lapjain ki- Die Linienordnung ist auf Seite 61, 86
igazitando, és pedig: und 118 zu rektifiziren, und zwar :
A 233. szamunal a 3. szintigy mint a Bei der Leitung Nr. 233. sind sowohl in

4. rovatba beirandok ,Komérom-Uj-Szény“. | die 3-te als in die 4-te Rubrik einzutragen:
,Komarom-Uj-Szény".

A 357. szamu vezetéknél a 4. rovatba, Bei der Leitung Nr. 357 ist in die 4-te

Korosbdnya utan ,Nagy-Halmagy“ beirand6. | Rubrik nach Koroshinya einzutragen: ,Nagy
Halmagy“.

A déli vasut székesfehérvar-komaromi ve- Bei der Leitung Székesfehérvir-Komdrom

wetékénél a 2. rovathan Komdrom helyett ,Uj- | der Siidbahn, ist in der 2.ten Rubrik anstatt
Sz6ény“ irandé és a 3. rovatban ,Komdrom“ | Komérom zu schreiben ,Uj-Szony“, in der
torlendo. 3-ten Rubrik aber ist ,Koméarom*“ zu streichen.

925861/V. 1884.

A vonalrend 139. lapjan kiigazitando, és Die Linienordnung ist auf Seite 139. zu
pedig : rektifiziren, und zwar:

A m. kir. allamvasutak budapest-nagy- Bei der Leitung Budapest- Nagyvérad
viradi vezetékénél az 5. rovatban ,Abony“ | der kon. ung. Staatshabnen ist in der 5.

torlendd. Rubrik ,Abony“ zu streichen.

925994/V. 1884.

A vonalrend 133. lapjdn kiigazitando, és | Die Linienordnuing ist auf Seite 133. zu
pedig : | rektifiziren. und zwar:
Az osztrik - magyar dllam vasattérsasig | Bei der Leitung Wien-Budapest, der st.
Wien-budapesti vezetékénél, a 3. rovatba be- } ung. Staatsbahngesellschaft ist in der 3-len
irandé ,Pozsony,“ — tovdbbi annak mar- | Rubrik ,Pozsony “ einzutr’ageu,“~ ferners bel
chegg-érsekujvari vezetekénél a 3. rovatban | der Leitung Marchegg-Krsekajvar derselben
Pozsony helyett . Krsek-Ujvar® irando. ‘ Bahn ist in der 3-ten Rubrik anstatt Pozsony

| zu schreiben . Ersek-Ujvar«,
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Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dekaban.

A s.-a.-ujhelyi. tokaji 4llami, tovabba
a perbenyeki és szomotori vasuti, és végiil a
fehérgyarmathi és a debreczeni allami tav.
allomasokon az drviz folytin elrendelt szolgi-
lat meghosszabbitasok, és pedig az elsd négy-
nél mult hé 30-4n, az utébbi kettonél ellenben
f. ho 1-én bezardlag be lettek sziintetve.

(Lasd T. R. T. 1884. 6 sz.)

Vingdn, Temes megyében, tovabbd Koris-
banydn és Brddon Hunyadmegyében. uj posti-
val egyesitett m. k. dllamtdvirda 4llomasok
nyittattak meg korlitolt napi szolgilattal ;
melyek koziil a temesvari gyiijto allomashoz
beosztott és a 228. szami vezetékbe kozép-
allomasként bekapcsolt vingai dllomis f. é.
junius héo 21-ét6l tovabbd a dévai gytijté 4llo-
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mashoz beosztott, és a 357. szamu vezetékbe |

szintén kozépillomédsokként bekapesolt kéros-
banyai és bradi allomasok és pedig: az el6bbi
junius* hé 24-t6l, az utébbi juniushé 22-tél
kezdve miikodik.

A vingai  dllomas hivéjele , V¢
, bradi v ~Br?
és , korosbdnyai , 4 B4

Marillavilgyon, Krass6-Szorény megyében,
a f. évi junius 29-én egy uj m. kir. allam-
tavirda allomds nyittatott meg korlédtolt napi
szolgilattal. mely évenként csak a nyari fiir-
doidény tartama alatt junius 1-t6] szeptember
15-ig tog miikddni.

Ezen uj mellékallomds, mely a 272. sza-
mi vezetéknek folytatélag lett kiepitése mellett
abba végillomasként van bekapesolva, a fehér -
templomi gyiijt6 4llomashoz osztatott be: hi-
vojele ,MI“.

Nagy- Halmdgyon, Arad megyéhen, és
Uj-Szonyben Komarom megyében, uj postdval
egyesittet m. kir. allamtavirda-allamasok nyit-
tattak meg, korlatolt napi szolgalattal, melyek
mint végdllomasok, és pedig az elébbi a- 357,

és az utobbi az Uj-Szény és Komarom kozt |

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Die bei den Staatstelegrafen-Stationen S. 4.
Ujhely, Tokaj. ferner bei den Eisenbahnbetriebs-
stationen Perbenyel und Szomotor, sehliesslich
bei den Staats-Telegrafenstationen Fehérgyar-
math und Debreczen wegen Hochwasser ein-
gefiihrten Verlingerungen der Dienstzeit, wur-
den bei den vier ersteren Stationen mit 30.
Juni, bei den letzteren zwei Stationen aber
mit 1-ten 1. Mts. eingestelit.

(S. Nr. 6 der T. R. T. ex 1884).

Zu Vinga im Temeser, ferner zu Brdd
und Kordoshdnya im Hunyader Comitate, wur-
den neue postcombinirte k. ung. Staatstelegr.
Stationen mit beschrinktem Tagesdienste er-
offnet, von welchen die der Sammelstation
Temesvar zugewiesene und in die Leitung Nr.
228, als Mittelstation eingeschaltete Station
Vinga seit 21. Juni 1. J. — weiters die der
Sammelstation Déva zugewiesenen nnd in die
Leitung Nr. 357, ebenfalls als Mittelstationen
eingeschalteten Stationen Brdd und Koros-
bédnya, u. zw. die erstere seit 22. Juni nnd
die letztere seit 24. Juni 1. J. fungirt.

das Rufzeichen fir Vinga ist ,V*
jenes fir Kérosbanya ist K*
jenes fir Brad ist ,Br®

Zn Marillavilgy in Krass6-Szorényer Co-
mitate, ist vom 29-ten Juni 1. J. an eine neue
k. ung. Staatstelegrafen-Sommerstation mit
beschrinktem Tagesdienste erdffnet worden,
welche alljihrig nur wibrend der Sommer-
periode vom 1-ten Juni bis 15-ten September
fungiren wird.

Die in die fortsetzungsweise ausgebaute
Leitung Nr. 272 als Endstation eingeschaltete
neune Nebenstation. wurde der Sammelstation
Fehértemplom zugewiesen. — Das Rufzeichen
derselben ist ,MI*.

Zu Nagy-Halmdgy im Arader und zu
Uj-Szomy im Koméromer Comitate wurden
neue posteombinirte k. ung. Staatstelegrafen-
Stationen mit besechrinktem Tagesdienste er-
offnet, welche als Eudstationen, und zwar
erstere in die Leitung Nr. 357, letztere aber




létesitett 233. sz,
tattak be.

A npagyhalmagyi f. évi julius ho 6-t6l
kezdve mikédd uj mellékallomds ,H* hivo-
jellel a dévai, — a f. évi julius hé 1-tél
kezdve miik6dé ujszényi uj mellékillomas pe-
dig ,U* hivijellel a komdromi gyijté dallomas
hoz osztatott be.

vezetekekbe  kapesol-

| in die zwischen Uj-Szény und Komarom her-
. gestellte Leitung Nr. 233 eingeschaltet sind.
Die seit 6. Juli I. J. fungirende Neben-
. station Nagy-Halmagy wurde mit dem Ruf-
| zeichen [ H“ der Ssmmelstation Déva;
| die seit 1-ten Juli I. J. fungirende Neben-
. station Uj-Szony jedoch mit dem Rufzeichen
- »,U“ der Sammelstation Komdrom zuge-
wiesen.

A szatmar-nagybdnyai uj vasut mentén, |

Szatmdron. Batiz-Vasvarin, Aranyos-Med-
gyesen, Szunyeér- Varaljan, Sikarlon és Nagy-
banydn felallitott vasuti 4llomdsok, allami és
magan taviratok kezelésére felhatalmaztattak,

megkezdették.

Die an der neuen HKisenbahn Szatmdr-
. Nagybanya. zu Szatmdar, DBatiz - Vasvdri,
- Aranyos-Medgyes, Szinyér-Varalya, Sikarlo,
und Nagybdnya errichteten Eisenbahnstationen
wurden zur Manipulation von Staats- und Privat-

beziiglichen Funktionen am 1. Juli 1. J. be-

\
|
és ebbeli mikodésiket f. é. julius hé 1-én l telegrammen ermichtigt, und haben ihre dies-
|
|

Ezen allomasok ellendrzés, valamint a
taviratok kozvetitése végett a szatmdar: m. kir.
dllamtivirda 4llomashoz osztattak be.

A balatonfiredi és a herkulesfirdii tav. |
firdé allomdsok f. hé 1-t6l C szolgalatot |

tartanak.

gonnen.
} Dieselben wurden hbehufs Controlle, und
. Vermittlung der Telegramme, der kon. ung.
| Staatstelegrafen- Station Szatmdr rugewiesen.

| Die Telegrafen-Badestationen Balalon-
fired und Herkulesfiirdo halten vom 1-ten

| 1. Mts. C Dienst.

Arviz folytan a buzidsi, csakovae, midose, |
és pdarddanyr allami tavirda édllomasok és a |
sadght vasutiizleti allomds f. ho 3-t6l és a
nagybecskereli allami tav. allomas f. hé 4-t6l
10-ig bezdrolag N szolgilatot tartottak.

Wegen Hochwasser haben die Staatstele-
grafen-Stationen Buzids, Csdkova, Modos, und
Pdarddny, und die Eisenbahnbetriebs-Station
Sadgh vom 3-ten und die Staatstelegrafen-
Station G.-Becskerel: vom 4-ten bis inclusive
10-ten 1. Mts. N Dienst gehalten.

A geszti dllami tdv. allomas f. hé 5-tol
C szolgdlatot tart.

Die Staatstelegrafen-Station Geszt hilt
vom 5-ten 1. Mts. C Dienst.

A pozsony marhavdsdar: m. k. allamta-
virda allom4s, mely eddig csak a vasirok
napjain mikodott, f. é. julius ho 6-4tol kezdve
postdval egyesitve, mind rendes mellék éllo-
mas korldtolt napi szolgdlattal allandéan fog
mikddni.

Die k. ung. Staatstelegrafen-Station FPo-
zsony-marhavdsdr, (Vichimarkt), welehe bisher
nur an den Markttagen fungirte, wird vom 6.
Juli 1. J. an, mit der Post combinirt, als re-
gelmissige Nebenstation mit beschrinktem
Tagesdienste stindig fungiren.

A munkdcsi allami tav. allomds f. ho
8-tol 10-ig hezardlag N/2 szolgilatot tartott.

Die Staatstelegrafen-Station Munlidcs hat
vom 8. bis inclusive 10. 1. Mts N/2 Dienst
gehalten.




A nagy-kdaroly: dllami tav. allomas {. ho
17-t0l tovabbi intézkedésig L szolgdlalot {art.

Valtozasok az osztrak tavirdaallomasok alla-
dekaban.

Ujonnan wyilt allomdsol :

Bolhdance ber Pardubitz Csehorszig
Brawil-Hodkovréka F
Czerlany Gacsorszag
Friedberg in Bihmen Csehorszig
Garsten Enuns feletti Ausztria
Hirschwang Ens alatti
IKré T Csehorszag
Lichtenwocerth Nadelburg Knns alatti Ausztiria
Modran I Osehorszag

Mosty F Szilézia

Neulerchenfeld PC Enns alatti Ausatria
Quaibahnhof  FC ¢ )
Wolszkowce Gacsorszig

”»

”

Bezart dllomdsol :
Kaiser-Lbersdorf (Ebersdorf an der Donau)
Reitenau.

Valtozasok a Tavirasi szabalyok és dijtab-
lakban.

A, Tavirasi szabalyok és dijtablik -ban és
pedig a 1I. kiaddsban a 27—30, a 111. kiadas-
ban a 29—32 lapokon beirandok :

Budafok (BpP vasut) sl dos W F I (D RelS
Dobrokoz . . RIS D
Hlde AR e K00

Hidegkut-Gyonk {(JyOl]gk i dr R o
Also-Tengelicz. . . 15

Felso- ,, 4 0

Kolesd-Tengelicz { Kézép- ,, i v e 0
Kis- a o e me 0

K olefd o o S el a0

R V7011 AR 0% SRR e ot i i 2T )
S Gk {Gsibrak BT
IR 1 Mogs s e 10
MOLS'IOIM{ Tolna . L Mg ) Vi e
ENZ OV OPORH + ot o AR S
Eihezahaly oF it Lt ARV e S S

SEROBREOTIYE G o /o 5 )T B L | 81 v i)

| Quaibahnhof  TFC

Die Staatstelegrafen-Station Nagy- Kdroly
hilt vom 17. 1. Mts. bis auf Weiteres L Dienst.

Aenderungen im Stande der dsterreichischen
Telegrafen-Stationen.

New evoffnete Stationen :

| Bohdanec bei Pardubitz Béhmen

Brawil-Hodlovréka F Bohmen
Czerlany Galicien

Friedberg vt Bohmen Bohmen
Grarsten Oest. ober der KEnns
Hirschwang unter
Kr¢ F Bohmen
Lichtenwoerth- Nadelburg Oest. unter d.
Modran ¥ Bohmen

Mosty I Schlesien

Neulerchenfeld PC Oest. unter der Kuus

» ”

Enns

% n ”

Wolszkowee Galicien
Geschlossene Stationen :
Kaiser- Ebersdorf (Lbersdorf an der Donau)
Reitenau.

Aenderungen in den Telegrafen-Ordnung und
Tarife.

Auf Seiten 31—34 der
nung und Tarife“

» Telegrafen-Ord -
ist einzutragen :

Budafok:(BpP.+ Bahnn 50+ Chsidinl (e anios
DObroKen & 5 odvb s s b e
) Tl Hidagkut .0 sy
Hideglkut- Gyonk {Uyongk LG
Also- Teugehu, SR

Felso- ., o [ 8y

Kolesd- Tengelicz { Kozép- ., L1
Kis- St ot (BT

Kolesd | .olet loasCEtil

Vs AL Kuard & s i koA e i
Mg il {Csibr:’tk Ay i SRR
PO SERRS t bl TR 1 e
Mozs-Tolna IR L
Nagy=Dorosh . .1 o0t eyt s i)
Pinezoliely " .. T4 B TSRS S o)
SimofNioraya - .« W o S REUESEETE ISR ) Sy 220
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ad 22772/IV. 1884.

A nagyobb osszegii tav. pénzutalvinyok |
kezelésére felhatalmazott magyarorszagi posta- |

hivatalok jegyzékébe beirando:

Resicza.

In das Verzeichniss der zur Aufnahme
von auf hohere Betrige lautenden telegrafi-
schen Geldanweisungen ermiichtigten ungari-
schen Postiimter ist einzutragen :

Resicza.

Chinan,

A ,,Tav. szabilyok és dijtablak‘-ban és
pedig a [[. kiadisban a 46-ik, a III. kiadds-
ban az 52-ik lapon beirand6 illetileg kijavi-
tando

A Honglkong-ig megszabott fenti dijakhoz
szdmitando :

A (N B [ (N L e PR R
A T R T T | i U G R
ORI e A | R U T | |
T B S S AT - 1
et S A L S R
Waingba-ba . .- .- L. Do) . Bb

A Shanghai-ig megszabott, fenti dijakhoz
szdmitando :

Lo R N SR S TG AR A FORRRGIRE ¢

A nemzetkozi tivirda-vonalokon

a) elharitott zavarok:

China.

Auf Seite 50 der ,Telegrafen-Ordnung
und Tarife‘* ist einzutragen, beziehungsweise
zn rektifiziren :

Ausser den bis  Ionglkong angegebenen
Taxen noch einzuheben -

T N 475 e e R AN S Rt
L R S R e o R B R TR 1,
G T N e SRR PR M i
e T e S A SN R
KT F T e A S e e O,
S VOVING o W 8 sl L AT e e

Ausser den bis Shanghai
Taxen noch einzuheben :

NaehS Hanlow: 005 =~k 550 sl s gt

angeqgebenen

Auf den internationalen Telegrafen-Linien

a) beseitigte Storungen:

A vonal megjelolése

Bezeichnung der Linie

A szdrazfoldi vonalok Bangkok-Saigon kozt

Die Landlinien zwischen Bangkok-Saigon

A helyredllités napja |
Tag der Wieder-
herstellung

A zavar kezdete
Anfang der Stiorung

1884. julius 9.

1884. julins 7. :

i
‘ﬁ

e il
oY




b) el nem haritott és ujonnan beallott 1 b) fortdauernde und neueingetretene Sto-
zavarok : f rungen :
Avonal megjeldlése A zavar kezdodott
Bezeichnung der Linie Die Storung dauert seit
A szarazfoldi vonalok Egyptomban Souakim-Berber kozt . . . 1883 £ 9
Die egyptisechen Landlinien zwischen Souakim-Berber | SRR
A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlinien in Venezuela 1884. aprilis 12
Az argentinai vonalok Parana és Santa Fé kozt . . . e gruciin
Die awentmlschen Linien zwischen Parana und Santa Fé } 7 ) O RAES
Kabel-Cabel Madras—Penang . . . . . . . . . . ¢ . , junius 13.
A szdrazfoldi vonalok Rangoon—Mandalay kozt e S WIS S - ik 19
Die Landlinien zwischen Rangoon —Mandalay n ATRNE S

A személyzethben

az 1884. évi junius havaban elofordult valtozasok.

Kinevezések :

Kiss Joézsef ideigl. m. kir. postahivatali szolga, ideiglenes minéségii tavirda-
hivatali szolgava Budapmt Jm/,punt tavirdaallomdshoz. (20.384/V. 1834. junius 11)

Sehloszaresik Laszlo m kir. erdéhivatali irodasegéd ideiglenes mmoqegu
m. kir. tavirdaszamvevéségi tisztté Budapestre; szolgilatra beosztva a kozponti tiv. szdmvevo-
séghez. (13681/V. 1884. junius 20.)

Megbizatasok:

Bartfa-Firdore. Conti Antal tavirdatiszt helyett, az elsé évadra Baezoni
J 6 zsef, e helyett pedig 2-ra Zahra dnik Jo6zsef budapesti tavirdatisztek kiildettek
ki. (21.068/V. 1884. junius 11. és 23.301/V. 1884. junius 28 ) i

Marillavélgy firdodllomis kezelésére Raesov Gyo6zdné temesvari
tavirdakezel6 kiildetett ki. (20 025/V. 1884. junius 4.)

Egyesitett posta- és tavirdahivatalok vezetésével megbizattak a kovetkezo postamesterek

Gergely Feren ¢z Barothon, 1884. Junms 12-t61 (1206/ig. T. 1884. junius 12.)
Baieh Milos, bar. Varadian, 1884, junius 7-t6l; Sehmidt Ferenez
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Kudriczon 1884. junius 5-t6l és Csapek Cornelia 6zv. Kakovin, 1884. juni -t6
(1246/ig. T. 1884, junius 12.) : i
Bardossy Gyorgy Boiczdn. 1884. junius 8-t6l. (1267/ig. T. 1884. junius 12.)
Szepsy Lajos Vingén, 1884. junius 21-t6l. (1244/ig. T. 1884. junius 22.)
Pataki Janos Bradon, 1884. junius 22-t6). (1267/ig. T. 1884, }'unius 22.)
Sehiess] Karoly Koréshinyan, 1884. junius 24-161. (’1267/1,&: T. 1884.
junius 24.) )

Athelyezések :

Huszka Krisztina tavirdakezeldo Pozsonybol-——Gyérbe; Lang [r m a tdvirda-
kezelo Gyorbol—Pozsonyba, csere utjdn. (4284/ig. B. 1884. mijus 25.)

Halalozasok :

Paskay Emil tavirdaigazgatosagi titkir Budapesten, 1884. junius 16-an.
(22 765/V. 1884. junius 23.)

Memlauer Sandorné tivirdakezeld Temesvarott 1884. junius 23-an. (1403/ig.
T. 1884. junius 24.)

Pineczés [stvan bethleni postamester és szerzodott tavirdakezeld 1884, junius 15-én.
(4725/ig. D. 1884. juniuns 15.)

Lemondasok :

Popovies Béla tdv. gyakornok Budapesten, I. oszt. postai segédtisztté kine-

veztetése folytdn. (ad 20.172/V. 1884. junius 25.)
Lehrmann Arnold sésmezdi maginvallalkozé a tiszti szerzdodést folyo évi

junius 12-én felmondotta. (1289-ig. T. 1884. junius 12.)

Vegyesek:

Mokry Gusztéavné szil. Medgyesy Mdria, a tdv. kezeldjeloltek mnévsordba
folytatolag felvétetett. (19.892/V. 1884. junius 3.)

Gebauer Btelka a tav.kezeljeloltek névsordba folytatolag felvétetett. (22932/V.
1884. junius 25.)

Meghizott kezeldk:

Félegyhdzén: Mocar Andorné (1153/ig. T. 1884. junius 6.) Lippan, Dragin
Julia helyett: Engel Karolina. (1278/ig. T. 1884 junius 10)

Almason: Werner Alojzia. (150/ig. T. 1884. junius 10.)

Kis Zomborban: Peternelly Gizella. (469/ig. T. 1884 junius 11.)

Nagy Kéroson: Szabh 6 Kdarolyné (981/ig. T. 1884. junius 12.)

Barothon: Szaich Gyula (1284/ig. T. 1884. junius 12.) '

O-Kanizsan - Heinrich Antal helyett: Schleifer I gndcz (1373/ig. T. 1884.
junius 21.)

junius 21.) ' T
Simontornyan: Michnai Teréz (3160/ig. B. 1884. junius 14.)

Soborsinban, Engel Karolina helyett: Kormnis Jo lan. (1278/ig. T. 1884.
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Szent-Gotthdrdon : Karinyi Olga betegsége folytin Patacsich I1lo n a (5382/ig.
B. 1884, junius 29.) A
: Szeniczen : Hibner Anna (5504/ig. B. 1884. junius 30.)

Karczagon: S4far Rebeka. 4588/ig. D. 1884. junius 11.)

Kis-Ujszdlldson, Sejoviez Cornélia helyett: Filop Sarolta. (4750/ig. D. 1884
junius 16.)

Glinan, Mitrovié Jozefa helyett: Protulipae Jozefa. (1845/ig. Z. 1884,
junius 3.)

Mint meghizott kezeldk eddigi alloméshelyiikrél kiléptek a kovetkezdk :

Szekeres Gyula, Gattajan. (967/ig. T. 1884. junius 14.)
Kornis Jolan, Zamban. (1278/ig. T. 1884. junius 21.)
Jakab Kédroly, Titelen. (1452/ig. T. 1884. junius 29.)
Nagy Sandor. Dombovaron. (4947/ig. B. 1884. junius 14.)
Holldo Maria Nagy-Kalléban. 4593/ig. D. 1884. junius 10.)

Nagy-Szalontdn a postahivatal f. évi méjus 1-t6] kinestarivd alakittatvan at, ugyan-
azon naptol kezdve Bolony K4lméan volt postamester a tdvirdit magénvallalkozo
mindéségben kezeli. (20.246/V. 1884. junius 4 )

A jelen szamhoz csatolt lapok a vonalrend- | In der zu dieser Nummer beigelegten
ben a 8851|V. ex 1884. sz alatt elrendelt javi- | Blitter sind die, mittelst Z. 8851|V. ex 1884
tasokat tartalmazzadk. angeordneten und in der Limienordnumg vor-

zunehmenden Aenderungen enthalten.

Hornyénsegky Viktor Budapesten.




A MAGY. KIR.

TAVIRASZATI

RENDELETEK

TARA.

KIADJA A KOZMUNKA- ES KOZLEKEDESUGYI M. K. MINISTERIUM.

1884.

Augusztus 3.

Tartalom :

Javitas A magyar korona orszagainak a taviratok

iranyzasara utmutatast nyujto helység névtara-“hoz. — |

Inhalt :

Reectifizirung zum ,,A magyar korona orszagainak a
taviratok iranyzdsira utmutatist nyujto helység név-

Potlékok a vonalrendhez. — Valtozdsok a magyarorszagi | tara’*. — Krganzungen zur Linievordnung — Aende-
tavirdak alladékdban. — Valtozasok az occupalt teriileti | rungen im Stande der ungarischen Telegrafen-Stationeu.
tavirdak alladékaban. — A dijszabalyzatra vonatkozo ;| — Aenderungen im Stande der Telegrafen-Stationen des
kozlemények. — Valtozasok a ,Tav. szabalyok és dij- | occupirten Gebietes. — Auf den Tarif besziigliche Mit-
tablak*-ban. — A nemzetkozi tavirdavonalokon elhiritott | theilungen — Aenderungen in den ,Telegr.-Ordnung
és meglevo zavarok. — Személyzetiek. und Tarife¢. — Auf den internationalen Telegrafen-Li-

nien beseitigte und bestehende Storungen. — Personalien.

Javitas | Rektifizirung

26847/V. 1884.

A magyar korona orszagaimak o tavira-
tok tranyzasara dlmulatast nywjto helységnév-
tara*-hoz.

A 122 lapon Jankovdcz utan Torontal
helyett ,Bacs“, Alibunar 7'm helyett pedig

,Almas, Baja, Halas, 7'm*“ irando.

Zum A magyar korona orszdgavnak
taviratok iranyzdasdara dtmutatdast nyujto hely-
| séq névtara*.
Auf der Seite 122 ist nach Jankoviez
anstatt Torontdl ,Bacs®, und anstatt Alibunér

| Tm ,Almas, Baja, Halas I'm* einzutragen.

|
|
|
|

Budapest, 1884. julius 25.

Potlekok a vonalrendhez.

| Ergdnzungen zur Linienordnung.

8851/V. 1884.

A 362. su.
Pancsova utan ,Zimony* beirando.

vezeteknél a 4-ik rovatba

? Bei der Leitang Nr. 362 ist in der 4.
| Rubrik nach Pancsova ,Zimony“ einzutragen.

25406/V. 1884.

A vonal és iizletrend szabalyozasa folytan
a ,T. R. Tara“ idei 7. szamdban 8851. sz.
a. kouzzétett ujvezeték szamozasok keresztiil-
vitele utan folytatolag a vonalrend 15., 16.,
Wi ah. 36, 41, b2, 58., 59.. 64, 69, 10,
R RTR e T, 81, 88.89,.:97, 100
102., 103. és 104. lapjain kiigazitando és
pedig :

a 3. szamu vezetéknél a 3. rovatban Uj-
Gradiska helyett ,Zagrab irandd, tovibbd az

Zufolge der Regulirung der Linien und-
Betriebs-Ordnung ist nach Durchfiihrung der
in der heurigen Nr. 7 des T. R. Tara, unter
7. 8851 verlautbarten neuen Leitungs Nume-
rirung fortsetzungsweise die Linienordnung auf
Seiten 15, 16, 27, 35, 36, 41, 52. 58, 59,
64, 6910, 12,73, T8 49, 81, .88, 80" O
100, 102, 103 und 104 zu rektifiziren, u. zwar:

Bei der Leitung Nr. 3 ist in der 3. Rubrik
anstatt Uj-Gradiska zu schreiben ,Zagrab*,




5. rovatban Uj-Gradiska elébe, Zagrab és Szi- |

szek“, — Uj-Gradiska utan ,Banjaluka“ be-
irandok, végre a 6. rovathan O-Gradiska utéin

»Bosna-Gradiska“ (Berbir) beirand6, Banjaluka
azonban torlendo.

A 6. szdmu vezetéknél a 3. rovatban
Uj-Gradiska helyett ,Eszék“ irandé; — to-
vabbd a 4. rovatban Brood helyett ,Délja, Vu-
kovdr, Vinkovce és Busovaca“ irandok ; — az
5. rovathan Uj-Gradiska helyett ,Eszék felva-

ros“ irand6 eés ugyanott Toérok-Brood, Der- |

vent, Doboj, Tesanj, Maglaj. Zepce, Zenica és
Visoka torlendék; — végre a 6. rovatha be-
irandé Doboj.

A 62. szamu vezetéknél az 5. rovatban
,Kézsmark“ torlendd.

A 104. szamu vezeték egészen torlends. |

ASIHRN L 5 . .,

A 133. vezeték szamnal
rovatba ,Temesvar-Brass6“, — az 5.
» lemesvér, Gyula-Fehérvir, Segesvar, Brasso“.
— ©s a 6. rovatba ,Arad és Déva“.

beiranddk a 3. |
rovatha |

weiters sind in die 5. Rubrik vor Uj-Gradiska
einzutragen ,Zégrab und Sziszek®, nach Uj-
Gradiska aber Banjaluka, endlich ist in die 6.
Rubrik nach O-Gradiska einzutragen, Bosna
Gradiska (Berbir) jedoch ist Banjaluka zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 6 ist in der 3. Rub-
rik anstatt Uj-Gradiska zu schreiben . Hszék®,
weiters sind in der 4. Rubrik anstatt Brood
zu schreiben ,D4lya, Vukovar, Vinkovee und
Busovaca®“, in der 5. Rubrik ist anstatt Uj-
Gradiska zu Schreiben Eszék felvaros* und

. eben daselbst sind zu streichen ,Torok-Brood,

A 186. szdmu vezeték egeszen torlendé.

A 218. szamu vezeteknél a 4. rovatban
sLosonez“ utdn ,Rimaszombat“ beirandé.

A 225. szamu vezeték egészen torlendo.

A 248. vezeték szamnal beirandok a 3.
rovatba ,Losoncz-Kassa“® — és a 4. rovatba
,Losonez, Ozd, Putnok, Vadna, Edelény, Sajo
Sz.-Péter, Miskolcz, Kassa“.

A 272. szamu vezeték egeszen torlendo.

ANZE- o o » - »
A 277. » » » »
R e ) 3
A 20904 5

A 287. szamu vezetéknél a 3. rovatban
,Lagrab-Topusk6“ torlendd és helyébe irando
,Budapest-Kassa“, — a 4. rovatban pedig
,Zagrab, Sziszek, Petrinia, Glina, Topusko*
torlenddk és helyiikbe , Budapest-kozpont, Hat-
van, Gyongyos,s Eger, Mezokiovesd, Miskolez.
Kassa“ beirandok.

A 293. szamu vezeték egészen torlendd.

A 320. szamu vezetéknél a 3. rovatban

Dervent, Doboj, Tesanj, Maglaj, Zepce. Zenica
und Visoca*, endlich ist in die 6. Rubrik ein-
zutragen ,Doboj*.

Bei der Leitung Nr. 62 ist in der 5.
Rubrik ., Kézsmark* zu streichen.

Die Leitung Nr. 104 ist ganzlich zu
streichen.

Die Leitung Nr. 108 ist ganzlich zu
streichen.

Bei der Leitungszahl 133 sind einzutra-
gen : in die 3. Rubrik ,,Temesvir-Brasso®, in
die 5. Rubrik ,,Temesvir, Gyula-Fehérvir, Se-
gesvar, Brass6** und in die 6. Rubrik ,,Arad*
und ,,Déva.

Die Leitung Nr.
streichen.

Bei der Leitung Nr. 218 ist in die 4.

186 ist ganzlich zu

Rubrik nach Losonez einzutragen . Rima-
szombat®.

Die Leitung Nr. 225 ist ganzlich zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 248 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik , Losonez-Kassa™ und in
die 4. Rubrik ,.Losonez, Ozd, Putnok, Vadna.
Edelény, Saj6-Szent-Péter, Miskolez, Kassa*.

Die Leit. Nr. 272 ist ginzlich zu streich.

A S u 249 5 “ T
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Bei der Leitung Nr. 287 sind in der 3.
Rubrik ,,Zigrab-Topusko* zu streichen und
anstatt derselben . ,Budapest-Kassa® einzutra-
gen; in der 4. Rubrik aber sind ,.Zdgréb,
Sziszek, Petrinia, Glina, Topusko® zu strei-
chen und anstatt derselben ,Budapest-kézpout.
Hatvan, Gyongyos, Eger, Mezbkovesd. Miskolez.
Kassa“ einzutragen.

Die Leitung Nr. 293 ist giénzlich zun
streichen.

Bei der Leitung Nr. 320 ist in der 3.




Budapest helyett ,Kassa® irandé és a 4. ro-
vatban ,Budapest-kozpont, Hatvan, Gyongyos,
Eger, Mezdkovesd, Miskolez“ torlenddk.

A 325. vezeték szamnil beirando a 3.
rovatha ,Kolozsvar-Csikszereda“, és a 4. ro-
vatha ,Kolozsvar, Maros-Ludas, Dies6-Szent-
Mdrton, Maros-Vasarhely, Segesvar, Székely-
Keresztur, Székely-Udvarhely, Csikszereda.

A 331. vezeték szamnal beirandok a 3.
rovatha , Debreezen-Kolozsvar és a 4. rovatha
~Debreezen, Nagy-Kdiroly, Szatmar, Sarkoz-
Ujlak, Szinyér-Viralja, Nagy-Binya, Nagy-
Somkut, Deés, Kolozsvar.

A 335. vezeték szamnal beirando a 3.
rovatba , Kolozsvar-Segesvar“, és a 4. rovatba
» Kolozsvar, Szamos-Ujvar, Deés, Bethlen, Na-
sz6d, Besztercze, Teke, Szaszrégen, Gorgény-
Szt.-Imre, Maros-Vasarhely, Segesvar®.

A 366. vezeték szdmnal beirandok a 3.
rovatba ,Temesvar-Orsova“ és a 4. rovatba
, Temesvar, Detta, Moravicza, Versecz, Fehér-
templom, Bazids, O-Moldva, Drenkova, Orsdva¥.

A 368. vezeték szamnal beirandok a 3.
rovatba ,Bazias-Marillavolgy“ és a 4. rovatha
,Bazids, Fehértemplom, Oravicza, Marillavilgy.

A 369. vezeték szémnal beirandok a 3.
rovatba ,Temesvar-Zimony“ és a 4. rovatbha

,,Temesvar, Versecz, Fehértemplom, Kdroly-
falva, Alibunar, Banat-Ujfalu, Pancsova, Zi-
mony*.

A 375. vezeték szamnal beirandék a 3.
rovatha ,,Brasso-Borszék* és a 4. rovatba
,,Brasso, Elopatak, Sepsi-Szt.-Gyorgy, Biikszdd,
Tusndd-ffirdo, Csikszereda, Gyergyo-Szt.-Mik-
l6s, Borszék*:.

A 415. szamu vezeték egészen torlendd.

A 430. vezeték szamnal beirandék a 3.
rovatba ,,Zagrab-Topuské® és a 4. rovatha
., Zidgrdb, Sziszek, Petrinia, Glina, Topusko*.

A 436. szamu vezeték egészen torlendo.

A 437. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Zagrab helyett , Eszék‘ irand6, — a 4. ro-
vathan ,,Zdgrab és Sziszek‘* torlendék és he-
lyikbe ,,Eszék-felviaros, Vinkovee, Diakovr,
torlendé s

Brood beirandok, tovdbba Berbir
helyébe Boszna-Gradiska irando.
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Rubrik anstatt Budapest zu schreiben ,Kassa“
und in der 4. Rubrik zu streichen ,Budapest
kozpont, Hatvan, Gyongyos, Eger, Mezokovesd,
Miskolez*“.

Bei der Leitungszahl 325 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Kolozsvar-Csikszereda“
und in die 4. Rubrik ,Kolozsvar, Maros-Ludas.
Dies0-Szent-Mdrton, Maros- Vasarhely, Seges-
vir, Székely-Keresztur, Székely-Udvarhely,
Csikszereda“.

Bei der Leitungszahl 331 sind einzutra-
gen : in die 3. Rubrik?,Debreczen-Kolozsvar*
und in die 4. Rubrik ,Debreczen, Nagy-Karoly,
Szatmar, Sdarkoz-Ujlak, Szinyér- Varalja, Nagy-
Banya, Nagy-Somkit, Deés, Kolozsvar.

Bei der Leitungszahl 335 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Kolozsvir-Segesvir«
und in die 4. Rubrik ,Kolozsvéir, Szamos-Uj-
var, Deés, Bethlen, Naszod, Beszterecze, Teke,
Szaszrégen, Gorgény-Szent-Imre, Maros-V4-
sarhely, Segesvar.

Bei der Leitungszahl 366 sind einzutra-
gen : in die 3. Rubrik , Temesvir-Orsova“ und
in die 4. Rubrik ,Temesvar, Detta, Mora-
vicza, Versecz, Fehérteplom, Bazias, O-Mol-
dova, Drenkova, Orsova“.

Bei der Leitungszahl 368 sind einzutra-
gen: in die 3, Rubrik ,Bazias, Marillavolgy“
und in die 4. Rubrik , Bazias, Fehértemplom,
Oravicza, Marillavolgy*.

Bei der Leitungszahl 369 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Temesvar-Zimony*
und in die 4. Rubrik ,Temesvir, Verseez, Fe-
hértemplom, Karolyfalva, Alibundr, Bénét-
Ujfalu, Pancsova, Zimony“.

Bei der Leitungszahl 375 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Brass6-Borszék“ und
in die 4. Rubrik ,Brasso, Eldpatak, Sepsi-Szt.-
Gyorgy, Biikszad, Tusnadfiird6, Csikszereda,
Gyergy6-Szt.-Miklés, Borszék.

Die Leitung Nr. 415 ist ginzlich zu
streichen.

Bei der Leitungszahl 430 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Zdgrab-Topusko“ und
in die 4. Rubrik ,Zagrab, Sziszek, Petrinia,
Glina, Topusko“.

Die Leitung Nr. 436 ist ginzlich zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 437 ist in der 3.
Rubrik anstatt Zagrab zu schreiben ,Eszék“,
in der 4. Rubrik sind ,Zdgrdb und Sziszek“
zu streichen und anstatt derselben einzutra-
gen ,Kszék felvaros, Vinkovce, Diakovar und
Brood“, ferners ist ,Berbir“ zu streichen und

R .




A 441. vezeték szampal beirandok a 3.
rovatba ,Eszék-Ujvidék*, és a 4. rovatba
, Eszék-felvaros, Vukovar, Mitrovicz, Klenak,
Ruma, Ireg, India, Carlovicz, Ujvidék.

A 446. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Gracanica helyett ,Dolpi-Tuzla“ irandé ; a 4.
rovatban pedig Gracanica utan szintén Dolni
Tuzla beirandé; — végre

A 447. vezeték szamnal beirandok a 3.
rovatba ,Uj-Gradiska-Serajevo és a 4. rovatha
» Uj-Gradiska, Bro6d, Boszna-Broéd, Dervent,
Doboj, Tesanj, Maglaj, Zepce, Zenica, Visoka,
Serajevo.

74

anstatt dessen
schreiben.

Bei der Leitungszahl 441 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Eszék-Ujvidék“ und
in die 4. Rubrik _Eszék felviros, Vukovar,
Mitroviez, Klenak, Ruma, Ireg, India, Car-
loviez, Ujvidék“.

Bei der Leitung Nr. 446 ist in der 3.
Rubrik anstatt Gratanica zu sehreiben ,Dolni-
Tuzla“, in die 4. Rubrik aber ist nach Grata-
nica einzutragen ,Dolni-Tuzla“. Endlich

Bei der Leitungszahl 447 sind einzutra-
gen : in die 3. Rubrik ,Ujgradiska-Serajevo“
und in die 4. Rubrik ,Ujgradiska. Brood,
Bosnisch-Brood, Dervent, Doboj, Tesanj, Mag-

»Bosnisch-Gradiska“

einzu-

' laj, Zepce, Zenica, Visoka, Serajevo“.

27486/V. 1884.

A
pedig :

vonalrend 137. lapjan kiigazitandé és |
» . rektifiziren, und zwar:

A magyar kirdlyi é4llamvasutak ujszony- |
- der 2. Rubrik ,Ujszény-Wien“ zu streichen

béesi  vezetékénél a 2. rovathan |, Ujszony-
Wien“ torlendé és helyébe irandé ,Budapest-
Lajthabruck®, tovabba a 3. rovathan ,Gyér*
eleibe , Budapest Kozpont“ beirandé, a 4.
rovatba ,Ujszony“ eleibe beirando ,Budapest
dllamvasutigazgatosag, Budaors, Bia-Torbdgy.,
Herczeghalom, Bieske, Szadr, Bdnhida, Tata-

Tévaros, Filzit6“; — ellenben ugyanezen ro-
vatban , Wien®, valamint az 5. rovatban , Wien
helyorség“ torlendé. — Végre kiilon sorban

beirandé az 1. rovatban ,Osztrak-magyar &l-
lamvasit-tarsasdg“, — a 2. rovatba ,Lajtha-
bruck-Wien“, — a 4. rovatha szintén ,Lajtha-
bruck és Wien“ és az 5. rovatba ,Wien
helyorség“.

Die Linienordnung ist auf Seite 137 zn
Bei der Leitung Ujszény-Wien sind in

und anstatt derselben einzutragen ,Budapest-
Lajthabruck®, ferner ist in die 3. Rubrik vor
,Gyor“ einzutragen ,Budapest Kozpont“, in
die 4. Rubrik sind vor ,Ujszény“ einzutra-
gen ,Budapest dllamvasitigazgatésag, Buda-
ors, Bia-Torbagy, Herczeghalom, Bicske, Szadr,
Bénhida, Tata-Tovaros, Fiizito« ;“ dage-
gen ist in derselben Rubrik ,Wien® sowie in
5. Rubrik , Wien-hely6érség“ zu streichen. —
Endlich sind in separater Reihe einzutragen
in die 1. Rubrik ,Osztrak-magyar dllamvasit-

- tdrsasdg®, in die 2. Rubrik Lajthabruck-Wien*,

in die 4. Rubrik ebenfalls ,Lajthabruck und

- Wien“, und in die 5. Rubrik ,, Wien-helyorség*“.

27948/V.

A vonalrend 75. és. 86. lapjain kiigazi-
tando, és pedig :
A 356. vezeték szamnal beirandok a 3.
rovatba ,Arad-Nagyzerind- és a 4. rovatha
egyelore csak ,Arad, Mdcsa, Arad-Szt.-Mdr-

ton, Simand és Kisjeno.“

A 301. szdmu vezetéknél a 4. rovatban
,Kisjen6“ torlendo.

28890/V. 1884.

A vonalrend 60. és 85. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

|

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 75 und
86. zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitungszahl 356 sind einzutra-

gen in die 3. Rubrik ,Arad-Nagyzerind®
und in die 4. Rubrik vorlaufig nur ,Arad.
Mé4csa, Arad-Szt.-Marton, Simand und Kis-

jené6«.
Bei der Leitung Nr. 301
Rubrik , Kisjen6“ zu streichen.

ist in der 4.

Die Linienordnung ist auf Seite 60 und
85 zu rektifiziren, und zwar:




A 228. szamu vezetéknél a 4. rovathan
»Arad“ utan [ Uj-Arad“ beirandé.

A 353. vezeték szamnal a 3.
~Arad-Szemlak“, és a 4. rovathan

wArad és Szemlak® beirandok.

rovatha

5

29093/ V.

A vonalrend szabélyozasa folytin a ,T.
R. T.“ idei 7. szamaban, 8851. sz. a. kozzé-
tett uj vezeték szamozdsok keresztiil vitele
utan, az folytatolag még annak 63., 72., 85,
97., 98.. 99. és 106. lapjain kiigazitando, és
pedig :

A 289. szamu vezeték egeszen torlendo.

A 353. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Arad helyett ,Temesvar“ irando, és a 4.
rovatban Arad eleibe ,Temesvar“ beirando.

A 412, vezeték szamnpal beirandok a 2.
rovatba az ,H81.% osztr. szdm, tovibba a 3.
rovatba | Zagrdb-Sauerbrunn®, a 4. rovatba
,Zagrab, Krapina, Krapina-Toplicze, Rohitsch,
Sauerbrunn és az 5. rovatha ,Zlatdr vizs-
galatra“.

A 416. szamu didszeg-trencséni vezetek
torlendé és a helyett beirandok: a 3. rovatha

yLagrab-Varasd“® és a 4. rovatba ,Zdgréb,
Ivaniévar, Koros, Kaproneza, Nagy-Kanizsa,

Varasd-Toplicze, Varasd.*

A 243. szdmnal beirando, a 3. rovatha,
,Dioszeg-Trencsén, a 4. rovatba ,Dibszeg,
Szempez, Pozsony (Presshurg), Stomfa (Stam-
pfen), Malaczka, Nagy-Levird (Gross-Schii-
tzen), Morva-Szt.-Jdnos (St. Johann a./d.
March), Sasvar, Szenicz, Jabloniez, Brezova,
Midva, Trenesén“, az 5. rovatban ,Viguj-
helyen at.“

A 423 vezeték szamndl, mely vezeték
Szt.-Ivantél Zlatarig kiépittetett, beirandok a
a 2. rovatba a ,345“ osztr. szam, tovdbba a
3. rovatba ,Z4grib-Gréez“, és a 4. rovatba
,Ziagrab, Szt.-Ivan, Zlatar, Ivanecz, Varasd,
Pettau, Marburg, Gleichenberg, Grdecz*.

A fennemlitett 8851. sz. a. kozzétett 435.
szamu vezetéknél a 4. rovalban ,Ivanic®
torlendo.

A 457, szému vezeték egészen torlendo.

Bei der Leitung Nr. 228 ist in die 4.
Rubrik nach ,Arad“ einzutragen ,Uj-Arad®.
Bei der Leitungszabl 353 sind in die 3.

szintén | Rubrik ,Arad-Szemlak“, und in die 4. Rub-

rik ebenfalls Szemlak®  einzu-

tragen.

»Arad und

1884.

Zufolge Regulirung der Linienordnung ist
nach Durchfiithrong der, in der heurigen Nr. 7.
des ,T. R. T.“ unter Zahl 8851 verlautbar-
ten neuen Leitungsnumerirung dieselbe fort-
setzungsweise auch auf Seite 63, 72. 8b,
97, 98, 99 und 106 zu rektifiziren. und
ZWar:

Die Leitung Nr. 289 ist
streichen.

Bei der Leitung Nr. 353 ist in der 3.
Rubrik anstatt Arad zu schreiben ,Temes-
var, und in die 4. Rubrik ist vor Arad ein-
zutragen ,Temesvar®.

Bei der Leitungszahl 412 sind einzutra-
gen in die 2. Rubrik die oster. ,5h81¢, fer-
ners in die 3. Rubrik ,Zdgrab-Sauerbrunn*,
in die 4. Rubrik ,Zagrab, Krapina. Krapina-
Toplicze, Rohitsch und Sauerbrunn®, und in
die 5. Rubrik ,Zlatar zur Untersuchung®.

Die Leitung Dib6szeg-Trencsén Nr. 416
ist zu streichen, und anstatt derselben sind
einzutragen, in die 3. Rubrik ,Zagrab-Varasd*
und in die 4. Rubrik ,Zagrab, Ivanicvar,
Kéros, Kaproneza, Nagy-Kanizsa, Varasd-Top-
lieze, Varasd“.

Bei der Leitungszahl 243 ist einzu-
schreiben in die 3. Rubrik ,Dioszeg-Trenesén*,

ginzlich zn

| in die 4. Rubrik ,Didszeg, Szempez, Pozsony

(Pressburg), Stomfa (Stampfen), Malaczka, Nagy-

Lévard (Gross-Schiitzen), Morva-Szt.-Janos (St.-

' Johann a./d. Mareh), Sasvar, Szenicz, Jablo-

ni¢z, Brezova, Midva, Trencsén“, in die b.
Rubrik ,Vag-Ujhelyen 4t.©

Bei der Leitungszahl 423, welche Lei-
tung zwischen Szt.-Ivan und Zlatir ausgebaut
wurde, sind einzutragen, in die 2. Rubrik die
osterr. Zahl ,345+ ferners in die 3. Rubrik
,Ziagrab-Gratz“, und in die 4. Rubrik ,Zagréb,
Szt.-Ivan, Zlatar, Ivanecz, Varasd, Pettau, Mar-
burg, Gleichenberg, Gratz®.

Bei der unter obbenannter Zahl 8851,

verlautbarten Leitung Nr. 435 ist in der 4.
Rubrik ,Ivanié¢ zu streichen.

Die Leitung
streichen,

Nr. 457 ist ginzlich zu

il




29193/V. 18R4.

A vonalrend 131. lapjan kiigazitand6, és
pedig :

A szatmar-nagybanyai vasut vezetékénél.
a 4. rovatban ,Batiz-Vasvari“ torlends, és az
5. rovatha ,Batiz-Vasvari“ beirandé.

29632/V.
A vonalrend 111. lapjan kiigazitandé
és pedig :
A 483. szdmu vezetéknél a 3. rovatban

Budapest-orszighaz helyett | Budapest didfa-
nteza“ irandd és a 4. rovatban Orszdghdaz
utan , Budapest-diéfauteza® beirando.

Die Linienordnung ist auf Seite 131 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung der Szatmér-Nagyba-
nyaer Hisenbahn, ist in der 4. Rubrik ,Batiz-
Vasvari“ zu streichen, und in die 5. Rubrik
»Batiz-Vasvari“ einzutragen.

1884,

Die Linienordnung ist auf Seite 111 zu
rektifiziven, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 483 ist in der 3.
Rubrik anstatt Budapest-Orszaghéz zu schrei-
ben ,Budapest-diofauteza“, und in die 4.
Rubrik ist nach Orszdghéz einzutragen ,Bu-
dapest-diofanteza“.

30151/V. 1884,

A vonalrend 86. lapjan kiigazitando, és
pedig :

A 356. szamu vezetéknel a 4. rovatba,
Kis-Jeno utan ,Nagy-Zerind“ beirando.

30585/V

A 441. szamu vezeték egészen torlendd |
s egyittal a 380. szamnal beiranddk: a 3. |
rovatba Kszék- Ujvidék“ és a 4. rovatba |
. HKszék-felvaros, Vukovar, Mitroviez, Klenak, |
Ruma, Ireg, India, Karlovicz, Ujvidék*.

Die Linienordnung ist auf Seite 86 zu
rektifiziren, und swar:

Bei der Leitung Nr. 356 ist in die 4.
Rubrik mnach Kis-Jend einzutragen: ,Nagy-
Zerind “.

. 1884.

Die Leitung Nr. 441 ist ginzlich zu
streichen, und unter Einem sind bei der Lei-
tungszahl 380 einzutragen in die 3. Rubrik
, Bszék-Ujvidék“ und in die 4. Rubrik ,Eszék-

. felvaros, Vukovar, Mitrovitz, Klenak. Ruma,

. Iregh, India, Carlovitz, Ujvidék.

30655/V

A 6D. szamu vezetéknél a 2. rovatban |
311. helyett 131 ; a 171. szamnél pedig ugyan- |
esak a 2. rovatban 92 helyett 130 irando.

. 1884.

Bei der Leitung Nr. 65 ist in die 2.
Rubrik anstatt 311, 131, und bei der Nr. 171.
ebenfalls in die 2. Rubrik anstatt 92, 130 zu
schreiben.

30773/V. 1884.

A vonalrend 147 lapjan kiegészitendd
6s pedig :

A 3. sor 1. rovatiba ,Nagykikindai g6z-
malom tarsasfg*; ugyanazon sor 2. rovataba
,Nagykikinda — nagykikindai gézmalom*, —
tovabba annak 3. rovataba ,Nagykikinda“, —

Die Linienordnung ist auf Seite 147 zu
erginzen und zwar:

- In der 3. Reihe sind in die 1. Rubrik
,Nagykikindai gézmalom tdrsasag®, in die 2.
Rubrik derselben Reihe ,Nagykikinda — nagy-
kikindai gézmalom*“, — weiters in die 3. Rubrik
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5. rovataba
beirandok.

pedig  Nagykikindai gozmalom*

31215/V.

A vonalrend 134. lapjan kiigazitando és
pedig :

Az osztrak-magyar allamvasuttarsasag ér-
sekujvar-nagytapolesdnyi vezetékénél a 2. ro-
vatban Nagytapolcsiny helyett ,Nagy-Béliez“
irando, — tovabba a 4. rovatba Ludany uatan
Nagy Béliez* — és az 5. rovatba ,Bossiny
és Zsambokrét heirandok.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla- |

dékaban.

A Nagy-Varadon (Vérad- Oldx/lban) levé |

m. kir, allami postahivatal a f. évi marczius

ho 1-tél kezdve, az ajanlott levelek felvételére |

meghatarozott hivatalos orak alatt, az Europa
hatarain belil fekvé helyekre czimzett allami
es magédntaviratoknak rendes dijazas mellett
atvetelelével meghizatott.

A m. kir. dllamvasutak kelenfold-ujszonyi
uj vasutvonalrésze mentén, Budadsrsin. Bia-
Torbagyon. Herczeghalomban. Bicskén. Szad- |

ron, Banhiddan, Tata-Tovaroson, és Fiiziton
felallitott vasuti dllomasok allami és magan-
taviratok kezelésére felhatalmaztattak, ¢s ebbeli

mfikodésiiket f. évi julius b6 24 megkez-
dették.
Mindezen allomasok ellenérzés, valamint

a taviratok kozvetitése végett egyfeldl a gyiri
tavirdaallomashoz, masfel6l pedig a budapest-
ujszény-lajthabrucki vezetékkel egyesitése foly-
tdn, az ez utébbin bekapesolt allomdsokkal
egyiitt, egyszersmind a budapest-kozponti m.
kir, allamtavirdaallomashoz osztattak be.

Mdacsan, Arad Szt.-Martonban és Si-

mdandon, Aradmegyében, postaval egyesitett uj
m. kir. dllamtavirda allomasok nyittattak meg,
korlatolt napi szolgélattal, melyek koziil a ket

’ derselhen

yNagykikinda* in die 5 Rubrik
| aber 1 (l"yklklllddl gosmalom (Dampfmiihle)*
einzutragen.

1834,

Die Linienorduung
rektifiziren und zwar :

Bei der Leitung Krsekujvir-Nagy Tapol-
csdny der osterr. ung. Staatseisenbahn-Gesell-
schaft, ist in der 2. Rubrik anstatt Nagy-
Tapolesdny zu schreiben . Nagy-Bélicz® : fer-
ners sind in die 4. Rubrik nach Ludiny ein-
zutragen Nagy-Béliez* und in die 5.
Rubrik | Bowmv und Zsambokret“.

st auf Seite 134 zu

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Das k. ung. Aerarial-Postamt zu Nugy-
Varad (Vérad-Olaszi) wurde vom 1. Mirz L.
J. an betraut wihrend der zur Aufnahme von
rekommandirten Briefen bestimmten Amts-

. stunden, unter Einhebung der gewdhnlichen

Taxen. Staats- und Privattelegramme nach
Orten innerhalb Kuropa’s aufzunehmen.
Die an der neuen Theilstrecke Kelen-

fold-Ujszony der k. ung. Staatsbahnen erich-
teten Kisenbahnstationen: Budadrs, Bia-Tor-
bdagy, Herczeghalom. Bicske, Szadr, Banhida,
Tata-Tovdres und IFizito wurden zur Mani-
pulation von Staats- und Privattelegrammen
ermichtigt, und haben ihre diesheziigliche
Fuanktion am 24. Juli 1. J. begonnen.

Dieselben wurden behufs Controlle und
Vermittlung der Telegramme einerseits der
kon. ung. Staatstelegrafen-Station Gydr, an-
derseits aber in Folge Vereinigung der neuen
Correspondenzleitung mit der Leitung Ujszény-
Lajthabruek, sammt der auf der letzteren ein-
geschalteten Stationen, gleichzeitig auch der
kon. nng. Sta.xtstelegmtpn -Station Budapest-
Kizpont zugewiesen.

Zu Macsa, Arad Szt.-Marton und Si-
mand im Arader Komitate, wurden neue post-

. kombinirte kon. ung, Staatstelegrafen-Stationeu

mit beschranktem Tagesdienste erdffnet, von




elébbi f. év julius 26-t6l, az utébbi pedig f. |
ev julius 29-t6l kezdve miikodik. ‘

Mindezen uj mellékallomdsok, melyek az ‘
aradi allami alloméstol a kurticsi vasuti allo-
masig a fenndllo oszlopokra feszitett, innen
pedig az orszaguton Nagy-Zerindig foiytatolag
felallitott s 356 szammal jelolt egyes uj ta- |
virda vonalba kozép dllomasokként kapesol-
taltak be, az e vonalba szintén ekkép bekap-
csolt kisjendr allomassal egyiitt az aradi m.
kir. gyljto allomashoz lettek beosztva.

Maesa hivojele M*
Arad Szt.-Marton hivéjele ,Sm.“
Simand hivéjele ,Sd“

A geszti dllami tav. dllomas f. évi julius |
ho 30-tol ismét L szolgalatot tart.
(L. T B T.* 1884 “éxi T;7si.)

Uj-Aradon, Temesmegyében es Szemla-
kon, Aradmegyében uj, postival egyesitett m.
kir. allamtévirdaallomasok nyittattak meg korla-
tolt napi szolgalattal, melyek f. évi. augusztus
ho 1-t6] kezdve mfikodnek. ;

Az uj-aradi allomas a 228. szamu veze- |
tekbe mint kozépalloméds, — a szemlaki allo-
mds pedig az Aradtél Pécskaig a vasut menteén |
tennallé oszlopokra feszitett, innen folytatélag |
Szemlakig felallitott kiillon egyes 353. szam-
mal jelolt tavirda vonalba mint végallomas lett
bekapesolva és mindketté az aradi gyijtéallo-
médshoz beosztva.

Az elébbi hivé jele ,Ua“, az utobbié pe-
dig , Sk !

28629/V.

A kisjen6i mellekdllomas, mely ezentul |
mar nem a nagyvaradi, hanem az aradi m.
kir. gyijtédllomashoz tartozik és a 301. szdmu |
vezetékbol a 356. szdmu vezetékre dtkapesol-
tatott, f. évi augusztus ho 1-jével a debreczeni
igazgatésagi keriletbol a temesvari tav. igaz-
gatésag keriiletébe lett dtkebelezve.

78

welchen die beiden ersteren seit 26., letztere
aber seit 29, Juli 1. J. fungiren.

Diese neuen Nebenstationen, welche in
die, von der Staatsstation Arad, bis zur EKisen-
bahnstation Kurtics auf den stehenden Saulen
zugespannte. von da ab jedoch bis Nagy-
Zerind an der Landstrasse neuerrichtete und
mit der Zahl 356, bezeichnete neue einfache
Telegrafen-Linie als Mittelstationen eingeschal-
tet worden sind, wurden sammt der in diese
Linie in gleicher Weise eingeschalteten Station
Kisjend, der kon. ung. Sammelstation Arad
zugewiesen.

Das Rufzeichen Macsa’s ist [ M¥

DasRurzeichen Arad Szt.-Marton’sist,,Sm*

Das Rufzeichen Simand’s ist ,Sd*

Staatstelegrafen-Station Geszt hilt vom
30-ten Juli 1. J. wieder L Dienst.
(S. Nr. 7, der ,T. R. T.“ 1884.)

Zm Uj-Arad, im Temeser und zu Szemlak,
im Arader Comitate, wurden neue postcombi-
nirte k. ung. Staatstelegrafen-Stationen mit
beschrinktem Tagesdienste eroffnet, welche
seit 1-ten August 1. J. fungiren.

Die Station Uj-Arad wurde in die Leitung
Nr. 228 als Mittelstation, — die Station Szem-
lak aber in die, von Arad bis Pécska auf den
an der Bahn stehenden Séulen gespannte, von
da ab jedoch fortsetzungsweise bis Szemlak
als eine neue einfache Telegrafenlinie errich-
tete Leitung Nr. 353 als Endstation einge-
schaltet, und beide wurden der Sammelstation
Arad zugewiesen.

Das Rufzeichen der Ersteren ist ,Ua“,

und jenes der Letzteren ,Sk“.

1884.

Die Nebenstation Kis-Jend, welche in

Hinkunft nicht mehr zur Sammelstation Nagy-
' Varad, sondern zu jener in Arad gehdrt und
von der Leitung Nr. 301 in die Leitung 356
umgeschaltet worden ist, wurde mit 1-ten Au-
gust 1. J. an aus dem Debreczener Directions-
Bezirk in den Bezirk der Telegrafen-Direction
zu Temesvar einverleibt.
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27811/V. 1884.

A nagy-szt. miklosi allami tav.-allomds f. h6
1 -tol mellekallomassa lett atvaltoztatva s mint
ilyen a szegedi tav. 6- és gyiijto-allomds ala
rendeltetett.

Ugyan ezen idotol fogva a kis zombort,
makoi, nagy-laki és a perjamosi tav. mellék-
allomasok szinte a szegedi tav. f6- és gyiijto-
allomas ala rendeltettek. .

Die Staatstelegrafen-Station Nagy-Szt.-
Miklos wurde am 1. 1. Mts in eine Neben-
station umgewandelt und als solche der Te-

! legr. Haupt- und Sammelstation Szeged zuge-

wiesen.
Von diesem Zeitpunkte an sind die Te-

legrafen - Nebenstation Kis-Zombor, Mako
Nagy-Lak und Perjamos auch der Telegr.-

Haupt- und Sammelstation Szeged zugewiesen
worden.

28051/IV. 1884.

A romaszombat: tav. mellékallomas f. ho
1-tol a rozsnyor t&v. gyijto-allomas ala ren-
deltetett.

Budapest- fovdrosa
diofa-utczaban 6. sz. a. egy uj m. kir. allam-
tdvirda allomas nyittatott meg korlatolt napi
szolgélattal, mely f. évi augusztus ho 6 4tdl
kezdve ,Budapest-diofautcza“ név alatt mi-
kodik, de a tdviratok kézbesitésével nem fog-
lalkozik.

Ezen uj helyi mellékallomds mely a 483.
szamu meghosszabbitott helyi vezetékbe vég-
allomasként kapesoltatott be, a budapest-kozponti
gyiijtoallomdshoz lett beosztva; hivéjele ,D¢.

Nagy-Zerinden, Aradmegyében, uj posta-
val egyesitett m. kir. dllamtavirda allomds
nyittatott meg, korlatolt napi szolgalattal, mely
f. évi augusztus ho 11-t6] kezdve mikodik.

Ezen a 356. szamu vezetékbe végallomas-
keént bekapesolt uj mellékallomas az
gyujtoallomashoz lett beosztva, hivojele ,Nz“.

Az osztr.-magyar allamvasuttarsasag nagy-
tapolesany-nagybeliczi uj vonalrésze végen
2Nagy-Béliczen® feldllitott vasuti allomdsa,
dllami és magdntaviratok kezelésére felhatal-
maztatott és ebbeli mikodesét f. é. augusztus
19. megkezdette.

VII. keriiletében a |

arady |

Telegrafen-Station  Rimaszombat wurde
vom 1. 1. Mts an der Telegrafen-Sammelsta-
tion Rozsnyo zugewiesen.

Im VII. Bezirke der Hauptstadt Buda-
pest, Diofautcza Nr. 6, wurde eine neue kon.
ung. Staatstelegrafen-Station. mit beschrinktem
Tagesdienste eroffnet, welehe seit 6. August
. J. unter der Benennung ,Budapest-diofu-
utcza® fungirt, aber keinen Zustellungs-Dienst
versieht.

Diese neue Local-Nebenstation, welche in
die bis dahin verldngerte Local-Leitung Nr. 483
als Endstation eingeschaltet worden ist. —
wurde der Sammelstation , Budapest-kizpont-
zugewiesen ; das Rufzeichen derselben ist ,D*.

Zu Nagy-Zerind, im Arader Comitate
wurde eine neue postcombivirte kon. ung.
Staatstelegrafen-Station mit beschrinktem Ta-
gesdienste erdffnet, welche seit 11-ten August
I. J. fungirt.

Diese in die Leitung Nr. 356 als End-
station eingeschaltete neue Nebeunstation wurde
der Sammelstation Arad zugewiesen. Das Ruf-
zeichen derselben ist ,Nz“.

Die am Ende der Theilsstrecke Nagy-
Tapolesany-Nagy-Béliez der osterr. ung. Staats-
eisenbahngesellschaft errichtete  Kisenbahn
Station ,Nagy Bélicz* wurde zur Manipula-

tion von Staats- und Privat-Telegrammen er
méchtigt und hat ihre diessbeziigliche Funk-
tion mit 19. August 1. J. begonnen.




Ezen alloméds ellenorzés és tdviratainak
kozvetitese végett a myitrar m. kir. allamtavirda
allomashoz lett beosztva.

Az wrade allami  tdvirda-allomas f. ho |

28-tol tovabbi intézkedésig N szolgélatot tart.

A ‘magy. északkeleti vasut mentén a szat-
mar-nagybdnyai vasuti vonalrész eldgazisa mel-
lett Batiz-Vasvdarin fenndllo vasuti 4llomasnal
az allami- és magantaviratok kezelése meg lett
sziintetve.

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak
alladékaban.

Katonai tavirda-allomas Newsn f. ho 15-én

bezaratotf, ellenben ugyanott és ugyanazon a |
napon egy postaval egyesitett tavirda-allomés |

nyilt meg.

| Diese Station wurde behufs Controlle
und  Vermittlung ihrer Telegramme der k.

‘ung Staatstelegrafen-Station  Nyitra zuge-
wiesen.

Staatstelegrapfen-Station Arad halt vom
| 28. 1. Mts an bis auf Weiteres N Dienst.

Bei der, an der Abzweigung der Szatmér-
ngybanyael Kisenbahn entlang der ungari-
schen Nordostbabn liegenden Kisenbahn-Sta-
tion Batiz-Vasvdri, wurde die Manipulation
von Staats- und Privattelegrammen eingestellt.

| Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-
y tionen des occupirten Gebietes.

\ Militar-Telegrafenstation Newm wurde am
- 15. 1. Mts geschlossen, hingegen wurde eben-
. dortselbst und an demselben Tage eine mit
' der Post kombinirte Telegrafen-Station eroffnet.

A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények.

China.

A haboru tartama alatt a Foochow-ba |

52016 taviratok csak a felad6 felelésségére ve-
enddk fel. Az e helyre szolo taviratok ez id6
szerint. Shanghaitol a chinai szarazféldi vo-
nalokon tovabbittatnak.

Tovabba f. évi szeptember hé 1-t6l, a
chinai tév.-allomasok részére, Shanghai, Amoy,
Hongkong és Makao kivételével, csak angol
nyelven szerkesstett nyilt értelmi magdin tév-

iratok fogadhatok el. B megszoritdsnak a neu- |

tralis allamok allamtaviratai alavetve nincsenek.

Egyptom.

A titkos szovegii magantaviratok valtasa
Assonannal es e helytol délre fekvo egyptomi
alloméasokkal besziintettetett.

| Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.

l China.

Wihrend der Dauer des Krieges kdnnen
| die vach Foochow adressirten Telegramme
nur auf Verantwortung des Aufgebers aufge-
nommen werden. Fir den Moment werden
. die nach Foochow lautenden Telegramme
. von Shanghai aus auf den chinesichen Land-
| linien befordert.
w Weiters vom 1. September I. J. an diir-
' fen nach allen chinesischen Stationen, ausge-
' nommen fiir Shanghay, Amoy, Hongkong und
Makao, nur in klarer englischer Sprache ver-
fassten Privat-Telegramme aufgenommen wer-
sdepeschen der neutralen Méchte
sind dieser Beschrinkung nicht unterworfen.

| Egypten.

| Mit Assouan und mit von diesem Orte
siidlich gelegenen egyptischen Station wurde
der Verkehr der in geheimer Sprache ver-
fassten Privat-Telegramme untersagt.




Ecuador.

A szarazfoldi vonalak Henadorban egész
Quito-ig kiépittetven, azokon a kovetkezd dllo-
masok nyittattak meg :

Yaguachi, Chimbo,
es Qnito. :

Az ezen @llomdsokra intézett tdviratok
dija egyenlo a tav. szabalyok és dijtablakban
az Kecuador rovat alatt _a tobbi dallomasokra®
ntan kitett dijjal.

Riobamba, Ayrbata

Valtozasok a Tavirasi szabalyok és dijtab-
lakban.

A nagyobb dsszegii tdv. pénzutalvinyok
kezelésere felhatalmazott magyarorszagi posta-
hivatalok jegyzékébe beirandok.

Budapest- 0-Buda.

Poprad.

Az osztrak postahivatalok
pedig :

Olwiitz- Bahnhof.

névjegyzekéhe

29783(V.

valamely més magyar

A Fiumébol vagy
kikotobol postaval tovabbitando taviratok posta-
dijai, ugy a mint azok a ,Tavirasi szabalyok
és dijtdblakban“ kozolve vannak, a jelenlegi
viszonyoknak tobbé nem felelvén meg, -ezek
helyett f. évi szeptember elsejétol kezdve, egy
atlagos H0 krnyi dij szabatik meg.

Ennek folytan a ,Tavirasi szabalyok és
dijtablakban® és pedig a II. kiaddsban a 31.,
[1I. kiaddsban a 36. lapon az A) pont alatt
kozlottek, a czim kivitelével
helyettok beirando :

A tengeren til barmely rendeltetési helyre
B kr.

China,

A , Tav. szabalyok és dijtablak‘-ban es
pedig a Il. kiadasban a 46-ik, a III. kiadds-
ban az 52-ik lapon bejegyzendo :

A Honglkong-ig megszabott fenti dijakhoz
szdmitando :

50 kr.

Huweichow
tovabbg :

torlendok, és |

|
|

Ecuador.

In Ecuador sind die Landlinien bis Quito
ausgebaut und daranf folgende Stationen eroff-
net worden :

Yaguachi, Chimbo, Riobamba, Ayrbata und
Quito.

Die Taxe der nach diesen Stationen ge-
richteten Telegramme ist gleich jener, welche
unter Rubrik Kenador ,nach den iibrigen Sta-
tionen“ angesetzt ist,

Aenderungen in den Telegrafen-Ordnung und
Tarife.

In das Verzeichniss der zur Manipulation
vo: auf hoheren Betrige lautenden telegra-
fischen Geldanweisungen ermiichtigten nunga-
rischen Postimter sind einzutragen :

Budapest-O-Buda.

Poprdd.

In das Verzeichniss der asterreichischen
Postimter aber :

Olmiitz- Bahmhof.

1884.

Nachdem die Taxen der von Fiume oder
einer anderen ungarischen Hafenstadt mittelst
Post weiter zu befordernden Telegramme,
so wie sie in der ,Telegrafenordnung und Ta-
rife“ enthalten sind, den jetzigen Verhiltnissen
nicht mehr entsprechen, so wurde an deren
statt eine HKinheitstaxe von 50 kr. festgestellt.

In Folge dessen sind auf Seite 35 der
, Lelegrafenordnung und Tarife¢ die uunter
Punkt A) angefithrten Taxen zu streichen,
und mit Beibehaltung der Titel auf folgende
Weise zu ersetzen:

,Ueber das Meer nach jedem beliebigen
Bestimmungsorte 50 kr.

China.

Auf Seite 50 der ,,Telegrafen-Ordnung
und Tarife“ ist einzutragen:

Ausser den bis Hongkong angegebenen
Taxen noch einzuheben

Nach Hweichow
dann :

50 kr.

gy >

T A




A Shanghai-ig megszabott fenti
szdmitando :

Pelin .

dijakhoz

1 frt.

Transvaal. ,

A tavirda oOsszekottetés Transwaallal is-
meét helyreallittatott. Ennek folytan a ,Tav.
sz. és dijtablak“-ban a II. kiaddsban a 49., a
IT1. kiaddsban az 55. lapon az 1-s6 megjegy-
z6s masodik bekezdése torlendo.

Gorogorszag.

F. ho szeptember 1-t6l a goérogorszagi
dijakban valtozasok allvin be, a nyomtatds alatt
levé uj ,Tav. szabalyok és dijtabldk“ meger-
keztéig, a gorogorszagi dijak kovetkezikép
jegyzendok elo : :

”

Szarazfoldre és Poros szigetre :

sz6dij 16 kr.
alapdij 80 kr.

Via : Bosznia Herczegowina

P

Corfura :
szodij 16 kr.

Via: ;ilapdi’i 80 kr.

Ausztria (Triest)

P S

A tibbi szigetekre :
szodij 20 kr.

Via: Bosznia- Herczegovina {aiapdij 1 frt.

dij-ovbe esd

A magyar-szerh hatdrszéli
névsoraba

magyar allami tévirda-allomasok

bevezetendo : ’
Kakova. |
Krwadia.
Kudricz
Marillavilgy

Ausser den bis  Shanghai angegebenen
Tazen noch einzuheben :

Nach Pelgm’ .20 50 0 T s T

Transvaal.

Die telegrafische Verbindung mit Trans-
vaal wurde wieder hergestellt. In Folge dessen
ist auf Seite 76. der ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife“ in der Anmerkung 1 die zweite Ali-
nea zu streichen.

Griechenland.

Nachdem von 1-ten September an die
(vebithren fir Griechenland eine Aenderung
erleiden, sind diese bis zum Erscheinen der
unter Druck befindlichen ,Telegrafen-Orduung
und Tarife“ anf folgende Weise vorzumerken :

Nach dem Festlande und der Insel Poros :

Worttaxe 16 kr.

Via : Bosnien- Herzegowina 2
l i g Grundtaxe 80kr. :

Nach Corfu :

. : . . . § Worttaxe 16 kr.
TR - »of paryp i S ' J
Via: Oesterreich (Triest) g Grundtaxe 80 bl

Nach den dibrigen Inseln :

Worttaxe 20 kr.

Via : osnien- Herzegowina 2
> 5 g Grundtaxe 1 fl.

In das Verzeichniss der im ungariseh-
serbischen Grenz-Rayon liegenden ungarischen
Staatstelegrafen-Stationen sind einzutragen :

Kakova.

Krwadia.

Kudricz.

Marillavilgy.
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A nemzetkizi tavirda-vonalokon | Auf den internationalen Telegrafen-Linien
! 1
' a) elharitott zavarok: a) heseitigte Storungen:
!r.
! ‘ ATE S| L
A vonal megjelolése ll A zavar kezdete A[‘helylleélll\t;? l;ap,]a »
] e ‘ , 50 Tag der ieder- 4
Bezeichnung der Linie - Anfang der Stérung | bherstelluug |
t L e L (E b e X = |
7‘ i T \ 3
| \ g
A szérazfoldi vonalok Canton-Hongkong kozt ! . | W)
: A : : 88< s 22 $84. julins 24. i
Die Landlinien zwischen Canton-Hongkong 1884. julins 22. | 1884. julius 24 %
A szérazfoldi vonalok Rangoon-Mandalay kozt] | 9 on
« - o x s ]-). » 59 Zv). f_‘
Die Landlinien zwischen Rangoon-Mandalay '
A szarazfoldi vonalok Rangoon-Mandalay kozt 31 i 1
Die Laundlinien zwischen Rangoon-Mandalay 3 % s § 5
A szarazfoldi vonalok Bolinao-Manille kozt G o
Die Landlinien zwischen Bolinao-Manille ] %
’ . * ’ | ‘]
A szarazfoldi vonalok Japanban % _ aug. 2T. ; -, 98
Die Landlinien in Japan ‘ )
Madras-Penang . : ‘ e R mning 13: julius  16. [
Kabelek , S ) i o N <
. (—‘a::::;l' ’ Amoy-Hongkong , aug. 22 w langl 2%
J = ; E |
) Amoy-Shanghai | = 3 ' . = .
: '
h) el nem haritett és ujonnan bheallott b) fortdauernde und neueingetretene Sti-
1
zavarok : rungen: i
——— i’-
Avonal megjelolése A zavar kezdddott
Bezeichnung der Linie Die Storung dauert seit
A S . U =
. A‘s'/.;traz((':)ldl vonalok lj‘g‘ypmm}.mn h()llé‘tkll]l-'HHl'ht‘I' ROZHR e, } 1883. szept. 2.
| Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber
A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlinien in Veneznela 1884. aprilis 12
Az argentinai vonalok Parana és Santa Fé kozt . . . . . . } i S y
Die argentinischen Linien zwischen Parana und Santa Fé [ 2 ’
Az indo-siami szarazfoldi vonalok via Tavoy . . . . . . . } ’ Y
Die indo-siamesischen Landlinien via Tavoy ’ ; '
b
Kabel-Cabel Vietoria—Tasmaniat) . . . . . . . . . . . , Jjulius 30.
" |
: 1) B zavar tartama alatt a tdviratok czim- és dijvaltozas nélkil postahajéval tovibbittatnak.
Wikbrend der Dauer dieser Stirung werden die Telegramme ohne Tax oder Adress-Aenderung mittelst Packet- |
hoote heférdert |
!

A
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A személyzethen

az 1884. evi julius havaban elofordult valtozasok.

Kinevezések :

Tavirdakezel6kké kinevestettek a kovetkerd kezeldjeloltek : (22693/V. 1884. jul. 6.)

Polik Etelka Kassira; Gergely R6za Kolozsvirra: Ottlyk Zol-
tdnmné szil. Somossy Maria Debreczenbe; Papay Samuné szil Benigni Viktoria
Kolozsvirra; Korpos Sandorné szil. Wotsech Krisztina Aradra; Clompé Berta
és Bene Julia Nagyviradra; Vindiseh Janosné suil Zsubory Miria Debre-
czenbe; Michel Szildrdné szil. Horvath Amdlia Pancsovira; M énes Péterné
sziil. Szanka Kmma Debreczenbe; Poldk Margit Kassdra; Mozsa Jozefa Kolozs-
virra; Sehmid Anna Szegedre; Brabeez Gizella Kassdra: Szentkiralyi
[r ma Kolozsvirra Wojnovieh Alexandra Aradra; Menezlik Antonia
Fehertemplomra; Nagy Sandorné szil. Darbezy Kugesia és Kukow Kmma
Szegedre.

Megbizatasok:

Sdndor Albert a nyirbatori tdv. allomds magankezelésével 1884. julius 10-tél
(23184/V. 1884, junius 26.)

Weiszer Karoly szepes-szombati postamester és szerz. tav. kezeld 1884. ju-
lins 16-tol a legenye-mihdlyi posta- és tavirdahivatal vezetésével. (5984/ig. D. 1884. jul. 22))

Keyesitett posta- és tavirdahivatalok vezetésével meghizattak a kivetkezo postamesterek :

Palkovits Mihaly Uj-Szényben, 1884. julins 1-t6l. (4673/ig. B. 1884.

jalins 2.)
l Bazala Anna Pozsony-marbavasaron, 1884. julius 6-tol. (4663/ig. B. 1884.
julins 7.
] )W ittmayer Antal Nagy-Halmagyon 1884. julius H5-t6l. (1230/ig. T. 1884.
julius 6.)

Hampel Tiona Miesin, 1884. julins 26-tol; Papp Janos Arad-Szent-
Méartonban, 1884. julius 26-t6l: Edelspacher Péter Simandon, 1884. julius 29-tél.
(1738/ig. T. 1884. julius 29.)

Marschalké Gizella Tisza-Dobon, 1884. julius 4-tél. (5545/ig. D. 1884.
julins 10.)

Mauks Kdlmédn Szepes-Szombaton, 1884. julius 1-tél. (5599/ig. D. 1884. jul. 11.)

Nagy Mihdly ifj. Jasz-Ladanyban, 1884. julius 20-t6l. (6131/ig. D. 1884.

julinus 26.)

Athelyezések :

A kovetkezd tivirdatisztek: David Endre, Katinedn Sdandor, Kui-
bus Janos, Nagy Sandor ifj, PappTanoq Kolozsvarrol; Nedies M i-
halyiddsb., FPtheAlmln,lePltlnlR(‘?SO Kassarol; Décsey Sdn-
dotDebrPczenbol ()koll(-%anylLlpot Novéik Ferencaz Berger Odon.
RussuJébzs equPO'dlel Stefdn Gyorgy Fehértemplombél; Szeberényi
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L ajos Aradrol—Budapestre; tovibba az alibbi tdvirdakezelok, ugy mint: Viarady T e-
r ez Esztergomh6l—Kolozsvarra; Istfay Veronika Szombathelyrol-Aradra; Goll-
ner Ludovika Miskolezrol—Kassdra; Kren Hugéné és Pulvermacher
K milia Nagyviradrol—Miskolezra. (22693/V. 1884. julius 6.)

Zsombory Ad4am tdv. vonalér, Zomborbol—Aradra. (24445/V. 1884 jul. 10)

Ferenczy Jo6zsef tav. kezels, Budapestrol— Paszthora (21298/V. 1884. jul. 19.)

Horvadth Janos tavirdatiszt, Debreczenhsl és Klein A dolf tavirdatisat,
Kassarol—Bundapestre. (25333/V. 1884. julius 21.)

Korundan Péter tav. vonalér, Nyirbatorbol—Nyiregyhdazira. (27362/V.
1884. julius 30.)

Danielisz Janos tav. kezelo, Poprddrol—Kézsmarkra; Cservinszky
Szaniszlo tiv. kezelo, Kézsmarkrol—Popridra. (27536/V. 1884. julius 29.)

Fillop Istvan tav. vonalér, Paparol—Gyoérbe; P é1y J 6 z s et tav. vonalér,
G yorhol—Papara, csere utjan. (408i/ig. B. 1884. m4jus 18.)

Nyugalmazasok :

Tex Jakah veszprémi tav. vonalor, véglegesen. (21299/V. 1884. julius 19))
Capan Gyorgy karolyvdrosi tav. vonalor, véglegesen. (25424/V. 1884. jul. i9.)
Cakarié Mark vinkoveei tav. vonalor, véglegesen. (26346/V. 1884, jul. 22.)

Elbocsatasok :

Marek Nandor legenye-mihalyi postamester és szerz. tav. kezelé, mas postahi-
vatalhoz neveztetvén ki postamesterré, elébbi szolgalata aldl folyé évi julius 16-val felmen-
tetett. (5984/ig. D. 1884. julius 22.)

Barry G éza jasz-ladanyl postamester és szerz. tav, kezelo. (6131/ig. D. 1884,
julius 26.)

Kgri Sdmuel nyirbatori helyettes postamester és tavirdakezelo. (5762/ig. D.
1884. julius 16.)

Vegyesek:

Meghizott kezelok:

Sarbogardon : Gy 6ri Gabor. (5024/ic. B. 1884. jul. 3.)

Domsodon : Knotz Ilona helyett: Silberer Katalin (5733/ig. B. 1884,
julius 8.)

Parkényban: Kozak Gy orgy (5762/ig. B. 1884. julius 9.)

Bonyhadon : Gack Matild helyett : K és 61 L 6vincz (5763/ig. b. 1884. jul. 9.)

Nyitra-Zsambokréten : Stiaszny Samu helyett: Krehnyak Jozsel (5826/ig. B.
1884. julius 11.)

Zompin: Baumgartner Konrad. (5774/ig. B. 1884, julius 20 )

Marczaliban : Hegediis Gyorgy helyett: Krdnitz Vineze. (6520/ig. B, 1884.
julius 31.)

O-Moldovan : Szekeres Gyula. (15634/ig. T. 1884 julius 6.)

Dettan : Huszdr Antal helyett: Oppert Istvan, eddigi béga-szentgyorgyi he-
lyettes. (1535/ig. T. 1884. julius 6.)

Facseten: Szokoly Elek. (151fig. T. 1884. julius 10.)

Sosmezén: Weiszer T eréz (1543/ig. T. 1884. julius 10.)
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Varadian: Barth Adolf; Kudriczon: Sehmidt Boldizsar (939/ig. T.
1884. julius 10.)

Cservenkan : Maiczek Gizella (1630/ig. T. 1884. julius 16.)

Boiczan: Bardo ssy Szabin; Bridon: Palinay Bertalan. (1205/ig.
T. 1884. julius 19))

Kis-Ujszallason: Filop Sarolta helyett : Vueskies Vilma. (5357/ig. D.
1384. julius 5.)
Matészalkan : Snasel Luiza helyett: Marossy Gézamné (5616/ig. D. 1884
julius 12.)

Nagy-Kallon: Veres Karoly. (5630/ig. D. 1884, julius 12.)

Szerencsen : Galgbezy Istvan helyett: Palk o Endre. (6270/ig. D. 1884. jul. 30.)

Glindn : Protulipac Jozefa helyett: ismét Mitrovié Jozefa (2428/ig. Z
1884. julius 12.)

Mint megbizott kezelok eddigi allomdshelyiikrél kiléptek a kovetkezok :

Maiczek Gizella Nagy-Suranyban. (6171/ig. B. 1884. jul. 21.)
Veres Kdroly Kétegyhdzan. (1780/ig. T. 1884. jul. 31.)
Szibert M4ria Visaros-Naményben. (5442/ig. D. 1884. jul. 8.)
Marsehalko Janosné Tisza-Dobon. (5545/ig. D. 1884. jul. 10.)
Batosy Katalin Berettyo-Ujfaluban. (5807/ig. D. 1884. jul. 17.)
HekkelIzabella Tornaljan. (6202/ig. D. 1884. jul 24.)

Hornyanszky Viklor sajidja Budapesien,




A MAGY. KIR.

TAVIRASZATI

RENDELETEK
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KIADJA A KOZMUNKA- ES KOZLEKEDESUGYI M. K. MINISTERIUM.

9. szam

1884.

Szeptember 30.

Tartalom :

Rendelet a magénhasznalatu tavbeszélo (telefon) veze-
tékeknek a szomszéd varos nyilvanos tavbeszélo (tele-
fon) ha'ézataval valo osszekothetése targydban. — Ren-
delet a Bosznidban és Herczegovinaban levé tavirdak-
nal a magyar allamteriilet hatésagai és hivatalaihoz —
6s viszont — eczimezve feladott tavirati beadvanyok
utan jaro illeték lerovasanak moédjira nézve. — Potlé-
kok a vonalrendhez. — Viltozasok a magyarorszagi tav-
irddk alladékdban. — Valtozasok az osztrak tavirdak
alladékaban. — Viltozasok az occupalt teriileti tavirdik
alladékaban. — A nemzetkozi tavirda hélézathan elé-

fordult valtozasok. — Valtozasok a ,Tav. szabilyok |

eés dijtablak“-ban. — A nemzetkozi tavirdavonalokon el-
haritott és meglevd zavarok. — Személyzetiek.

Inhalt :

Verordnung iiber die Verbindung von Privat-Telefon-
Leitungen mit dem offentlichen Telefon-Netze der be-
nachbarten Stadt. -— Verordnung die Art der Stempel-
pflicht - Exfiilllung nach den bei den Telegrafen-
| Aemtern in Bosnien und der Herzegowina an Behirden
| und Aemter des ungarischen Staatsgebietes — und um-
gekehrt — adressirt aufgegebenen telegrafischen Ein-
gaben betreffend. — Erginzungen zur Linienordnung.
— Aenderungen im Stande der ungarischen Telegrafen-
Stationen. — Aenderungen im Stande der osterreichisehen
Telegrafen-Stationen. — Aenderungen im Stande der
Telegrafen-Stationen des occupirten Gebietes. — Im in-
| ternationalen Telegrafen-Netze vorgekommene Aende-
rungen. — Aenderungen in den , Telegr.-Ordnung und
Tarife“. — Auf den internationalen Telegrafen-Linien
beseitigte und bestehende Storungen. — Personalien.

Rendelet
a magdnhaszndlatu tavbeszélo (telefon) veze-
tékekmel a szomszéd vdros nyilvdanos tavbeszélo
(telefon) hdlozatdval dsszekithetése tdargydban.

A e e eI

Verordnung

iiber die Verbindung von Privat-Telefonleitumn-
gen mit dem offentlichen Telefonnetze der be-
nachbarten Stadt.

13060/V. 1884.

Lehetdvé tenni 6hajtvan, hogy a févaros,
vagy nyilvianos tavbeszélé (telefon) halézattal
szintén biré vidéki vdrosok hatirain kiviil fekvé
gyértelepek és maganbirtokok (p. o. nyari la-
kok stb.) tulajdonosai az illet6 varosban be-
rendezett nyilvdnos tivbeszélé (telefon) halo-
zat elbfizetdivel kozvetleniil értekezhessenek,
— ezennel megengedem, hogy a magdnhasz-
nalatu tavbeszélé (telefon) vezetékek az illetd
szomszéd varos nyilvdnos tavbeszéléo (telefon)
halozataval Osszekottetésbe hozattathassanak,
ha az ezt kiilon kéré maganfél:

1. a hdlozattal Osszekotendd épiilettol a
varos hatdrdig terjedd vezetékrész tekintetében
a magdnhasznédlatu tavbeszélé (telefon) veze-
tékek felallitisara és iizletére, az 1881. évi
36069 sz. a. megallapitott ,B., Alapfeltételek «

In der Absicht, den Eingenthiimern jener
Industrie-Etablissements und Privat-Besitzun-
gen (wie z. B. Sommeraufenthalte u. drgl.)
welehe zwar in der Néahe der Hauptstadt oder
von Provinzial-Stadten mit offentlichen Tele-
fonnetzen sich befinden aber schon ausser-
halb deren Grenzen gelegen sind, — die
Maoglichkeit zu biethen, mit den Abonnenten
des in der betreffenden Stadt eingerichteten
offentlichen Telefonnetzes unmittelbar zu ver-
kebren, — gestatte ich hiermit, dass diese
verschiedenartigen Telefonleitungen auch mit-
einander verbunden werden diirfen, sobald die
darum ansuchende Privatpartei :

1. zur Errichtung und zum Betriebe der
Privat-Telefonleitung auf der Strecke zwischen
dem mit dem Netze zu verbindenden Gebédude
und der Stadtgrenze, die Concession im Sinne
der Bestimmungen der sub. Z. 36069 vom




(.. T. R. T. 1881. évi 14. sz.) hatarozatai ér-
telmében az engedélyt megszerzi és

2. a vonalnak azon része tekintetében,
mely a vdros hataritol a nyilvinos tavheszélé
(telefon) hdlézat kozponti hivataldig terjed, a
tavbeszéld-vallalat rendes eléfizetéi kozé belép.

88

J. 1881 festgestellten ,B.) Grundbedingnisse*
(5. T. R. Téra Nr. 14 ex 1881) sich er-
wirkt hat;

2. beziiglich der Leitungs-Streeke von der
Stadtgrenze bis zum Central-Bureau des offent-
lichen Telefonnetzes, in die Reihe der regel-
miéssigen Abonnenten der Telefonunterneh-
mung eintritt.

Budapest, 1884. szeptember 19.

Rendelet
a Bosznidban és Herczegovindban levé tdv-
irddakndl a magyar dllamterilet hatosdgai és
hivatalathoz — és viszont — czimezve feladott
tavirati beadvdnyok wtdn jaro illeték lerovd-
sanak modjara mézve.

Verordnung
die Art der Stempelpflicht-Erfiillung nach
den ber den Telegrafen- Aemtern in Boswien
und der Herzegowina an Behirden und Aem-
ter des wumgarischen Staatsgebietes — und
umgekehrt — adressirt aufgegebenen telegra-
fischen Eingaben betreffend.

| 33164/V. 1884.
A Bosznia és Herczegovinaban levéd tav-

irddknal a magyar dllamteriilet hatésigaihoz

és hivatalaihoz, valamint a magyar dllamterii- |

leten levd tavirdaknal a nevezett orszagok ha-
tosagaihoz és hivatalaihoz czimezve feladott
tavirati beadvanyok utdn jaré bélyegilleték le-
rovdsa tdrgydban a m. kir. pénziigyminister f.
évi augusztus ho 17-én 50813 sz. a. az isszes
pénziigyi hatosagok és hivatalokhoz kivetkezd
korrendelet boesatotta ki :

,Hgyetértoleg a es. és k. kozos hadigy-

minister urral miheztartds végett ezennel kije- |

lentetik, hogy a Boszniaban és Herczegovini-
ban levé tavirddkndl a magyar dllamteriilet
hatésagaihoz és hivatalaihoz czimezve feladott
tavirati beadvanyokt6l, valamint oly beadvi-
nyok utdn is, melyek tdvirati sirgonyok alak-
jaban a magyar allamteriileten levd tavirdak-
nal a fennevezett orszdgok hatésigai s hivata-
laihoz czimezve feludatnak, a szabdlyszeri
bélyegilleték az 1881. évi méjus ho 26 an
24279 sz. a. kelt s a p. i. Kozlony 24. szé-
maban kozzétett korrendeletben koriilirt elja-
ras alkalmazasa mellett akként is rovhato le,
hogy a megkivantato kiilon irdsbeli poétbead-
vanyhoz bélyegjegyek felragasztisa helyett, a
szabalyszerii illetéknek megfeleld osszeg keész-
pénzben csatoltatik .

Beziiglich der Stempelpflicht-Erfiillung
nach den, bei den Telegrafen-Aemtern in Bos-
pien und der Herzegowina an Behdrden und
Aemter des ungarischen Staatsgebietes, sowie
bei Telegrafen-Aemtern des ungarischen Staats-
gebietes an Behorden und Aemter der obge-
nannten Lénder adressirt aufgegebenen tele-
grafischen Eingaben, hat der kon. ung. Finanz-
minister unter Z. 50813 am 17. August 1. J.
an simmtliche Finanzbehorden und Aemter
folgende Cireunldr-Verordnung erlassen :

,Im Einvernehmen mit dem k. und k.
gemeinsamen Kriegsminister wird hiemit be-
hufs Darnachachtung kundgegeben, dass der
vorschriftsméssigen Stempelpflicht - Erfillung
nach Eingaben, welche bei den in Bosnien
und der Herzegowina befindlichen Telegrafen-
Aemtern an Behorden und Aemter des unga-
rischen Staatsgebietes adressirt aufgegeben
werden, — sowie umgekehrt, — auch npach
solchen, welche bei den auf ungarischem
Staatsgebiete befindlichen Telegrafen-Aemtern
im Form von Telegrammen an Behorden und
Aemter der obbenaniten Linder adressirt auf-
gegeben werden, — unter Beobachtung des in
Nr. 24 des ,p. i. Kozlony“ mit der Cirkular-
Verordnung 7. 24279 vom 26. Mai 1881
kundgemachten Vorgangs auch in der Weise
entsprochen werden kann, dass der erforder-
lichen schriftlichen Ergénzungs-Eingabe statt
Aufklebung der Stempelmarken die der Vor-
sehrift entsprechende Gebiihr in Baargeld bei-
geschlossen wird“.




Errdl az 1882, évi ,T. R. T. 9-ik sza- |

méban kozlott 17956/V. sz. rendelet kapesin
az dsszes tavirdahivatalok miheztartds, illetGleg
a feleknek a bélyegilleték mikénti lerovasa
iranti felvilagositasa végett értesittetnek.

|
|
|
|

Hievon werden im Nachhange zu der in
Nr. 9 des ,T. B. T. vom J. 1882 kundge-
machten Velordnnncr Z. 17956/V. siin mtliche
Telegrafen-Aemter zur Darnacl‘nachtung, be-
zieshungsweise Aufklirung der Parteien iiber
die Erfiillungsart der Stempelpflicht, hiermit

' in Kenntniss gesetzt.

Budapest, 1884. szeptember 12.

Potlekok a vonalrendhez.

30753V

A vonalrend, a budapesti kézponti személy-
pilyaudvar megnyitasa folytin bekovetkezett
kapesolasi valtoztatasoknal fogva, a m. k. al-
lamvasutak vezetékénél, 124, 137, 139 és 141.
lapjain kiigazitandé, és pedig:

A pest-fiilleki vezetéknél az 5. rovatban
»Budapest-Jozsefviaros“ torlendé, és helyébe

»Budapest kozponti személy-paiyaudvar® be- |

irandé.

A kobanya-kelenfoldi vezetéknél az 5.
rovatban a kébdnyai alloméds eleibe beirandok
»Budapest igazgatésag és Budapest valtotorony“.

A budapest-hatvani vezetéknél az 5. ro-
vatban a Budapest-palyaudvar helyett , Budapest-
kozponti személy-pdlyaudvar® irandé, — to-
vabba a terfeliigyeloség utan ,Budapest-v4lto-
torony“ és Rékos utan ,Rakos-Keresztur és
Rakos-Csaba“ beirandék.

A budapest-szolnoki vezetéknél a 4. ro-
vatban Budapest-pdlyaudvar helyett ,Budapest-
kozponti személy-palyaudvar“ irands.

A budapest-salgotarjani vezetéknél a 4. ro-
vatban szintén Budapest-palyaudvar helyett ,Bu-
dapest kozponti személy-palyaudvar® irando,
— tovidbbd az 5. rovatban ,Budapest iizlet-
vezetOség™ torlendd.

A budapest-lajthabrucki vezetéknél a 2.
rovatban Lajthabruck helyett ,Komarom-Uj-
szony“ irand6, — tovabba a 3. rovatban
,Gyor“ torlendo ésa 4. rovathan Budapest-igaz-

| mély-palyaudvar*

gatésag utdn , Budapest-kozponti személypalya- |

ndvar, és Budapest-Ferenczviros®, — tovdbba
Fiizité utan ,Komédrom-Ujszény* irando, az e

rovatban felsorolt tobbi allomasok pedig tor-

| einzutragen

Ergénzungen zur Linienordnung.

. 1884.

Die Linienordnung ist in Folge der,
durch die Eroffnung des Central-Personen-
Bahnhofes eingetretenen Schaltungsinderungen
bei den Leitungen der k. ung. Staatsbahnen,
— auf Seite 124, 137, 15‘) und 141 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Budapest-Fiilek ist in der
5. Rubrik , Budapest-Jézsefvdros“ zu streichen,
und anstatt dessen ,Budapest kozponti sze-
e1n7utraoen Bei der Leitung
Kébanya-Kelenfold sind in die 5. Rubrik vor
die Station Kobanya Budapest-igazgatosig u.
Budapest-valtotorony (Wechsel-Thurm) einzu-
tragen.

Bei der Leitung Budapest-Hatvan ist in der
5. Rabrik anstatt DBudapest-palyaudvar zu
schreiben ,Budapest kiozponti személy-pélya-
udvar®, — ferners sind nach Térfeliigyeldség
einzutragen ,Budapest-valtétorony“, und nach
Rakos einzutragen , Rikos-Keresztur und Rékos-
Csaba“.

Bei der Leitung Budapest-Szolnok ist in
der 4. Rubrik anstatt Budapest pilyaudvar zu
schreiben ,Budapest kozponti személy-palya-
udvar®.

Bei der Leitung Budapest-Salgétarjan ist
in der 4. Bubrik ebenfalls anstatt Budapest-pé-
Iyaudvar zn schreiben ,Budapest kézponti sze-
mélypalyaudvar®; weiters aber ist in der 5.
Rubrik Budapeet -Uzletvezetdség“ zu streichen.

Bei der Leitung Budapest-Lajthabruck
ist in der 2. Rubrik anstatt Lajthabruck zu
schreiben ,Komarom-Ujszony“, ferners ist in
der 3. Rubrik ,Gyér* zu streichen, und in
der 4. Rubrik sind nach Budapest-igazgatosiag
»Budapest kdzponti személy-palya-

‘ udvar® und , Budapest-Ferenczvaros“, sowie nach

Fizité einzutragen ist ,Komérom-Ujszdny*,

i
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lendék, — és vegre az 5. rovatha ,Kelenfold“
beirando.

Kzen utobbi vezeték utan kiilon sorban
beirandok : a 2. rovatha ,Komarom-Ujszény-
Lajthabruck, — tovdbba a 3. rovatba ,Gyoér“
és a 4. rovatha ,Komdirom-Ujszény, Acs,
Szt.-Janos, Gyor, Lébény Szt.-Miklos, Moson,
Hegyeshalom, Zuriny, Parndorf és Lajtha-
Bruck.

Ugyanazon lapra az oszt. magy. dllam-
vasuttarsasig vezetékei kozé két kiilon sorba
beirandok : a 2. rovatba ,Lajthabruck-Wien®,
— és az H. rovatba ,Lajthabruck-Wien fiit6-
haz, és Wien személy-palyaudvar. Tovabba
a 2. rovatba szintén Lajthabruck-Wien, — a
3. rovatba ,Wien pdlyaudvari dllomés, — a
4. rovatha ,Lajthabruck, Wilfleinsdorf, Traut-
mansdorf, Gotzendorf, Himberg, Lanzendorf,
Schwechat, Simmering, -Wien személy-palya-
udvar; és az 5. rovatba ,Wien-teherpalya-
udvar®.

A budapest-nagyvéradi vezetéknél a 3. ro-
vathan , Budapest kozpont“ térlendo.

Végre a budapest-szabadkai vezetéknél, a
4. rovatba Budapest palyaudvar helyett ,Buda-
pest-kozponti személy-pdlyaudvar® irando.

die iibrigen in dieser Rubrik angefiihrten Sta-
tionen sind zu streichen, in der 5. Rubrik
aber ist ,Kelenfold“ einzutragen.

Nach dieser letzteren Leitung sind in
separater Reihe-einzutragen : in der 2. Rubrik
,Komirom-Ujszény - Lajthabruck“, — weiters
in der 3. Rubrik ,Gy6r“, — und in der 4.
Rubrik Komérom-Ujszény, Aes, Szt.-J4nos,
Gydr, Lébény Szt-Miklos, Moson, Hegyes-
halom, Zurédny, Parndorf, és Lajthabruek.

Auf derselben Seite sind zwischen den
Leitungen der ost. ung. Staatseisenbahn-Ge-
sellschaft in zwei separaten Reihen einzutra-
gen: in der 2. Rubrik ,Lajthabruck-Wien*
und in der 5. Rubrik ,Lajthabruck, Wien
flitéhdz und Wien személy péalyaudvar“ dann
in die 2. Rubrik ebenfalls ,Lajthabruck-Wien¥,
— in die 3. Rubrik ,Wien palyaudvari allo-
més“, in die 4. Rubrik ,Lajthabruck, Wilfleins-
dorf, Trautmannsdorf, Gotzendorf, Himberg,
Lanzendorf, Schwechat, Simmering, Wien
személy-palyaudvar® und in die 5. Rubrik
, Wien teher-pilyaudvar“.

Bei der Leitung Budapest-Nagyvérad ist in
die 3. Rubrik ,,Budapest-kézpont“ zu streichen.
Endlich

bei der Leitung Budapest-Szabadka ist in
der 4. Rubrik anstatt Budapest-palyaudvar zu
schreiben ,Budapest kozponti személy-pé-

| lyaudvar®.

33545/V. 1884.

A vonalrend 140. lapjan kiigazitando és
pedig:

Az oszt. magy. dllamvasuttarsasag po-
zsony-teplatepliczi vezetékénél a 3. rovatban
,Pozsony“ torlendd ; tovabbda kiilon sorban
beirandok: a 2. rovatba ,Pozsony-pozsonyi
palyaudvar“, — a 3. rovatba ,Pozsony“, —
és a 4. rovatba ,Pozsonyi palyaudvar®.

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Pozsony-Teplateplicz der
ost. ung. Staats-Eisenbahngesellschaft ist in
der 3. Rubrik ,Pozsony“ zu streicken; weiters
sind in separater Reihe einzutragen: in die 2.
Rubrik , Pozsony — pozsonyi palyaudvar“, — in
die 3. Rubrik ,Pozsony“ und in die 4. Rub-
rik ,, Pozsony-pdlyaudvar<.

34355/V. 1884.

A vonalrend 140. lapjdn kiigazitando és

pedig :

Az  osztrak-magyar dllamvasuttirsasdg

Tepla-teplitz-zsolnai vezetékénél a 4. rovatba
beirandok : Tepla-Trencsén-Teplicz, Illava, Bel-
lus, Puché-Koeskoez, Vagbesztercze, Nagybittse-
Predmér, Uj-Zsolna ;

ellenben mind ezen 4l-

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren, u. zwar:

Bei der Leitung Teplateplicz-Zsolna der
ost. ung. Staatseisenbahngesellschaft sind in
die 4. Rubrik einzutragen ,Tepla-Trencsén-
Teplicz, Illava, Bellus, Puché Koeskéez, Vag-
besztereze, Nagybittse-Predmér, Uj-Zsolna ;




lomasok a 5 rovatban (,Hries6“ kivételével)
torlendok.

Tovibbéd ugyanannak nagyszombat-galan-

thai vezetékénél a 3. rovatba Szered utdn
»Gény“ beirando és a 4. rovatban ,Gany“
torlendo.

91

dagegen sind in der 5. Rubrik
Stationen, mit Ausnahme von
streichen.

Ferners ist bei der Leitung Nagyszom-
bat-Galantha derselben Bahn in die 3. Rubrik
nach Szered einzutragen ,Gény“ und in der
4. Rubrik ,Gany“ zu streichen.

alle diese
pHriesé®, zu

34538/V. 1884.

Aradtol, az arad-kérosvolgyi vasut mentén
Borossebesig, egy uj vezetéknek lett kiépitése
folytin a vonalrend 85. lapjin kiegészitendd,
és pedig:

A 355. szdmnal beirandok a 3. rovatba
,Arad-Borossebes“ és a 4. rovatha ,Arad,
Vildgos, Pankota“.

34710/V.

A vonalrend folytatélagos szabalyozésa
folytdn ez amnak 37, 49, 87 és 90, lapjain
kiigazitando, és pedig :

A 114. és 115. vezetékek egészen tor-
lendok.

A 172. szamndl beiranddk: a 3. rovatba
»Bszék-Zimony“, tovabba az 5. rovatba , Eszék
felvaros, Vukovar, Zimony“ — és a 6. ro-
vatba ,Pétervarad vizsgalatra“.

A 173. szdmnédl beirandok a 3. rovatba
ylagrab-Zimony“, — tovdbba az 5. rovatba
»Zagrab, Sziszek, Brodd, Vinkovce, Vukovar,
Mitrovitz, Zimony“, — és a 6. rovatba ,Uj-
gradiska vizsgélatra.

A 364. szdmu vezetéknél a 4. rovatban
,Vukovar és Pétervarad“ torlendok és az O.
rovatba beirand6 : , Vukovar vizsgalatra“.

A 380. szamu vezetéknél a 4. rovathan
, Vukovar“ torlendé, és Carlovitz utin, ebbe
yPétervarad“ beirando.

|

Zufolge Aushaues einer neuen Leitung
von Arad entlang der Arad-Koérosthaler Eisen-
bahn bis Borossebes, ist die Linienordnung
auf Seite 85 zu erginzen, und zwar:

Bei der Nummer 355 sind einzutragen:
in die 3. Rubrik , Arad-Borossebes und in
die 4. Rubrik ,Arad, Vildgos, und Pankota.“

1884.

Zufolge der fortsetzungsweisen Regulirung
der Linienordnung, ist selbe auf Seite 37, 49,
87 und 90 zu rektifiziren, und zwar :

Die Leitungen Nr. 114 und 115 sind giinz-
lich zu streichen.

Bei der Leitung-Nummer 172 sind einzu-
tragen : in die 3. Rubrik ,Eszék-Zimony“, —
weiters in die 5. Rubrik ,Eszék felviros, Vu-
kovir und Zimony“, — und in die 6. Rubrik
,Pétervarad zur Untersuchung®.

Bei der Leitungs-Nummer 173 sind ein-
zutragen in die 3. Rubrik ,Zdgrab-Zimony“,
— weiters in die 5. Rubrik ,Zagrdb, Sziszek,
Broéd, Vinkovee, Vukovar Mitrovitz und Zi-
mony“, — und in die 6. Rubrik , Ujgradiska
zur Untersuhung®.

Bei der Leitung Nr. 364 sind in der
4-ten Rubrik ,Vukovar und Pétervarad“ zu
streichen, und in die 5. Rubrik ist , Vukovar
zur Untersuchung® einzutragen.

Bei der Leitung Nr. 380 ist in der 4.
Rubrik ,Vukovir® zu streichen, und nach
Carlovitz ist in dieselbe ,Pétervarad“ einzu-
tragen.

35474/V. 1884,

A vonalrend 85. lapjan kiigazitando, és
pedig:

A 355. szamu vezetéknél a 4. rovatha

Pankota utdn ,Borosjené“ beirandé.

Die Linienordnung ist auf Seite 85 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 355 ist in die 4.
Rubrik nach Pankota einzutragen ,Borosjeno“.

" i o i



Valtozasok a magyarorszagi tavirdak dlla- Aenderungen im Stande der ungarischen
déekaban. Telegrafen-Stationen.
A m. k. 4dllamvasutak budapest-jozsefvd- Die bei gleichzeitiger Sistirung der Te-

rost tav. dllomdsa megsziintetése mellett, az | legraf-Station Budapest- Jozsefvdros, der k.
uj budapesti  kizponti  személy-pdalyaudvardn | ung. Staatsbahnen im Central Personen Bahn-
felallitott vasuti tdv. dllomds az dllami és | hofein Budapest errichtete Kisenban-Telegrafen-
magantdviratok kezelésére felhatalmaztatott, és | Station wurde zur Manipulation von Staats-
ebbeli mikodését f. é. augusztus hé 16-an | und Privat-Telegrammen ermichtigt, und hat
megkezdette. ihre diessheziigliche Funktion am 16. August

Ezen dllomds, ellenérzés és taviratainak | 1. J. begonnen. Diese Station wurde zur
kozvetitése végett, a m. k. 4llamtavirda hely- | Controlle und Vermittlung ihrer Telegramme
beli kizponte dllomdsdhoz lett beosztva. der k. ung. Central-Staats-Telegrafen- Station
Budapest zugewiesen.

A balaton-fiiredi; bartfa-firdoi, harkinyi, Die k. u. Staatstelegrafen Sommerstatio-
lublé-fiirddi, szlidesi, taresai és vichnyei m. k. | nen: Balaton-Fiired, Bartfa-fiirdd, Harkany,
allamtdvirda nyari dllomdsok f. é. augusztus | Lublo-fiirdé, Szlides, Tarcsa und Vichnye wur-
hé 31-én, — a koritnyezai pedig f. é. szept. | den fiir die heuerige Saison am 31. August
ho 2-4n bezaratott. Ellenben Balaton-Fiireden | 1. T, jene in Koritnyeza aber am 2. Sept. 1. J.
a rendes dllamtivirda mellékallomds f. é.  geschlossen. Die Staatstelegrafen Nebenstation :
szept. ho 1-én ismét megnyittatott. . Balaton-Fiired wurde dafir am 1. Sept. 1 J.
| wieder eroffnet.

A herkules-fiirdo allami tav. 4llomas f. Staatstelegrafen-Station  Herkules-fiirdo
hé 1-t6l ismét L. szolgilatot tart. hilt vom 1-ten 1. Mts. wieder L. Dienst.
(L. a T. R. T. 1884, 7. sz.) . (S. Nr. 7 der T. R. Tara ex 1884.)

Staatstelegrafen-Station Nagykdroly hiilt
vom 1-ten 1. Mts. wieder C. Dienst.

A nagykdrolyi allami tavirda-allomds f.
ho 1-t6l ismét C. szolgalatot tart.

(L. T. R. T. 1884. évi 7. suz.) | (S. Nr. 7 der T. R. Téra ex 1884.)
Az aradi allami tdv. dllomas f. ho 4-t6l Staatstelegrafen-Station Arad hilt vom

ismét N/2 szolgalatot tart. 4-ten 1. Mts. wieder N/2 Dienst.
(L. T. R. T. 1884. évi 8. sz.) ‘ (S. Nr. 8 der T. R. Tara ex 1884.)

allomésok f. ho 2-t61 — bezdrolag 8-ig N. szol- | Malaczka haben von 2-ten bis inclusive 8-ten

A pozsonyi és a malaczhai dllami tav. Staatstelegrafen-Stationen Pozsony und
galatott tartottak. l I. Mts. N. Dienst gehalten.

Az osztr. magy. 4llamvastttirsasdg tren- | Die an der Theilstrecke Trenesin-Zsolna
csén-zsolnai vonalresze mentén Tepla-Trencsén- | der osterr.-ungar. Staatseisenbahn-Gresellschaft
Tepliczen, Illavin, Belluson, Puchd- Kocskoczon. | hestehenden Eisenbahnstationen Zepla-Tren-

Vigbeszterczén, Nagybittse —  Predméren és | csin-Teplitz, Illava, Bellus, Pucho-Koeskocz
Uj-Zsolndn, valamint az annak nagyszombat- |

Vigbesstercze, Nagy-Bittse- Predmér, Uj-Zsolna
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galantal vonalrésze mentén, Gdnyban, feun-
all6 dllomasai, 4llami és magantdviratok keze-
lésére lettek felhatalmazva s ebbeli miikidésii-
ket f. évi szeptember 11-én megkezdették.

Ezen dllomésok kozil a gdnyi a tdviratok
kozvetitése végett a nagy-szombati m. kir. el-
lendrzo allamtavirda alloméshoz ; — a tobbiek
pedig a zsolnathoz osztattak be.

Vildagoson és Pankotdn, Arad megyében,
uj postaval egyesitett m. kir. allamtévirda al-
lomasok nyittattak meg, korlatolt napi szolgi-
lattal, melyek kozil az elobbi f. é. szeptember
12-6t61, az utébbi pedig szept. 15-t6] kezdve
miikodik.

Ezen, Aradtél a vasut mentén Borossebe-
sig feszitett, 355. szammal jelolt uj vezetékbe
kozépallomdsként bekapesolt mindkét uj mel-

beosztva. Vildgos hivojele ,Vi¢ és a Pankotaé
Pa“
n 3

A borszéki, eldpataki ,marillavolgyi, topus-
koi, tusnddfiirddi és trencsén-tepliczi nyéri
m. kir. allamtavirda dllomésok ez idényre f. 6.
szeptember 15-én be lettek zdrva, egyidejileg

pedig a trencsén-tepliczi mellék allomas miiko- |

dését szeptember 16-in megkezdette.

Borosjendn, Aradmegyében, uj, postival
egyesitett m. k. dllamtdvirda-dllomas nyitta-
tott meg korldtolt napi szolgalattal, mely f. é.
szeptember 19-t6l kezdve miikodik.

Ezen, a 355. szamid vezetékbe kozépallo-
masként bekapesolt uj mellékillomas az arade
gytijtéallomashoz lett beosztva ; hivojele ,,J¢

|

Megnyiltak a kovetkezd wudvari-tavirda-
allomasok :

Godollo .

Gorgény-Szt.-Imre

Kdposztas- Megyer .

Budapest- Virpalota .

szeptember 20-dn
21-¢én

n

i 22-én
3 24-én

|
|

gleichwie die an der Theilstrecke Nagy-Szom-
bat-Galanta derselben Bahn bestehende Eisen-
bahnstation Gdny, wurden zur Manipulation
von Staats- und Privattelegrammen ermiichtigt
und haben ihre diesbeziigliche Function am
11. September d. J. begonnen.

Von diesen Stationen wurde jene zu Gany
zur Vermittlung der Telegramme der konigl.
ung. Staatstelegrafen-Controllstation in Nagy-
Szombat, alle ibrigen aber jener in Zsolna
zugewiesen.

Zu Vildgos und zu Pankota, im Arader
Comitate, wurden neue postcombinirte k. ung.
Staatstelegrafen-Stationen mit beschrinktem
Tagesdienste eréffnet, von welchen erstere seit
12. letztere aber seit 15. September I. J.
fungirt.

Diese beiden, in die von Arad entlang
der Bahn bis Borossebes gespannte, mit der

| Zahl 355 bezeichnete neue Leitung als Mittel-
lékdllomas az arade gyiijté 4llomashoz lettek |

|
|
|
|

stationen eingeschalteten neuen Nebenstationen,
wurden der Sammelstation Arad zugewiesen.
Das Rufzeichen von Vilagos ist ,Vi“ jenes
von Pankota ,Pa‘.

Die kon. ung.Sommer-Staatstelegrafen- Sta-
tionen Borszék, Elopatak, Marillavolgy, Topusko,
Tusnddfiirddé und Trencsén-Teplicz wurden
fir die heuerige Saison mit 15. September
I. J. geschlossen, gleichzeitig jedoch hat die

| Nebenstation Trencsén-Teplicz ihre Function

am 16. September begonnen.

Zu DBorosjend, im Arader Comitate, wurde
eine neue postcombinirte k. ung. Staatste-
legraf-Station mit beschrinktem Tagesdienste
eroffnet, welche seit 19. Sept. 1. J. fungirt.

Diese, in die Leitung Nr. 355 als Mittel-
station eingeschaltete neue Nebenstation, wurde
der k. ung. Sammelstation Arad zugewiesen ;
das Rufzeichen derselben ist ,J“ (( — — —).

Eroffnet wurden die folgenden Hof-Tele-
grafen-Stationen :

Gadollo am 20. September

Gaorgény-Szt.-Imre i 21 &
Kdposztas Megyer . , 22. 5
Budapest- Varpalota — , 24. -
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34383/V. 1884.

F. évi october ho 1-t6l kezdve a slatinai
mellékillomas, az eszék-felvdrosi, tovabba a
krapina-varosi, és krapina-topliczi mellékéllo-
masok a zagrabi gyiijtoallomashoz lettek be-
osztva.

Vom {-ten October 1. J. wurde die Ne-
henstation Slatina der Sammelstation in Eszék-
felvaros, weiters die Nebenstation Krapina-
Markt und Krapina-Toplitz jenen in Zagrab
zugewiesen,

33245/V. 1884.

A Tav. Rend. Tara 8. szamiban kozzé-
tett f. é. 27486. szidmu rendelet modositasa
mellett, a m. k. 4llamvasutak budapest-ujszonyi
vonalszakaszan fekvd dllomdsait ellenérzés és
taviratainak kozvetitése végett kizdrélag a buda-

pest-kbzponti, az ujszény-brucki szakaszon fekvo- |
ket pedig, kizdrdlag a gyéri m. k. allamtav- |

irda-allomashoz osztattak be.

Valtozasok az osztrak tavirdaallomasok alla-
dekaban.

AXE. R P f - SvivS,
occupdlt teriileti 4dllomas kozlott
osztrik 4lloméasok kozeé veendé fel.

Neum az

Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak
alladékaban.

Nevesinje f. hé T-t6l ismét L. szolgila-
tot tart; ellenben

Breska f. ho 25-t6] november ho végeig
N/2 szolgélatot tart. Jové években pedig ezen

allomds a meghosszabbitott szolgalatot mar
szeptember 1-t61 november végeig tartani

fogja; végiil
Livno f. évi october ho 1-t6l L. szolgé-
latot tart.

A nemzetkozi tav. halozatban eléfordult val-
tozasok.
Szerhbia.
Ripanj (Ripagne) tavirdadllomds f. ho 17-én
bezaratott.

szamaban mint |

| Unter Aenderung der in der 8. Nummer
| des Tav. Rend. Tara verlautbarten Verordnung
| Z. 27486 des 1. J. wurden die an der Strecke

Budapest-Ujszony liegenden Stationen der k.ung.
| Staatshahnen zur Controlle und Vermittlung
ihrer Telegramme, ausschliesslich der k. ung.
| Staatstelegraf-Station Budapest-kdzpont, u. die
| an der Strecke Ujszény-Bruck liegenden aus-
' schliesslich der k. ung. Staatstelegrafen-Station
' GyoOr zugewiesen.

Aenderungen im Stande der odsterreichischen
Telegrafen-Stationen.

Die in Nr. 8. des T. R Tara ex 1884
| mittheilte Station Newm des occupirten
| Gebietes, ist in die Reihe der osterreichischen
’ Telegrafen-Stationen aufzunehmen.

} Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-

, tionen des occupirten Gebietes.

‘ Nevesinje hilt vom 7-ten | Mts. wieder
L.; hingegen

I Breska hiilt vom 25-ten 1. Mts. bis Ende

| November N/2 Dienst. In den folgenden Jah-
ren aber wird diese Station den verlingerten
Dienst schon vom 1-ten September bis Ende
November halten; schliesslich

Livno hilt vom 1-ten October 1. J. an

' L. Dienst.

internationalen Telegrafen-Netze vorge-

Im
l kommene Aenderungen.

Serbien.
Telegrafen-Station Ripanj (Ripagne) wurde
am 17-ten 1. M. geschlossen.
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Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dijtab-
lakban.“

A ,Tav. szabdlyok és dijtdblikban a
29—32 lapon bevezetendd:

E N e o (G NRUEE R L s 020
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Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife.“

Auf Seiten 33—36 der ,Telegrafen-Orad-
nung und Tarife¢ ist einzutragen :

st T T R S T Y (R el .
BRI Lol MR B 0 R
Ao e U R PO B Pt R
Uj-Pazna .(Neu=Pazua) . . . . ., «. . : 20
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ad 31458/IV. 1884.

A nagyobb osszegii tdvirati pénzutalYéj
nyok kezelésére felhatalmazott magyarorszagl
postahivatalok jegyzékébe beirando:

Budapest vdczi-korut.

OroSZOrszZag.

Bokhardban, Oroszorszag azsiai hason-
nemii tartomanydban, f. ho 9-t6l egy tévirda-
allomds nyilvin meg, az ezen helyre sz6l6 tav-
iratok dija a T. Sz. és dijtibldk 71. lapjin
alul kovetkezdkép jegyszendd be:

Europdan kiviili dijszabds.

Egy sz6
frt |k

d) Bokhara |
PaNaa: Ausstreg - . . .0 1 (02
2. Nia: Bomdwia . . .. 1 05

Szerbia.
A magyar-szerb hatdrszéli dijovbe eso
magyar allami-dllomésok névsoraban torlendd :
Krivadia, ellenben bevezetendd: Varadia.

In das Verzeichniss der zur Manipulation
von auf hohere Betrige lautenden telegrafi-
schen Geldbetrige lautenden telegrafischen
Geldanweisungen ermichtigten ungarischen
Postédmter ist einzutragen :

Budapest vaczi-kirut.

Russiand.

Zu Bokhara, in der gleichnamigen asia-
tischen Provinz Russlands, wurde am 9-ten
I. M. eine Telegrafen-Station eroffoet. Die Taxe
der nach diesem Orte lautenden Telegramme
ist auf Seite 79 der Telegrafen-Ordnung und
Tarife unten, folgender Weise einzutragen:

Aussereuropdiische Taxirung.

fl. |‘kr."

d) Bokhara — =

L. Yia: Oesterreich . .. - 1 (02|
2. Via: Bumdnien . . . . 1 |05!

Serbien.

Im Verzeichnisse der in ungarisch-serbi-
schen Grenzrayon liegenden ungarischen Staats-
Stationen ist zu streichen : Kriwvadia, hingegen
neu einzutragen : Varadia.



A nemzetkozi tavirda-vonalokon l

a) elharitott zavarok:

Auf den internationalen Telegrafen-Linien

) beseitigte Storungen:

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A zavar kezdete
Anfang der Storung

A helyredllit4s napja_

Tag der Wieder-
herstellung

Malta—Sicilia .
Malta— Gibraltar
Tasmania— Vietoria .

Kabelek

1884. szept. 4.
Cabeln ;

o 1 i
» julius 30.
A siami szérazfoldi vonalok Bangkok-Battam-
bang; i ktze 1L e
Die siamesischen Landlin
kok-Battambang

len zwischen Bang-

A japéni szarazfoldi vonalok Nagasakin tul
Die japanesischen Landl. iber Nagasaki hinaus

1
}

A szérazfoldi vonalok Canton-Hongkong kozt
Die Landlinien zwischen Canton-Hongkong

h) el nem haritott és ujonnan bealiott
zavarok :

1884. szept.

”

i
i
29.

”

1 »

26.

b) fortdauernde und neueingetretene Sto-

rungen :

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A zavar kezd6dott
Die Storung dauert seit

A szarazfoldi vonalok Egyptomban Souakim-Berber kozt
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber

A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlinien in Venezuela

Az argentinai vonalok Parana és Santa Fé kozt o )
Die argentinischen Linien zwischen Parana und Santa Fé

Az indo-siami szarazfoldi vonalok via Tavoy
Die indo-siamesischen Landlinien via Tavoy

Kabel-Cabel Neuwerk—Helgoland .

e

-
:}}

1883. szept. 2.
1884. aprilis 12.
, méjus 3.

, ajus 3.

, Szept. 12.
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A személyzethen
az 1884. évi augusztus havaban elbfordult valtozdasok.
Kinevezések: d
Heinrich Péter Szabadkan és Kollmel Ferencz Fehértemplomban, !
eddigi prébaidés vonaldrok, ideiglenes mindségii t4v. vonalérokké. (1958/ig. T. 1884. aug. 19). 3
Megbizatasok : K
Egyesitett posta- és tivirdahivatalok vezetésével meghizattak a kivetkezé postamesterek :
Lumnitzer Karolyné szil. Rézsahegyi Gizella, Oroszvdron 1884. au- Ly
gusztus 17-t6l. (7409/ig. B. 1884. augusztus 28.) T
Popp Gyodrgy Sésmezon 1884. julius 28-t6l. (1644/ig. T. 1884. augusztus 6.)
Reichl Rezs6 Uj-Aradon 1884. augusztus 1-t6l és 6zv. Blazsovies
J anosn é Nagy-Zerinden 1884. augusztus 11-t6l. (1822/ig. T. 1884. aug. 14.)
Dévid J6zsef Kis-Jenon 1884. augusztus 17-t6l. (1968/ig. T. 1884. aug. 21.)
Sellyey Man 6 Szemlakon 1884. augusztus 1-t6l. (1802/ig. T. 1884, aug. 21.)
Athelyezéselk : :
Loewel Jéanos tdvirdatiszt Temesvarrol—Szegedre; Grindler Imr e i

tavirdatiszt Szegedr6l—Temesvarra, csere utjan. (28712/V. 1884. aug. 4.) }
Wittoss Emilia tivirdakezel§ Kszék-Felvarosbél—Illokra. (29833/V. 1884.
angusztus 14.) ’
Sarric Fab6 tiv. vonalér O-Pazuirél—Zimonyba. (29091/V. 1884. aug. 8.)

Halalozasok :

Szdasz Mihdly szegedi tdvirdatiszst 1884. julius 21-én. (1607/ig. T. 1884.
augusztus 29.)

Nyugalmazasok :
NemecskayIstv4n, a budapest-vari tiv. dlloméshoz hivatalszolgai teend8kre

beosztva volt tiv. vonalér véglegesen. (29611/V. 1884. aug. 13.)
Schitz Péter aradi tdv. hivatalszolga véglegesen. (31185/V. 1884, aug. 30.)

Lemondascol:

bloech Robert fel nem esketett tdv. gyakornok Zimonyban. (28396,V.

Cno
gl

1884. an
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Ferenczy Jozse f paszth6i tiv. kezels, ideiglenes II. oszt. postai segédtisatté
kineveztetése folytdn. (31610/V. 1884. aug. 27.)

Hartl Jozsef oroszviri postamester és szerzddott tévirdakezels. (7409/ig. B.
1884. aug. 28.)
Lehrmann Arnold sésmezdi maginkezelo. (1644/ig. T. 1884. ang. 6.)

Kukow Emma kis-jendi magdnkezeld, allami tav. kezel6vé kineveztetése folytan.
(1968/ig. T. 1884. aug. 21.)

Vegyesek:

A budapest-kori tav. mellékallomashoz Raiehl I gnacz tdvirdatiszt osztatvin be,
Nagy Istvan tivirdakezel6 onnan a kozponti édlloméshoz rendeltetett vissza. (28841/V.

1884. aug. 4.
Kosch Gizella és Toth Karolyné szil. Karczer Irma, kérelmikre a
tav. kezeldjeloltek névsordbol toriiltettek; Carrara Paulin tav. kezeldjelolt férjhez
menvén,  neve: Dandle vies IsEviantis (29520, ekl ne e !

A budapest-terézvarosi tav. mellékdllomashoz Ra ¢z San dor tavirdatiszt osztatvin
be, Schmitz Mano tavirdatiszt onnan a kozponti allomdshoz rendeltetett vissza.
(29749/V. 1884. aug. 11.)

Bojthe Polixen a volt kezelgjelolt, a tav. kezeldjeloltek névsoraba folytatolag
ismét felvétetett. (30656/V. 1884. aug. 19.)

Dobay Ferenecz budapesti tavirdatiszt, Raicehl I gnd ¢z helyett, a tav.
igazgatosaghoz szolgalatra beosztatott. (7549/ig. B. 1884. aug. 31.)

Meghizott kezelOk:

Németbolyban, Szenesy Krisztina helyett: Schrotter Hermin a (6628/ig. B.
1884. aug. 4.)

Uj-Szényben: Odor Gizella és Palkovits Maria. (4673. aug. 9. és 5939.
aug. 22. /ig. Bpest.)

Nagy-Surdnyban: Galgoéczy Istvan. (6890/ig. B. 1834. aug. 13.)

Sasvéron, Kovalik Anpa helyett: Fajnor Ilomna (7368/ig. B. 1884. aug. 26.)

A kozelebbrél megnyitanddé buttyini allomasndl: Incze Piroska (1326/ig.
T. 1884. aug. 5.)

Nagy-Halmigyon: Wittmayer Antalné (1797/g. T. 1884. aug. 5.)

Szemlakon: Sellyey I1lona (1094/ig. T. 1884. aug. 28.)

Arad-Szent-Martonban: Papp J4nosné (1533/ig. T. 1884, aug. 28.)

Perj4moson, Schmidt Egyed helyett: Hegedis Gyorgy. (2029/ig. T. 1884
augusztus 29.)

Véisaros-Naményban: Pataky Gizella. (6386/ig. D. 1884. aug. 1.)

Nagy-Boeskén, Marmorstein Luiza helyett: Medveczky Irma. (6653/ig. D.
1884. aug. 11.)

Nyirbatorban: Istvanyi Mihalyné (7084/ig. D. 1884. aug. 24.)

Berettyo-Ujfaluban: Lednitzky Istva n (7170/ig. D. 1884. aug. 21.

Jész-Laddnyban: Szdava Jdnos (7325/ig. D. 1884. aug. 31.) .

Jobé M4atyas bittaszéki megbizott kezelo, ezen alkalmazdsbél kilepett. (6960/ig.

B. 1884. aug. 14.) . _
Urban Ferenez jassenovaci meghizott kezeld, katonai szolgdlatra behivatvin,

elébbi alkalmazdshol kilépett. (2813/ig. Z. 1884. aug. 8.)

Horny#nszky Viktor sajtéja Budapesten.
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Tartalom :

Rendelet a dijmentes postautalvinyoknak az osatrik-
magyar forgalomban valo elfogadisa és kezelésére meg-
allapitott szabalyok tirgyiban. — Rendelet az egyes tav-
irdadllomésoknal idélegesen meghosszabbitott szolgalati
idére jaré illetmények felszamitasinak hatérideje tar-

gyaban. -— A maganhasznalatu tévbeszéld (telefon)
osszekottetések engedélyesei altal fizetendd évi jarulékok
leszillitasa. — Potlék az allamkinestir részérdl iizleti

biztositékul és banatpénziil elfogadhaté értékpapirok

EInhalt :

Verordnung die Annahme und Manipulation portofreier
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betreffend — Verordnung iiber den Termin zur Auf-
rechnung der Gebiihren aus Anlass der voriibergehend
verlingerten Dienstzeit einzelner Stationen. — Herab-
setzung der, durch die Concessionire von Privat Tele-
fonleitungen zu entrichtenden Jahresgebiihren. — Nach-
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a magyarorszagi tavirdak alladékaban. —— Valtozasok | ordnung. — Aenderungen im Stande der ungarischen
az osztrak tavirddk Alladékdban. — Valtozasok az oceu- | Telegrafen- Stationen. — Aenderungen im Stande der
palt teriileti tavirdik alladékdban. — A nemzetkozi | osterreichischen Telegrafen-Stationen. — Aenderungen
tavirda halézatban eléfordult valtozasok. — VAaltozdsok | im Stande der Telegrafen-Stationen des occupirten Ge-
a ,Tav. szabilyok és dijtablak“-ban. — A nemzetkozi | bietes. — Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-
tavirdavonalokon elharitott és meglevé zavarok. —- Sze- | kommene Aenderungen. — Aenderungen in den ,Tele-
mélyzetiek. | grafen-Ordnung und Tarife“. — Auf den internationalen
| Telegrafen-Linien beseitigte und bestehende Stérungen.

g‘ — Personalien.

Rendelet Verordnung

a digymentes postautalvanyoknak az osztrdk-
magyar forgalomban vald elfogaddsa a keze-
lésére megdllapitott szabdlyok tdrgydaban.

34704/V.

Azon czélbol, hogy a hivatalos pénzes
levelek koltséges haszndlatinak mell6zhetése
altal a hivatalokon segitve legyen, mésrészt
pedig az ugy is tulterhelt postahivatalok mun-
kaja némileg konnyittessék, az osztrak keres-
kedelmi miniszterinmmal egyetértéleg az osz-
trak-magyar postaforgalomban f. évi szeptem-
ber ho 15-t6l kezdve portomentes postautal-
vinyok a kovetkezd feltételek mellett fogad-
tatnak el:

Egy postautalvdnynyal esak 200 frtig ter-

jedd osszeg és csak akkor utalvinyozhato por- |

tomentesen, ha az utalvdnyozott Osszeg porto-
mentességet élvez. A portomentes postautalva-
nyok a belfoldi forgalomra kiadott és darabon-
kint 0.5 krért minden postahivatalndl megsze-
rezheté iirlapon éllithatok ki. Ezen iirlapok a
feladé 4ltal tiszta olvashaté irassal toltendok

|
|

die Annahme wund DManipulation portofreier
Postanweisungen im osterreichisch-ungarischen
Verkehr betreffend.

1884.

Zur Entlastung der Aemter durch Ver-
meidung der mit grésseren Kosten verbunde-
nen Beniitzung der Geldbriefe und zur Ver-
minderung der Arbeit der ohnehin iiberbiirde-
ten Postimter, werden im Kinvernehmen mit
dem k. k. dsterreichischen Handelsministerium
vom 15. September I. J. angefangen, im
osterreichisch-ungarischen Postverkehr porto-
freie Postanweisungen unter folgenden Bedin-
gungen angenommen :

Mit Einer Postanweisung kann nur ein
Betrag bis zu 200 fl. und nur dann portofrei

' angewiesen werden, wenn der angewiesenen
Summe die Portofreiheit iiberhaupt zukommt.

Die portofreien Postanweisungen kdnnen
auf den bei jedem Postamte um 0.5 Kreuzer
erhiltlichen Anweisungs-Blanketten fiir den in-
laindischen Verkehr ausgefertigt werden. Diese




ki és a levéljegyek felragasatasira szolgdlo
helyre annak neve, az iigy szama és a ,hiva-
talos“ szdcskan kiviil a megfelelé portomentes-
ségi zaradék, pl.: ,ujjonezozasi iigyben,
padopénz“,  konyoradomdny“, ,az dllam szé-
méra gyijtott pénz“ sth. stb. irando ki és a
hivatalos pecsét vagy bélyegzé festéklenyoma-
tdval l4tando el.

A szelvényt a foladé tetszése szerint iréis-
beli kozleményre hasznélhatja.

E portomentes postautalvanyok kézbesitése
a hivatalos penzes levelek kézbesitésére vonat-
kozé szabélyok szerint torténik.

A helyesen tortent kézbesitést a kézbesitd
konyvbe, vagy a hol ilyen nincs, az atado
lapra vezetett aldirds, esetleg aldirasok bizo-
nyitjak. :

Az 4tvevd hatésdgok ennélfogva az &t-
vett postautalvanyokat jol orizzék meg, mert a
postahivatalok az utalvanyozott 6sszeget a nyug-
tazott és a hivatalos pecsét vagy bélyegzd fes-
ték lenyomatdval ellatott utalvany bemutato-
janak fizetik ki, s nélkill, hogy az utalvanyra
vezetett aldirds valodisigat ujra megallapitanak.

A postautalvany szelvényet a czimzett ha-
tésdg vagy hivatal az utalvinyrol levaghatja és
sajat hasznalatara visszatarthatja.

Az esetben, ha portomentes hatésigok és
hivatalok portokoteles pénzt postautalvanynyal
szandékoznak elkiildeni, az esedékes utalva-
nyozasi dijat, mely a kiilldendo Osszeghol le-
vonhaté, megfelelo értékii leveljegyekben az
utalvdnyi irlapra felragasztani tartoznak.

Mirél a tavirda-hivatalok tudomas és mi-
heztartds végett ezennel értesittetnek.

Anweisungs-Blankette sind durch den Aufgeber
mit deutlicher Schrift auszufiillen und an der
fir die Aufklebung der Postmarken bestimm-
ten Stelle dessen Name, sowie die Zahl des
Schriftstiickes und ausser den Worten ,Ex
offo“ auch noch die die Portofreiheit begriin-
dende Bemerkung, z. B. ,Rekrutirungs-Ange-
legenheit“,  Steuergelder®, ,Milde Gaben¥,
»fiir das Aerar gesammelte Gelder* u. s. w.
niederzuschreiben und mit dem amtlichen Sie-
gel oder dem Stampiglien -Abdruck zu versehen.

Der Anweisungs-Coupon kann nach Be-
lieben des Aufgebers zu schriftlichen Mitthei-
lungen verwendet werden.

Die Zustellung soleher portofreier Post-
anweisungen wird nach den fiir imtliche Geld-
briefen bestehenden Vorschriften effektuirt.

Die richtige Zustellung bestitigt die in
das Zustellungsbuch oder in Ermangelung
eines solchen auf den Uebergabsschein ge-
fihrte Unterschrift, eventuell auch mehrere
Untersehriften.

Die iibernehmenden Behérden mogen da-
her die iibernommenen Postanweisungen wohl
verwahren, da die Postimter die angewiesenen
Betrige dem Vorzeiger der quittirten und mit
dem amtlichen Siegel oder dem Stampiglien-
Abdruck versehenen Anweisung ausfolgen,
ohne neuerlicher Prifung der Echtheit der
auf der Anweisung befindlichen Untersehrift.

Den Anweisungs-Coupon kann die Adress-
behorde oder das Adressamt von der Anwei-
sung abtrennen und zum eigenen Gebrauch
zuriickbehalten.

Wenn Portofreiheit geniessende Behorden
und Aemter portopflichtige Gelder im Post-
anweisungswege versenden wollen, so haben
sie die entfallende Anweisungsgebiihr, welche
von der zu beférdernden Summe in Abzug
gebracht werden kann, in Briefmarken von
entsprechendem Werthe auf das Anweisungs-
Blankett aufzukleben.

Hievon werden die Telegrafendmter zur
Kenntnissnahme und Darnachachtung ver-
stindigt.

Budapest, 1884. oktober 2.
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Minta az 1884. évi 34704/V. szamhoz.

Ara fél krajezdr

A AY s 3
) Kifizetési szam=———— ‘ 2 -
SZELVENY ; |
Feladé neve és lakasa: POSTA-UTALVANY = 8
Magy. kir. adéhwatal | 162 osztr. értékid forint 45  krajezdrr6l, azaz t RS
[ 2
SZ I . ——————————————— ’ ’ » ————————— QS
------------------- S| == egysrazhatvankét frt 42 kr. —— =
i =
asireayousis desneg: Czim : Maygy. kir. kozponti dllampénztirnak
162 frt 45 kr. % : %
Vonatkozdassal az dllam- Bu dap esten

tetési .
pénztarnak 1884. szeptem- Rendeltetési hely

ber 10-én kelt 3456, szami

rendeletére

Lakas (varosrész, uteza sth.): ..

Portomentes.

e Postai eldjegyzés szama:
Postai elojegyzés s. = ——

Postaigazgatosdgi keriilet :

A felvevé postahiva-
tal kelti bélyege

A postahivatalbeli alairdsa :

Felvevo postahivatal v. postapénztar

(A levéljegyek ide ragasztandok.)
adohivatal Szegeden tigysadam

M.k
Hiwatalbol beszedett illetékel:.

Felado :

nyomata

Rendelet ,
az egyes tavirdadllomdsokndl idilegesen meg- |
hosszabbitott szolgdlati idire jaro illetmények ;

felszamitdsdanal hatdrideje tdrgydban. ,

Verordnung
iber den Termin zur Aufrechnung der Ge-
bithren aus Anlass der wvoriibergehend verliin-
gerten Dienstzeit einzelner Stationen.

35271/V. 1884.

Az 1878. évi augusztus ho 21-én 18587/IX. |
sz. a. kiadott (T. R. T. 1878. évi 12. sz.) |
1-ik pontja értelmében a tavirda-igazgatosigok
altal felterjesztendé kimutatisok utébbi idében
gyakran jelentékenyen megkésve érkeztek be
a miatt, mert az illetd dllomasok a rendkiviili
meghosszabbitott szolgdlat tartisa alkalmédbdl
felmeriilt kiadasok folyositasat késedelmesen
kérték.

Figyelmeztetnek ennélfogva az 6sszes m.
kir. tavirda-allomasok és tédvirdai alkalmazot-
tak, hogy a szolgalatnak valamely allomdsnal
id6leges meghosszabbitdsa alkalmabol az idé-
zett rendelet értelmében jaro illetmények utal-
vanyozdsdt a rendkivili szolgalat megsziinte

Die im Sinne der Verordnung vom 21-ten
August 1878 Z. 18587/IX Punkt 7 (8. T.
R. T. Nr. 12 ex 1878) durch die Telegrafen-
Direktionen vorzulegenden Ausweise sind in
letzter Zeit hénfig sehr verspitet eingelangt,
nachdem die betreffenden Stationen die Li-
quidirung der aus Anlass der ausserordentli-
chen verldngerten Dienstzeit aufgelaufenen Aus-
gaben verspatet angesucht haben,

Es werden demnach simmtliche k. ung.
Telegrafen-Stationen und Telegrafen-Bedien-
steten darauf aufmerksam gemacht, die An-
weisung der ihnen aus Anlass der voriiber-
gehenden Verlingerung der Dienstzeit bei

einer Station im Sinne der zitirten Verordnung
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utin 14 nap alatt, ba pedig a rendkiviili szol-
gélat tobb honapon at tartana, a személyzeti
kiaddsok utalvanyozdsat havonkint a kovetkezo
hé 14-éig eléljaré igazgatésdgukndl asanyival
inkabb kérelmezzék, mert a késébb érkezd ily
kérvények jovére nem fognak figyelembe vé-
tetni.

zukommenden Gebithren binnen 14 Tagen,
nach Einstellung des ausserordentlichen Dien-
stes, und wenn der ausserordentliche Dienst
mehrere Monate andauern sollte, die Anwei-
sung der Personalauslagen bis zum 14-ten des
péichsten Monates anzusuchen, da kiinftighin
spater einlangende Gesuche keine Beriicksich-
tigung mehr finden werden.

Budapest, 1884. oktoéber 2.

Rendelet
a magdnhasendlatu tavbeszélo (telefon) dssze-
kittetések engedélyeser dltal fizetendd évi jaru-
lékok leszallitdsa tdrgydban.

Verordnung
beziiglich Herabsetzung der, durch die Con-
cessiondire von Privat-Telefonleitungen zu ent-
richtenden Jahres- Gebiihren.

36173/V. 1884.

A magdnhaszndlatu tavbeszéld (telefon)
osszekottetések engedélyesei altal az  1881.
november ho 22-én 36069. sz. a. kiadott
,Alapfeltételek“ B) H-ik pontja értelmében (I.
(T. R. T. 1881. évi 14. sz.) a kir. jog elis-
meréséiil és az ellendrzési koltségek fedezésére
fizetend6 évi jarulékok Osszege az 1885. évi
januar hé 1-t6l szamitva leszallittatik : az elso
megkezdett kilométer vonalhossz utén tiz (10)
frtra, és minden tovibbi egész vagy megkez-
dett kilométer vonalhossz utdn egy (1) frtra.

Budapest, 1884.

Patlek
az dllamkinestdr részérol iizleti biztositékul és
banatpénzil elfogadhato értékpapirok jegyzé-
kéhes.

39181/V.

Az 1882. évi ,Té4viraszati Rendeletek
Tara“ 15. szdmaban kozlott 25486/V. szamu
rendelet kapesin a m. kir. tdvirda-hivatalok
miheztartds végett értesittetnek, hogy iizleti
biztositékul és banatpénziil az idézett rendelet-

ben megnevezetteken kiviil a ,magyar jelzalog- |
hitelbank“ 100 frtos 4%,-kal kamatozo nyere-

mény-kotvényei is elfogadhatok.

Die durch die Concessiondre von Privat-
Telefonleitungen im Sinne der unter Z. 36069
vom 22-ten November 1881 hinausgegebenen

-, Grundbedingnisse“ B) Punkt 5 (S. T. R.

T. Nr. 14 ex 1881) als Anerkennung des
Regalrechtes und zur Deckung der Controll-
Kosten zu entrichtenden Jahresgebiihren, wer-
den fiir die Zeit vom 1. Janner 1885 an her-
abgesetzt: fir den ersten Kilometer der Lei-
tungsstrecke auf zehn (10) Gulden, und fiir
jeden weiteren ganzen oder begonnenen Kilo-
meter auf einen (1) Gulden.

szeptember 30.

Nachtrag
zum Verzeichnisse jener Werthpapiere, welche
vom Staats-Aerar als Betriebs- Cautionen und
Vadien angenommen werden kinnen.

1884.

Im Nachhange zu der in Nr. 15 der
»Taviraszati Rendeletek Tara®“ vom Jahre 1882
verdffentlichten Verordnung 7. 25486/V. wer-
den die k. ung. Telegrafendmter zur Darnach-
achtung verstidndigt, dass ausser den in der
gedachten Verordoung namhaft gemachten
Werthpapieren als Betriebs-Cautionen und
Vadien, auch die von der ,ungarischen Hypo-
theken-Creditbank“ emittirten 4°/,-gen 100 fl.-
Priamien - Obligationen angenommen werden
konnen.

Budapest, 1684. oktober 21.
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Potlékok a vonalrendhez.

] Ergénzenung zur Linienordnung.

35223/V. 1884.

A vonalrend 89. lapjan kiigazitando és
pedig:
A 374. szamnél beirandék: a 3. rovatba
,Szabadka-Ujvidék“, és a 4. rovatba szintén
»Szabadka-Ujvidék “.

Die Linienordnung ist auf Seite 89 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Nummer 374 sind einzutragen :

in die 3. Rubrik ,Szabadka-Ujvidék“, und iu

| die 4. Rubrik ebenfalls ,Szabadka-Ujvidék«.

35770/V. 1884.

A vonalrend 78. lapjan kiigazitando, és |

pedig:

A 318. «zdmu vezetéknél, melly Béla és
Neusandee kozt lebontatvan, egyidejiileg Béla
és Lublo kozt kiépitetett, és Lublén a 315.
szami visszatérd vezeték egyik agaval Ossze-
kottetett akkép. hogy ez Neusandecig a vasit
mentén talalja folytatdsat, — a 4. rovatba Béla
utan ,Podolin“ beirando6.

Die Linienordnung ist auf Seite 78 zn
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 318. welche zwischen
Béla und Neusandec abgetragen, gleichzeitig
aber zwischen Béla und Lubl6 ausgebaut, und
in Lublé mit einem Zweige der Schleifenleitung
Nr. 315 dergestalt verbunden wurde, dass selbe
bis Neusandec der Eisenbabn entlang ihre fort-
setzung findet, — ist in die 4 Rubrik nach
Béla einzutragen ,Podolin“.

36399/V. 1884.

A vonalrend folytatolagos szabalyozasa
folytan, ez, annak 17., 28, 29., 30, 31, 35,
44 | 45., 59., 60., 62., 66., 75., 84., 85., 86,
90. és 100. lapjain kiigazitandé, és pedig:

A 15. szamu vezetéknél a 4. rovatban
,Szeged“ torlendé és a 6. rovathan Nagyki-
kinda helyett ,Szabadka“ irand6é, miutidn ezen
vezeték a budapest-zimonyi vasat mellé lett
athelyezve.

A 68. szami vezeték egészen torlendo.

A 73. szdmunal beirandok: a 3. rovatba
,Budapest-Nagyvarad“, a 4. rovatba ,Czegléd,
Piispok-Ladany“, és az 5. rovatba ,Budapest-
kozpont, Szolnok, Nagyvarad“.

A 80. szamu vezetéknél a 3. rovatban
Temesvar helyett: , Brasso“ irando, tovdbba a
4. rovathan ,Arad“ torlendd, és e helyett
.Czegléd, Pispok-Laddny, Nagyenyed“ beiran-
dok, az 5. rovatban szintén Temesvar helyett
,Brass6“ irandok és a 6. rovatba ,Nagyvarad,
Kolosvar, Segesvar“ beirand6k, miutin a ve-
zeték iranya megvaltoztatott.

A 81. szamnal beirandok a 3. rovatba
,Budapest-Arad“, a 4. rovatba ,Czegléd, Szol-

In Folge der fortsetzungsweisen Regulirung
der Linien-Ordnung ist selbe auf Seite 17.
28, 29, 30, 31, 35, 44 45, 59, 60, 62, 66,
75, 84, 85, 86, 90 und 100 zu rektifiziren,
und zwar :

Bei der Leitung Nr. 15 ist in der 4. Rub-
rik ,Szeged“ zu streichen und in die 6. Rub-
rik anstatt Nagykikinda zu schreiben ,Sza-
badka* indem diese Leitung an die Budapest-
Zimony-er Bahn verlegt wurde.

Die Leitung Nr. 68 ist ginzlich zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 73 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Budapest-Nagyvirad,“ in
die 4. Rubrik ,Czegléd, Pispok-Ladany“ und
in die 5. Rubrik ,Budapest-kozpont, Szolnok,
Nagyvarad.“

Bei der Leitung Nr. 80 ist in der 3.

Rubrik anstatt Temesvar zu schreiben ,Brasso“,
weiters ist in der 4. Rubrik ,Arad“ zu strei-
chen und anstatt dessen ,Czegléd, Piispok-
Laddny, Nagy-Enyed“ einzutragen, in der 5.
Rubrik ist ebenfalls anstatt Temesvar zu
schreiben ,Brass6“ und in die 6. Rubrik sind
,Nagyvarad, Kolozsvir, Segesvar® einzutragen,
indem die Richtung dieser Leitung veréindert
wurde.

Bei der Leitungszahl 81 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Budapest-Arad,“ in die 4.

L




nok®, és az 5. rovatba ,Budapest-kizpont,
Csaba. Arad*“.

A 82. szémunil beirandok a 3. rovatba
»Budapest-Temesvir“, a 4. rovatba ,Czegléd,
Szeged“, az 5. rovatha »Budapest-kézpont.
Temesvar“, és a 6 rovatba ,Nagykikinda“.

A 102. szdmundl beirandék a 3. rovatha
»Debreczen-Kassa“ és az 5. rovatba ,Debre-
czen, Nyiregyhaza, Miskolez, Kassa“.

A 150. szdmundl beirandok a 3. rovatba
» Lemesvar-Ujvidék“, a 4. rovatba ,Ujbecse*,
az . rovatha szintén ,Temesvar, Ujvidék*,
és a 6. rovatba ,Nagykikinda¥.

A 151. szdmu vezeték egészen torlends.

A 222. szamu vezetéknél a 2. rovatban
az H61. osztr. szam torlendé; a 3. rovatban
Lemberg helyett ,Debreczen“ irando, és a 4.
rovatban ,Nyiregyhdza, Kisvarda, Csap, Mun-
kdes, Skole, Stry, Rozdél, Szczezzee, Lemberg“
torlendok.

A 224. szimu vezeték egészen torlends.

A 228. szdmu vezetéknél a 3. rovatban
Temesvar helyett ,Szeged“ irandé, és a 4 ro-
vatban Mezétar utdn ,Szarvas, Oecsdéd, Kun-
Szt.-Marton, Szentes, H.-M.- Visarhely, Szeged“
beirandék; ellenben ,Gyoma, Mezdberény, Ko-
rostarcsa. Békés, Csaba, Kétegyhaza, Arad,
Uj-Arad, Vinga, Temesvar“ abbdl torlendék.

A 229. szamu vezetéknél a 3. rovathan
Temesvar helyett .Gyula“ irandd, és a 4. ro-
vatban Csaba utan ,Gyula“ beirando, ellenben
,Arad, Temesvar“ abban torlendok.

A 238. szamu vezetéknel a 3. rovatban
Ujvidék helyett .Ujverbdsz“ irando, és a 4.
rovatban ,Ujvidék* torlendd.

A 260. szamu vezeték egészen torlendo.

A 303. szdmnal beirandok a 3. rovatha
,Debreczen-Kolozsvir“, és a 4. rovatba ,Deb-
reczen, Derecske, Berettyé Ujfalu, Nagyvarad,
Bénffy-Hunyad, Kolozsvar“. (Debreczen és
Nagyviarad kozt egy masodik huzal lett feszitve.)

A 347. szamnal beirandok, a 2. rovatba
az b61. szdm, a 3. rovatba ,Debreczen-Lem-
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Rubrik ,Czegléd-Szolnok,“ und in die 5. Rub-
rik , Budapest-kdzpont, Csaba, Arad.“

Bei der Leitungszahl 82 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Budapest-Temesvar“, in die
4. Rubrik ,Czegléd-Szeged,“ in die 5. Rubrik
» Budapest-kozpont, Temesvar,“ und in die 6.
Rubrik ,Nagykikinda.“

Bei der Leitungszahl 102 sind einzutragen
io die 3. Rubrik ,Debreczen-Kassa“ und in
die 5. Rubrik ,Debreczen, Nyiregyhdaza, Mis-
kolez, Kassa.“

Bei der Leitungszahl 150 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Temesvar-Ujvidék,“ in die
4. Rubrik ,Ujbecse,“ in die 5. Rubrik eben-
falls ,Temesvar-Ujvidék,“ und in die 6. Rub-
rik ,Nagykikinda“,

Die Leitung Nr.
streichen.

Bei der Leitung Nr. 222 ist in der 2.
Rurbik die osterr. Zahl 561 zu streichen, ferner
ist in der 3. Rubrik anstatt Lemberg zu
schreiben , Debreczen,“ und in der 4. Rubrik
sind zu streichen ,Nyiregyhdza, Kisvarda, Csap,

151 ist génzlich zu

Munkacs, Szkole, Stry, Rozdal, Szczezzec,
Lemberg.“

Die Leitung Nr. 224 ist g#nzlich zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 228 ist in der 3.
Rubrik anstatt Temesvar zu schreiben ,,Szeged, “
und in die 4. Rubrik sind nach Mezétur ein-
zutragen ,,Szarvas, Oesod, Kun.-Szt.-Marton,
Szentes, H.-M -Visdrhely, Szeged,“ dagegen
sind ,Gyoma, Mezdberény, Korostaresa, Békés,
Csaba, Kétegyhdza, Arad, Uj-Arad, Vinga, Te-
mesvar“ zu streichen.

Bei der Leitung 229 ist in der 3. Rub-
rik anstatt Temesvar zu schreiben ,Gyula*
und in die 4. Rubrik nach Csaba einzutragen
,CGyula,“ dagegen sind in derselben ,Arad
und Temesvar“ zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 238 ist in der 3.
Rubrik anstatt Ujvidék zu schreibeu ,Ujver-
b4sz“ und in der 4. Rubrik ist ,Ujvidék“ zu
streichen.

Die Leitung Nr.
streichen.

Bei der Leitungszahl 303 sind einzutra-
gen in die 3 Rubrik ,Debreczen-Kolozsvar,*
und in die 4. Rubrik ,Debreczen, Derecske,
Berettyo-Ujfalu, Nagy-Virad, Banffy-Hunyad,
Kolozsvar.“ (Zwischen Debreczen und Kolozs-
var wurde eine neue Leitung gespannt.)

Bei der Leitungszahl 347 sind einzutragen
in die 2. Rubrik die Zahl 561, in die 3. Rub-

260 ist ganzlich zu
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berg, és a 4. rovatba ,Debreczen, Nyiregyhaza,
Kis-Varda, Osap, Munkics, Szkole, Stry, Raz
dal, Szezezzec, Lemberg.*

A 348. szamnal beirandék a 3. rovatba
,Debreczen-Arad“, és a 4. rovatha ,Debreczen,
Fiizesgyarmath, Szeghalom, Kérosladany, Gyo-
ma, Csaba, Kétegyhaza, Arad.“

A 350. szimnal beirandé az 5 rovatba
,Debreczen és Piispok-Ladény kozt egy holt
vezeték.

A 353. szdmu vezetéknél a 3. rovatban
Szemlak helyett ,Szeged“ irand6, és a 4. ro-
vatba Szemlak utan ,Perjamos, Nagy-Szt.-Mik-
l6s es Szeged“ beirandok.

A 354 szamnal beirandok a 3. rovatba
» lemesvar-Szeged“, és a 4. rovatba ,Temes-
var, Arad, Nagylak, Mako, Kis-Zombor, Szeged. “

A 355. szdmu vezetéknél a 3. rovatban
Arad helyett ,Temesvir“ irando, és a 4. ro-
vatba Arad eleibe szintén , Temesvar® beirando.

A 356. szamu vezetékpél szintigy a 3.
rovatba Arad helyett ,Temesvar“ irando, és
a 4. rovatba Arad eleibe ,Temesvdr és Vinga“
beirandok.

A 358. szamnal beirandék a 3. rovatba

, Temesvar-Csaba“, és a 4. rovatba ,Temesvar
» b
Arad, (saba.“

A 377. szamu vezetéknél a 4. rovatban |

, Bszék-alviros és HEszék-var“ torlendok.

A 427. szamu vezeték egészen torlendo.

36453/V. 1884.

A vonalrend 85. lapjan kiigazitand6, és
pedig:

A 355. szamu vezetéknél a 4 rovatba
Borosjen6 utan ,Beél és Borossebes“ beirandok.

rik ,Debreczen-Lemberg“ und in die 4. Rub-
rik ,Debreczen, Nyiregyhaza, Kis-Vérda, Csap,
Munkaes, Szkole, Stry, Razdal, Szezezzec,
Lemberg.“

Bei der Leitungszahl 348 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Debreczen-Arad,* und in
die 4. Rabrik ,Debreczen, Fiizesgyarmath, Szeg-
halom, Korosladany, Gyoma, Csaba, Kétegy-
haza, Arad.“

Bei der Leitungszahl 350 ist einzutragen
in die 5. Rubrik ,zwischen Debreezen und
Piispokladdny eine todte Leitung.'

Bei der Leitung Nr. 353 ist in der 3. Rubrik
anstatt Szemlak zu schreiben , Szeged,** und
in die 4. Rubrik sind nach Szemlak einzutra-
gen , Perjamos, N.-Szt.-Miklés und Szeged.*

Bei der Leitungszahl Nr. 354 sind ein-
zutragen in die 3. Rubrik ,Temesvar-Szeged,
und in die 4. Rubrik ,Temesvir, Arad, Nagy-
lak, Makoé, Kis-Zombor, Szeged.“

Bei der Leitung Nr. 355 ist in der 3.
Rubrik anstatt Arad zu schreiben .Temesvar,
und in die 4 Rabrik vor Arad einzutragen,
ebenfalls , Temesvar.“

Bei der Leitung Nr. 356 ist in gleicher
Weise in die 3. Rubrik anstatt Arad zu schrei-
ben ,Temesvir,“ und in die 4. Rubrik sind
vor Arad einzutragen ,Temesvir und Vinga.*

Bei der Lei un szahl 358 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Temesvar-Csaba,“ und in
| die 4. Rubrik ,Temesvar, Arad und OCsaba “

Bei der Leitung Nr. 377 sind in der 4.
Rubrik , Eszék-alvaros“ und ,Eszék-var¢ zu
streichen.

; Die Leitung Nr.
| streichen.

427 ist génzlich zu

1 Die Linienordnung ist auf Seite 85 zu
| rectifiziren, und zwar :

1 Bei der Leitung Nr. 355 ist in die 4.
| Rubrik nach Borosjené einzutragen ,Beél und
| Borossebes.

36518/V. 1884.

A vonalrend 142.lapjan kiegészitendo, és
pedig :

A m. kir. allamvasutak vezetékeinél kiilon
sorban beirandék : a 2. rovatba ,Zimony-Bel-
grad“, a 3. rovatba ,Zimony“, és az 5. ro-
vatha ,Zimony és Belgrad“.

Die Linienordnung ist auf Seite 142 zu
erginzen, und zwar:

Bei den ILeitungen der kén. ung. Staats-
bahnen sind in separater Reihe einzutragen :
in die 2. Rubrik ,Zimony-Belgrad¢, in die
3. Rubrik ,Zimony“, und in die 5. Rubrik
»Zimony und Belgrad“.




36828/V. 1884.

A vonalrend 85. lapjdn kiigazitand6, és
pedig :

A 355. szdmu vezetéknél a 3. rovatban
Borossebes helyett ,Buttyin® irandd., és a 4
rovatba Borossebes utan szintén ,Battyin®
beirando.

36829)V.

A vonalrend 83. lapjan kiigazitando, és |

pedig :

A 342. szamu vezetéknel, mely Szolnokon
ketté valasztatott Csegeig kiépittetett és Tisza-
dob, Tiszaluezon it Miskolezig vezettetik, a 3.

rovatban, Budapest helyett ,Szolnok és Tisza- |

fiired“ helyett ,Miskolez“ irand6, tovébba a
4. rovatba Tiszafired utin ,Egyek és Csege®
beirandok, Budapest-kozpont és Budapest-Koé-
banya pedig abban térlendok.
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Die Linienordnung ist auf Seite 85. zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr 355. ist in der 3.
Rubrik anstatt Borossebes zu schreiben ,Buttyin®
und in die 4. Rubrik ist nach Borossebes eben-
falls ,Buttyin“ einzutragen.

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 83. zu
| rectifiziren und zwar:

Bei der Leitung Nr. 342., welche in Szol-
nok getrennt bis Csege ausgebaut wurde, und
iber Tiszadob, Tiszaluez bis Miskolez gefiihrt
wird, ist in der 3. Rubrik austatt Budapest
zu schreiben. ,Szolnok“ und anstatt Tiszafii-

red zu schreiben ,Miskolez® weiters in die

4. Rubrik sind nach Tiszafiired einzutragen

»hgyek und Csege, die Stationen Budapest-

kozpont, und Budapest-Kobdnya aber sind in
. derselben zu streichen.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-

dékaban.

Podolinban, Szepesmegyében, uj, postdval
egyesitett m. kir. dllomds nyittatott meg, kor-
latolt napi szolgdlattal, mely f. é. szeptember
ho 23-t6l kezdve mikodik.

Ezen, a Béla és Neu-Sandee kozotti hu-
zal lebontdsaval egyidejileg Béla és Lublo kozt
feldllitott egyes uj, 318. szamu vezetékbe be-
kapesolt uj mellékdllomas, az igloi m. Kkir.
gyiijtéallomédshoz lett beosztva; hivojele ,Pd®.

Beélen, Biharmegyeben és Borossebesen, |

Aradmegyében, uj, postaval egyesite't m. kir.
allamtavirda-allomasok nyittattak meg, korla-
tolt napi szolgalattal, melyek kozil az elsé f.
6. szeptember ho 28-it6l a masodik pedig ok-
tober 1-t6l kezdve mikodik.

Ezen a 355. szamu vezetékbe, még pedig
B=él kozépdlloméasként és Borossebes; végillo-
misként bekapesolt két uj allomds. az aradi
gyiijtdallomashoz lett beosztva, az elsének hi-
vojele ,Bé“, a masodiké pedig ,S“.

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Zu Podolin, in Szepeser Comitate, warde
eine neue postcombinirte kdn. ung. Staatste-
legr. Station mit beschrinktem Tagesdienste
eroffnet, welche seit 23. Sept. 1. J. fungirt.

Diese, in die zwischen Béla und Neu-San-
dec abgetragene, und gleizeitig zwischen Béla
und Lublé neu errichtete einfache Telegrafen-
Linie No. 318. eingeschaltete nene Nebenstation
warde der kon. ung. Sammelstation fglo zu-

gewiesen : — das Rufzeichen derselben ist , Pd*“.

Zu Beél, im Biharer Comitate, und zu
| Borossebes im Arader Comitate, wurden neue
postcombinirte kén. ung. Staatstelegrafen Sta-
tionen mit beschrinktem Tagesdieuste erdffnet,
von welchen erstere seit 28. Sept., letztere
aber seit 1. Oktober 1. J. fungirt.

Diese in die Leitung No. 355. und zwar
Beél als Mittelstation und Borossebes als End-
station eingeschalteten neuen Nebenstationen
wurden der Sammelstation Arad zugewiesen:
das Rufzeihen der ersteren ist  /Bé“ jenes der
letzteren ,S“.
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A gorgény-szt.-vmrei udvari tav.-allomas és
kozvetités végett a kolozsvdri tav. féallomas f.
evi szeptember hé 29-t6l f. ho 10-éig N. szol-
galatot tartottak; ettdl az id6tol az el6bhi 4l-
lomas bezaratott, Kolozsvar pedig ismét N/2
tart.

Die Telegrafen-Hofstation Gdirgény-Szt.-
Imre und behufs Vermittlung die Telegraten-
Hauptstation Kolozsvdr haben von 29. Sep-
tember bis 10. d. Monats N Dienst gehalten ;
nach dieser Zeit wurde ‘erstere geschlossen,
bei letzteren aber wieder N/2 Dieust eingefiihrt.

A m. kir. dllamvasutak szlidesi iizleti
tavirda allomasa f. évi szeptember hé 30. ez
idényie bezédratott.

Eisenbahnbetriebs-Station Szlidcs der ung.
Staatsbahnen. wurde an 30. September 1. Js.
fir die heurige Saison geschlossen.

A wvarasd toplicei és tatrafiiredi nyari m. |
kir. allamtavirda allomasok ez idényre f. évi |

szeptember hé vegével be lettek zdrva; egyide-
jileg pedig a tatrafiredi mellékallomés korla-
tolt napi szolgédlattal meguyittatott.

Die kon. ung Staatstelegf. Sommerstatio-
nen Varasd Teplice, und Tdatrafiired. wurden
“ fiir die heurige Saison mit Ende September
| 1. J geschlossen, gleichzeitig wurde aber die
| Nebenstation Tatrafired mitbesehrinktem Ta-
| gesdienste ercffnet.

Buttyinban, Aradmegyében postival egye-

sitett m. kir. allamtavirda allomas nyittatott,

korlatolt napi szolgdlattal, mely f. é. oktober
ho 1-t6l kezdve mfikodik.

Ezen, a 355. szamu vonalba végallomas- |
ként bekapesolt uj mellékallomds az aradi |

gyujtéallomashoz lett beosztva; hivéjel ,Bn“.

( Zu Buttyin in Arader Comitate, wurde
eine neue postecombinirte kon. ung. Staatste-
| legrafen Station mif beschrdnktem Tagesdienste
| eroffuet, welche seit 1. October 1. J. fungirt.
Diese, in die Leitung No. 355. als End-
station eingeschaltete neue Nebenstation wurde
der Sammelstation Arad zugewiesen ; das Ruf-

E zeichen derselben ist ,Bn®.

Csegén és Egyeken, Hajdumegyében, pos- |

taval egyesitettguj m. kir. dllamtdvirda-alloma-
sok nyittattak meg, korlatolt napi szolgalattal,
melyek kozil az elébbi folyé évi october hé
2-atol, az utobbi pedig 1-ét6l kezdve miikodik.

KEzen, a 342. szdmu meghosszabbitott ve-
zetékbe kozép-allomédsként bekapesolt uj mel-
lékdllomasok a szolnok: gyijté-allomashoz let-
tek beosztva. Csege hivojele ,Cs“, Egyekeé
pedig ,Ek“.

A segesvari allami tavirda-dllomés f. ho
6-tol 18-ig L szolgdlatot tartott.

Nagy-Kdaroly allami tavirda-allomas f. ho |

10-t6] 12-ig bezdrolag N szolgdlatot tartott.

Zu Csege und zu FEgyek, im Hajduer Co-
| mitate, wurden neue postecombinirte k. ung-
Staatstelegrafen-Stationen mit beschrinktem
Tagesdienste ercftnet, von welechen erstere
vom 2., letztere aber vom 1. October 1. J. an
| fungirt.

Diese in die verlingerte Leitung Nr. 342
als Mittelstationen eingeschalteten neuen Ne-
benstationen wurden der Sammelstation Szol-
nok zugewiesen ; das Rufzeichen von Csege
ist ,Cs“, und jenes von Egyek ,Kk«.

Die Staats-Telegrafenstation S egesvdr
(Sehassburg) hat vom 6. bis 18. 1. Mts. L
Dienst gehalten.

Die Staats-Telegrafenstation Nagy- Kdroly
' hat vom 10. bis incl. 12. 1. Mts. N Dienst ge-
| halten.




A budapest-tizsder fiok-tavirda-allomas f. | Die Filial-Telegrafenstation Budapest-
ho 15., illetéleg 19-t8l hétkoznapokon délutan | ZGzsde hélt vom 15-tem, resp. vom I9-ten
4 oratol 6-ig, vasar- és iinnepnapokon d. e. | 1. Mts., an den Woehentagen auech von 4— 6
10 ordtél 12-ig is tart szolgalatot. . Ubr Nachwmittags, und an Sonn- und Feier-

| tagen von 10—12 Uhr Vormittags Dienst.

A svabhegyi fogaskerekii vasut Viros- Die Telegrafen-Stationen Vdrosmajor und
major és Széchényi-hegy tavirda-allomasai f. | Széchényi-hegy der Schwabenberger Zabnrad-
hé 15-én a teli idényre bezarattak. bahn wurden am 15. 1. Mts. auf die Dauer

der Wintersaison geschlossen.

37284/V. 1884.

A m. kir. dllamvasutak budapest-zimonyi Der Name der an der Linie Budapest-
vonala mentén Kishegyes mellett fenndllo | Zimony der k. ung Staatsbahnen bei Kis-
vasuti tavirda-dllomas neve , Hegyes- Fekete- | hegyes bestehenden  Eisenbahn-Telegrafen-
hegy“-re lett megviltoztatva. . station wurde in , Hegyes- Feketehegy® umge-

| dndert.

37387/V. 1884.

Jovo évi januar ho-1-t0l a nagy-somkuti | Vom 1-ten Janner kiinftigen Jahres an ist
tavirda- mellékdllomas a szatmdri és a bethleni | die Telegrafen-Nebenstation Nagy-Somkut der
mellékailomas a deési tavirda-gyiijtéallomas | Sammelstation Szatmdr, und die Nebenstation
ald helyeztettek. Bethlen der Sammelstation Deés zugewiesen

worden.

37805/V. 1884.

Jovo évi januér ho 1-t6l a lublovdros és Vom 1-ten Jénner kiinfigen Jabres an
lubld fiirdéi tavirda-mellékdllomasok az i4gléi | sind die Telegrafen - Nebenstationen Lublo-
tavirda-gyiijt6dllomds ala helyeztettek. | wdros und Lublifiirdé der Sammelstation Iglo

| zugewiesen werden.

37647/V. 1884.

Félreértesek kikeriilése végett a magyar | Zur Vermeidung von Missverstindnissen,
teriileten fekvé lajthabrucki vasuti dllomds neve | ist die neben den Namen der auf ungarischem
mellett el6fordulé német elnevezés ,Bruck an | Gebiete liegenden Eisenbahn-Telegrafenstation
der Laitha® ugy a tdvirda Nomenelature-ben, | Lajthabruck vorkommende deutsche Benen-
mint valamennyi hivatali segédkonyvekben | nung ,Bruck an der Laitha® in der Telegra-
torlendd, minthogy egyetértoleg az osztr. es. | fen-Nomenelature and in .allen vqrhandeuen
és k. kereskedelmi miniszteriummal megilla- | Amtsbehelfen zn streichen, indem em_vgrnehm-
pittatott, hogy ezen német név kizarélag az | lich mit dem ost. k. und k. Handelsministerium
osztrdk teriileten fekvd es. és k. dllamtavirda- | festgesetzt worden ist, dass dieser deutsche
allomds megjelolésére és elnevezésére lesz | Name lediglich zur Bezeichnung und Benen-
haszndlandé. " pung der auf dsterreichischem Gebiete liegen-
' den k. und k. Staats-Telegrafenstation zu be-

| niitzen ist.

Valtozasok az osztrak tavirdaallomasok alla- / Aenderungen im Stande der osterreichischen

dékaban. Telegrafen-Stationen.
Ujonnan nyilt dllomdsok : New eriffnete Stationen :
Asch- Bahwhof L  Csehorszag | Asch-Bahnhof L Bohmen
Baranéw L  Gacsorszag | Baranow L  Galizien
Biala C 3 Biala C .
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Biecz FL Gacsorszag | Biecz FL Galizien o
Brzéznica FL - \ Brzéznica FL o
Dittersbach bei Kreibitz [ Csehorszag l Dittersbach bei Kreibitz I, Bohmen
Dwory FL Gacsorszag | Dwory FL Galizien
Grafendorf bei Hartberg I, Stajerorszag i Grafendorf bei Hartberg L Steiermark
Hausruck FL Enns fel. Aust. | Hausruck FL Oesterr.o.d. K. y
Ingravitz L Morvaorszag | Ingravitz L. Mihren p
Twonicz FL Gacsorszag \ Twownicz FL Galizien
Jedlice FL . | Jedlice FL 3
Kurzany L ’ | Kurzany L -5 i
Neu-Zagorz FL 5 | Neu-Zagorz FL g W]
Nowosielce- Gniewesz 3 Nowosielce-Gnienwesz FL -
Pichl am Mondsee BL Enns fel. Aust. | Pichl am Mondsee BL Oesterr. o.d .E.
Przeciszow FL Gaesorszag | Prezeciszow FL Galizien %
Rovecin L. Morvaorszag | Rovecin L Méhren &
Ryszow FL. Gécsorszag Ryszow FL Galizien i
Sct. Ruprecht an der Raab L Stajerorszag | Sct. Ruprecht an der Raab L Steiermark |
Skawina FL Gaesorszag | Skawina FL Galizien .
Skolyszyn FL 5 Skolyszyn FL L 7
Steinhaus am Semmering BL Stijerorszag | Steinhaus am Semmering BL Steiermark d
Stroze FL Géecsorszag | Stroze FL Galizien
Swoszowice FL 2 | Swoszowice FL 3 h
Tarnowice FL - | Tarnowice KL s ‘
Trzcinica KL 4 | T'rzcimica FL 5
Tyczyn L > | Tyczyn L ;
Visignano L Illir tengerp. | Visignano L Illyr. Kistenl.
Weitenegg L Enns al. Auszt. | Weitenegg . Oesterr.u.d K.
Wielle droge FL  Gaesorszag | Wielke droge FL Galizien
Windisch-Matrei L Tirol | Windisch- Matrei L Tyrol
Wola Luzdnska FL  Gacsorszig Wola Luzdnska FL Galizien
Zagorzany FL A | Zagorzany FL -
Zarszyn FL . | Zarszyn FL A 1
Zator FL . Zator FL
Valtozasok az occupalt teriileti tavirdak | Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-
alladékaban. l tionen des occupirten Gebietes.
Livno f. h6 1-t6l L szolgdlat tart. | Livno hilt vom 1-ten d. Mts. L Dienst.
A nemzetkozi tav. halozatban elGfordult val- | Im internationalen Telegrafen-Netze vorge-
tozasok I kommene Aenderungen.
Szerbia. Serbien.
Welika Plana tavirdaallomas bezaratott. Telegrafenstation Welika Plana ist ge-
schlossen worden.
Ellenben a kovetkezd vasuti tav. dlloma- Hingegen werden folgende Kisenbahn-
sok nyiltak meg : Telegrafen-Stationen eréffuet :
Belgrad, Toptchider, Resnik, Ripagne, Belgrad, Toptehider, Resnik, Ripagne,

Ralja, Vlaschka, Medjuludje, Kussadac, Pa- | Ralja, Vlaschka, Medjuludje, Kussadac, Pa- '
lanka, Velika-Plana, Lapovo, Bagrdan, Jago- | lanka, Velika-Plana. Lapovo, Bagrdan, Jago- i
dina, Techupria, Paratchin. Sikiritza, Stalatz, | dina, Tchupria, Paratehin, Sikiritza, Stalatz, ‘

Djunis, Korman, Alexinatz, Greath, Nisech | Djunis, Korman, Alexinatz, Greatch, Nisch
(Nissa). (Nissa).
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 Megjegyzés. A Gare megjeloléssel ellatott
taviratok csak a vasuti palyaudvar teriiletén
kézbesittetnek.

Anmerkung. Die mit Gare Bezeichnung
versehenen Telegramme werden nur im Weich-
bilde des Bahnhofes zugestellt.

Valtozasok a , Tavirasi szabalyok és dijtab-
lakban.“
China.
A ,Tév. szabélyok es’dijtabldk* 53. lap-
jan kijavitando :
A Shanghaig
megszabott di-

jakhoz szémi-
tando6

Egy szo
@ e
TR T S ML S e S — e
Nankin, Tien-Tsin . *. . . = 5

Olaszorszag.

A taviratok tengeren tuli tovabbitdsinak |

dijazdsdra vonatkozolag Olaszorszdgban val-
tozdas éllvan be, az a ,Tav szabélyok és dij-
tablak“ 70. lapjdn oly médon jegyzendd be,
hogy ,Olaszorszdg barmely kikﬁt(’ijéb(")l“-f%l

kezdve egeészen a , Megjegyzésig” foglalt rész |

torlendd és helyébe a kovetkezd beirando :

A taviratok tovabbitdsa a tengerenm til.

1. Az olasz szigetekre a tdviratoknak to- |

vabbitdsa dij nélkiil torténik, ha a tdvirdai

osszekottetés meg van szakadva, ellenben azt |

a czimzett fizeti.

2. Berberséghen fekvd Assab, Lagoulette,
Sousa és Tripolis gyarmatokba tovabbitott tav-
iratok postadijat a czimzett fizeti.

3. Corsikdba, és pedig:

a) ha a tavirdai Gsszekottetés meg van
szakadva, tovabbitasi dij fejében sem a fel-
adotol, sem a czimzett6l semmi dij nem jar.

b) ha a tavirdai Gsszekottetés nines meg-
SEAKRAVE o T 50 kr.
4. Birmely més helyre . . . 50 kr.
A 3. b) és a 4. pontokban felsorolt ese-
tekben a postadij a felado altal elére fizetendo
s a taviratok ajanlott levélként tovabbittatnak.

Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife

i China.

| Auf Seite 57 der ,Telegrafen-Ordnung
- und Tarife“ ist zu rektifiziren :

Shanghai ange-
gebenen Taxen

\ Ausser den bis
| noch einzuheben
|

Ein Wort
| fl. | kr.
} A
f Foochow . . L & — | 38
% Nankin, Tien-Tsin . . . . — | 75

Italiemn.

In Italien ist in der Taxirung der Wei-
. terbeforderung der 'Telegramme iiber das
‘ Meer eine Aenderung eingetreten, weleche auf
| Seite 68 der » Telegrafen- Ordnung und Tarife*
| derart vorzumerken ist, dass der Theil von
,die Weiterbeforderung der Telegramme“ bis
. ,Anmerkung“ gestrichen und statt dessen Fol-
' gendes eingetragen wird.
. Weiterbeforderung der Telegramme wber das

Meer.
; 1. Die Weiterbeforderung der Telegramme
| nach den italienisechen Inseln geschieht kosten-
|
\

|
|

frei, wenn die telegrafische Verbindung un-
terbrochen ist; sonst zahlt selbe der Adressat.

2. Das Postporto der nach den in der Ber-
berei gelegenen Colonien Assab, Lagoulette,
Sousa und Tripolis beforderten Telegramme
wird durch den Adressaten gezahlt.

3. Nach Corsica, u. zw.:

a) wenn die telegrafische Verbindung
unterbroeben ist, wird fir die Weiterbeforde-
rung weder vom Aufgeber noch vom Adres-
saten eine Gebiihr eingehoben;

b) wenn die telegrafische
nicht unterbrochen ist )

4. Nach jedem anderen Orte

Verbindung
50 kr.
50 kr.

In den 3. b) und 4. Punkte angeliihrten
Fillen ist das Postporto vom Aufgeber in Vor-
hinein zu bezahlen und die Telegramme wer-
den als recommandirte Briefe weiter befordert.
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A
A nemzetkizi tdvirda-vonalokon | Auf den internationalen Telegrafen-Linien 3
a) elharitott zavarok: a) beseitigte Storungen:
A vonal megjeldolése U A zavar kezdete | Al‘hely(;eélli‘t]? (Iilapja *
Bezeichnung der Linie } Anfang der Storung agherzltellunlg i
| |
Maranham—Para |l 1884. szept. 30. | 1884. oktob. 1.
) 5
Jamaika—Portorico | S okteh,l T . s 1l
7‘ k 1 m
[5:1?21131 Haiphong—Hongkong . . . . .| » szept. 30. " p A4
Bahia—Rio de Janeiro . . . .| » Oktéb. 10. ” W |
Helgoland—Neuwerk . . . . : »n Szept. 9. " DR 1
A jamaikai szérazfoldi vonalok o | } olitoh: 9 ! ) 4
Die Landlinien in Jamaika . y |
\ it
l \ |
A siami szdrazfoldi-vonalok Pursaton tal . % 19 3 21 ‘
Die siamesischen Landlinien hinter Pursat . 3 YA % 2 :
1
b) el nem haritott és ujonnan beallott | ) fortdauernde und neueingetretene Sté-
zavarok : | rungen :
A vonal megjeldlése 1 A zavar kezdddott
Bezeichnung der Linie ].lD e Storung dauert seit
A szarasfoldi vonalok Egyptomban Souakim-Berber kozt . . . g I 1883. szept. 2.
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber 3
A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlivien in Venezuela ‘ —
Az argentinai vonalok Parana és Santa-Fé kozt . . . Ly } 1 1884, sprilis 3
Die argentinischen Linien zwischen Parana und Santa- Fé it £ 5L
Az indo-siami szarazfoldi vonalok via Tavoy . . . . . . . } méjus 3.
Die indo-siamesischen Landlinien via Tavoy ” ! :
Kabelek |} Cap St. Jaques—Hongkong . . } I »  suept. 30.
Cabeln A caspi tengeri kabel — Cabel im casplschen Meere 4 1 okibh. 23
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A személyzethen
az 1884. évi szeptember havaban eléfordult valtozasok.

O esaszari és apostoli kir. Felsége a f. évi julius h6 19-én kelt legfelsébb elhatirozé-
saval legkegyelmesebben megengedni méltoztatott, hogy Seherz A dol I temesvari tivirda-
igazgatd a részére adomdnyozott ,IV. oszt. Takova-rendet“ elfogadhassa és viselhesse.
(1388/ig. T. 1884 szept. 9.) .

Kinevezések:

Tavirdakezel6kké kineveztettek a kovetkezd kezel8jeloltek (25725/V. 1884. szept. 3.):

Loewel J4dnosné szil Kagyi Julia, Szegedre; Smettana Ferenczné.
szill. Gudlin Irma, Gyérre; Brosz Sarolta Miskolezra; Dragan Julia Csabéra és
Nagy Mdria Esutergomba.

Megbizatasok :

Egyesitett posta- és tdvirdahivatalok vezetésével megbizattak a kovetkezd postamesterek :

Valerian Jo6zsef Viligoson 1884 szeptember 12-tdl;

Zwerencz Jozsef Pankotan 1884. szeptember 15-tdl ;

Erdeélyi Mihaly ifi. Borosjenén 1884. szeptember 19-tdl;

Orosz Gyorgy Beélen 1884. szeptember 28-t6l. (2168/ig. T. 1884 szept. 28.)

Faykis Vendel Podolinban 1884. szeptember 23-tol. (8101/ig. D. 1884. szep-
tember 24.)

Athelyezések :

Velsz Gizella tavirdakezelo6 Gy6rrdl — Szombathelyre; Trux Karolyné
tavirdakezeld Csabarél — Aradra. (25725/V. 1884. suzept. 3.)

Szeberényi Lajos aradi tdvirdatiszt Budapest helyett Temesvdrra; Sz it a
E | e k tdvirdatiszt Temesvidrr6l — Budapestre. (31446/V 1884. szept 3)

Sechadutz Sandor bares-telepi tav. vonalor hivatalszolgai teendokre a buda-
pest-vari tav. dllomédshoz. (33074/V. 1884. szept. 13.)

Nagy Maria tdvirdakezelo Esztergomb6l — Szathmarra; André Istvanné
tavirdakezel6 Szathméarbol — HEsztergomba, esere utjan. (34702/V. 1884. szept. 18.)

Morvay J4nos bajai tav. vonalér hivatalszolgai teendokre az aradi tdv. dllo-
msashoz; Honorits Alajos tav. vonalor Budapestrol — Bajara. (34552/V 1884 szep-

tember 30.) e
Botar Jan os tavirdatiszt és dllomdasfénok Szathmérrol — Gyulafehérvarra ; D é-
kits Kalmé4n t4virdatiszt és 4llomésfénok Gyulafehérvarrol — Szathmdrra, csere utjan.

(35966/V. 1884. szept. 30 )

Halalozasok :

Mendlik Zsigmondné budapesti tavirdakezel§ 1884. augusztus 17-én.

(33684/V. 1884. szept. 10.) :
Simaskoé Veneczel nagykilloi postamester és szerzédott tavirdakezeld 1884.

szept. 14-én. (7820/ig. D. 1884. szept. 15.)




— 113 —
Nyugalmazas :

Saska Gergely gyergyo-szentmiklési tdv. vonalér véglegesen. (35471/V. 1884.
szept. 29.)

Elbocsatasok :

A tavirdabivatal allami kezelésbe vétele folytan a kovetkezd postamesterek és szerzé-
dott tavirdakezel(k :

Vujic¢ Tivadar Illokon. (2896/ig. Z. 1884. szept. 6.)
Glaser Marton Krapina(varos) ban. (3199/ig. Z. 1884. szept. 11.)
Sehneider Antal Kapronczan. (3339/ig. Z. 1884 szept. 25.)

Vegyesek:

Ferenczy Jolan tiv. kezel8jelolt férjhez menvén, neve Balazs Andorné.
(35422/V. 1884. szept. 23.)

Lehmann Stefania szabadkai tdvirdakezelo férjhez menvén, neve T 6 r 6 k
Lajosné (2064/ig. T. 1884. szapt. 19.)

David Endre tdvirdatisst Budapesten Racz Sandor helyett a tav. igazgatésaghoz
szolgdlatra beosztatott. (6995/ig. B. 1884. szept. 16.)

Lackenbacher Zsofia tdv. kezeldjelolt férjhez menvén, neve Stiasny
Samuné. (8414/ig. B. 1884. szept. 28.)

Matészalkdn a postahivatal f. évi szeptember 1-t6l kinestariva alakittatvan at,
ugyanazon naptél kezdve Foldessy Mikl 6sn é szil. Steiner Julia volt postamester a
tavirdat maginvéllalkoz6 minéségben kezeli. (6838/V. 1884. februir 22.)

Megbizott kezeldk :

Nagylakon: Eichert Métyds helyett : I1ly Erzséb et eddigi mokrini meg-
bizott. (1896/ig. T. 1884. szept. 1.)

Uj-Aradon:Szilbereisz Gizella. (2086/ig. T. 1884. szept. 4.)

Adan: Eichert Matyas. (2145/ig. T. 1884. szept. 10.)

Simandon: Zurakovszky Marjdan. (681/ig. T. 1884. szept. 10.)

Vilagoson: ValerianJozsefné (1878/ig. T. 1884. szept. 18.)

Nagyzerinden: Takaces Piroska. (2018/ig. T. 1884. szept. 22.)

Méateéeszalkan: Marossy Gézané helyett: Herskovits Betti (7884/ig.
D. 1884. szept. 17.)

Nagysomkuton: Nagy Maria helyett : Sejoviez Kormnélia. (8308/ig.
D. 1884. szept. 29.)

Hornyan.sky Viktor xajltoju Budapester







A MAGY. KIR.

TAVIRASZATI

RENDELETEK

TARA.

KIADJA A KOZMUNKA- ES KOZLEKEDESUGYI M. K. MINISTERIUM.

11. szam

1884.

November 21.

Tartalom :

Rendelet a Budapest fovaros és Ujpest teriiletén nyil-
vanos telefon allomasok felallitisa targyaban. — Ren-
delet az aradi virba katonai hatésigokhoz, valamint a
es. és kir. élelmezési raktarhoz intézett magéan tiviratok
kézbesitéseért jaro kiildonezdijnak a feladotol valo be-
vételezése targyaban. — Rendelet az aradi és uj-aradi
allomasok kozt valtando taviratok dijazasa targyaban.
— Potlékok a vonalrendhez. — Viltozasok a magyar-
orszagi tavirdak alladékaban. — Valtozasok a ,Tav.
szabalyok és dijtablak“-ban. — A nemzetkozi tavirda-
vonalokon elharitott és meglevo zavarok. — Személyzetiek.

Inhalt:

Erlass iiber die Errichtung offentlicher Telefon-Stationen
auf dem Gebiete der Hauptstadt Budapest und von
Ujpest. — Verordnung die vom Aufgeber einzuhebenden
Boten Gehiihren fiir die Zustellung der an die Militér-
Behorden sowie an das k. und k. Verpflegs-Magazin
in Arad-Festung gerichteten Privat-Telegramme betref-
fend. — Verorduung die Taxirung der zwischen den
Stationen Arad und Ujarad zu wechselnden Telegramme
betreffend. — KErginzungen zur Linienordnung. —

| Aenderungen im Stande der ungarischen Telegrafen

Stationen. — Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung
und Tarife“. — Auf den internationalen Telegrafen-Linien
beseitigte und hestehende Storungen. — Personalien.

—

A kézmunka és kozlekedésiigye m. k. minister
rendelete, Budapest fovdros és Ujpest terii-
letén nyilvanos telefon-dallomdsol feldllitdsa tdr-

gydaban. ‘

11458/V.

Azon 6hajtél vezéreltetve, hogy a telefon
atjan valo gyors érintkezés és hiradas elonyei-
nyeiben a fovaros és Uj-Pest osszes lakoi részt
vehessenek, — megengedem a helybeli tele-
fon-véllalatnak, hogy Budapest f6viros és
Uj-Pest teriiletén nyilvanos telefon-4llomdso-
kat rendezhessen be.

Ezen, a telefon-vallalat kozponti hivata-
laval Osszekottetésbe hozandoé nyilvanos telefon
alloméasok, ugy a telefon-vallalat rendes eld-
fizetéivel valé beszélésre, mint belfoldi magyar
vagy német szovegi tdviratok feladasdra bar-
ki altal igénybe vehetok lesznek.

Azok igénybe vételénél elére fizetendo :

a) minden egyes, megszakitis nélkiil tiz
(10) perczet til nem haladé beszélés fejében

e A A I NN NI NI NN

tiz (10) krajezar ;

e e e e A N e e S NSNS

| Erlass des kin.ung. Ministers fiir offentl. Arbeiten
- und Kommunikationen iiber die Errichtung
| dffentlicher Telefon-Stationen auf dem Gebiete

der Hauptstadt Budapest und von Ujpest.

1884.

Von dem Wunsehe geleitet, die Vortheile
des raschen Gedanken-Austausches und Nach-
richtenverkehres durch das Telefon simmtlichen
Bewohnern der Haupstadt und Neupest's zu-
ginglich zu machen, — habe ich der hiesi-
gen Telefon-Unternehmung die Bewilligung
entheilt, auf dem Gebiete der Haupstadt Bu-
dapest und von Ujpest offentliche Telefon-
Stationen errichten zu konnen.

Diese, mit dem Centralbureau der Telefon-
Unternehmung in Verbindung zu setzenden
offentlichen Telefon-Stationen werden sowohl
zum miindlichen Verkehre mit den regelmis-
sigen Abonnenten der Telefon-Unternehmung,
als auch zum Aufgabe inlindischer Telegram-
me mit ungarischem oder deutschem Texte
Jedermann zur Verfiigung stehen.

Bei der Inanspruchnahme derselben wird
im Vorhinein zu entrichten sein :

a) fir jeden einzelnen, ohne Unterbre-
chung nieht iiber zehn (10) Minuten an-
dauernden miindlichen Verkehr zehn (10) kr;



b) minden feladott t4virat kezeléseért és
kozvetitéseért, tekintet nélkill a szészdmra és
a kezelési 1doszak1a a rendes tavirasi dijakon
felil husz (20) krachér

Az allomésok a kozonség hasznélatara
legaldbb is reggeli 5 6rdtol esti 10 6raig fog-
nak nyitva tartatni.

Felismerésiikre a bejards felett

w Nyilvanos telefon-dllomds *
felirdsu czimtablaval, — rendeltetésiik és szol-
galatidejiik ismertetésére pedig a bejirat egyik
oldalin a kovetkez6 hirdetménynyel fognak
ellattatni :

,A telefon vdllalat eldfizetoivel beszélésre
és belfoldy magyar vagy német szivegii tdavira-
tok feladasam ny Ju‘m oeggelz oratol,
esli o - o ua0vdig,

.....

Minden mads telefon berendezésnél, az en-
gedelyes, avagy a telefon villalati el6fizetd 4ltal
fizetendo rendes dijakon feliil kiilon hasznalati
dijakat szedni senkinek sem szabad.

Budapest, 1884.

Rendelet

az aradi vdarba a katonai hatésagokhoz, vala-
mint a cs. és kir. élelmezési raktdarhoz intézett
magdn taviratok kézbesitéseért jaro Fkildonca-
diynak a feladdtol valo bevételezése targydban.

34536/V.

Az aradi varba a katonai hatésagokhoz,
valamint a es. és kir. élelmezési raktdrhoz in-
tézett magdntdviratok kézbesitéseért a harminez
(30) krban megallapitott killdonezdij a feladé
altal elére fizetendo.

Mirél a m. kir. tavirda bivatalok, alkal-
mazkodds végett értesittetnek.
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b) fiar die Manipulation und die Ver-
mittlung eines jeden aufgegebenen Telegrammes
ohne Riicksicht auf die Wortzahl und auf die
Tageszeit der Manipulation, ausser den regel-
missigen telegrafischen Gebiihren zwanzig (20)
Kreuzer.

Die Stationen werden zum Gebrauche des
Publikums mindestens von 8 Uhr Friih bis
10 Uhr Abends offen gehalten werden.

Dieselben werden zu ihrer Kenntlichma-
chung oberhalb des KEingangs mit einer die
Aufschrift , Nyilvdnos telefon dllomds“ (Offent-
liche Telefon-Station) tragenden Tafel und zur
Orientirung beziiglich ihrer Bestimmung und
Dienstzeit an der einen Seite des Eingangs
mit der nachfolgende Kundmachung verse-
hen sein:

» Zum mindlichen Verkehre mit den Abon-
nenten der Telefon-Unternehmung und zur
Aufgabe wnlindischer Telegramme mit ungari-
schem oder deutschem Texte offen wvon . . .
Uhr Friih bis . . . Uhr Abends.

Bei allen sonstigen Telefon-Einrichtungen
diirfen ausser den, durch den Concessionir
oder durech den Abonnenten der Telefon-Un-
ternehmung zu entrichtenden regelméssigen
Gebiihren, von Niemanden besondere Benii-
tzungstaxen erhoben werden.

november 10.

Verordnung
die wvom Aufgeber einzuhebenden Boten-Ge-
biihren fir die Zustellung der an die Militdr-
Behirden sowie an das k. und. k. Verpflegs-
Magazin i Arad- Festung gerichteten Privat-
Telegramme, betreffend.

1884.
Fiir die Zustellung der an die Militér-

' Behorden, sowie an das k. und k. Verpflegs-
| Magazin in Arad-Festung gerichteten Privat-

|
\
|
|

Telegramme ist der mit dreissig (30) Kreuzer

. festgestellte Botenlohn, vom Aufgeber im Vor-

hinein zu entrichten.
Wovon die kon. ung. Telegrafendmter zur

' Darnachachtung verstindigt werden.

Budapest, 1884. november 11.




Rendelet

az aradi és wjaradi dllomdsok Lozt wvdltando
taviratok dijazdsa tdrgydban.

41462/V.

Az aradi és ujaradi allomasok egymas ko-
zotti tavirat forgalmara a helyi dijaknak al-
kalmazasa t. i. alapdijul 12 kr. sszédijul 1 kr.
engedélyeztetott.

Budapest, 1884.

Verordnung

die Taxirung der zwischen den Stationen Arad
und Ujarad zu wechselnden Telegramme be-
treffend.

1884.

Fir den gegenseitigen telegrafischen Ver-
kehr der Stationen Arad und Ujarad, wurde
die Anwendung der Local-Taxen d. i. 12 kr.
Grundtaxe und 1 kr. Worttaxe bewilligt.

november 10.

Potlékok a vonalrendhez. |

38799/V.

A vonalrend 89. lapjin kiigazitandé, még

pedig :

A 374. sz. vezetéknél a 4-ik rovatba,
Szabadka és Ujvidék kost beirandé; ,Uj-
verbasz.

39828/ V.

Nagyvarad és Tenke, tovibba Csege és
Polgar kozott egyhuzalu uj tavirdavonalok fel-
allitasa, végre Béla, Podolin, Lublé és az Orlé
melletti orszaghatar kozt egy uj vezeték feszitése
folytdn, a vonalrend 77. 78. 81. és 83. lap-
jain kiigazitandé és pedig :

A 315. vezetéknél a 4. rovatba ,Lublo
varos és Lublo-fiird6“ torlendok.

A 318. vezetéknél a 4. rovatba Podolin
utdan ,Lublé viros és Lublo fiirdé“ az 5. ro-
vatha pedig ,Orlén 4t“ beirandok.

A 332. vezetékszdmnal beirandok: a 3.
rovatba ,Tenke-Nagyvarad“ és a 4. rovatha
szintén ,Tenke és Nagyvarad.“

A 342. vezetéknél a 4. rovatha Csege
utdn beirand6 ,Polgar.“

40323/1V.

A vonalrend 124. és 137. lapjain kiiga-
zitando és pedig:

A m. kir. allamvasutak budapest-hatvani
vezetékénél az 5. rovatba Budapest kozponti
személypalyaudvar utin beirando: ,Budapest-
fizletvezetbség.

Ugyanazon vasut budapest-komarom-uj-
sz0nyi vezetékénél az 5. rovatha szintén ,Buda-
pest izletvezetéség“ beirando.

Ergdnzungen zur Linienordnung.
1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 89 zu
rektificiren u. z.

Bei der Leistung Nr. 374 ist in die 4.
Rubrik zwischen Szabadka und Ujvidék einzu-
tragen : , Ujverbész.“

1884.

In Folge Errichtung neuer Linien zwi-
schen Nagyvarad und Tenke, dann zwischen
Csege und Polgir, endlich Spannung einer
neten Leitung von Béla iiber Podolin und
Lublo bis an die Landesgrenze bei Orl6,
ist die Linienordnung auf Seite 77, 78, 81
und 83 zu rektifiziren u. z.:

Bei der Leitung Nr. 315 sind in der 4.
Rubrik ,Lublé véros und Lublé firdé“ zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 318 sind in die 4.
Rubrik nach Podolin einzutragen ,TLublé va-
ros und Lublé firdé,“ in die 5. Rubrik aber
,Geht iiber Orlo.“

Bei der Leitung Nr. 332 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,Tenke-Nagyvédrad“
und in die 4. Rubrik ebenfalls ,Tenke und
Nagyvirad.“

Bei der Leitung Nr. 342 ist in die 4
Rubrik nach Csege einzutragen ,Polgar.“

1884.

Die Linienordnung ist auf Seiten 124 und
137 zu rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Hatvan der k.
ung. Statsbahnen ist in die 5. Rubrik nach
Budapest kozp. péalyaudvar einzutragen ,Bu-
dapest tzletvezetoseg.”

Bei der Leitung Budapest-Komarom-Uj-
szony, ist in die 5. Rubrik ebenfalls ,,Budapest
iizletvezetéség“ einzutragen.




40851/V. 1884.

A vonalrend 61. lapjan kiigazitando és
pedig :

A 235. szdmu vezetéknél a 4.
Budapest-Terézvaros utan
fold“ beirando.

rovatha
»,Budapest- Angyal-
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Die Linienordnung ist auf Seite 61 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 235 ist in der 4.
Rubrik nach Budapest-Terézvaros einzutragen :
, Budapest-Angyalfold. ¢

41101/V. 1884.

A vonalrend 139. lapjén kiigazitandé, és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak budapest-nagyva-
radi vezetekénél a 3-ik rovatban , Budapest*
torlendo.

Die Linienordnung ist auf Seite 139. zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Budapest-Nagyvarad der
kon. ung. Staatsbahnen ist in der 3. Rubrik
,Budapest“ zu streichen.

41137/V. 1884.

A vonalrend 75. lapjan kiigazitando, és
pedig: a 303. sz. vezetéknél a 4. rovatha
Nagyvérad utdn beirandé ,Elesd.*

‘ Die Linienordnung ist auf Seite 75. zu

rektifiziren und zwar: Bei der Leitung Nr.
303. ist in der 4. Rubrik nach Nagyvarad
einzutragen ,Elesd. ¢

41383/V. 1884.

A vonalrend 85. és 89. lapjain kiigazitandé,
és pedig: :

A 353. szamu vezetéknél a 4.
Arad utan beirandoé ,Pécska.“

A 354. szému vezetéknél szintén a 4.
rovatba és szintén Arad utan beirandok ,Ba-
tonya és Mezbhegyes.“

A 374. sz. vezetéknél is, a 4.
Szabadka utdn ,Topolya“ beirando.

rovatba

rovatha |

Die Linienordnung ist auf Seite 85 und
89 zu reetifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Nr. 353 ist in die 4.
Rubrik nach Arad einzutragen ,Pécska.«

Bei der Leitung Nr. 354 sind gleichfalls
in der 4. Rubrik und ebenfalls nach Arad
einzutragen ,Batonya und Mezohegyes.“

Bei der Leitung Nr 374. ist auch in der
}4. Rubrik nach Szabadka einzutragen ,To-

| polya.*

41597/V. 1884.

A vonalrend 140. lapjin kiegészitendo és
pedig:

Az osztrak-magyar allamvasuttiarsasag ve-
zetékeinél kiilon sorba beirandék: a 2. rovatba
,Zsolna-Orszaghatar,“ tovabbd a 5. rovatba
,Lsolna“ és a 4-ik rovatba ,Cserne és
Szkalite.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

Pelgdron, Szabolcsmegyében és Tenkén.

Biharmegyében, postdval egyesitett uj m. kir.

dllamtavirda allomdsok nyittattak meg, korla-

tolt napi szolgalattal, melyek f. évi oktober ho
23-tol kezdve mikodnek.

Ezek kozil a polgari mellékallomas. mely
a 342. szolnok-miskolezi vezetékbe egyelore
mint végillomds kapesoltatott be, a szolnoks
gyiijtéallomdshoz, — a tenkei mellékdllomds

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei den Leitungen der dst. ung. Staatseisen-
bahn-Gesellsehaft sind in separater Reihe einzu-
tragen ; in die 2. Rubrik ,Zsolna-Orszaghatar,“
— ferner in die 3. Rubrik ,Zsolna,“ — und
in die 4. Rubrik ,Cserne und Szkalite.*

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Zu Polgdr im Szaboleser und zu Zenke im
Biharer Comitate wurden neue k. ung. Staats-
telegrafen-Stationen mit beschrinktem Tages-
dienste eroffnet, welehe seit 23. Oktob. 1. Js.
funktioniren.

Von denselben wurde die Nebenstation
Polgar, welche in die Leitung Szolnok-Mis-
kolez Nr. 342, vorliufig als Endstation ein-
geschaltet worden ist, der Sammelstation Szol-
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pedig, mely a Tenkétél Nagyvaradig feldlli-
tott és 332. szdmmal jelolt egyszerit uj tav-
irda vonalba szintén mint végallomas kapesol-
tatott be, a nagyvdradi gyijtéallomashoz lett
beosztva.

Az el6bbinek hivojele P, az utébbinak
pedig T.

Budapest fovaros teriiletén az ujpesti iton
, Budapest- Angyalfold - (killsé vacziut) névvel
rendes uj m. kir. allamtdvirda mellékdllomas
nyittatott meg korlatolt napi szolgdlattal, mely
f. évi oktober 1-t6l kezdve mikodik.

Bzen, a 235. szamu vezetékbe kozépallo-
méasként bekapesolt 4j mellékdllomas a Buda-
pest-kozponti tavirda-allomashoz lett beosztva,
hivojele ,V.“

Elesden, Biharmegyében, postival egyesi-
tett wj m. kir. allamtdvirda mellékallomés nyit-
tatott meg korlatolt napi szolgalattal, mely f.
évi november ho 1-t6l kezdve miikodik,

Ezen, a 303. szamu vezetékbe kozépallo-
masként bekapesolt uj mellékdllomas a nagy-
varadi  gyijtoallomashoz Jett beosztva; hivo-
jele ,K.“

Mezohegyesen és Batonydn, Csanadme-
gyében, Topolydn, Béicsmegyében, postaval
egyesitett, Pécskdn, Aradmegyében pedig szer-
z06dés mellett magin kezelésre bizott uj m. k.
allamtdvirda-allomasok nyitattak meg korlatolt
napi szolgalattal, melyek kozil az elsé f. évi
november ho 2-t6l, a masodik november 4-t6l,
a tobbiek pedig november 5-t6l kezdve mii-
kodnek.

Mind ezen mellékdlloméasok az illeto ve-
zetékekbe kozépallomasként lettek bekapesolva
és pedig: a 3b4 szamu vezetékbe ,Me“ hivo-
jellel a mezéhegyesi és ,B“ hivojellel a ba-

tonyai, tovdbba a 353 vezetékbe ,Pa“ hivo- |

jellel a pécskai és a 374 vezetékbe ,T“ hivo-
jellel a topolyai dllomas, mely utébb a szabadkas,

a tobbi hdrom pedig az arad:i gyiijtodllomdshoz |

lettek beosztva.

nok, die Nebenstation Tenke aber, welehe in
die von Tenke bis Nagyvarad errichtete neue
einfache und mit der Nr. 332 versehene Li-
nie ebenfalls als HEndstation eingeschaltet
worden ist, der Sammelstation , Nagyvdrad*
zugewiesen.

Das Rufzeichen der ersteren ist P. jenes
der letzteren aber T.

Auf dem Gebiete der Hauptstadt Buda-
pest wurde auf der Neupester Strasse mit der
Benennung , Budapest-Angyalfold* (kilso va-
czi-ut) eine neue regelmissige k. u. Staats-
telegf. Nebenstation mit beschrinktem Tages-
dienste eroffnet, welche seit 29. Oktob. 1. Js.
fungirt.

Diese in die Leitung Nr. 235 als Mittel-
station eingeschaltete neue Nebenstation, wur-
de der Sammelstation Budapest-lkozpont zuge-
wiesen; das Rufzeichen derselben ist ,V.¢

Zu Elesd im Biharer Comitate, wurde
eine neue postcombinirte k. ung, Staatstelegf.
Nebenstation mit beschrinktem Tagesdienste
eroffnet.

Diese in die Leitung Nr. 303 als Mittel-
station eingeschaltete neue Nebenstation wurde
der Sammelstation Nagyvdarad zugewiesen, das

Rufzeichen derselben ist K.

Zu Mezohegyes und Batonya im Csanader,
ferners zu Zopolya im Bacser-Komitate wurden
je eine Postcombinirte und zu Pécska, im
Arader-Komitate, eine gegen Vertrag in Privat-
manipulation iibergebene neue kon. ung. Staats-
telegrafen-Stationen mit beschrinktem Tages-
dienste eroffnet, von welchen die erstere seit
2-ten November, die zweite seit 4-ten, die
iibrigen aber seit 5-ten November 1. Js. fun-
giren.

Alle diese Nebenstationen wurden als
Mittelstationen in die betreffenden Leitungen
eingeschaltet, und zwar: Mezdhegyes mit dem
Rufzeichen ,Me“ und Batonya mit dem Ruf-

zeichen ,B“ in die Leitung No. 354, — fer-
ners Pécska mit dem Rufzeichen ,Pa“ in die
\ Leitung No. 353. und Topolya mit den Ruf-
| yeichen ,T“ in die Leitung No. 374, welch

| letztere der Sammelstation Szabadka, wie drei

| iibrigen aber der Sammelstation Arad zuge-
wiesen sind.



Az osztrak-magyar allamvasuttarsasdgnak
Usaczatol az”orszag hatdraig Saybusch felé ki-
épitett uj vonalrésze mentén , Csernén® és
»Szkalitén® felallitott vasuti 4llomdsai allami
és magantaviratok kezelésére felhatalmaztat-
tak és ebbeli mikodésiket f. évi november ho |
3-an megkezdették.

|
|
|

Die an der, von Csacza bis zur Landes-
grenze gegen Saybusch gebauten neuen Theil-
strecke der oster. ungar. Staatseisenbahn-Ge-
sellsehaft errichteten Eisenbahnstationen Cserne
und Szkalite, wurden zur Manipulation von
Staats- und Privattelegrammen erméehtigt, u.

' haben ihre diesbeziigliche Funktion am 3-ten

' November 1. Js. begonnen.

Ezen dllomasok ellenérzes és a taviratok
kozvetitése végett a zsolnaz m. kir. allamtav-
irda allomashoz lettek beosztva, mi czélbol
Csaczatol Zsolnaig a sziikséges uj ellen6rzo
vezeték a kassa-oderbergi vasut mentén fenn- ‘
all6 oszlopokra feszittetett.

Dieselben wurden zur Controlle und Ver-

- mittlung der Telegramme der kon. ung. Staats-

telegrafen - Station Zsolna zugewiesen, aus

- welchem Grunde, von Csacza bis Zsolna, an

der Kaschau-Oderberger Bahn anstehenden

| Stialen eine neue Controlleleitung zugespannt

worden ist.

A lkecskeméti allami tdv. allomas f. hé |
9-td] bezarolag 15-ig L szolgalatot tartott. |
Valtozasok a ,,Tavirasi szabalyok és dijtah-

lakban.“

kozotti tavirat folyamédban a helyi dijaknak
alkalmazdsa megengedtetvén, a ,Tav. szabalyok
és dijtablak“ 28-ik lapjan a 2. megjegyzés 3.
sordban | Pétervdarad utdn heirando: végre
Arad és Ujarad . . . stb.

14462/V.
Az aradi és ujaradi allomasok egymas |

|
3, |
|
|

Staatstelegrafen-Station Kecskemét hat von
9. bis incl. 15-ten 1. Mts L Dienst gehalten.

Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnung und
Tarife.“

1884.

Im gegenseitigen telegrafischen Verkehre
der Stationen Arad und Ujarad wurde die
Anwendung der Local-Taxen bewilligt. In
Folge dessen ist auf Seite 32. der Telegrafen-
Ordnung und Tarife“ in der 4-ten Zeile der

| Anmerkung 1.nach Peterwardein einzutragen :

und zwischen Arad und New-Arad... u. s. w.

34536/V. 1884.

A | Tavirasi szabdlyok és dijtablak“ 28-ik
lapjan a 3. megjegyzés 3-ik sordban elél az
,6s“ sz0 torlendd, ellenben ugyanazon sorban
,honvédmenhazhoz® sz6 utdn beirandé: ,

.¢s a katonar hatosdagokhoz, wvalamint a
es. kir. élelmezési raktarhoz az arade varban,”
|

végiil ugyanazon megjegyzés legvégére |
irando :

.a katonai hatésagokhoz wvalamint a cs. |
és kir. élelmezési raktarhoz az arade vdrban, |
az aradi m. k. tavirdatél . . . 30 kr |

A tdv. szabalyok és dijtablak 29—32 lapjain |

bevezetendok : - '
Adony- } e
Szaboles 10
B e A £ {20
UG e S A et feot
Eresi . R . 30

| Auf Seiten 33 —36 der

Auf Seite 32. der ,Telegrafen-Ordnung
und Tarife“ sind: in der 3-ten Zeile der An-
merkung 3. das Wort ,schliesslich® zu strei-
chen, hingegen in der 4-ten Zeile nach dem
Worte ,Honvéd-Asyl“ einzutragen ;

,Schliesslich an die Militir-Behorden,

. sowie an das k. und k. Verpflegs- Magazin in
- Arad-Festung.“ —

und am Schlusse der Anmerkung hinzu-

| zuschreiben :

Lan die Militir- Behirden, sowie an das
k. und k. Verpflegs-Magazin in Arad-Festung,
vom Staats-Telegrafenamte in Arad ...30 kr *

»Telegrafen-Ordnung
und Tarife“ sind einzutragen :

Adony- ‘ (T
Szaboles g 13
Ozecze . 20
Elek . )
Eresi . . 30
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37655, 39018/IV. 1884.

A npagyobb Osszegii tavirati pénzutalva- In das Verzeichniss der zur Aufnahme
nyok kezelésére felhatalmazott magyarorszdgi | von auf hohere Betriige lautenden telegra-
postahivatalok névsoraba felveendd : fischen Geldanweisungen berechtigten unga-

rischen Postamter ist aufzunehmen :

Oravicza, Zilah. Oravicza, Zilah.

40647/IV. 1884.

Az osztrdk postahivatalok névsoraba fel- l In das Verzeichniss der osterreichischen
veendd : Postémter ist aufzunehmen.
Wadowice. Wadowice.
China, | China.
A ,Tav. szabdlyok és dijtdblak“ 53. lap- ' Auf Seite 57 der ,Telegrafen-Ordnung
jan kijavitando : | und Tarife“ ist zu rektifiziren :
A Shangharg ‘ Ausser den bis
megszabott di- Shanghai ange-
jakhoz szdmi- gebenen Taxzen
tando noch einzuheben
Egy sz6 Ein Wort
frt | k. fl. | J
Nanking, (Nankin) . . , . | — |55 Nanking (Nankin) . . . . | — | 55
Wubu és Nganking . . . . — | 60 Wuhu und Nganking : — | 60
BN st 65l Kerpltane t B e e ‘ 65
5 T e S e S = W0 | In koW pym il e b ekt ' — | 70
Olaszorszag. | Ttalien.
A Tév. szab. és dijtablak 70. lapjan LA | Auf Seite 68 der Telegrafen-Ordnung und

taviratok tovdbbitisa a tengeren tal“ rovat | Tarife wurde Punkt 1. und 2. der Rubrik
1. és 2. pontjai az olasz tavirda igazgatds dltal |, Weiterbeforderung der Telegramme iiber das
utolag kijavittatvan, ezek kovetkezokép egé- | Meer von der italienischen Telegrafen-Ver-

szitendék ki: waltung nachtriglich corrigirt, in Folge dessen
selbe auf folgende Weise zu ergéinzen sind:
1. Az olasz szigetekre a tdviratoknak ajan- 1. Die Weiterbeforderung der Telegram-

lott levélkénti tovibbitasa dij nélkil torténik, = me nach den italienischen Inseln geschieht

ha a tdvirdai Gsszekottetés meg van szakadva; | kostenfrei und in Form von recommandirten

ellenben azt a czimzett fizeti. Briefen, wenn die telegrafische Verbindung
unterbrochen ist; sonst zahlt selbe der Ad-
ressat.




2. Berberségben fekvé Assab, Lagoulette
Sousa, Tunis és Tripolis gyarmatokba — hol
olasz postahivatalok léteznek — a taviratok
postai tovabitdsa utan a feladotél semminemii
dij se szedendé be, s a taviratok ajanlott le-
velként tovdbbittatnak.

A nemzetkozi tdvirda-vonalokon
a) elharitott zavarok:
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2. Nach den in der Berberei gelegenen
Colonien Assab, Lagoulette, Sousa, Tunis und
Tripolis, — wo italienische Postamter sich
befinden, — wird fiir die Weiterbeforderung
der Telegramme per Post vom Aufgeber gar
keine Gebiihr eingehoben. Die Telegramme
werden als recommendirte Briefe weiterbefordert.

Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) beseitigte Storungen:

b) el nem haritott és ujonnan heallott
zavarok :

A vonal megjelolése A zavar kezdete 1 - hely(li'eéllitég napja
Bezeichnung der Linie Anfang der Storung “ Tagher:lte“‘iilgder'
Kabel, Cabel: Hongkong—=Saigon . ) i 1884. szept. 30. 1884 nov. 3.

b) fortdauernde und neueingetretene Sto-
rungen:

A vonal megjelolése
Bezeichnung der Linie

A zavar kezdodott
Die Stérung dauert seit

A szarazfoldi vonalok Egyptomban Souakim-Berber kozt . . .
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber

A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlinien in Venezuela

Az argentinai vonalok Parana és Santa-Fé kozt } | fel s

Die argentinischen Linien zwisechen Parana und Santa Fe 180 e
Az indo-siami szarazfoldi vonalok via Tavoy ° } mijie s
Die indo-siamesischen Landlinien via Tavoy 4 {
A siami szarazfoldi vonalok Pursat—Battambang kozt } He T
Die siamesischen Landlinien zwischen Pursat—Battambang 2 Y i
Kabelek } A caspi tengeri kabel — Cabel im casplschen Meere } 5 L okbn23:
Cabeln {Selve— Lussin picolo — Puntadura . . BOVs D

1883. szept. 2.

A személyzethen

az .1884. évi oktober havaban elofordult valtozasok.

Kinevezeések :

Tompos Janos tav. kezeldjelolt tivirdakezelévé Mohdesra és R ot h Ilona
kezeldjelolt tavirdakezel6vé Sopronba. (39911/V. 1884. okt. 31.)
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Megbizatasok:

Tévirdahivatalok magankezelésével meghizattak :
Hambek Ilona Szent-Gotthardon 1884. okt. 1-t6l. (35547/V. 1884. szept. 24 )
Frank!| Emma Csaczdn 1884. oktober 1-tol. (36064/V. 1884. szeptember 29.)
Nagy J4nos Diesészentmartonban 1884. okt. 9-tol. (32902/V. 1884. szept. 6.) ;
F el ency y Tivadarné sziil. Kratochvilla Olga Nagysurdnyban 1884. oktf. 15-tdl. ‘
(36227/V. 1884. okt. 7.)
Egyesitett posta- és tdvirdahivatalok vezetésével a kovetkezd postamesterek :
Lakatos Antal Buttyinhan és Kajmovics I gnacz Borossebesen, mind
a ketté 1884. okt. 1-t6l (2168/ig. T. 1884. okt. 2.) it
Csomra Béla Egyeken 1884. okt. 1-t6l. (8375/ig. D. 1884. okt. 1.)
Molnar Albert Csegén 1884 oktéber 2-tol. (8 98/ig. D. 1884. okt. 2.)
l\IallkblnbLk) Antal Polgaron 1884. okt. 22-t6l (9116/ig. D. 1884. okt. 23) i
Jakab Jézsef Tenkén 1884 okt. 23 tol. (9133/ig. D. 1884. okt. 23.)

Athelyelesek

Uj-Gradiskarél: Demkovié Gyula Zimonyba; Dujmovié Ferencz
Kniewald Gusztdv, Blagoevié Mih4ly Zigrabba.

Zagrabbol: Matasié Gabor Debreczenbe; Kutin Karoly Szolnokra —
mindannyian tavirdatisztek. (34701/V. 1884. okt. 2.)

Szentmartoni Béla tavirdatiszt Brasséb6l — Aradra; Weppel Jozsef
tavirdakezelo Osikszereddbol — Székelyudvarhelyre; P a P Gyorgy tavirdakezeld Székely-

udvarhelyrél — Osikszeredaba; Wischatzky Zséfia tavirdakezeld Nagybecskerekrol
— Nagys7entm1klosm KnollIstvanné tavirdakezé Nagyvaradrél — Nagxb@csktlekw'
Jordanné Hanke Her min tdvirdakezelé Apatinbdl — Nagyvéradra; Bir 6 Z s u-

7z 8 4 n na tdvirdakezelo Budapestro: — Apatinba. (31911/V. 1884. szept. 25.)
Liposéak Mihaly tavirdatiszt Zagrabbol — Budapestre. (34701/V. 1884.0kt. 18.)
Rissek Jo6zsef tav. vonalér Varasdrél -— Zlatarra. 37807/V. 1884. okt. 13)
Bizzer Istv4an tavirdatiszt Sopronbél — Budapestre. (38518/V. 1884. okt. 18.)

Tobl Antal tav. vonalér Bieskér6l — Budapestre; Hargas Jdnos tav.
vonaldr Malaczkir6l — Pozsonyba; Simegh Antal tiav. vonalor Vigbesuzterezérél —

Trenesénbe, (39079/V. 1884. okt. 30.)
Novak A nn a tavirdakezelo6 Mohacesr6l — Sopronba. (39911/V. 1884. okt 31.)
André Istvanné tavirdakezelo Esztergcombol — Szegzdrdra. (39913/V. 1884.

oktober 31.)

Halalozasok :

Guzmies Antal debreezeni tavirdaszamvevoségi tiszt, 1884. oktober 20-din
(39568/V. 1884. okt. 21.)

LEemondas.

Baich Milos bardé vdradiai postamester és szerzidott tavirdakezelb. (39062/V.
1884. okt. 21.)

Elbocsatasok :

Jurovich Feren ez nindorhegyi postamester és szerzbdott tavirdakezelének
a tiszti szerz6dés felmondatott. (37436/V. 1884, okt. 9.) '
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Az illetd tdvirdahivatal magdnkezelésbe addsa folytin elbocsétattak a kovetkezd posta-
mesterek és szerzodott tdvirdakezeldk:

Miday Vilmos Csaczan. (8134/ig. B. 1884. okt. 8.)

Kardnyi Lipot Szentgotthardon (7982/ig. B. 1884. okt. 12.)

Watzek Reinhold Nagysurdnyban (8162/ig. B. 1884. okt. 26.)

Szigethy Gdbor Diesoszentmdrtonban (8876/ig. D. 1884. okt. 15.)

Vegyesek:

Steidl Jakabné budapest-kozponti tavirdakezeld a ,Budapest-Angyalfold“ uj
tdv. mellékillomés vezetésére rendeltetett ki. (33414/V. 1884. okt. 2.) l

P4llya Gyula budapesti tivirdatiszt 1884. évi okt. 1-t6] hat héra a szabadsi-
golt allomanyba helyeztetett. (36404/V. 1884, okt. 2)

Szeniczen a postahivatal f évi oktober ho 1-t6l kinestariva alakittatvan at,
ugyanazon naptol kezdve Sztanyo Gusztav volt postamester a tdvirdat magénvallalkozo
mindséghben kezeli. (28842/V. 1884. augusztus 4.)

Szerenesen - a postahivatal kinestiriva alakittatvan at, a tavirdat f. évi oktéber 24-tél
Kurzweil Henrik volt postamester maganvallalkozé minéségben kezeli. (38937/V.
1884. november 9.)

Borsiezky Ottoné szil. Ruszt Maria és Pavelka Karolyné szil
Tallian Maria a tav. kezelojeloltek soraba folytatélag felvetettek. (38418/V. 1884. okt. 16 )

Alexander Berta a tdv. kezelojeloltek sordba folytatolag felvétetett (39811/V.
1884 okt. 25.)

Frey Jozefa tav. kezelGjelolt férjhez menvén, neve:  Buday Istvanné.© (8683/ig.
B. 1884. okt. 6.)

Megbizott kezeldk :

Mosonyban 2-ik megbizott: Wimmer Mihaly. (8357/ig. B. 1884. okt. 8.)

Parkinyban, Kozak Gyorgy helyett: Gack Matild. (8847/ig. B. 1884. okt. 11.)

Brezovdn: Galgodoczy Istvan (8916/ig. B. 1884 ok . 14.)

Bonyhddon, Késbi Lorinez helyett: Kreth Konr dd. (9176/ig. B. 1884. okt. 21.)

Bikkon: Késo6i Lorinecz (9407/ig. B. 1884 okt. 28.)

Nagybittsén: Littera J6zsef (9135/ig. B. 1884. okt. 29.

Buttyinban, Incze Piroska helyett: Tenner Hermina. (2316/ig T. 1884. okt. 2)

Nagylakon, Illy Erzsébet helyett: Kiss Istvanné. (2284/ig. T. 1884. okt. 15.)

Bégaszentgyorgyon: O ppert Istvan; Dettan, Oppert Istvin helyett: Simon ffy
Gabor. (2476/ig. T. 1884. okt. 16.)

Borosjenén: Krdélyi Mihdlyné (1949/ig. T. 1884. okt. 16.)

Pankotdn: ifi. Zwerencz Jozsef és Zwerenecz Gyula. (2214/ig. T.
1884. okt. 21. és 25.)

Kétegyhazan: Kadas Joézsef (2002/ig. T. 1884. okt. 21,)

Perjimoson, Hegediis Gyorgy helyett: Baum J d n o s (2552/ig. T. 1884. okt. 25.)

Zalathndn, Menzlik Antonia helyett: Lasz106 Nina. (1632/ig. T. 1884. okt. 31.)

Gyulan, Snasel Hermina helyett: Kelecsén yi Béla (8487/ig. D. 1884. okt 4.)

Tevkén: Marossy Gézdmne (9133/ig. D. 1884, okt. 23.)

Szerencsen: Fein Cecilia. (8998/ig. D. 1884, okt. 25.)

Hornyanszky Viktor »ajtéja Budapesien.
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Rendelet Verordnung

a taviratok hivatalos belkezdéscbe felveendo
allomasnevek teljes kiirdsa ¢és tavirdsa tdr-
gyaban.

die wnwverkiirzte Eintragung und Abtelegrafi-

rung der i dienstlicher Kinleitung der Tele

gramme awfzunchmenden Stations-Namen be-
treffend.

41284/V. 1884.

A tdviratok hivatalos bekezdésébe fel-
veendo allomésnevek szabdlyellenes beirasa és
taviratozasa gyakori félreértésekre és felszo-
lamlasokra ad okot.

Ennek elejét veendd, az dllomasok egyfe-
161 figyelmeztetnek, hogy ezen neveket min-
denkor a ,Nomenclature-“be felvett hivatalos el-
nevezéssel, minden rovidités nélkiil tartoznak
beirni és kiadni; mdsfeldl utasittatnak, hogy a
mennyiben ezen allomisnsvek hozzdjuk mas-
ként irva érkeznének be, azokat, ha a helyes
értelemre neézve kétség nem forog fenn, a to-
vabbadas el6tt hivatalbol igazitsak ki; mas-
kiilonben a kozvetlen add, esetleg feladasi al- |
lomashoz azonnali felvilagositasért forduljanak l
és a kiigazitast ennek alapjan eszkozoljék.

Budapest, 1884.

Die vorschriftswidrige Eintragung und Ab-
telegrafirung der in die dienstliche Einleitung
aufzunehmenden Namen der Adress- und Auf-
gabsstation, fithrt zu zahlreichen Missverstind-
nissen und Reclamationea.

Um dem zu begegnen werden die Statio-
nen einerseits darauf aufmerksam gemacht, dass
sie diese Namen stets mit der in der Nomeunela-
ture verzeichneten dmtlichen Benennung, ohne
irgend eine Abkiirzung, einzutragen und abzu-
telegrafiren haben ; andererseits aber beauftragt,
sobald diese Stations-Namen bei ihnen anders
geschrieben einlangen, dieselben, wenn ein
Zweifel tiber die richtige Bedeutung nicht ob-
waltet, vor der Weitergahe von Amtswegen
richtig zu stellen; ansonsten aber sich an die
unmittelbar gebende, eventuell an die Aufgabs-
station sofort um Aufklirung zu wenden und
auf Grund dieser die Correctur zu bewirken.

deczember 5.
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Erganzungen zur Linienordnung.

42484/V. 1884.

A vonalrend 126. lapjan kiigazitandé és
pedig :

A m. kir. dllamvasutak z6lyom-besztercze-
banyai vezetéke Brezova-Roéniczig meghosszab-
bittatvan, annal a 2. rovatban Beszterezebdnya
helyett ,Brezova“ irando, az 5. rovatba pedig
,Luesatin és Brezova“ beirandok.

42663/V.

A vonalrend 124. és 141. lapjain kiigazi-
tando, és pedig:

Am k. él]amvasutak budapest-szabadkai,
tovabba budapest-szolnoki és budapest-salootar-
jani vezetékeinél a 4. rovatba, a budapest-bat-
vani és budapest-fileki vezetékeknél pedig az 5.
rovatha beirand/ a budapest kozp. személypd-
lyaudvar utin még ,Budapest-Jozsefviros tér-
feligyeldség.“

43280/V.

A vonalrend 83.
és pedig:

A 342 szamu vezetéknél a 4. rovatba, Pol- |
gér utan beirandé ,Miskolez,“ az 5. rovatha pe- '
dig ,Tiszadob-Tiszaluczon at.* ‘]

lapjan  kiigazitando

Die Linienordnung ist auf Seite 126 zu
rektifiziren, und zwar :

Bei der Leitung Zolyom-Beszterczebanya
der kon. ung. Staatsbahnen, welche bis Brezova-
Ronicez verlingert wurde, ist in der 2. Rubrik
anstatt Beszterczebanya zu schreiben , Brezova“,
in die 5. Rubrik aber sind ,Lucsatin und Bre-
zova“ einzutragen.

1884.

Die Linienordnung is auf Seite 124 und
141 zu rektifiziren, und zwar :

Bei den Leitungen der k. ung. Staatshahnen
Budapest - Szabadka, dann Budapest - Szolnok
und Budapest-Salgotarjan ist in jede’ 4-te, fer-
ners bei Budapest-Hatvan und Budapest- Fiilek
in jede 5-te Rubrik nach Budapest ; kozp. sze-
mélypélyaudvar einzutragen ,,Budapest-Jézsef-
varos Platzinspektion.“

1884.

Die Linienordnung ist auf Seite 83 zurek-
tifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 342 ist in die 4-te
Rubrik nach Polgm einzutragen ,Miskolez,“ in
die 5-te Rubrik aber , Geht uber Tiszadob und
Tiszalucz.“

44144)V. 1884.

A vonalrend 59. lapjdn kiigazitando, és
pedig :

A 223. vezeték szdmnal beirandok: a 3.
rovatba ,Nagyszombat—Szomolany*“ és a 4. ro-
vatha ,Nagyszombat és Szomolany.“

Die Linienordnung ist auf Seite 59 zu rek-
tifiziren, und zwar:

Bei der Leitungszahl 223 sind einzutragen
in die 3. Rubrik ,Nagyszomba{—Szomolany“
und in die 4. Rubrik ,Nagyszombat und Szo-
moldny.“

44485/V. 1884.

A vonalrend 82.
és pedig:

A 339. szamu vezetéknél a 4. rovatba G4l-
szécs utan ,Parno“ beirandé.

lapjan  kiigazitando,

Die Linienordnung ist auf Seite 82 zu
rektifiziren und zwar :

Bei der Leitung Nr. 339 ist 'in die 4-te
Rubrik nach Galszées einzutragen ,Parné.“




127

45116/V. 1884.

A vonalrend 140. lapjdn kiigazitando, és |
pedig :

Az osztr. magy. allamvasuttarsasig zsolna-
orszaghatari vezetékénél a 2. rovatban az ,or- |
szdghatar“ szo helyett .Zwardon® irand6 és
az 5. rovatba ,Csacza és Zwardon“ irandék be.

Die Linienordnung ist auf Seite 140 zu
rektifiziren und zwar :

Bei der Leitung Zsolna-orszaghatir der
ost. ung. Staatseisenbahn-Gesellschaft ist in der
2. Rubrik anstatt dem Worte ,orszaghatir“ zu
schreiben ,Zward* und sind in die 5. Rubrik
einzutragen ,Csacza und Zward.“

45561/V. 1884.

A vonalrend 81. lapjdn kiigazitandd, és
pedig :

A 332. szému vezetéknel a 3. rovatban |
Nagyvirad helyett irand6 ,Margita“ és a |
4. rovatha Nagyvarad utdn beirandd ,Székely-
hid“.

Die Linienordnung ist auf Seite 81 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung Nr. 332 ist in der 3. Rubrik
anstatt Nagyvarad zu schreiben ,Margita“ und
in die 4. Rubrik ist nach Nagyvdrad einzutra-
gen ,Székelyhid.

45937/V. 1884.

A vonalrend 142. lapjan kiegészitendo,
és pedig:

A m. kir. dllamvasutak vezetékeinél az |
utolsé sorban beirandok: a 2. rovatba ,Deb-
reczen - Hajdundnas“, tovdbb4d a 3. rovatba
,Debreczen®, és a 4. rovatha ,Debreczen vasar-
tér, Hajdu-Boszormény, Hajdu-Dorogh, Hajdu-
Nénas.“

Die Linienordnung ist auf Seite 142 zn
rektifizren und zwar:
Bei den Leitungen der k. ung. Staatshah-

' nen sind in letzter Reihe einzutragen ; in die

2. Rubrik ,Debreczen-Hajdundnas®, weiter in
die 3. Rubrik ,Debreczen,“ und in die 4. Rub-
rik ,Debreczen vésartér, Hajdu-Boszormény,
Hajdu-Dorogh, Hajdu-Nénas.“

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dekaban.

A m. kir. allamvasutak budapest-jozsef-
varosi pdalyaudvar iérfeliigyelosége helyiségében
létezd tavirda-allomas ismét Allami és magédn-
taviratok kezelésére felhatalmaztatvan, ebbeli
miikodését f. é. november hé 6-an megkezdette. |

Ezen'dllomds, a tdviratok kozvetitése végett
a budapest-kizponti dllamtdvirda allomédshoz lett
beosztva.

Szomoldnyon, Pozsony megyébeu, posta-
val egyesitett uj m. kir. 4llamtdvirda allomds
nyittatott meg, korlatolt napi szolgalattal, mely
f. évi november 22-t6l kezdve miikodik.

Ezen, a Nagyszombat és Szomoliny kozt
felallitott és 223. szammal jelolt egyszerii aj

Aenderungen im Stande der ungarischen
Telegrafen-Stationen.

Die in den Localititen der kion. ung Staats-

bahn Platzinspection zuw Budapest - Jozsef-
vAros
wieder zur Manipulation von Staats und Privat-
telegrammen ermichtigt und hat ihre dies-
beziigliche Thitigkeit am 6. November 1. J.
begonnen.

befindliche Telegrafen - Station wurde

Diese Station wurde zur Vermittlung der

Telegramme der Staatstelegrafen- Centralstation
Budapest zugewiesen.

Zu Szomoldny, im Pozsonyer Comitate,

wurde eine neue postcombinirte kon. ung. Staats-

Telegrafen-Station mit beschrinktem Tages-
. dienste eroffnet, welche seit 22. Novemberl. J.
. fungirt.

Diese, in die zwischen Nagyszombat und

!Szomola’my errichtete und mit der Zahl 223
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tdvirdavonalba mint vég 4llomds bekapesolt 1j
mellékéllomas a nagyszombati gyiijté allomas-
hoz lett beosztva; hivojele ,Sz.¢

bezeichnete neue einfache Telegrafenlinie als
Endstation eingeschaltete neue Nebeunstation
wurde der Sammelstation Nagyszombat zuge-
wiesen ; das Rufzeichen derselben ist ,Sz“.

Parnén, ZLemplén megyében, postaval egye-
sitett uj m. kir. 4llamtdvirda-allomds nyittatott
meg, korlatolt napi szolgdlattal, mely f. évi
november 25-t6l kezdve miikodik.

Ezen, a 339. szdmu vezetékbe kozépallo-
masként bekapesolt uj mellékdllomas a sdtor-
alja-ughelyr  gyijtodllomashoz lett beosztva;
hivojele ,R“.

Székelyhidon, Biharmegyében, postaval
egyesitett uj m. k. allamtavirda dllomés nyit-

tatott meg korlatolt napi szolgalattal, mely f. |

é. deczember 4-t6] kezdve miukodik.

Ezen, a Nagyvaradtol Székelyhidig felal-
litott és 332. szammal jelolt egyes uj vonalba
egyelére, az az: a vonalnak Margitdig elren-
delt kiépitése befejezéseig, mint végallomés
bekapesolt
gyijtéillomashoz lett beosztva, — hivojele , Sz~

A debreczen-hajdunandasi vasut mentén. a
debreczeni vdsdrtéren, tovabbd Hajdw-Boszor-
ményben, Hajdu- Doroghon és Hajdu-Ndndson
felallitott vasuti allomasok, allami és magan-
taviratok kezelésére felhatalmaztattak, és ebbeli
mitkodésiiket f. é. deczember 1-én megkez-
dették.

Ezen allomasok ellenérzés és a taviratok
kozvetitése végett a debreczeni m. kir. allam-
tavirda foallomashoz lettek beosztva.

Valtozasok az osztrak tavirdak alladékaban.

Ujonnan nyilt dllomdsok :

Aurinowes L Osehorszag.
Birkenberg L 3
Egydi-Tunnel FL Stajerorszag.
Gmeungrub FL %
Hemmerich FL Csehorszag.
Husinec L 2

uj mellékallomas, a nag vdradi

Zm Parno, im Zempliner Comitate, wurde
eine neue postcombinirte kon. ung. Staatstele-
grafen-Station, mit beschrinktem Tagesdienste
erdffnet, welche seit 25. November 1. J. fungirt.

Diese, in die Leitung Nr. 339 als Mittel-
station eingeschaltete neue Nebenstation, wurde
der Sammelstation S- A- Ujhely zugewiesen;
das Rufzeichen derselben ist ,R*.

Zn Szekélyhid, im Biharer Comitate, wurde
eine neue postcombinirte kon. ung. Staats-
telegrafen-Station mit beschrinktem Tages-

. dienste eroffnet, welche seit 4. December 1. J.

fungirt.

Diese, in die von Nagyvirad bis Szé-
kelyhid neuerrichtete und mit der Zahl 332
bezeichnete Telegrafenlinie vorldufig, d. i. bis
cur Beendigung des bis Margita angeordneten
Ausbaues derselben, als Endstation eingeschal-
tete neue Nebenstation, wurde der Sammel-
station Nagyvdrad zugewiesen ; das Rufzeichen
derselben ist ,Sz“.

Die an der Debreczen-Hajdunandser Eisen-
bahn am Debreczencr wvasdrtér. bei Hajdu-
Biszormény, Hajdu-Dorogh und Hajdu-Ndnds
errichteten Kisenbahnstationen wurden zur
Manipulation von Staats und Privattelegram-
men erméchtigt, und haben ihre diesbeziigliche
Funktion am 1. Dezember l. J. begonnen.

Diese Stationen wurden zur Controlle und
Vermittlung der Telegramme, der k. ung. Te-
leg. Hauptstation Debreczen zugewiesen.

Aenderungen im Stande der osterreichischen
Telegrafen-Stationen.

Neu criffnete Stationen :

Awrinowes L Béhmen.
Birkenberg L 5
Egydi-Tunnel FL Steiermark.
Gmeingrub FL .
Hemmerich FL Bohmen.
Husinec F -




| : =2 g

Jaispitz L Morvaorszag. | Jaispitz L Méhren.

I Kollautschen L Csehorszag. | Kollautschen L Bohmen.
Kosetice L - Kosetice L 5
Matyjowce FL Gacsorszag. | Matyjowce FL Galizien.
Neu- Bendtel: L Csehorszag. | New Bendtel L Bohmen. |
Neustadt bei Arnau L v Neustadt ber Arnau L 2 T
Radomyjsl am San L Gacsorszag. | Radomjsl am San L Galizien. !
Sanct- Peter Freienstein  FL Stajerorszag. | Sanct Peter IFreienstein FL Steiermark. j
Voitersreuth L Csehorszag. | Voitersreuth L Bohmen. !
Zuczka FL Bukovina. | Zuczka FL Bukowina.

Dezarattal: : » Wurden geschlossen :

Aspang F Aspang F
Altersee- Weissenbach F Altersee- Weissenbach F

Valtozasok az occupdlt teriileti tavirdak alla- | Aenderungen im Stande der Telegrafen-Sta-

dékaban. ! tionen des occupirten Gebietes.
Breka f. évi deez. 1-tol ismét L szol- DBercka hilt vom 1-ten December I J
calatot tart. | wieder L Dienst.

Valtozasik a ,Tavirasi szabalyok és dijtab- | Aenderungen in den ,Telegrafen-Ordnungen

lak‘“-ban. und Tarife”.
41047/1\'. 1884.

A nagyobb 0sszegil tavirati pénzutalvanyok In das Verzeichniss der zur Aufnahme
kezelésére felhatalmazott magyarorszagi posta- | auf hohere Betrige lautenden telegrafischen
hivatalok névsoraba felveendo : Geldanweisungen belechtxotenuno'm%oheu Post-

dmter ist aufzunehmen :

Székely-Udvarbely. Székely-Udvarhely

A ,Tav. szabalyok és dijtablak“ 31 lap- ' Auf Seite 35 der ,Telegrafen-Ordnung
Jjan bejegyzendo : und Tarife“ ist einzutragen:

, Szaravola . . . . ‘ : 14 ' Srargyela’ oSS BRGS0
Dél-Amerika. Sud-Amerika.

Beallt dijvaltozas folytan a ,Té4virasi Zufolge eingetretener Taxidnderung ist
szabélyok és dijtdblik“ 48 lapjan kiigazitandé: | auf Seite 52 der ,Telegrafen-Ordnung und
| Tarife“ zu rektifiziren :

Pernambucotél a rendeltetés [A Western and| | Die von Pernambuco ab bis zum |4} den Cabeln

helyéig szdmitando dijak via | Brasilin tar Bestimmungsorte zu zahlenden |and Brasilian-

i Lissabon b 7 | Gebiihren via Zissabon. e
. Eegy sz6 Bin Wort
frt | kr. o e i

Maranham . . . S g ] 50 Maranham . . . . . .| :—l 50

e |




Arabia.

A voros tenger torkolatiban fekvd Perim
sziget a voros tengerbe fektetett kabelekkel
egyrészt Souakim, masrészt Adennel Gsszekot-
tetvén, a szigeten levé hason nevii dllomas a
nemzetkozi levelezésre megnyilt. A Perimbe
57616 taviratok dija egyenld az Adenbe sz0l0
taviratok dijaval.

Ennek folytin a ,Tavirdsi szabdlyok és
dijtdblak“ 50. lapj4n beirandd :

Arabia.
A, Aden és Perim.

Madeira ¢s Sao=-Vicente.

Sao - Vicente és Santiago, két zdldfoki
szigetek kozott kabel osszekottetés létesittetvén,
ez a nemzetkozi levelezésre f. évi november
h6 21-én megnyittatott.

A Santiagoba sz6l6 tdviratok dija a ,,Tziv.
szabalyok és dijtablik¢ 66. lapjan, egy ujon-
nan huzandd rovatban kovetkezd modon jegy-
zendo be:

Europan kiviili dijszabas.
Madeira, Sno-Viecente és Santiago
(zoldfoki sziget)

San-
tiago

Sao-

5 g
Madeira || v o) ta

Egy szé
frt l kr. || frt | kr. “ frt | k.

1. Via: Svdjcz-, Franczia-,
Spanyolorszday  €s
Portugal

2. Via: Német-, Franczia-
Spanyolorszdg  és
Portugal . . . .| 1|08 2/53 3 |13

3. Via: Német-. Angolorszdg | 1|30y 2 75,3 |35

4. Via: Olaszorszdg (Malta-
Lissabon) . . . | 1({32 2/77|3 (37

Arabien.

Die an der Mindung des rothen Meeres
gelegene Insel Perim wurde mit den im rothen
Meere gelegten Cabeln einerseits mit Souakim,
andererseits mit Aden verbunden und die dort
befindliche gleichnamige Station zur internatio-
nalen Correspondenz eroffnet. Die Taxe der
nach Perim lautenden Telegramme ist gleich
jener fiir Aden.

In Folge dessen ist auf Seite 54 der
» Lelegrafen-Ordnung und Tarife“ einzuschrei-
ben :

Arabien.

A, Aden und Perim.

Madeira und Sao=Viecente.

Zwischen den Capverdischen Inseln Sao-
Vicente und Santiago ist eine Cabel-Verbin-
dung hergestellt und selbe am 21-ten Novem-
ber 1. J. der internationalen Correspondenz
eroffoet worden.

Die Taxe der nach Santiago lautenden
Telegramme ist auf Seite 70 der ,Telegrafen;
Ordnung und Tarife“, in einer neu zu ziehen-
den Rubrik wie folgt einzutragen:

Aussereuropdische Taxirung.
Maodeira, Sao=Vicente und Santiago
(Capverdische Insel).

San-
tiago

Madeira

Sa
Vicente
|
Ein Wort
frt | kr. H frt | kr. H frt l kr.
Schweiz, Frank- "
reich, Spawien u.
Portugal . . .| 1]—| 2|45 805

1 A%

2 Via: Deutschland. Frank-
reich, Spawien und ‘
Portugal . . . .| 1|08 253 313

Deutschland und
England . . .| 1|30, 2|75) 3!35

3. Via:

4. Via: Italien (Malta-Lis-

SADON - .0 e 1|32 2|77 3[37




Auf den internationalen Telegrafen-Linien
«) beseitigte Storungen:

A nemzetkozi tavirda-vonalokon
@) elharitott zavarok:

I A helyredllitis napja
Tag der Wieder-

| Anfang der Storung “herstellung

= i Gl O Kiores 170 el SO

A vonal megjelolése A zavar kezdete

Bezeichnung der Linie

A siami szarazfoldi vonalok Pursat—Bat- ‘ y ‘
tambang kozt : ISR snov il 1884 nov. 20.
Die sxameclsehen L.mdlunen AWlbbhen Pm- e
sat— Battambang 1884. nov. 24. 1884. deez. 8.
Kabelek { Bahia-Pernambuco e l 1 1884. nov. 24. 1884. nov. 30.
e Kaspi tengeri kabel — Cabel | =
Caheln ipm casiischcu Meere . ; 1884. okt. 23. 1884. decz. 17.

b) fortdauernde und neueingetretene Sto-
rungen :

h) el nem haritott és ujonnan beallott
zavarok : |

A zavar kezd6dott
Die Storung dauert seit

A vonal megjelolése

Bezelchuuug der Linie

|
A szarazfoldi vonalok Souakim-Berber kozt . . i g ) SO ; 1833, szept. 3
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber j VF
|
-~ * . - - ‘
A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlinien in Venezuela | ==
1
Az argentinai vonalok Parana és Santa-Fé kozt . . . . . | 1884 sprilis 3
. ) o 4a . 1 ’ O =& s
Die argentinischen Linien zwischen Parana und Santa-Fé

Az indo-siami szarazfoldi vonalok via Tavoy
Die indo-siamesischen Landlinien via Tavoy

Kabelek } Bushire-Fao .
Cabeln Demerara-Trinidad ')

majus 3.

2L mov. Z¥;
5 O e 9L

) A zavar tartama alatt a taviratok a leg-

) Withrend dieser Storung werden die Tele-

jobb eszkozokkel és minden dijvaltozas nélkiil to-
vabbittatnak.

gramme mit den moglichst besten Mitteln und ohne
einer Taxduderung weiterbefordert.




A személyzetben

az 1884, cvi november havaban clofordult valtozasolk.

‘Kinevezeések :

Tichy Robert-Rupert felesketett tiv. szmvevéségi gyakornokka Budapestre ;
szolgalatra beosztva a kozp. tdv. szdimvevéséghez. (14714/V. 1884. oktéher 29.)

Karasszon Jozsef pénzigyigazgatosigi szimgyakornok, felesketett tiv. szam-
veviségi gyakornokka Debreczenbe. (38022/V. 1884. nov. 9.)

Toth Gyulaés Jancsé Lazar ideiglenes tdvirdai hivatalszolgikkd Buda-
pestre. (9094/ig B. 1884. nov. 9)

Megbizatasok:

Tavirdahivatalok magankezelésével megbizattak :

Bialonyi Ignécz Magyarpéeskin 1884. november 5-t6l. (40449/V. 1884,
oktober hé 31.)

Radimeczky K&lménné szil. Kiraly Borbala Paszthou 1884. nov. 1-tol.
(39409/V. 1884. oktober 21.)

Ozv. Boros Lajosné szil. Bucsy Etelka Zilahon 1884. november 2-t6l.
(34848/V. 1884. szept. 19.)

Roth Odonné szil. Freyler A nna Felséeorén 1884. nov. 1-t6l (40673/V.
1884. nov. 3.

Hollo Karoly, idésb. Nagykallon 1884. nov. 1-tél. (40954/V. 1884. nov. 3.)

Fisecher Gyul4iné szil Rick Alice Tornaljdn 1884. november 1-tl (44975/V.
1884. december 5.)

Egyesitett posta- és tivirdahivatalok vezetésével a kovetkezé postamesterek :

Sechaffler Mihaly Mezbhegyesen 1884. november 2-tol;

Secholez Ern 6 Bitonyan 1884. november 4-t6l; Timon L 4dszlo6 Topolyin
1884 november 5-t6l (2521/ig. T. 1884. nov. 5.)

Mészaros Kalmanné szil. Benedikovies Roza Szomoldanyban 1884. november
22-t6l. (8073/ig. B. 1884. nov. 23.)

Retezar Janos Klesden 1884. nov. 1-t6l. (9460/ig. D. 1884. november 1.)

SomogyiPaula Parnén 1884. november 25-t6l. (10258/ig. D. 1884. nov. 25,

Brniea Mdaria Dvorban 1884 oktober 23-tol. (4084/ig. Z. 1884. nov. 22.)

Athelyezések:

Mazgon Jozsef tavirdai vonalor Szathméarrol—Tiszafiiredre; Bind+r Vilmos
tav. vonaldr Debreczenbsl— Hajdundndsra. (40311/V. 1884. nov. 9.) Y

Pély Jozsef tav. vonalor Paparol—Kisezellre. (40853/V. 1884. november 6.)

Jovanovié Miklo6s tavirdatiszt Karolyvaroshol—Budapestre; Pavlovid
P éter tdvirdatiszt Budapestr6l—Karolyvirosba. (43283/V. nov. 21.)

Vatzo Balint tdv. vonalér Somorjirdl — Barcstelepre. (9696/ig. B. 1884. nov. 7.)

Halalozasok:

Mészner M4 té budapesti tav. szamvevéségi tiszt 1884. november 1-én (41 190/V,
1884. november 14.)
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Kufevié Justin okudanei postamester és szerzédott tavirdakezelo 1884 nov. 25-én.
(4224 /ig 7. 1884. nov. 25)

Ribariu Gyorgy budapesti tivirdatiszt és F4bidn Maria székesfehérvari
tdvirdakezelo 1884. november 30-an. (45241/V. 1884. dec. 4.)

Nyugalmazas:

Cvitanovié Istvdn kirolyvdrosi tavirdavonalér véglegesen. (41224/V. 1884,
uovember 25.)

Lemondas :

Sztanyod Gusztav szeniezi szerzddott tiv, maginkezel§ a tiszti szerzddést
felmondotta (43633/V. 1884. nov. 22.)

Klbocsatasok:

Az illeté tavirdahivatal magankezelésbe addsa folytin elboesattattak a kivetkezd posta
mesterek s szerzédott tavirdakezeldk :

Kohler Jdanos Felsoeoron. (9307/ig. B. 1884. nov. 5.)

Purpriger Jamnos Zilahon. (9851/ig. D. 1884. nov. 12.)

Fiseher Gyula Tomaljan. (10357/ig. D. 1884. nov. 28.)

Vegyesek:

Nicolits Lazdr és Mdrk G éza felesketett tdvirdagyakornokok a tdvirdatiszti
szigorlatot sikerrel kidllottdk. (33413/V. 1884. nov. 8.)

Zierbes Henrik budapesti tivirdatiszt a helybeli tav. igazgatosdgi szamvevd-
seghez szolgdlatra beosztatott. (41190/V. 1884. nov. 14.)

Ozv. Nagy Sdndorné szegedi tavirdakezeld neve, ujbol férjhezmenetele folytn :
,Zilahy Lajosné“ (42238/V. 1884. nov. 12.)

Bool Berencz, Kirveh Pal dr.. Balo-Géza és Vrabl Jbozsal
tavirdatisztek, valamint Steindl Jo6zsef tav. szamveviségi tiszt Budapesten, a tdivirda-
fotisztl szigorlatot sikerrel kidllottak. (32739/V. 1834. nov. 29.)

Nagyroezén a postahivatal kinestarivd alakittatvan at, a tdvird4t 1884, nov. 22-tdl
Nandrédsy Gusztdv eddigi postamester maganvallalkozé6 mindséghen kezeli. (45286/V.
1884. dec. 6.)

Meghizott kezelok :

Kisjenén: Marmorstein L uiza. (2642/ig. 1884. nov. 4)

Zalathndn : Laszlé6 Nina helyett: Beke ITzabella. (2181fig. T. 1884. nov. 11))

Bénatujfaluban : Jounovits Sandor helyett: Jakab Karoly. (2717/ig. T. 1884.
november 13.)

Elesden: Veres Karoly. (9460/ig. D. 1884, nov. 1.)

Kraszuan: Boros Lajosné helyett: Ember Gabor. (9520/ig. D. 1884. nov. 3.)

Vadndn, KissyFerencz helyett: Palkuthy Erzsébet. (9550/ig. D. 1884. nov. 5.)

Viésdrosnaményban : Pataky Gizella helyett : R 6 ¢ k Teréz. (9909/ig. D. 1885. nov. 14.)

Nagy-Kallon : Veres Kiroly helyett: Holléo Erzséb et (9947/ig. D. 1884. nov. 15.)

Sarkoznjlakon : Binder Vilmos helyett: Pfeiffer Lip6t. (10206/ig. D. 1884. nov 24.)

Dies6 Sut.-Martonban: Toporezer Etelka. (10298/ig. D. 1884. nov. 26.)

Golniezbdnyan : Blattny Kovaes Paula helyett: Harajovies Gyula. (10359/ig.
b. 1854. nov. 28 )
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Egyeken: Grinfeld Regina. (10409/ig. D. 1884. nov. 30.) |
Mint megbizott kezelok eddigi allomashelyikrol kiléptek a kovetkezok :

Peternelly Gizella, Kis-Zomborban. 2349/ig. T. 1884. nov. 13.) l
Zianathy Fanny, Gyoman. (2751/ig. 1884. nov. 16.) '
Petrikiewitz Karoly, Siofokon. (9954/ig. B. 1884. nov. 13.)
Radvdnyilda, Eresiben. (10072/ig. B. 1884. nov. 15.)
Krausz I.ina, Rohonezon. (10110/ig. B. 1884. nov. 16.)
Hadrovié Gizella, Jezeraneban. (3939/ig. 7. 1884. nov. 11.)

Hiba--javitas. Berichtigung.

A f. évi ,T. Rend. Tdra“ 7. szamaval | I den mit Nr. 7 des ,T. B Tara® Bx
szétkilldott vonalrendi valtozasokban a 340sz. | 1884 versendeten Krginzungen in der Linien-
vonalnal a 4. rovathan Fogaras és Brasso kozt | ordnung ist bei Linie 340. in der 4-ten Rub-
Baroth bheirando. l rik zwisechen Fogaras und Brassé einzntragen

| Bareth.

"

Budapest. Hornydanszky Viktor sujtdja,




A MAGY. KIR.
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RENDELETEK
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EIADJA A KOZMUNEA- ES KOZLEKEDESUGYI M. K. MINISTERIUM.

13. szdm 1884. Deczember 3.
Tartalom : Inhalft :
Potlekok a vonalrendhez. — Valtoz4dsok a magyaror- | Ergiénzungen zur Linienordnung. Aenderungen im
szagi tavirdak Alladékaban. — A dijszabdlyzatra vo- | Stande der ungarischen Teleomfen qtatlonen — Auf
natkozé kozlemények. — Valtozdsok a tivirisi szabi- ! den Tarif be7uvllehe Mittheilungen. -— Aenderungen
lyok és dijtAblakban. — A nemzetkozi tiv. vonalokon | in den ,Telegrafen-Ordnung und Tarife.“ — Auf den
elharitott és meglevé zavarok. — Személyzetiek. | internationalen Telegrafen-Linien beseitigte und be-

A A .
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Potlékok a vonalrendhez.
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stehende Storungen. — Pemonaheu

Ergidnzungen zur Linienordnung.

45813/V. 1884.

A vonal és iizletrend uj szabalyozasat be-
fejezoleg ez meég annak 15., 19., 25., 26., 28.,
0b., 56, HT., 58.; 59, 60., 63., 64, 65.,.68.,

70.. 72, 79., 95., 98. és 119. lapjain kiiga- |

zitandd és pedig:
Az 5. sz. vezetéknél a 4. rovatban Czeg-
léd helyett ,Rakos-Ujszdsz“ irando.

A 25. szamu vezetéknél a 3. rovatba
Oderberg eleibe ,Vacz-Totmegyer“ beirandok,
tovabba a 6. rovatban ,Zolyom és Gorlitz*
torlenddk és Zsolna eleibe- beirandok »Nyitra.
Trencsén*.

Az H1. szdmu vezetéknél beiranddk : a |

2. rovatba a 124. osztr. sz4m, tovdbbd a 3.
rovatba ,,Budapest-Wien*, a 4. rovatba ,,Bicske,
Ujszény, Lajthabruck®, az 5. rovatba ,Buda-
pest-kozpont, Wien‘‘ és a 6. rovatba ,,Gy6r.

Az 52. szdmu vezetéknél a 4. rovatha Uj- |

szony eleibe ,,Székesfehérvar beirando.

Az 53. szdmu vezetéknel a 2. rovatha az
\ osztr. 122. szam, tovabba a 4. rovatha Ujszény
eleibe ,,Bicske* beirandé.
Az 58. szamu vezetéknél a 3. rovatha
Viez utin , Ersekujvar, a 6. rovatba Tren-
esén eleibe , Nyitra“, tovabbda Trencsén és Par-
dubitz kézt ,,Prerau, Olmiitz** beirandék.

Az 59. szamu vezetéknél beirandok a 3-ik

Als Schluss der neuen Regulirung der
| Linien- und Betriebs-Ordnung ist dieselbe auf
l Seiten 15, 19, 25, 26, 28, 55, 56, 57, 58, 59,
60, 63, 64, 65, 68, 70, 72, 79, 95, 98 und
119 zu rektifiziren und zwar:

Bei der Leitung Nr. 5 ist in der 4. Rub-
rik anstatt Ozegléd zu schreiben ,,Rékos-Uj-
S2487°.

Bei der Leitung Nr. 25 sind in die 3.
Rubrik vor Odelherg einzutragen ., Vacz-Tot-
megyer*‘, weiters sind in der 6. Rubrik »»Lolyom
und Gmlltz“ zu streichen und vor Zsolna ein-
| zutragen ,Nyitra, Trencsén*.

1 Bei der Leitung Nr. 51 sind einzutragen :

| in die 2. Rubrik die osterr. Zahl, 124 weiters

' in die 3. Rubrik ..Budapest-Wien*, in die 4.
Rubnk ,,Bicske, Ujszény, Lajtha-Bruck®, in die
5. Rubrik ,,Budapest-kézpont, Wien“, und in

| die 6. Rubrik ,,Gyér.

Bei der Leitung Nr. 52 ist in die 4.

. Rubrik vor Ujszény einzutragen ,.Székes-
fehérvar.

Bei der Leitung Nr. 53 ist in die 2.
Rubrik die osterr. Z. 122, weiters in die 4.
Rubrik vor Ujszony einzutragen ,.Bicske‘‘.

Bei der Leitung Nr. 58 ist in die 3.
Rubrik nach Viez einzutragen . ,Krsekujvar‘,
in die 6. Rubrik ist vor Trenesén einzutragen
,Nyitra*“, weiters zwischen Trencsén und Par-
dabitz ,,Prerau und Olmiitz".

Bei der Leitung Nr. 59 sind einzutragen

—
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rovatba ,,Budapest-Pozsony“, tovabhba a 4. ro-
vatba ,,Vdez*, az 5. rovatha ,Budapest-koz-
pont, Pozsony“ és a 6. rovatba , Krsekujvar:.

A 63. szamu vezetéknél a 4. rovatha Go-
dollé utdn ,,Hatvan* beirandé.

A 70. vezeték szamnal beirandék: a 2. ro-
vatba a 132. osztr. szam, tovabb4 a 3. rovatba
,,Budapest-Teschen*, a 4. rovatha ,,Hatvan* és
az H. rovatba ,Budapest-kozpont, Losonez, Zo-
lyom, Zsolna, Teschen“.

A 201. szamu vezetéknél a 3. rovatha Bu-
dapest helyett ,,Székesfehérvar irandé és a 4.
rovatban Budapest-kozpont, Veszprém és Bala-
tonfiired torlendok.

A 202. sz. vezeteknél a 2. rovatban a
122. osztr. szam torlenddé, tovabba a 3. ro-
vatba Wien helyett ,,Szombathely* irand6 és
a 4. rovatban ,Budapest-var, Alesuth, Bicske
és Wien‘ torlése mellett Tata utdn ,,Ujszény‘
és Gyor utdn ,,Pipa, Sirvar és Szombathely*
beirandok.

A 203. szamu vezetéknél a 4. rovathan
Budapest-kozpont utan beirandok :,,Viez, Nagy-
maros, Szobb‘.

A 205. szamu vezetéknel az 5. rovatban
,.Bieskén, Tatan 4t* torlendé és ezek helyett
beirando ,,Székesfehérvar, Ujszényon 4t“.

A 206, szamu vezeték egészen torlendo.

A 207. szamu vezetéknél a 3. rovatba
Gybr helyett ,,Szombathely“ irandd, a 4. rovat-
ban pedig ,,Budapest-vir, Martonvdsir, Vadl,
Sarvar, Papa, Gyor* torlése mellett, Szekes-
fehérvar utdn ,,Veszprém, Balatonfiired*‘ beiran-
dék és az D. rovatban ., Kis-Czell és Szombat-
hely kozt kettds vezeték* torlendo.

A 208. sz. vezetéknél a 3. rovatba Zo-
Jyom helyett ,,Ersekujvér irando, tovdbbi a
4. rovatban ,,Z6lyom, B.-Szt.-Kereszt, Vichnye,
Zsarnéeza, Ujbanya, Szt.-Benedek, Aranyos-
Maroth*, torlése mellett Nyitra eleibe, ., Kirsek-
ujvar, Nagysurény, Urmény* ugyszintén Nagy-
szombat utdn ,,Modor* beirandék.

A 210. szamu vezetéknél a 3. rovatban

Trencsén helyett ,Nyitra“ irando, tovabba a
4. rovathan ,Hatvan, Pdszto, Salgétarjan, Lo-
soncz, Badn, Trenesén‘ torlése mellett, Nyitra
,,Nagybossany,

Zsambokrét utan beirandok
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in die 3. Rubrik ,,Budapest-Pozsony“, weiters
in die 4. Rubrik ,,Vdez*, in die 5. Rubrik
,,Budapest-kozpont, Pozsony* und in die 6.
Rubrik ,,Ersekujvar*.

Bei der Leitung Nr. 63 ist in die 4.
Rubrik nach Godollé einzutragen ,,Hatvan‘.

Bei der Leitung Nr. 70 sind einzutragen:
in die 2. Rubrik die osterr. Zahl 132, weiters
in die 3. Rubrik ,,Budapest-Teschen, in die
4. Rubrik ,,Hatvan‘* und in die 5. Rubrik
,,Budapest-kozpont, Losoncz, Zolyom, Zsolna,
Teschen*.

Bei der Leitung Nr. 201 ist in der 3.
Rubrik anstatt Budapest zu schreiben ,,Székes-
fehérvir® und in der 4. Rubrik sind ,,Budapest-
kozpont, Veszprém, Balatonfiired** zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 202 ist in der 2.
Rubrik die osterr. Zahl 122 zu streichen,

weiters in der 3. Rubrik anstatt Wien zun-

schreiben ,,Szombathely* und in die 4. Rubrik
ist nach Streichung von , Budapest-var, Al-
csuth, Bieske, Wien*, nach Tata einzutragen
»UjszOny* und nach Gyor sind einzutragen
,,Papa, Sdrvar, Szombathely*.

Bei der Leitung Nr. 203 sind in die 4.
Rubrik nach Budapest-kézpont einzutragen
,,Vécz, Nagymaros, Szobb.

Bei der Leitung Nr. 205 sind in der 5.
Rubrik ,,Bicskén, Tatan 4t‘‘ zu streichen und
anstatt derselben ,,Székesfehérvar-Ujszényon at
einzutragen.

Die Leitung Nr. 206 ist ginzlich zu
streichen.

Bei der Leitung Nr. 207 ist in der 3.
Rubrik anstatt Gyér zu schreiben ,,Szombat-
hely*, in die 4. Rubrik aber sind nach Strei-
chung von ,Budapest-var, Martonvésdr, Vadl,
Sarvar, Papa, Gyor“, nach Székesfehérvar ein-
zutragen ,,Veszprém, Balatonfiired* und in der
5. Rubrik sind ,.Kisczell és Szombathely kozt
kettos vezeték'* zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 208 ist in der 3.
Rubrik anstatt Zélyom zu schreiben , Ersek-
ujvar'’, weiters sind in die 4. Rubrik nach
Streichung von ,,Z6lyom, B.-Szt.-Kereszt,
Vichnye, Zsarn6eza, Ujbanya, Szt.-Benedek
und Aranyos-Maroth** vor Nyitra einzutragen
,.Ersekujvar, Nagysurdny, Urmény“, desglei-
chen nach Nagyszombat einzutragen ,,Modor*.

Bei der Leitung Nr. 210 ist in der 3.
Rubrik anstatt Trencsén zu schreiben , Nyitra‘
weiters sind in die 4. Rubrik nach Strei-
chung von , Hatvan, Paszté, Salgotarjan, Lo-
soncz, Badn, Trencsén*’, nach Nyitra-Zsimbok-
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Nagytapolesany, Nagyappeny, Nyitra“ és az 5.
rovatba beirandé .,Viez, Balassa-Gyarmath, Lo-
sonezon At

A 211, szamu vezetéknél a 3. rovatban
Pozsony helyett , Komarom* irand6 és a 4.
rovatban , Aranyos, Nagymegyer, Bo6s, Duna-
szerdahely, Nagylégh, Somorja, Pozsony‘ tor-
lendék.

A 212. szdmu vezetéknél a 3. rovathan
Trencsén helyett . Trenesén-Teplicz irando,
tovabba a 4. rovatban ,,Viez, Nagymaros,
Szobb, Verebély, Aranyos-Maroth, Nagybossdny,
Nyitra - Zsambokrét** torlendok és Trenesén
utan beirandoé ,,Trenesén-Teplicz*.

A 213. sz. vezetéknél a 3. rovatban Usdk-
var helyett ,.Budapest'* irando és a 4. rovatha
Usékvar utan beirandok ,,Vadl, Alesuth, Bicske,
Budapest-var, Budapest-kozpont.

A 215. sz. vezetéknél a 2. rovatban a
480. osztr. sz. torlendd, a 3. rovathan Krakau
helyett ,,Rézsahegy irando, a 4. rovatban pe-
dig ,,Gédcs, Als6-Kubin, Turdossin, Jordanow,
Rabka, Myslenice, Podgorcze, Krakau*, tor-
lése mellett ,,Budapest-kozpont* utdn ,,Hatvan,
Pészto, Salgé-Tarjan*, valamint Zoélyom utan
,,Szlidest beirandok.

A 216. szdmu vezetéknél a 2. rovathan a
479. osztr. szam torlendd, a 3. rovatban Te-
schen helyett ,,Székesfehérvir‘, a 4. rovatban
pedig ,,Losoncz, Zolyom, Zsolna, Csacza, Te-
sehen* torlendok és helyiikbe beirandék ,,Bu-
dapest-var, Martonvasar, Székesfebérvar®.

A 217. szamu vezetéknél beirandok: a 3.
rovatba ,,Pozsony-Komdrom** és a 4. rovatha
,Pozsony, Somorja, Nagylégh, Duna-Szerda-
hely, Bo6s, Nagymegyer, Aranyos, Koméarom®.

A 218. szamu vezetéknél a 4. rovatban
., Vacz, Balassa-Gyarmat, Széesény** torlendok
és az 5. rovatba beirando: , Hatvanon at;
Fiilek és Losonez kozt visszatéro®.

A 219. szamu vezetéknél beirandok : a 3.
rovatha ,,Budapest-Selmeezbinya®“ és a 4. ro-
vatba ,,Budapest-kozpont, Viez, Balassa-Gyar-
math, Széesény, Gics, Losonez, Zolyom, Sel-
meczbanya‘“.

A 220. szamu vezetéknél beirandék: a 2.
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| rét einzutragen ,,Nagybossiny, Nagytapolesiny,
| Nagyappony, Nyitra“ und in die 5. Rubrik
sind einzutragen ,,Vécz, B.-Gyarmat, Loson-
czon 4t

| Bei der Leitung Nr. 211 ist in der 3.
| Rubrik anstatt Pozsony zu schreiben ,Koma-
rom* und in der 4. Rubrik sind zu streichen
,,Aranyos, Nagymegyer, Boés, Duna-Szerda-
hely, Nagylégh, Somorja und Pozsony“.

Bei der Leitung Nr. 212 ist in der 3.
Rubrik anstatt Trenesén zu schreiben ,,Tren-
esén-Teplicz*, weiters sind in der 4. Rubrik
,,Viez, Nagymaros, Szobb, Verebély, Aranyos-
Mar6th, Nagybossany, Nyitra-Zsimbokrét zu
streichen und nach Trencsén einzutragen
,, ['rencsén-Tepliez*.

Bei der Leitung Nr. 213 ist in der 3.
Rubrik anstatt Csdkvir zu schreiben ,,Buda-
pest* und in die 4. Rubrik nach Csakvar ein-
zutragen ,,Vadl, Alesuth, Bicske, Budapest-vir
und Budapest-kozpont*.

Bei der Leitung Nr. 215 ist in der 2.
Rubrik die osterr. Zahl 480 zu streichen, wei-
terhin ist in der 3. Rubrik anstatt Krakau zu
schreiben , Rozsahegy‘‘, in die 4. Rubrik aber
sind nach Streichung von ,Gaes, Also-Kubin,
Turdossin, Jordanow, Rabka, Myslenice, Pod-
gorce und Krakau* nach Budapest-kozpont
einzutragen , Hatvan, Paszto, Salgétarjin®,

| gleichwie nach Zélyom einzutragen ist ,,Szlides®.

Rei der Leitung Nr. 216 ist in der 2.
Rubrik die osterr. Zahl 479 zu streichen,
weiters in der 3. Rubrik anstatt Teschen zu
schreiben, ,,Székesfehérvar®, in die 4. Rubrik
aber sind ,,Losonez, Zoélyom, Zsolna, Csacza
und Teschen‘ zu streichen, und anstatt der-
selben einzutragen ,,Budapest-vir, Martonvasar,
Székesfehérvar.

Bei der Leitung Nr. 217 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,,Pozsony-Komérom‘
und in die 4. Rubrik ,,Pozsony, Somorja, Nagy-
légh, Duna-Szerdahely, Bads, Nagymegyer,
Aranyos, Komarom*‘.

Bei der Leitung Nr. 218 sind in der 4.
Rubrik ,,Véez, Balassa-Gyarmath, Szécsény*
zu streichen und in die 5. Rubrik einzutra-
gen: , Hatvanon 4t; Filek und Losonez kozt
visszatérd .

Bei der Leitung Nr. 219 sind einzutra-
' gen: in die 3. Rubrik , Budapest-Selmecz-
| banya‘* und in die 4. Rubrik ,,Budapest-koz-
| pont, Viez, Balassa-Gyarmath, Szécsény, Gacs,
| Losonez, Zélyom, Selmeczbdnya‘‘.

{ Bei der Leitung Nr. 220 sind einzufra-
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rovatba a 313. osztr. szam, tovibba a 3. ro-
vatba . Ersekujvir, Wien“ és a 4. rovatha
,,]msekuwal Tornécz, Didszeg, Szempez, Po-
zsony, Wien“,

A 221. szamu vezetéknél beirandék : a 2.
rovatba a 480. osztr, szém, tovdbba a 3. ro-
vatba , Rozsahegy-Krakau“ és a 4. rovatba
»Rozsahegy, Turdossin, Rabka, Jordanow, My-
slenice, Podgorcze, Krakau®.

A 228. szamu vezetéknél a 4. rovatban
»,Czegléd“ torlendg.

A 229. szamu vezetéknél a 4. rovatban
Szolnok utan ,,MezGtur, Gyoma, Mezéberény,
Koros-Tarcsa, Békés‘* beirandok.

A 243. szamu vezetéknél a 3. rovatban

Dioszeg helyett ,,Pozsony* irandé és a 4. ro-
vatban ,,Diészeg és Szempez torlendok.

A 244. szamu vezetéknél beiranddk: a 3
rovatba ,,Z6lyom-Breznébanya* és a 4. rovatba
,,L0lyom, Beszterczebanya, Brezova-Rhonicz,
Breznébanya.

A 245. szdmu vezetéknél beirandok : a 3.
rovatba | Nyitra-Zolyom“ és a 4. rovatba
,,Nyitra, Verebély, Aranyos-Mar6th, Bars-Szt.-
Benedek, Ujbanya, Zsarnécza, Vichnye, Bars-
Szt.-Kereszt, Zolyom*:.

A 247. szdmu vezetékunél beirandok : a 3.
rovatba ,,Zélyom-Kassa‘*‘, tovabbd a 4. rovatha
.Zolyom, Turéez-Szt.-Mérton, Zsolna, Szuesan,
Rozsahegy, Lipt6-Szt.-Miklos, Poprad, Iglo,
Kassa‘* és az 5. rovatba ,,Ruttka-Zsolna kozt
visszatérd vezeték‘.

A 249. szamu vezetéknél beirandok: a 3.
rovatba , Németujvir-Kdszeg'* és a 4 rovatba
,,Németujvar, Kormend, Szombathely, Készeg*:.

A 254. szamu vezetéknél beirandok: a 2.
rovatba, az 582. osztr. szam, tovdbbd a 3. ro-
vatba ,,Szombathely-Wien“ és a 4. rovatba
,,Ozombathely, Rohonez, Német-Szt.-Mihdly,
Felso-Eor, Tarcsa, Pinkaf6, Friedberg, Aspang,
Pitten, Wiener-Neustadt, Lichtenworth-Nadel-
burg, Ebenfurt, Pottendorf, Weigelsdorf, Wien*.

A 269. szdmu vezetéknel az 5. rovatba
beirand6: ,,Trencsén-Nyitra-Zsambokrét kozt
egyelore haszndlatlan; azonban a trencséni
vonalvilioba és a nyitra-zsdmbokréti vizsgalo
késziilékbe bevezetve*:.

A 289. szamu vezetéknél beirandok: a 2.
rovatba a 310. osztr. szam, tovdbba a 3. ro-

gen: in die 2. Rubrik die osterr. Zahl 313,
weiters in die 3. Rubrik ,,Erseku;var Wien*
und in die 4. Rubrik , Ersekujvar, Tornéez,
Didszeg, Szempez, Pozsony Wien®.

Bei der Leitung Nr. 221 sind einzutra-
gen: in die 2. Rubrik die osterr. Zahl 480,
weiters in die 3. Rubrik ,Rézsahegy, Krakau“
und in die 4. Rubrik ,,Rézsahegy, Turdossin,
Rabka, Jordanow, Myslenice, Podgoreze,
Krakau®".

Bei der Leitung Nr. 228 ist in der 4.
Rubrik ,,Czegléd‘* zu streichen.

Bei der Leitung Nr. 229 sind in die 4.
Rubrik nach Szolnok einzutragen ,,Mezdtur,
Gyoma, Mezéberény, Kérostarcsa und Békés*.

Bei der Leitung Nr. 243 ist in der 3.
Rubrik anstatt Didészeg zu schreiben ,,Po-
zsony'‘ und in der 4. Rubrik sind . ,Didszeg,
Szempez'‘ zu streichen.

Bei der Leitungszahl 244 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik ,,Z6lyom-Breznobanya‘*
und in die 4. Rubrik ,,Zolyom, Besztercze-
banya, Brezova-Rhonicz und Breznébanya‘.

Bei der Leitungszahl Nr. 245 sind ein-
zutragen : in die 3. Rubrik , Nyitra-Zélyom*
und in die 4 Rubrik , Nyitra, Verebély, Ara-
nyos-Maréth, B.-Szt.-Benedek, Ujbdnya, Zsar-
néeza, Viehnye, B.-Szt.-Kereszt, Zolyom*.

Bei der Leituugszahl Nr. 247 sind ein-
zutragen: in die 3. Rubrik ,,Zdélyom-Kassa
und in die 4. Rabrik ,,Z5lyom, Turécz-Szent-
Mirton, Zsolna, Szucsin, Roézsahegy, Lipto-
Szt.-Miklés, Poprad, Iglé, Kassa*, dann in die
5. Rubrik , Ruttka-Zsolna kozt visszatéro ve-
zeték*:.

Bei der Leitung Nr. 249 sind einzutra-
gen: in die 3. Rubrik , Németujvir-Koszeg
und in die 4. Rubrik , Németujvar, Kormend,

| Szombathely, Koszeg‘.

Bei der Leitung Nr. 254 sind einzutra-
gen: in die 2. Rubrik die osterr. Zahl 582,
weiters in die 3. Rubrik ,,Szombathely-Wien*
und in die 4. Rubrik ,,Szombathely, Rohonez,
Német-Szt.- Mihaly, Felsé-Eér, Taresa, Pin-
kaf6, Friedberg, Aspang, Pitten, Wiener-Neu-
stadt, Lichtenworth-Nadelburg, Ebenfurt, Pot-
tendorf, Weigelsdorf, Wien‘.

Bei der Leitung Nr. 239 sind einzutra-
gen : in die 5. Rubrik ,,Trencsén-Nyitra-Zsam-
bokrét kozt egyelére hasznalatlan, azonban a

trencséni vonalvaltbba és a nyitra-zsambokréti
vizsgalo késziilékbe bevezetve'.

Bei der Leitung Nr. 289 sind einzutra-
| gen: in die 2. Rubrik die osterr. Zahl 310,




vatba , Zsolna-Wien* és a 4. rovatha , . Zsolna,
Nagybittse, Vagbesztercze, Illava, Trencsén,
Vigujhely, Postyén, Nagyszombat, Pozsony,
Wien*,
~ A 295. sziamu vezetéknél beirandék a 3.
rovatba ,,Zsolna-Csacza“ és a 4. rovatba szin-
tén ,,Zsolna-Csacza‘“.

A 316. szamu vezeték egészen torlendo.

e . 5

A 324 - .
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AALE - b 3

A474. . :

A 475. .
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| weiters in die 3. Rubrik | Zsolna-Wien* und
in die 4. Rubrik ,Zsoina, Nagybittse, Vag-
besztercze, Illava, Trenesén, Vigujhely, Pos-
| tyén, Nagyszombat, Pozsony. Wien*.

Bei der Leitung Nr. 295 sind einzutra-
gen in die 3. Rubrik ,,Zsolna-Csacza* und in
| die 4. Rubrik ebenfalls ,.Zsolna, Csacza‘*

i Die Leitung Nr. 3 1 Gist génzlich zu streichen
rr (B2
,, 403
% 0 ,, 417
| : v , 474
o 415
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46571/V. 1884.

A vonalrend 81. lapjén kiigazitandé és p.
A 332. szimt vezetéknél a 4. rovatba
Székelyhid utdn beirandé ,Margita“.

| Die Linienordnung ist auf Seite 81 zu
rektifiziren, und zwar:

Bei der Leitung No 332 ist in die 4.

| Rubrik nach Székelyhid einzutragen ,Margita“.

Valtozasok a magyarorszagi tavirdak alla-
dékaban.

Muargitan, Bibharmegyében, wuj m. kir.
allamtavirda-dllomds nyittatott meg, korlatolt
napiszolgalattal, mely f. é, deczemb. 12-tdl
kezdve miikodik.

Ezen, a 332. szdmu vezetékbe végallomas- |
ként bekapesolt uj mellékallomas, a nagyvdaradi |

gyiijtéallomashoz lett beosztva ; hivé jele ,M*.

A budapest-vdrpalotai udvari 4dllomés f. ho
| 16-an megnyittatott.

' Aenderungen im Stande der ungarischen
| Telegrafen-Stationen.

Zu AMargita, im Biharer Comitate, wurde
- eine neue kon. ung. Staatstelegrafen-Station mit
beschrinktem Tagesdienste erdoffnet, welche seit
12. Decemb. 1. Js. fungirt.

Diese, in die Leitung Nro 332 als End-
station eingeschaltete neue Nebenstation wurde
| der Sammelstation Nagyvdrad zugewiesen ;
' das Rufzeichen derselben ist ,MF<.

Telegrafen-Hofstation Budapest-Varpalota
ist am 16. 1. Mts. eroffnet worden.

A g06dollél advari tdvirda-dllomas f. hé
18-an bezédratott. (L. ,Tav. Rend. Téra“
1884. 9. sz.)

Jégzajlas miatt a s.-a.-wjhelyi, ioke-tere-

: besi, gdlszécst ¢s nagy-mihalye dllami tav.

dllomisok és kozvetités végett a kassai tiv.

foallomas f. ho 23-t6] 27-ig bezarolag N
szolgdlatot tartottak.

Telegrafen-Hofstation Goddlldé wurde am
18. 1. Mts. geschlossen. (S. ,T. R. Tara“
' Nr. 9. 1884)

Wegen Treibeis haben die Staatstelegra-
fen-Stationen S.-A.-Ujhely. Toke-Terebes, Gal-
sz¢cs und Nagy-Mihdly und wegen Vermitt-
lung die Telegrafen-Hauptstation Kassae vom

| 23-ten bis incl.
| gehalten.

27-ten 1. Mts. N Dienst
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A dijszabalyzatra vonatkozo kozlemények

Annam és Tonking.

Annam és Tonkinggal valé forgalomban
a jegyekben szerkesstett magdn-taviratok fel-
vétele betiltatott. A kiegyezett nyelvii magan-
taviratokndl pedig, a tavirat leforditisa, vagy
a szOtdr elomutatisa a czimédllomason is ko-
telezové tetetett.

l

Auf den Tarif beziigliche Mittheilungen.
Awnam wnd Tonking.

Im Verkehre mit Annam und Tonking
wurde die Aufnahme der chiffrirten Privat-
Telegramme untersagt. Bei den in verabrede-
ter Sprache verfassten Privat-Telegramme hin-
gegen wurde die Uebersetzung des Telegram-
mes, oder die Vorweisung des Worterbuches
auch bei der Adress-Station zur Pflicht ge-
macht.

Valtozasok a ,Tavirasi szabalyok és dijtab-
lak*-ban.
A nagyobb Osszegl tavirati pénzutalvi-
nyok kezelésére felhatalmazott magyar posta-
hivatalok névsordba felveendd :

Nagy-Tapolcsany.

Az osztrdk postahivatalok névsoraba fel-
veendo :
Salzburg- Bahnhof.

Amerilka.
A ,Commercial Cable Company“ Anglia-
Eszakamerika kozott egy 1j kabelt rakott le,
s azt a nemzetkozi levelezésre f. ho 24-én
— leszéllitott dijak mellett — megnyitotta.

E leszallitdst ugyanazon napt6l kezdve
az oOsszes, Buropit Hszakamerikaval osszekotd
kabel-tarsulatok is elfogadvan, az ez altal a
dijtablakban elGjové valtozdsok a | Tav. szabd-
lyok és dijtablikban“ a kovetkez6 modon esz-
kozlendok:

1. A 42. lapon, a széveghen feliilrél sza-
mitva a 6. sorban franczia taviro tarsasig®
utdn beirandé: vagy a ,Commercial Cable
Company“ kabelén sth.

2. Ugyanezen a lapon az 1-s6 megjegy-
zésben a ,Direct United Staates Cabel® utdn
beirando: ,a Commercial Cable Company“;
végiil

3. A leszéllitott kabel-dijak tekintetbe
vetelével djonnan osszedllitott s kinyomatott
és a jelen szdmhoz esatolt amerikai dijtablak
a ,Tavirasi szabalyok és dijtablak 43 —50.
lapjai helyett beragasztandok.

| Aenderungen in

|

den , Telegrafen-Ordnungen
und Tarife*.

In das Verzeichniss der zur Manipuldtion
auf hohere Betrige lautenden telegrafischen
Geldanweisungen berechtigten ungarischen
Postimter ist aufzunehmen :

Nagy- Tapolesdny.

In das Verzeichniss der osterreichischen
Postimter ist aufzunehmen:

Salzburg- Bahnhof.

Amerika.

Die ,Commercial Cable Company“ hat
zwischen England und Nordamerika ein neues
Cabel gelegt und selbes mit erméissigten Taxen
am 24. . Mts. der internationalen Correspon-
denz er6ffoet.

Nachdem diese Taxermiissigung von dem
genannten Tage an durch alle Cabelgesell-
schaften — welche Europa mit Nordamerika
verbinden — angenommen wurden, sind die
in Folge dessen eintretenden Aenderungen
in der ,Telegrafen-Ordnung und Tarife“ auf
folgende Weise durchzufiihren :

1. Auf Seite 46, von oben aus gerech-
net, ist in der 6-ten Zeile des Textes nach
,neuen franzosischen Gesellschaft® hinzuza-
fiigen: ,oder der Commercial Cable Company “
weiterbefordert u. s. w.

2. Auf derselben Seite in der Anmerkung
1. ist pnach ,die Direct United St.“ einzu-
schalten: ,die Commercial Cable Company*
und die Gesellschaft u. s. w.; schliesslich

3. Sind die mit Beriicksichtigung der
herabgezetzten Cabeltaxen verfassten und neu-
gedruckten amerikanischen Tariftabellen mit
dem Auftrage dieser Nummer beigeschlossen,
dass mit denselben die Seiten 47—54 der
,Telegrafen - Ordnung und Tarife“ ersetzt
werden.

b ——— s~
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China.

A ,Téy. szabalyok és dijtdblik“ 53. lap-
jén bevezetendo:

A Honkongig
megszabott
dijakhoz szdmi-
tando

Egy sz6

e

frt | kr,

| xr
Swatow — |55

Annam és Tonking.
A ,Tav. szabalyok és dijtablak“ H4. lap-
jan kijavitando:

Egy sz0

frt | kr.
IPnant X (Hue) o o 5 v Al |45
e T e e (B

Semegam bia.

A Spanish National Telegraph kdbel-téir-
sulat Senegambiit a candri szigetekkel egy
tengeralatti kdbellel oOsszekototte és e kdbelt
f. h6 12-én a nemzetkozi levelezésre meg-
nyitotta.

A Senegambidba sz0l6 taviratok dija a
,Tav. szabialyok és dijtabldk 77. lapjan alul,
a kovetkezd modon jegyzendd he:

Furopar dijszabds.

Semegambia
!

1 8z6di] ‘ Al 1}»(]1]
Egy sz6 l Ut 820
it [l fit [1\1

1. Via: Olasz-, Francziaor- |
szag vagy — = — ‘~

2. Via: Svijez, Franecziaor- |
szag vagy =2 s e N Bl

3. Via: Német-, Franczia- j
orszig 1 [19] b |95

" : . ey
4. Via: Németorsz., Anglia| 1 (42| T [10

China.

Auf Seite H7 der ,,Telegrafen-Ordnung
und Tarife’* ist einzutragen :

Ausser den bis

]/uu/;wl.(/ ange-

gebenen Taxen
einzuheben

lwn\\ont

AN Foiies ? e S Bl ol W g ot il T

Anmnam

Seite 58. der ,Telegrafen-Ordnung
ist zu rectifiziren :

und Tonking

Auf
und Tarife®

Ein Wort

B

|
nach Thuan-An (Hué) . . .| — |45
nach Haiphong o 1 — |70

Semegambien.

Die Spanish National Telegraph Cabel-
Gesellschaft hat Senegambien mittelst eines
Seecabels mit den canarischen Inseln verbun-
den, und dieses Cabel am 12-ten 1. Mts. der
internationalen L‘/orre\‘pondenz erofinet.

Die Taxe der nach Senegambion lanten-
den Telegramme ist auf Seite 83 der Tele-
grafen-Ordnung und Tarife, ganz unten, wie
folgt einzutragen :

Furopdiische Tazxirung.
Semegambien.

Worttaxe | Grundtaxe

fln AYY% 01t 'Fuut Worte
- e R

1. Via Italien. Frankreich 'l

oder IO RS
2. Via: Schweiz, £ ‘

oder — ] = c
3. Via: Deutschland Frank- ’

701 TR g e A 3 1) I T
4. Via: Deutschland, Kng- |

lanads. oy e el ; Tt gk
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A nemzetkdzi tdvirda-vonalokon Auf den internationalen Telegrafen-Linien
a) elharitott zavarok: a) beseitigte Storungen:
A vonal megjelolése A zavar kezdete A helyredllitds napja
: X 5 Tag der Wieder-
RS Bezelcfmung der Linie Anfang Vder Storung gherstellung
Kabel—Cabel Fao—Bushire . . . . . 1884. nov. 21. 1884. decz. 29.
b) el nem haritott és ujonnan beallott b) fartdauernde und neueingetretene Sti-
zavarok : rungen :
A vonal megjelolése A zavar kezdodott
Bezeichnung der Linie Die Storung dauert seit
A7 egyptomi szarazfoldi vonalok Souakim-Berber kézt . . . . 1833 (3
Die egyptischen Landlinien zwischen Souakim-Berber Sl
A venezuelai szarazfoldi vonalok — Die Landlivien in Venezuela -
A7 argentinai vonalok Parana és Santa-Fé kozt . . . ca J 1884 aprilis 3
Die argentinischen Linien zwischen Parana und Santa-F I‘e S = ,
Az indo-siami szarazfoldi vonalok via Tavoy . . . . . . . i i
Die indo-siamesischen Landlinien via Tavoy R s =
Kabel-Cabel Demerara-Trinidad ?) =3 depr il
1) A zavar tartama alatt a taviratok a leg- 1) Wihrend dieser Stérung werden die Tele-
jobb eszkozokkel és minden dijvaltozas nélkiil to- | gramme mit den moglichst besten Mitteln und ohne

vabbittatnak. einer Taxinderung weiterbefordert.
A személyzetben

az 1884. évi deczember havaban elofordult valtozasok.

Kinevezések :

Nicolits Lazdrés Mark Géza felesketett tdv. gyakornokok Budapesten, ideiglenes
min6ségli tdvirdatisztekké. (46105/V. 1884. decz. 11.)

Fajnor Ilona kezeldjelolt, tavirdakezelové Nagy-Varadra. (48272/V. 1884. deez. 26.)
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Fogt Ferenecz Kirch Pal, dr. Balé Géza, Vrabl Jb6zsef tavirdatisztek és
Steindl Jozsef tav. szamvevoségi tiszt Budapesten. besoroztattak a tavirdatisztek e 1sé cso-
portjaba: Mokry Gusztdv budapesti tavirdatixzt pediga m dsodik esoportha. (45149/V.
1884. decz. 13.)

Megbizatasok:

Bereczky Antal maganvallalkoz6 a margitai tdvirdahivatal vezetésével 1884.
december 11-t6l. (37068/V. 1884. oktober 6.)

Egyesitett posta- és tavirdahivatal vezetésével megbizattak a kiovetkezd postamesterek :

FinkelJanos Viradian 1884. deczember 16-tol. (3089/ig. T. 1884. decz. 22.)

NagySandor Brezovin. (11615/ig. B. 1884. dec. 31.)

SehwarzerEmil Székelyhidon 1884. deez. 3-tol. (10522/ig. D. 1884. dees. 4.

Athelyezések :

A f. évi julius 21-én 25333. sz. alatt Budapestre athelyezett K lein A dolf kassai
tavirdatiszt, egyelére Kassan meghagyatott. (42945/V. 1884. decz. 12.)

Kirdly J6zsefné tavirdakezelo Nagyvaradrol-Székesfehérvarra (46728/V. 1884.
deezember 15.)

KoppJozse f tav. vonalor Beszterczérol-Maramaros-Szigethre; Strnad Antal
tav. vonalér Deésrol-Kolozsvérra. (46299/V. 1884. decz. 22)

Nyugalmazasok:

SztrakayNorbertbudapesti tavirdatiszt ideiglenesen. (43929/V. 1884. decz. 11.)
Sarrié¢ Fabian zimonyi tav. vonalér véglegesen (45943/V. 1884. decz. 16.)
Tippeldanoszsolnai tav. kezeld véglegesen. (47022/V. 1884. decz. 20.)

Lemondas :

LumnitzerKdrolyn éoroszviri postamester és szerzddott tvirdakezeld a tisati
szerz0dést felmondotta. (11101/ig. B. 1884. decz. 16.)

Elbocsatasok :

FerenezyTivadar brezovai postamester és szerzédott tdv. kezels. (11615/ig. B.
1884. decz. 31.)

Vegyesek:

KissFerencz volt postakiado és megbizott tavirdakezeld Vadnan, a tavirdai szolgé-
latbol kizdratott. (45786|V. 1884. decz. 9.)

Mudrinié MariaésRistié Gyorgy kezeldjeloliek elsbbi lemondés alapjén,
utbbbi pedig ma~odosztalyn postai segédusztté kinevestetése folytan, a tdvirdai kezelojeloltek néy-
sorab6l toriiltettek. (46818/V. 1884. deez. 10.)

Nagyszolléson a postahivatal kinestariva alakittatvan at, a tavirdat 1884. évi
deczember 1-t61 Loisch Paulin eddigi postamester magénvillalkoz6 mindséghen kezeli.
(41386/V. 1884. nov. 7.)
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Varann 6n a postahivatal kinestdriva alakittatvan at,a tavirdat 1884. deezember 20-t61 '

Davidovits Paulin eddigi postamester maginvéllalkozé6 minéséghen kezeli. (43806/V.
1884. nov. 25.)

Megbizott kezelk:

Kis-Zomborban: Na gy feje 6 I ré n. (2349/ig. T. 1884. deez. 1.)

Adén, Eichert Matyds helyett: Star k O tilia. (2924/ig. T. 1884. decz. 2.)

Batonyan: GobbelKaroly. (2728/ig. T. 1884. deez. 10.)

Mezbhegyesen: SzombathelyiJanos (2995/ig. T. 1884. deez. 11.)

Abrudbanyén: PappAurélia (2891/g. T. 1884. decz. 17.)

Soborsinban, Kornis Jolédn helyett: Wagner Fer e n ¢ z. (26563/ig. T. 1884. deez. 25.)

Privigyén, Kubanek Sdindor helyett: Sztruhdr Istvan. (10694/ig. B. 1884.
deezember 12.)

Oroszvdron : W immer Mihdly. (11101/ig. B. 1884. decz. 16.)

Villinyban: SchrétterHer mina. (11413/ig. B. 1884. decz. 24.)

Siofokon: Kiss D é nes. (10917/ig. B. 1884. deez. 25.)

Uj-Aradon: Frank Maria Il-ik megbizott. (2878/ig. T. 1884. decz. 1.)

Podolinban: Inecze P iroska. (10858/ig. D. 1884. decz. 12.)

Tasnadon: Kiss Petronella. (11538/ig. D. 1884. decz. 31.)

Biidszentmihalyon: Lukdes Ferenezné (11517/ig. D. 1884. decz. 31.)

Okucaneban: Konrad G yula. (4427/ig. Z. 1884. deez.19.)

- —

1

Mint megbizott kezelok, eddigi allomashelyiikrol kiléptek a kovetkezok:
Lukinich Sandorné Moédoson. (2891/ig. T. 1884. decz. 23.)

Schrotter Her mina Németbolyon. (11258/ig. B. 1884. decz. 18.)
Fulajtar GyulaZakinyban. (11447/ig. B. 1884. decz. 25.)

A jelen szammal a ,Tav. Rendeletek Mit dieser Nummer ist der Jahrgang
Tara“ 1884. évfolyama he van fejezve. Egy- | 1884 des Blattes ,Tav. Rendeletek Tara“ ge-
uttal a targymutatd is e szamhoz van | schlossen. Zugleich ist auch der Index dieser
¢satolva. Nummer beigeschlossen.

Budapest. 1884. Nyomatia Hornyinszky Viktor.
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A 1l kiaddsban a 7o.,

helyre beragasztando :

torténik,

Canari szigetek.

e R R T_—_—»

”

1. Via: Olasz-, Franecziaorszag vagy
2. Via: Svéch . 5

3. Via : Német-,

4. Via : Németorszag-Angha

A taviratok tovabbitisa esak posté,val

A tengeri postadij a Canari szigetekre, a
tengerentuli spanyol birtokokra. az északafrikai

partokra és Marokkoba 8 kr., méshova 50 kr.

a [l-ban a 76. lapon alul a megfelelo

A Il kwaddsban a 73., a IIl-ban a 79. lapon a megfelels
lapra beragasztando .

Anina

Batajnicza
Beska

Dalja

Detta
Drava-Szarvas

Elemér
Erdod
Fehértemplom

Gattaja
Gertenyes
Gombos

Herculesfiirdd
India

Jam
Jassenova

Karlocza
Kiszaes
Krassova
Kuman

Lissava

Mitrovitz
Moravicza

Moriezfold- Sosdia Szonta

Német-Bogsan
Okér
pazua

Oravicza
Orsova

Potervérad

Porta-Orientalis

Putince
Rakasdia

Romdn-Bogsin

Ruma

Temes-Szlatina
Teregova
Toplecz

Ujpazua
Ujvidék
Verbasz
Versecz
Vogany
Vojtek

Zimony
Zisidovin

A 1] fkaddsban a 35., a IIl-ban a 85. lapon alul beragaszlandd

Eurdpai dijszahas.

1..Via~+

oAV

Tripolis.

Olaszorszag-Malta .

a) Tripolis dllomdsra :
Olaszorszag-Malta .

by A tartomdny tobbi dllomdsaira :

Tengeri postadij 1 frt.

Szodij Alapdij
Egy sz6 | Ot sz6
fet [ ko [ et |
— |51 | 2 |"H5
— | 56| 2| 80




Javitasok a ,,Tav. szabialyok és dijtablak‘“-ban.

A II. és 111 kiaddsban az 5. lapon az 5. §. wtolsé bekezdése-
ben Iy esetben”  szavakkal kezdodo pont helyett beragaszlands :

Ily esetben azonban a taviratot az utolsé allomés bérmentetleniil adja
fel a postira s a postadijt czimzett koteles fizetni; kivéve ha a feladd
ezt elore kifizetni ohajtvan, erre nézve a 19. §-ban eléirtakat teljesiti,
vagy ha a tivirat hazai kozhatésighoz vagy kozintézethez szol, mely
esetben a postadij szintén a feladotol szedendd be.

A II. kiaddsbarn a 13., a IIl. kiaddsban a 14. lapon a 14. §.
wlolsé elotly bekezdése helyell beragasztando :

Ha azonban a tivirat nem kézbesitheté, errél a ezimdllomds a fel-
ado allomast szolgdlati tdvirattal értesiti (37. §.); és ha onnan kiigazitds
nem érkezik, vagy ha a czimzett felkeresésére tett kutatisok eredmény-
telenek maradtak, legkésébb 8 nap mulva, ép ugy mintha a czimzett az
utalviany e]fogaddsM megtagadja, a kigllité allomis a felad6t errdl tv-
irati uton hivatalb6l értesiti, mely szolgalati értesités ezen esethen is a
fizetett valaszt potolja.

A II. kiaddsban a 14., a II1. kiaddsbarn a 16. lapon a 17. §.
végére ulolso bekezdéskép beragasztando :

Ha pedig a tavirat nem kézbesithetd, illetdleg a czimzett azt el
nem fogadja, vagy az azért jaré dijnak lefizetését megtagadja, errdl a
felado allomds szolgalati tévirattal értesitendd, melyben a belfoldi tav-
iratokat illetleg a czimzettél be nem hajihato dijak osszege is koz-
lendé, hogy az a felad6tél hajtassék be.

A II. kiaddsban a 47., @ [l-ban az 53. lapon a Siam 707 lm‘
alatt dllo diak lorlendik, ellenben wugyanez a 1. kiaddsban a 6g., a
[l -ban a 75. lapon Roménia dijtiblizala végére beragasztando :

Eurdpan kiviili dijszahas,

L] E )
Siam. i

frt | kr.
1. Via: Torokorsziag-India-Cochinchina (Fa6-Madras) | 4 | 53
2. Via : Oroszorszig-Perzsia-Cochinchina vagy

3. Via: Olaszorszag, (Malta, Suez, Aden, Bombay,
Madras vagy Otranto, Candia, Suez, Adon, Bombay,
Madras) . . . 4 | 65
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